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J U L .  V E R N E :

má dvojí pojm enování: A llegliam y a  polioří A palačské. Skládá 
se  ze dvou různých pásem , na s tran ě  západní jsou to  ho ry  Cum - 
berlandské , na  s tran ě  východní h o ry  M odré (Blue R idge).

T áhnou se ty to  ho ry , ne jvýznačnější v té to  části Severní 
A m eriky, v  délce asi devíti set mil, t. j. asi šestnácti se t kilo­
m etrů , a  nejsou p rům ěrně v y šš í šesti tisíc  stop ; nejvyšší vrchol 
jejich, h o ra  W ashing ton , dostupuje v ý še  1918 m etrů .

H o rsk ý  ten h řb e t, jehož jeden konec napájí A iabam u a 
d ruhý  svád í p ram eny  do S v a tého  V avřince, nevábí obzvláště  
ho rských  lezců k výstupům . N ejvyšší jeho hřeben nesáhá v la s t­
ně ještě  do vysokých  končin a tm osférických . Nem ůže tudíž 
vábiti jako hrdé v rch o ly  sv ě ta  s ta réh o  a  nového. A přece bylo 
v  tom  horském  ře tězu  m isto, na  něž b y  se byli tu ris té  nedostali, 
zdálof se  zajisté , že jest ta k řk a  nedostupné.

Než, ačkoli lezci v rch  ten , G rea t-E y ry * ), dosud zanedbávali, 
upoutal na sebe záh y  pozornost, ano vzbudil docela všeobecný  
nepokoj z důvodů velice  neobyčejných , jež musím 11a počátku 
toho to  v y p rav o v án í vylíčiti.

S tavím -li v popředí svoji osobu, jest toho příčinou, že jsem  
měl přímou ú čast — jakým  způsobem , to  uvidím e —  v příběhu 
nejpodivuhodnějším , jehož naše d v acá té  století jes t svědkem . 
Ano, m nohdy se ptám  sam a sebe, zdali se to  přihodilo, zdali 
to bylo  tak , jak  se na to pam atuji, či sp íše řečeno, jak mi to 
o b raznost moje p ředvád í. Nelze se  však  diviti, že moji p řed­
stav en í m ě pověřili tím  nepravděpodobným  úkolem , v něm ž 
mi bylo  co činiti s nezbadate lným  tajem stvím , pudit mě k tomu 
jakožto  vrchního policejního inspek tora  w ash ing tonského  v ro ­
zená zvěd av o st, v y v inu tá  až do k rajnosti, a pak že od pa tná­
c tého roku měl jsem  co dělati s nejrůznějším i věcm i a  že mi 
b y la  d ávána  čas to  tajná  úloha, v  níž jsern měl obzvláštn í zá­
libu. O všem  jest névyhnutelno , ab y ste  hned od počátku tohoto 
v y p rav o v án í věřili m ým  slovům .

Nem ohuf, co se tý če  těch  podivných skutků, v y d a ti jiné 
svěd ectv í, než své v lastn í. N echcete-li mi věřiti, dobrá, ne­
v ě řte  mi.

G re a t-E y ry  vystupu je  z m alebného pásm a M odrých hor, 
k te ré  se pnou v západní části Severn í Karoliny. Jeho  okrouhlý 
tv a r  vidím e již, vyjdem e-li z m ěstečka  M organtonu, v ý s ta v ě -

*) V yslo v  asi g r é t - é r i .
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ného při ře ce  C a ta w b a , a je š tě  lépe z obce P le a san t-Q a rd en u , 
jež je s t o několik  mil blíže.

Co to  te d y  v la s tn ě  je s t ten  G r e a t-E y ry ?  . . . J e s t  sp rá v n é  
to  jm éno , k te ré  m u dali o b y v a te lé  k ra jů  p řiléhajících  k M o­
d rý m  h o rá m ?  . . . 2 e  h o ry  ty  n a z v á n y  M odrým i pro  sv o u  n á d ­
h ern o u  silh ouettu , jež  za  jis tý c h  okolností a tm o sfé ric k ý c h  m á 
b lan k y tn o u  b a rv u , je s t p řiro zen o . U činili-li v ša k  z G re a t-E y ry  
„ h n íz d o “ , je s t to  sn ad  p ro to , že  tam  m ají ú to č iš tě  d ra v í p tác i, 
orli, supi nebo k o n d o ři?  . . .  J e s t  tam  v sk u tk u  b y d liš tě  v e lik ý ch  
le tounů , zd ržu jíc ích  se  v  k ra ji to m ?  B ý v á  je v id ě ti v z n áše ti se 
v e  v ř ísk a v ý c h  hejnech nad  tím  d o u p ě tem , k te ré  je s t p řístu p n o  
to liko  jim ?  . . . N ikoli, není jich ta m  v ice  než na  o s ta tn ích  š tí­
tech  a lle g h an sk ý c h . A no, nao p ak  —  jak  b y lo  p o zo ro v án o  —  v  ji­
s tý c h  dnech , k d y ž  se  přiblíží tito  p tác i k e  G re a t-E y ry , zd á  se, 
že  spěchají z a se  s od letem , k ro u ž í m n o h o k rá te  sem  a  ta m  a 
ro zp ty lu jí se  n a  v še c k y  s tra n y  s ohlušujícím  k řik em .

O dkud te d y  p ochází to  jm éno  G re a t-E y ry * )?  N ebylo  b y  
b ý v a lo  lépe jm en o v a ti jej „ k o tle ta “ , jenži se  v y s k y tu je  ve  
v še c h  zem ích  v  k ra jích  h o rn a tý c h ?  Z ajisté  tam  jes t asi u p ro ­
s tře d  v y so k ý c h  stěn  dokola  sto jíc ích  h luboká  a  š iro k á  k o t­
lina . . . K dož ví d o k o n ce ,.n en í-li  tam  jez írk o , n ě jak é  m o řsk é  
oko, n apájené  d ešti a  sn ě h y  zim ním i, jako  jsou podobná  n a  m n o ­
h ý ch  m ístech  a  v  rů zn ý ch  v ý š íc h  h o rs tv a  A p a lačsk éh o  i v  ro z ­
ličných  pohořích  s ta ré h o  i n o v éh o  s v ě ta ?  . . . N em ěl b y  se  od 
n y n ě jšk a  v  zem ěp ise  jm en o v a ti sp íše  t a k to ?  . . .

K onečně, ab y ch o m  řa d u  d om něnek  v y č e rp a li ,  n eb y l tam  
sn ad  jícen ně jak é  so p k y , a n esp a la  ta  so p k a  d louhým  sp án k em , 
z něhož ji snad  v n itřn í n á ra z y  jednou  p ro b u d í?  . . . N ebylo  
tře b a  o b áv ati se  v  okolí jejím  v ý b u c h ů  podobných  jak o  ze 
so p k y  K rakatoa**) nebo  h rů z  h o ry  P e lé e ?  . . .  A je-li tam  m o ř­
ské  oko, není t ř e b a  m íti o b av u , že  v o d a  jeho pron ikne  do ú tro b  
zem sk ý ch , že  se  tam  v n itřn ím  ohněm  v  páru  prom ění a že bude 
o h ro žo v a t i ro v in y  k a ro lin sk é  v ý b u c h em  p o dobným , jako  by l 
r. 1902 na o s tro v ě  M a rtin iq u e ?  . . .

A no, jak o b y  tu to  m o žn o st c h tě ly  p o tv rd iti, jak ési z je v y ,

*1 G r e a t - E y r y  ( an g l . )  =  V e l ik é  h n í z d o  ( d ra v ý c h  p táků) .
**) K r a k a t o a ,  o s t r o v  v  ú ž in ě  S u n d s k é ,  v e  s t e j n é  v z d á le n o s t i  m ez i  J a v o u  

a S u m a t r o u ,  j e h o ž  s o p k a  s ta l a  s e  p o v ě s tn o u  d ě s n ý m  v ý b u c h e m  v  noc i z e  26.  n a  
27.  s rp e n  1883. H o ra  P e l é e ,  s o p k a  na f r a n c o u z s k é m  o s t ro v ě  M a r t in iq u e ,  k t e r á  
p o k l á d á n a  b y la  za  v y h a s lo u ,  ale  v d u b n u  r. 1902 z a ča la  p raco v a t i  a  d n e  8. k v ě tn a  
n a  to  v ý b u c h e m  znič i la  s e v e r n í  č á s t  o s t ro v a  a m ě s t o  S a in t- P ie r r e .
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p o z o ro v a n é  n e d á v n o , s v ě d č ily  sv ý m i v ý p a r y  o n ě ja k é  č in n o s tí  
u v n i tř  z e m ě . J e d n o u  d o c e la  s ly še li  ro ln íc i, z a m ě s tn a n í  n a  p o lích , 
te m n ý  a  n e v y s v ě tl i te ln ý  h u k o t.

V  n o c i o b je v ily  s e  o h n iv é  s lo u p y . Z  n i tr a  G r e a t - E y r y  v y ­
s tu p o v a ly  p á r y ,  a  k d y ž  je  v í t r  s ra z i l  sm ě re m  v ý c h o d n ím , z ů ­
s ta v i ly  n a  z em i s to p y  p o p e la  a  sa z í.  V e  tm ě  o d rá ž e ly  se  t y  b le d é  
p la m e n y  od  m ra č e n  n íže  se  n a lé z a jíc íc h  a  p ř íš e rn ě  o s v ě tlo v a ly  
o k o lí.

K d y ž  ta k  p o d iv n é  z je v y  b y ly  p o z o ro v á n y , n e lz e  se  d iv iti, 
ž e  lid é  b y li v á ž n ě  z n e p o k o je n i. A k n e p o k o ji to m u  d ru ž ila  se  
n a lé h a v á  n u tn o s t ,  v y p á t r a t i ,  co p o č íti. K a ro lin sk é  n o v in y  p ř i­
n á š e ly  n e p ř e t r ž i tě  z p r á v y  o to m , p íš íce  o „ ta je m s tv í  G re a t-  
E y r y “ . C h tě ly  v ě d ě ti, ' n e n í-li  n e b e z p e č n o  p o b ý v a ti  v  ta k o v é m  
s o u s e d s tv í  . . . Č lá n k y  je jich  b u d ily  z á ro v e ň  z v ě d a v o s t  a  
o b a v y  —  z v ě d a v o s t  u tě c h ,  k d o  sa m i jso u c e  v  b e z p e č í  z a jím a li 
se  o z je v y  p ř íro d n í, a  o b a v y  u tě c h , k d o ž  b y li  v  n e b e z p e č í,  že  
s ta n o u  s e  je jich  o b ě tm i, k d y b y  z je v y  t y  o h ro ž o v a ly  oko ln í k ra j .  
V ě tš in o u  to  b y li o b y v a te lé  P le a s a n t-G a rd e n u ,  M o rg a n to n u  a  v s í 
n e b o  d o sti č e tn ý c h  fa re m  n a  ú p a tí  h o r  A p a la č sk ý c h .

B y lo  o p ra v d u  l i to v a ti ,  ž e  se  h o rš t í  le z c i n ep o k u sili d o su d  
d o s ta ti  se  do G r e a t - E y r y .  N ik d y  je š tě  s k a ln a tý  o k ra j  jeh o  n e ­
b y l  p ře k ro č e n  a  té ž  sn a d  n e b y lo  ta m  ani ro z se d lin y , k te ro u  b y  
se  b y lo  m oh lo  v e jit i  d o v n itř .

A  co ž  h e v y č n ív a l  n a d  G r e a t - E y r y  n ě ja k ý  b l íz k ý  s t í t  a n e b o  
k u ž e lo v i tý  v rc h ,  s n ěh o ž  b y  b ý v a lo  lze  jej v  ce lém  ro z s a h u  p ře -  
h lé d n o u t i?  . . . N iko li, v  o b v o d u  m n o h a  k ilo m e trů  n e b y lo  h o ry  
v y š š í .

H o ra  W e llin g to n , je d n a  z n e jv y š š íc h  v  h o rs tv u  A lleg h a n - 
s k é m , z v e d a la  s v é  tý m ě  p říliš  d a le k o .

V š a k  d ů k la d n á  p ro h líd k a  G r e a t - E y r y  b y la  n u tn á . V zájm u  
o k o ln íh o  k ra je  b y lo  p o tře b í  v ě d ě ti ,  z d a li ta m  n en í jíc en  so p e č n ý , 
z d a li  v ý b u c h  n e o h ro ž u je  té  z á p a d n í č á s ti  S e v e rn í  K a ro lin y . B y lo  
n e z b y tn o  tu d íž  u č in iti p o k u s  h o ru  s lé z ti a  v y p á tr a t i  p ř íč in u  z jev ů  
p o z o ro v a n ý c h .

A le je š tě  nežli došlo  k  to m u  p o k u su , jeh o ž  v e lik é  o b tíž e  
n e b y ly  n e z n á m y , n a s k y t la  se  m o ž n o s t s p a tř i t i  v n i třn í  ro z lo h u  
G r e a t - E y r y  a  n e v y s to u p it i  naň .

V p rv ý c h  d n ech  m ě s íc e  z á ř í  m ě l se  v z n é s ti  v  M o rg a n to n u  
b a lo n  s v ě tro p la v c e m  W ilk e re m . V ý c h o d n í v í tr  m ěl h n á ti b a lon  
k e  G r e a t - E y r y ;  b y la  tu d íž  v y h l íd k a , že  b a lo n  p o p lu je  p ře s  něj.



V tm a v é  n o c i n a s ta l  s t r a š n ý  z m a te k iS tr .  9 .)
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A pak, až  b u d e  několik  se t s to p  nad  n ím , p roh lédne  jej W ilk e r  
do b rý m  dalek o h led em , p ro b á d á  jej v  jeho hloubi a  v y p á tr á ,  zdali 
m ezi těm i ska lam i je s t n ě jak é  ú stí so p k y . T o b y la  h lavn i o táz k a . 
Jak m ile  ta  b u d e  ro z lu š těn a , b u d e  se  v ě d ě ti, zdali okolní k ra j 
m á se v  b lízké  nebo da leké  b u d o u cn o sti o b áv ati n ě jak éh o  v ý ­
buchu .

V ý stu p  udál se  způsobem  n a zn a če n ý m . V ítr b y l m írn ý , 
p ra v id e ln ý  a  nebe  ja sn é . R anní p á ry  ro z p tý lily  se  úč inkem  z á ­
řiv ý ch  p ap rsk ů  slunečn ích . N ebyl-li v n itře k  G re a t-E y ry  n a ­
plněn m lham i, m ohl jej v ě tro p la v e c  p řeh léd n o u ti v  celé jeho 
rozloze. K d y b y  v y s tu p o v a ly  o d tam tu d  p á ry , m usil je u v id ě ti. 
V tom  p říp ad ě  pak b y  b y lo  nu tno  n a b ý ti p ře sv ěd č e n í, že  v  té  
končině  M o d rý ch  h o r  je s t so p k a , jejím ž jícnem  jes t G reať- 
E y ry .

B alon v zn esl se  h n ed  do v ý še  p a tn á c ti se t s to p  a  č tv r t  h o ­
d iny  se n eh ý b a l. V e v ý šc e  té  n eb y l již v í tr ,  ačko li dole je š tě  v á l.  
V šak  n asta lo  ve lik é  zk lam án í! B alon dosta l se  pak  do jiného 
p roudu  a  plul sm ě rem  v ý ch o d n ím . V zd aloval se  ta k  od lior a 
neby lo  n ad ě je , že b y  se  ta m  v rá ti l .  O b y v a te lé  m ěs te čk a  v iděli 
z á h y , an se  z trá c í,  a  d o v ěd ěli se  později, že  se  sp ustil v  okolí 
R ale ighu , h lavn ího  m ěs ta  S e v e rn í K aro liny .

K dyž se pokus ten to  n ezd a řil, b y lo  u s tan o v en o , že se  bude  
o p ak o v a ti z a  oko lností p řízn iv ě jš ích . A z áh y  by lo  s ly še ti z ase  
jin ý  hu k o t, p ro v á z e n ý  v ý p a ry  sa z o v itý m i a  m ih o ta v ý m  s v ě t­
lem , k te ré  se  o d ráže lo  od m rač en . J e s t  sam o zře jm é , že nepokoj 
ukonejšiti se  n ed a l, k ra jin a  b y la  s tá le  o h ro ž o v án a  z je v y , jak é  
se  v y sk y tu jí  při z em ě tře se n í nebo  v ý b u c h u  so p k y .

• V p rv ý c h  dnech  m ěsíce  dubna  roku  následu jíc ího  stu p ň o ­
v a ly  se o b a v y , k te ré  b y ly  dosud  tu  m enší, tam  v ě tš í,  z  dů ­
vodů v á žn ý c h  v e  zd ěšen í. N ov iny  tam ějš í ihned sd íle ly  obecnou  
h rů zu . C e lý  k ra j,  na léza jíc í se  m ezi ho ram i a  m ěs tečk em  M o r- 
g a n to n e m , bál se  p o h ro m y , jež  m ohla  n a s ta ti.

V noci ze  dne 4. n a  5. dub n a  probudili se  o b y v a te lé  P le a -  
sa n t-G ard e n u  o tře sem  a  s tra šn ý m  h u k o tem . O h ro m n é  zděšen í 
zm ocnilo  se  v še c h  při pom yšlen í, že  nejb ližší č á s t h o r se  z řítí . 
V y b ěh še  z dom ů, b y li v šichn i ho tov i d á ti se  n a  ú těk , bálif se , 
že se  o tev ře  n ě jak á  p ro p a st n esm írn á  a  že pohltí fa rm y  a  v e sn ice  
n a  d ese t až  p a tn á c t mil kolem .

N oc b y la  v e lice  tm a v á . H u sté  o b lak y  v z n á še ly  se  n ad  k ra ­
jem . Ani za  dne neby lo  b y  b ý v a lo  v id ě ti h řeb en  M o d rý c h  h o r.
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V té  tm ě nebylo  m ožno ani nic rozeznati ani odpovídati na 
v ý k řik y , jež  se všech  s tra n  se ozý v aly . V yděšené hloučky 
m užů, žen a dětí h ledaly  ces ty  k odchodu a tlačily  se ve  veli­
kém  nepořádku . Tu a tam  bylo  slyše ti u strašené  h lasy :

„ T o  jes t zem ětřesen í! . .
„T o  jest výb u ch ! . . .“
„A le č e h o ? “
„ G re a t-E y ry  . . .“
A až do M organtonu rozšířila  se letem  zv ěst, že prší k a ­

m ení, láv a  a šk v á ra .
N ěkdo b y  byl mohl alespoň poukázati na  to, že k d y b y  to 

by l v ý buch , h řm ot b y  b y l slyšitelnější a  že b y  se b y ly  na  h ře ­
b e n e  horském  u k áza ly  plam eny. T ak é  by  by lo  bývalo  viděti 
v  té tm ě proudy  žhavé  lávy . Ale nikoho to  nenapadlo ; vyděšen í 
ti lidé jen ujišťovali, že jejich dom y se o třás ly . B ylo  o sta tně  
m ožno, že o třes  ten  stal se zřícením  nějaké skály , k te rá  se u trh la  
na úbočí horském .

Všichni čekali v  sm rte lných  úzkostech  a  p řip raven i utéci 
do P leasan t-G ard en u  nebo do M organtonu.

Uplynula hodina a  nic se nepřihodilo . S o tv a  bylo  pozoro- 
v a ti západní v ítr , jenž se odrážel o dlouhou záštitu  apalačskou 
a vá l korunam i jeh ličnatých  strom ů, k te ré  stá ly  v  dolině při 
bažinách .

Nic se nestalo , co b y  b ý v a lo  lidi znovu vyděsilo , a  každý  
pom ýšlel v rá titi  se  opět do svého  dom u. Zdálo se, že se není 
již čeho báti, a p řece  se  všem  dlouho nerozednívalo.

B ylo nepochybno, že se zřítila  ohrom ná skála s výšin  G rea t- 
E y ry . Jakm ile  nastan e  jitro , bude m ožno snadno se o tom  p ře ­
svědčiti, obejde-li se  úpatí horské  v  délce několika mil.

Ale o tře tí hodině ranní nastal nový  poplach, nad ska ln a ­
tým  okrajem  G re a t-E y ry  vzep ialy  se  plam eny. O drážejíce se 
o ob laky  o svě tlova ly  ovzduší daleko široko. Z ároveň bylo  s ly ­
šeti p rasko t.

Byl to .sn ad  požár, k te rý  vypukl sám  na onom m ístě , a  co 
bylo asi jeho příčinou ? . . . Boží posel nemohl jej vznítiti! . . . 
N ebylof na obloze pozorovati nijakého zablesknutí. O všem  bylo 
b y  m ělo dost co hořeti. Ve v ý ši té  jest horstvo  A lleghanské 
porostlé  ještě  lesem , jak  v C um berlandu, tak  v  M odrých horách. 
R oste  tam  m noho strom ů, cypřiše, palm y vě jířov ité  a jiné, je ­
jichž listí neopadává.
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„V ý b u ch ! . . . V ýb u ch ! . .
T a k  vo lali lidé se  v šech  s tra n . V ý b u ch ! G re a t-E y ry  je s t 

te d y  jícnem  so p k y , jež  z a sa h á  h luboko  do ú tro b  z em sk ý c h ! 
V znítila  se sn ad  znovu  po to lik a  le tech , ano po to lik a  v ě c íc h ?  
P řijd e  po p lam enech  dešť kam ení ro zžh av en éh o , sp o u s ta  so­
pečn ý ch  v ý m ě tů ?  . . . N ebude  tu  z á h y  láv a  jak o  lav in a  neb 
o h n iv ý  proud , jež  spálí v še , co jí b u d e  v  ces tě , zn ičí m ěs te čk a , 
v e sn ice , fa rm y , z k rá tk a , ce lý  k ra j, ro v in y , pole, le s y  až  za  
P le a sa n t-G a rd e n  nebo M o rg a n to n ?  . . .

T e n to k rá te  zm ocnilo  se ob ecn é  zděšen í již v še c h , a nic 
nem ohlo je z ad rž e ti. H růzou  jako  šílené o d v lék a ly  ž e n y  sv é  
d ítk y  a  u h án ěly  na c e s ty  sm ěrem  v ý ch o d n ím , a b y  co  n e jd řív e  
b y ly  p ry č  s jev iš tě  bouří v n itro zem n ích . Muži v y k líze li dom y, 
v áza li n e jd rah o cen n ě jš í p ře d m ě ty  do ran ců , o d v azo v a li dom ácí 
z v ířa ta ,  k o n ě , h o v ězí d o b y tek  a o v ce , jež  se  rozutíkáv-ala na 
v še c k y  s tra n y . V tm a v é  té  noci n a s ta l s tra šn ý  z m a tek , pobí- 
halif lidé a  z v ířa ta  le sy , jež  v y s ta v e n y  b y ly  ohni so p ečn ém u , 
podél bažin , z n ichž v o d a  m ohla se  roz liti. Ano prchajíc ím  
m ohla  un ikati i půda pod n o h am a! . . . B udou m íti k d y  se  za - 
ch rán iti, k d y b y  příliv  ž h a v é  lá v y , v y té k a je  na  p o v rc h , cestu, 
jim z a ta ra s il  a u téc i b y lo  n e m o žn o ?  . . .

N ěk teří v ša k  z p ředn ích  fa rm ářů , k te ří by li ro zm y sln ě jší, 
nedali se s trh n o u ti zd ěšen ý m  d av em , jejž  zad rž e ti nem ohli.

V yšli p á tra t až do v z d á len o s ti jedné  m íle od h o r a  seznali, 
že  p lam en y  jsou čím  dále  m enší a  že  m ožná k o n ečn ě  u hasnou . 
A v sk u tk u  nezdálo  se , že  b y  b y l k ra j oh rožen  v ý b u c h em . Z ád n ý  
kám en ne lítal v z h ů ru , ž ád n ý  p ro u d  láv y  n es ték a l po sv ah u  h o r­
sk ém , žádného  h u k o tu  neb y lo  s ly še ti v e  v n itřn o s te c h  zem ­
sk ý ch  . . . N ebylo  žád n é  z n ám k y  v n itřn ích  b ouří, p ro v áze jíc ích  
z em ětře sen í, jež  m ohou v e  chv ilce  zničiti ce lý  k ra j.

P o z o ro v á n í, k te ré  učinili, a  to  p rá v em , b y lo , že  síly  ohně 
v  n itru  G re a t-E y ry  u b ý v á . S v ě te ln ý  o d raz  od ob lak  pom alu 
sláb l, a k ra j b u d e  za se  do rá n a  zah a len  v  plášť tm y .

D a v  p rch a jíc ích  zatím  stanu l v e  v zd á len o s ti, kd e  b y l c h rá ­
něn ode v šeh o  n eb ezp eč í. Sešli se  k  sobě  a  několik  v e sn ic  a 
několik  fa rem  se  v rá tilo , než  se  rozednilo .

O č tv r té  hodině b y l n a  o k ra jích  G re a t-E y ry  jen  b led ý  o d ­
lesk . O heň h asl, nem ělo asi co h o ře ti, a  ačkoli n eby lo  je š tě  lze 
stan o v ití jeho příč inu , b y lo  m ožno doufa ti, že již n ev zp lan e .
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K aždým  způsobem  bylo  pravděpodobno , že G re a t-E y ry  
nebyl jev ištěm  zjevů sopečných . N ezdálo se  ted y , že v  jeho 
okolí o b y v a te lé  byli b y  ohroženi buď výbuchem  nebo zem ě­
třesen ím .

Tu bylo  o páté hodině slyše ti v e  vzduchu  nad h řb e ty  h o r­
ským i, zahaleným i ješ tě  v  noční tm u, obzvláštn í šum ot, jakési 
p rav ide lné  oddychování, p rovázené silným i rozm achy  křídel. 
A k d y b y  již bylo  bývalo  sv ě tlo , m ožná, že b y  byli viděli lidé 
z farem  a  vesnic ob rovského  dravého  p táka, jakousi obludu 
léta jící, k te rá  vznesši se s G re a t-E y ry  prchala  sm ěrem  v ý ­
chodním !



II .

V M O R O A N TO N Ě .

O d c es to v a v  den p řed tím  z W ash in g to n u , p řiby l jsem  dne 
27. dubna do R a le ig h u , h lavn ího  m ěs ta  S ev e rn í K aro liny . 

P ře d e  d v ěm a  d n y  dal si m ě' v rc h n í policejní řid ite l zav o la ti 
do sv é  k an ce lá ře . P ře d s ta v e n ý  můj o ček áv a l m ě jaksi z ře jm ě  
n e trp ě liv ě . M ěl jsem  s ním následu jíc í rozm luvu , jež  b y la  p říč i­
nou, že  jsem  o d c es to v a l:

„ Jo h n e  S tro c k u ,“  zača l, „ js te  s tá le  oním  b y s trý m  a  h o r-  
ivým  policistou , jenž nám  při m nohých  p říle ž ito stech  o sv ě d ­

čil ty to  v la s tn o s ti? “
„ P a n e  W a r d e ,“  odpověděl jsem , uk láněje  se , „n es lu š í se 

m i, a b y ch  v á s  u jišťoval, že jsem  ze svéhoi o stro v tip u  ničeho 
n ep ozby l . . . Ale co se  tý č e  h o rliv o s ti, m ohu v á s  u b ezp ečiti, 
že je s t s tá le  tá ž  . . .“

„N ep o ch y b u ji o> to m ,“  proh lásil pan W ard , „ a  d áv ám  vám  
toliko následu jící u rč itou  o táz k u : J s te  s tá le  č lověkem  ta k  z v ě ­
d a v ý m , tak  d y c h tiv ý m  v y p á tra ti  ta je m s tv í, jako  jsem  v á s  dosud 
z n a l?  . . .“

„ S tá le , pane W a rd e .“
„A  neo ch ab la  b ěhem  času  ta  v a še  to u h a  v še  p ro n ik n o u ti? “  
„ N ik te ra k .“
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„T ož  m ě, pane S trocku , v y s le ch n ě te .“
Panu  W ardov i bylo teh d y  p adesát let, ovládal plně v šeck y  

své duševní schopnosti a velice o b ra tně  si počínal v důležitém  
ú řad ě , jejž zas táv a l. M nohokráte mě pověřil obtížným i úkoly, 
jež jsem  vykonal znam enitě, ano i politickým i, a dostalo  se mi 
v žd y  jeho uznání. P o  několik m ěsíců nenasky tla  se mi již pří­
ležitost konati opět nějakou službu, a zahálka ta  mi by la  již 
trap n á . O čekával jsem tudíž ne trpělivě  sdělení, jež mi chtěl pan 
W ard  učiniti. N epochyboval jsem , že m ě pošle na nějakou v ý ­
p ravu  a že se jedná o vážnou věc.

Ř editel policie v y p ra v o v a l mi pak následující věc  —  věc, 
k te rá  poutala p ráv ě  veřejnou pozornost nejen v  Severní Ka­
rolíně a  v e  s tá tech  sousedních, ale i v  celé A m erice.

„N ení vám  n eznám o,“  pravil m i, „co  se děje v  jisté  části 
hor A palačských , v  okolí m ěstečka  M organ tonu?  . . .“

„Nikoli, pane W ard e , a dle m ého soudu jsou ty to  při nej- 
m enšírn zv láštn í z jev y  způsobilé napínati zvěd av o st, k d yby  
člověk nebyl ani tak  zv ěd av , jako jsem  já . . .“

,,2 e  jes t to  zvláštn í, ba  podivné, S trocku , o tom  není po­
chybnosti. Ale n a sk ý tá  se o tázk a , zdali zmíněné z jev y , pozoro­
v an é  na G re a t-E y ry , netají v  sobě nebezpečí pro o b y v a te l­
stvo- tam ní, zdali to  není náv ěští nějakého výbuchu  sopečného 
nebo zem ětřesen í . . .“

„T oho  jest se 'o b á v a ti, pane W ard e  . . .“
„Z áleží tudíž na tom , S tro ck u , aby  bylo znám o, co to je. 

Jsm e-li bezbranní proti živlům  přírodním , bylo b y  nicm éně zá­
hodno, a b y  se ohroženým  lidem dostalo v  čas v ý s tra h y .“

„T o  jest povinností ú řadů , pane W a rd e ,“ odpověděl jsem . 
„ J e s t  třeb a  vyzkoum ati, co se tam  nahoře  děje . . .“

„Z ajis té , S trocku , ale zdá  se, že jest to spojeno s velikým i 
obtížem i. V tam ější k rajině  tv rd í, že jes t nem ožno slézti skály  
G re a t-E y ry  a  prohlédnouti, co jest u v n itř . . . A však pokusil se 
již kdo někdy  o to  a  za  okolností, jež slibovaly  úsp ěch ?  . . . 
M yslím , že nikoli, a po mém soudě pokus opravdově p rovedený  
musil b y  míti v ý sledek  d o b rý .“

„N em ožného není nic, pane W ard e , a při té to  věci jedná se 
zajisté  jen o po třebný  náklad . . .“

„N áklad  odůvodněný, S trocku , na to se nesm í brá ti zřetel,



k d y ž  jde o to  upokojiti v e šk e ro  o b y v a te ls tv o  anebo  dáti m u v ý ­
s tra h u , a b y  uniklo zk áze  . . . J e s t  o s ta tn ě  úplně jis té , že  o k ra j
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w. • • d o p o ru č u j i ,  a b y s te  je d n a l  co  n e jo p a trn ě j i  . . (S tr . 15.)

G re a t-E y ry  nedá  se s lézti, jak  se tv r d í?  . . .  A kdož  v í, zdáli 
si tam  nějací padouši neudělali b rloh , k něm už p řístup  jes t znám  
jen jim  sa m o tn ý m ?  . .
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„ Ja k ž e !  . . . pane W ard e , v y  b y ste  měl podezření, že pa­
douši . .

„M ožná, S trocku , že se  m ýlím  a  že vše , co se  tam  děje, 
m á příčiny  p řirozené . . . .  O tom  se chcem e p ráv ě  p řesvědčiti 
a to  v e  lhůtě co m ožná n e jk ra tš í.“

„Sm ím  si dovoliti o tázku , pane W a rd e ?  . . .“
„ T a ž te  se, S tro c k u ."
„A ž prohlédnem e G re a t-E y ry , až budem e znáti původ jeho 

zjevů, budem e m oci zabrán iti, je-li tam  jícen, ab y  výbuch  ne­
n a s ta l?  . . .“

„N ikoli, S tro ck u , ale o byvate le  tam ního k ra je  upozor­
ním e . . .  V e vesn icích  budou lidé v ěd ě ti, co počíti, a  na fať- 
m ách nebudou p řekvapeni. Kdož ví, zdali nehrozí nějaká sopka 
a lleghanská  S ev ern í Karolině takovou zkázou, jako na ostro v ě  
M artin ique oheň h o ry  P e lée ?  O b y v a te ls tv o  m usí se alespoň 
dosta ti v  bezpečí . . .“

„M ám  za  to , pane W ard e , že k ra je  toho neohrožuje po­
dobné nebezpečenstv í . , .“

„ T o  b y ch  rád , S trocku , je t o sta tně  nepravděpodobnó , že 
b y  v  té  končině M odrých hor b y la  sopka. H orstvo  A palačské 
není sopečného rázu. A přece podle zp ráv , jež nás došly, viděli 
lidé v y stu p o v a ti z G re a t-E y ry  plam eny . .,. T ak é  se jim zdálo, 
že pocítili, ne-li zem ětřesen í, tož aspoň chvění půdy až v okolí 
P leasan t-G ard en u  . . .  Je s t  to  skutečnost nebo jen. do­
m n ěn k a?  . . . Toho m usím e m íti jistotu . .

„ M áte  p ravdu , pane W ard e , a nesm ím e odk lád a ti.“ 
„ P ro to  ted y , S trocku , odhodlali jsm e se v y še tř iti  z jev y  

G re a t-E y ry . Někdo se tam  m usí co nejdříve odebrati, v še  p ro- 
zkoum ati a v y p ta ti se obyvate l m ěsteček  a farem  . . . V ybrali 
jsm e k tom u úkolu č lověka úplně spolehlivého, a m užem  tím  
js te  v y , S trocku  . . .“

„O h , to  m ě těší, pane W a rd e ,“  zvolal jsem , „buď te  p ře ­
svědčen , že neopom enu ničeho, abych  vám  úplně v y hověl . . .“ 

„V ím  to, S trocku , a poznam enávám  jen, že úkol ten se vám  
asi líbí . . .“

„V elice, pane W a rd e .“
„B u d ete  m íti krásnou příležitost oddati se  své zvláštní 

vášni, jež jest základním  rysem  v aší povahy . . .“
„Z ajis té , pane W a rd e .“
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„ O s ta tn ě  bude  v án i vo lno  jednati dle okolností. Co se  tý č e  
v ý lo h , bude-li t ř e b a  učiniti v ý s tu p , jenž m ůže hodně  s tá ti, b u ­
d e te  m íti plnou m oc . .

„U čin ím , co mi bude m ožné , pane W a rd e , m ůže te  na  m ne 
spo léhati . . . "

„A  nyn i v á m , S tro c k u , d o p oruču ji, a b y s te  jednal co nej­
o p a trn ě ji, až  b u d e te  sb íra ti z p rá v y  . . . L idé jsou tam  je š tě  
velice  rozčileni . . . V y slech n ěte  o b ezře le , co vám  budou  v y -  
p ra v o v a ti, a  k ažd ý m  způsobem  d e jte  pozor, a b y s te  n ezp ů so ­
bil nové  zděšen í . .

„ T o  se  rozum í . .
„D ám  vám  d o p is p ro  s ta ro s tu  m o rg an to n sk éh o , jenž  bude 

p ra c o v a ti s. vám i. J e š tě  jednou v ám  p rav ím , S tro c k u , buď te  
o p a trn ý  a n ep řib íre jte  ke sv ém u  zkoum ání než lidi, jichž nu tně 
b u d e te  p o třeb o v a ti. P ro k á z a l js te  nám  již č as to  svů j o s tro v tip  
a  o b ra tn o s t, spo léhám e tu d íž , že se  v á m  to  tak é  te n to k rá te  
pod aří . . .“

„N ep o d aří-li se  mi to , pane W a rd e , m usil b y ch  n a raz iti na  
p ře k á ž k y  n e p řek o n a te ln é , neboť m ožná k onečně , že  ne lze  se  
d o sta ti do  G re a t-E y ry  a  v  tom  p říp ad ě  . .

„V  tom  p říp ad ě  uv id ím e, co počíti. O paku ji, že  v á s  poklá­
dám e za  m uže  k  úkolu tom u povoláním  i p řiro zen ý m  nadán ím  
nejschopnějšího  a že tu  m áte  znam en itou  p říležito st svů j dů­
v tip  o sv ě d č iti.“

A pan W a rd  m ěl p rav d u .
P ta l  jsem  se  ho pak  je š tě :
„K d y  se m ám  v y d a ti  na  c e s tu ? “
„H n ed  z í t r a .“
„ Z ítra  opustím  W ash in g to n  a  pozítří budu  v  M o rg a n to n ě .“
„ Z p rá v y  b u d e te  mi p o d áv a ti d op isy  nebo te le g ra m y  . . .“
„N eopom inu  tak  učin iti, pane W a rd e  . . . O d ch áze je  od 

v á s , děkuji vám  zn o v u , že js te  m ě pověřil úkolem , ab y ch  ved l 
p á trán í s tra n  Q r e a t-E y ry .“  •

K te rak  b y ch  by l m ohl tu šiti, co m ne čekalo  v  nejb ližší b u ­
doucnosti ?

V rá til jsem  se  b ez  odk ladu  dom ů, kd e  jsem  v y k o n a l p ří­
p ra v y  k odjezdu a  n az ítří č asn ě  z rá n a  unášel m ě ry ch lík  do 
h lavn ího  m ěs ta  S e v e rn í K aro liny .
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V ečer přijel jsem  do R aleighu, přenocoval jsem  tam  a pak 
následujícího dne odpoledne dostal jsem  se železnicí, jež vede 
západním  krajem  stá tu , do M organtonu.

M organton jes t v las tn ě  jen nep atrn é  m ěstečko. Leží na ro ­
vině, ve  k teré  jest hojně uhlí kam enného, proto se tam  hodně 
doluje. P ram en í tam  11a m nohých m ístech m inerální vody , a 
to  je příčinou, že tam  v  letní době přichází m noho hostí. Kolem 
M organtonu provozuje se  s úspěchem  polní hosp o d ářstv í; rol­
níkům  vy n áší zejm éna obilí, pěstované na polích mezi bažinam i, 
porostlým i rašelinníkem  a třtinou . Hojně jest tam  lesů, jejichž 
s tro m y  stá le  se zelenají. K rajině té  nedostává  se jen přírodního 
plynu, tohoto  n evyčerpate lného  zdro je  síly, sv ě tla  a tepla , jenž 
tak  značně  v y sk y tu je  se v e  vě tšině  údolí a lleghanských .

P ró to ž e  půda sk ý tá  m noho obživy , jest tam  lidnatost dosti 
hustá . V esnice a fa rm y  prostírají se tam  až k úpatí hor A palač- 
sk ý ch , tu jsou seskupeny  v  lesích, onde osam ěle na prvých  v ý ­
běžcích ho rských . V nejbližším  okolí jest tam  několik tisíc  o by­
va te lů , k te rý m  b y  zajisté  hrozilo veliké nebezpečí, k dyby  
G re a t-E y ry  by l jícnem  sopky , k d y b y  výbuch pokry l kra jinu  
popelem  a škv áro u , k d y b y  proudy  láv y  zap lav ily  pole a  k d yby  
zem ětřesen í řádilo až ku P leasan t-G ardenu  a  M organtonu.

S ta ro s ta  m o rg an tonský , pan E liáš Sm ith, by l člověk v y ­
soký , s ta tn ý , sm ělý a podn ikavý ; bylo  mu nan ejv ý š č ty řice t 
let a zd rav í byl ták  pevného, že m ohl „stro u h ati m rkv ičku“ 
všem  lékařům  obou A m erik; největší zimu i horko snášel stejně, 
a v  Severn í Karolíně dosahují stupňů nejvyšších . Byl horlivým  
lovcem , jenž nestřílel jen srs tna tou  a pernatou zv ěř, hemžící 
se na rovinách sousedících s horam i A palačským i, ale pouštěl 
se  tak é  do m edvědův  a  pardálů , s nimiž m ožno začas to  se tkati 
se  p ráv ě  tak  v  hustých  hájích cypřišových , jako v  divokých 
roklích dvojitého pásm a alleghanského.

E liáš Sm ith, jsa  bohatým  sta tk á řem , m ěl několik farem  
v  okolí M organtonu. Sám  hospodařil 11a několika. Lide při nich 
zam ěstnan í mívali ho často  návštěv o u . O statn í pak čas, ne- 
zdržoval-li se v e  svém  dom ově v  m ěstečku , tráv il na v y ch áz ­
kách a honech, k nimž ho lovecká vášeň  neodolatelně pudila.

Odpoledne dal jsem  se dovésti do domu Eliáše Sm itha. Byl 
toho dne dom a, dosta li telegrafickou zprávu , že se k němu do­
stav ím . O devzdal jsem  mu dopis, k te rý  měl m ě doporučiti, a 
tím počala naše znám ost.
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S ta ro s ta  m o rg an to n sk ý  uv íta l m ě ve lice  upřím ně, bez  
okolků. Seděl u sto lu  při sk len ičce  b ran d y * ), s dým kou  v  ú stech .

. rá d i b y  v ě d ě li ,  co  m á  G re a t-E y ry  v e  sv ý c h  v n i t řn o s te c h  . . (S tr- 18 )

Služka  p řinesla  ihned druhou  sk len ičku  a já  jsem  m usil svém u 
ho stite li p řip iti, p rv é  než jsm e se dali do ho v o ru .

*) B r a n d y ,  s lo v o  ang l. ,  d r u h  s a m o ž i tn é  ko řalky .
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„ P a n  W ard  v ás p o sílá ,“  p rav il mi vesele, „pijm e ted y  
ne jp rv e  na z d rav í pana W a rd a !“

Ťukli jsm e si a vyprázdnili skleničky na počest v rchního 
policejního řid itele  . . .

„T a k ! A teď mi řek n ěte , oč se jed n á ,“ ptal se m ne Eliáš 
Sm ith.

V ysvětlil jsem  pak sta ro sto v i m organtonském u důvod a 
účel poslání do tohoto  k ra je  Severn í K aroliny. Připom enul 
jsem  mu, co se událo, nebo správněji řečeno , prom luvil jsem  
o z jevech , jichž tam ější k ra jina  by la  jevištěm . P oukázal jsem  
—  a on s tím  souhlasil —  jak jest důležito upokojiti o b y v a te l­
stvo  aneb aspoň upozorniti je, ab y  se mělo na pozoru. R ekl 
jsem  mu, že ú řad y  se tou věcí obírají a že chtějí pomoci, b u ­
de-li jim to m ožno. Posléze  jsem  podotkl, že p řed stav en ý  můj 
mi dal plnou m oc, provésti rych le  a důkladně prohlídku G reat- 
E y ry  a že se  nem ám  lekati žádné obtíže ani žádné v ý lo h y , po­
něvadž  se rozum í sam o sebou, že m in isterstvo  všeck a  vydání 
spojená s m ým  úkolem  vzalo na sebe.

E liáš Sm ith m ě poslouchal a neříkal ničeho, jen několik ráte  
naplnil mou a svou skleničku. N epochyboval jsem  n ik terak , že 
mi věnuje pozornost, v ypouště je  z dým ky obláčky  kouře . P o ­
zo roval jsem , že v ý ra z  jeho obličeje se  občas oživil, že oči jeho 
pod hustým  obočím  se zalesk ly . H lava obce m organtonské měla 
p a trn ě  s ta ro s t, co se děje v  G reat-E 3^ry, a by la  asi stejně n e tr ­
pělivá, jako já , v y p á tra ti příčinu těch  úkazů.

Když jsem  byl se  svou zp rávou  hotov, díval se mi Eliáš 
Sm ith do očí a několik okam žiků nemluvil.

P a k  začal:
„ T e d y .ta m  ve W ashingtonu b y  rádi věděli, co m á G rea t- 

E y ry  v e  sv ý ch  v n itřn o s te c h ? “
„A no, pane S m ith e .“
„A  v y  t a k é ? “
„Z a jis té .“
„ T é ž  já, pane S tro c k u !“
Byl-li m organ tonský  s ta ro s ta  sku tečně tak  dych tiv  v y -  

zkoum ati to , jako já , shodli jsm e se  výborně!
„ C h á p e te ,“  p rav il pak, vy k lep av  popel z dým ky , „ že  jako 

s ta tk á ře  zajím á m ě v še , co se tý če  G re a t-E y ry , a že jako  s ta ­
ro sto v i náleží mi s ta ra ti se o lidi, sp rávě  m é podřízené . .
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„ O v še m ,“  od p o v ěd ěl jsem , „ m á te  tud íž , pane S m ith e , 
d v o jí příčinu , a b y s te  usiloval v y p á tra ti  ú k a z y , jež  b y  m ohly  
zn ič iti celou k ra jin u . A nedovedl-li js te  si je  v y sv ě tli t i,  m ěl js te  
j is tě  za  to , že o b y v a te ls tv o  zdejší jim i se m ůže v y d ě s i ti .“

„V  p rv é  řa d ě  jsou  mi n e v y sv ě tlite ln ý , pane S tro c k u , neboť, 
co se  m ne tý č e ,  m yslím , že  G re a t-E y ry  není jícnem  so p k y , 
neníť h o rs tv o  A lleghanské  n ikde so p ečn é . N ikde, ani v  rok lích  
cu m b erian d sk ý ch  ani v  údolích h o r M o drých  nenaléza jí se  s to p y  
popela , š k v á ry , lá v y  a  jiných  lá tek  so p ečn ý ch . N em yslím  tud íž , 
že b y  m o rg an to n sk ý  o k re s 'm o h l bý ti o h rožen  tímto- zp ů so ­
bem  . . .“

„ M y slíte  to  v sk u tk u , pane S m ith e ? “
„A no, z a j is té .“
„A le  což ty  o tře s y , jež  b y ly  p o zo ro v án y  v  okolí h o r­

s tv a ?  . . .“
„ O v še m , ty  o tře s y  . . . ty  o tře s y !  . . op ě to v a l pan Sm ith  

v r tě  h lavou . „A  jes t v ů b ec  z jištěno , že  bylo  v sk u tk u  nějaké  
o tře s e n í?  . . . P rá v ě  v  době, k d y ž  b y lo  v id ě ti p lam eny  ne jv íce , 
b y l jsem  ve sv é  fa rm ě  v e  W ildoně , k te rý  jes t n e jv ý še  míli od 
G re a t-E y ry  v z d á len ; sly še l jsem  jak ý s i huko t v e  v zd u ch u , ale 
n e p o zo ro v a l žádného  o třesen í po v rch u  z em sk é h o .“

„ V ša k  dle z p rá v , k te ré  b y ly  z a s lá n y  panu W ard o v i . . .“ 
„ Z p rá v y  ty  b y ly  se g tav e n y  hned  pod dojm em  prv n íh o  z d ě ­

še n í!“  p rav il s ta ro s ta  m o rg an to n sk ý . „V e  sv é  z p rá v ě  v ša k  
jsem  se  o n ičem  podobném  n ezm ín il.“

„B u d iž , a le  co ty  p lam en y , k te ré  v z n es ly  se  nad  n e jv y šš í 
s tě n y  s k a ln í? “

„ Ó , co se  tý č e  p lam enů, pane S tro c k u , to  je  jiná! T y  jsem  
viděl na své  v las tn í oči a  o b lak y  o d rá že ly  jejich z á ř  do ve liké  
d á lk y . T ak é  by lo  s ly še ti hluk na h řeb en ě  G re a t-E y ry , sy k o t, 
jako  k d y ž  se  v y p o u ští z ko tle  p á ra  . . .“

„ T o  js te  p o z o ro v a l?  . . .“
„A no , a  hučelo  mi to  pak  v  u š íc h !“
„A , pane S m ith e , n e sly še l js te  při tom  hluku cosi jak o  

m ocné  ú d e ry  k ř íd e l? “
„ P ra v d a ,  pane S tro c k u . Ale k te rý  o b ro v sk ý  p ták  b y  by l 

m ohl po uhasnu tí plam enů le tě  v zd u ch em  tak  z am áv a ti k ř íd ly ?  
A jak á  b y  to b y l asi m ěl k ř íd la ?  . . . S ám  jsem  na  ro zp ac ích , 
zdali m ě nem ýlila  o b razn o st!  . . . G re a t-E y ry  že  b y  b y l ú tu l­
k e m , v  něm ž b y  se .z d rž o v a li  p tač í n e tv o ro v é ! . . . C ož b y  je



2 0 J U L .  V E R N E  : P Á N  S V Ě T A .

neby lo  dávno b ý v a lo  v iděti kroužiti nad jejich ohromným: 
skalním  h n ízdem ? . . . Je s t  v tom  vskutku  jakási záhada, k te rá  
není dosud objasněna . .

„K terou  v šak  objasním e, pane Sm ithe, ráčíte-li mi p osky t- 
nouti své pom oci.“

„Z ajis té , pane S trocku , a tím  spíše, že mi na tom  záleží, 
abych  upokojil o b y v a te ls tv o .“

„ Z ítra  ted y  se do toho pustím e . . .“
„A no, hned z ít r a !“
A s tím jsem  se poroučel s ta ro sto v i m organtonském u. 
V rátil jsem  se  do hostince , kde jsem  se zařídil pro delší 

pobyt, nevěděli jsem , jak dlouhé doby bude pátrán í mé v y ža- 
dovati. P sa l jsem  ihned panu W ard o v i. Oznámil jsem mu, že 
jsem  se dostal do M organtonu, vy p sa l mu v ý sledek  své ná­
v š tě v y  u s ta ro s ty  m ěstečka , jakož i odhodlání naše, v še  co 
m ožná nejdříve  dobře p rovésti. Z ároveň  jsem mu slíbil, že  mu 
budu podávat! z p ráv y  buď dopisy  neb teleg raficky  o našich 
pokusech, aby  neustále  věděl, jak á  jest nálada m ysli o b y v a te l­
s tv a  té to  části K aroliny.

O dpoledne sešel jsem  se s panem  Sm ithem  po druhé a  u s ta ­
novili jsm e se, že se v y p rav ím e , jakm ile se bude rozednívati. 

A rozhodli jsm e se  postupovati dle následujícího plánu: 
V ýstup  na horu podniknem e za  vedení dvou vůdců, k te ří se 

dobře  v yznají v podobných v ý p rav ách . Vůdcové ti již opětovně 
vystoupili na n e jvyšší v rch o ly  hor M odrých. O všem  na G reat- 
E y ry  se ještě  nepustili n ikdy, bylof jim znám o, že kruh nedo­
stupných  skal zabraňuje  k němu přístup , a pak  jest povědom o, 
že, než se ukáza ly  poslední z jevy , G rea t-E y ry  lezců nelákal. Na 
ty  d v a  vůdce mohli jsm e spqléhati, znalf je pan Sm ith osobně 
jako lidi neohrožené, ob ra tné  a  ochotné. Neleknou se žádné 
obtíže, byli jsm e tudíž odhodláni, dáti se jimi vésti. O sta tně, 
m ožná že teď. jak  pan Sm ith podotkl, nebylo již nemožno 
dovnitř G re a t-E y ry  se dostati.

„A  p ro č?  . . .“  ptal jsem  se.
„P o n ěv ad ž  před  několika nedělem i u trhl se kus skály  a  

může bý ti, že se tím  přístup  umožnil . . .“
„T o  b y  by la  šťastná  náhoda, pane S m ithe .“
„U vidím e, pane S trocku , a to  již z ítra .“
„T ud íž  z ítra  na sh ledanou!“
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N ásledu jícího  dne opustili jsm e  s panem  E liášem  S m ithem  
za  sv ítán í M o rg an to n  a  jeli jsm e podél levého  b řeh u  ře k y  

C a ta w b y  cestou , jež  v ed e  do m é s te č k a  P le a san t-G a rd en u .
V ůdcové  by li s nám i, by l to  H a r ry  H orn , jem už b y lo  tř ic e t ,  

a  Ja m e s  B ru ck , k te ré m u  b y lo  d v a c e t p ě t le t, oba byd lili v  M or- 
g an to n u  a  vodili tu r is ty , k te ř í  ch tě li v id ě ti n e jk rásn ě jš í m ís ta  
h o r  M o d rý ch  a  C u m b erla n d sk ý ch , jež, tv o ří  dvo jité  pásm o  alle- 
g h a n sk é . Jso u ce  n eo h ro žen ý m i lezci a  m ajíce  silné p aže  a n o h y , 
jso u c e  o b ra tn í a  zku šen í, znali tu  č á s t  k ra je  d o p o d ro b n a  až  
k  ú p a tí ho rsk ém u .

K očár, do něhož by li z ap řažen í d v a  s ta tn í k o ně , m ěl n á s 
d o v é z ti až  k  záp ad n í h ran ic i s tá tu . P o tra v in  v  něm  b y lo  jen na 
t ř i  d n y , nem ělať n a še  v ý p ra v a  déle  t rv a t i .  Co se  tý č e  v ý b ě ru  
jídel, b y lo  lze spo léhati na  p an a  S m ith a : m ěli jsm e k o n se rv o v an é  
du šen é  h o vězí, k u sy  šu n ek , pečenou  srn č í k ý tu , soudek  p iv a , 
n ěko lik  lahv í w isky*) a  k o řa lk y  a  d o sta tečn o u  zásobu  ch leba. 
P itn é  v o d y  dodají nám  s d o s ta te k  h o rsk é  p ram en y , nap á jen é  
p ř ív a ly , jež v  té  době ročn í nejsou v z ác n é .

*) W i s k y ,  k o řa lk a  v  Angli i  z j e č m e n e ,  v  S e v e rn í  A m e r i c e  z  k u k u ř ic e .
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N etřeb a  připom ínati, že s ta ro s ta  m organ tonský  jakožto  
n á ru ž iv ý  lovec vzal s sebou pušku a  svého  psa Nisko, jenž po­
skakoval ved le  kočáru . Nisko mu m ěl nadháneti zv ě ř, k d y ž  
bychom  se dostali do lesa nebo na rovinu, ate měl zů sta ti s ko ­
čím v e  fa rm ě v ild o n sk é , m ezitím  co budem e v y stu p o v a ti 
na  horu . Jiti s nám i na  G re a t-E y ry  nem ohl, musilif jsm e p ře- 
lézati rozsed liny  a  slézati skály .

Nebe bylo dosti jasné, a vzduch , jenž koncem  dubna b ý v á  
dosti d rsn ý  v  té to  končině A m eriky, by l příjem ně svěží. P o  
obloze p lynuly rych le  m ráčk y , jež poháněl s tříd av ě  v ítr  v a ­
noucí od oceánu A tlantického. Jimi p roráže ly  sluneční p ap rsk y , 
ozařu jíce  celý k raj.

P rv é h o  dne dorazili jsm e do P leasan t-G ardenu , kde jsm e 
měli p řenocovati u s ta ro s ty  obce, důvěrného  p říte le  S m ithova . 
Se  živým  zájm em  vším al jsem  si k ra jiny , v  níž se  střídají pole 
s bažinam i a bažiny  s háji cyp řišovým i, v  níž v šak  vsi a fa rm y 
stá le  se  zakládají. C esta  dosti slušně udržovaná  vede  jimi nebo 
ved le  nich, ale ve likých  oklik nem á. V půdě trochu  bažinaté  
rostou  nádherné cyp řiše , jež m ají štíh lý  a p řím ý km en, k te rý  
jest dole trochu  tlustší a při zemi m á kuželovité h rbo ly , jakási 
kolena, z nichž v  tam nějším  kraji dělají úle. V ítr, proíukuje jejich 
b ledězeleným  listím , m ával dlouhým i v lákny , „španělským i 
v o u sy “ , jež od doleních v ě tv í v ise ly  až k zem i.

V lesích těch  bylo  m noho zvěře . P ře d  svým  spřežením  v i­
děli jsm e prchati m yši, h raboše, papoušky  skvoucích b a rev  a 
k řičící, až v  uších záléhalo, vač ice , jež u tíkaly  velikým i skoky , 
unášejíce sv á  m láď ata v  břišním  vaku . Na tisíce a  tisíce  ptáků 
rozlé ta lo  se  do listí banánů, vě jířov itých  palem , pom erančov­
níků, jež čekaly  jen na první vánek  jarn í, aby  rozpučely , a do 
skupin pěnišníků, někdy  tak  hustých , že by  jimi chodec neprošel.

V ečer přijeli jsm e do rj leasan t-G ardenu  a byli jsm e tam  p řes 
noc náležitě  opatřen i. Následujícího dne měli jsm e do.raziti do 
fa rm y  w ildonské na úpatí horském .

P leasan t-G ard en  není m ěstečko příliš význam né. S ta ro s ta  
nás vlídně uv íta l a řádně  pohostil. P o v ečeře li jsm e v e  v ese lé  
náladě v e  v ě tším  pokoji pěkného obydlí, chráněného velikým i 
b u k y . H ovořilo se p řirozeně o pokusu, jehož jsm e se od v ažo ­
vali, abychom  poznali, co chová G re a t-E y ry  ve  svém  nitru .

„M áte  p ra v d u ,“ pravil nám  náš hostitel. „D okud nebudo



znám o, co se tam  n a h o ře  děje  nebo ta jí, nebudou m íti n aši rol­
níci k lid u .“

„N epřihod ilo  se  nic nového  od té  do b y , co se  nad  G re a t-  
E y r y  u k á za ly  p lam en y  n a p o s le d y ? “  p ta l jsem  se  ho.

„ N ic , pane S tro c k u . Z  P le a sa n t-G a rd e n u  lze sn ad n o  pozo- 
ro v a ti  ho řen í h řb e t h o ry  až  ke B lack -D ó m u , jenž nad  ni v y ­
čn ív á . Ani šum otu  p o d ezře léh o  n eb y lo  s ly še ti, ani sv ě tlo  se ne­
uk áza lo . A usadil-li se  tam  pluk ďáblů, zd á  se , že  p ře s ta li v a -  
řiti a  odebrali se  do  n ě k te réh o  jiného ú tu lku  v  A lleg h a n ác h !“

„ P a k  se  d o m n ív á m ,“  zv o la l pan  S m ith , „ že  se  n e v y s tě h o -  
v a li, n e z ů s ta v iv še  po sobě  sto p  zn a te ln ý c h , sn ad  k o u sk y  ocasů  
an eb o  rohů! . . . U vid ím e! . .

N az ítří, dne 29., b y lo  sp řežen í n a še  n a  ú sv itě  již p řip rav en o . 
P a n  S m ith ' sedl si n a  sv e  m ísto  a  já  zau ja l tak é  sv é . K oně, po­
h áněn i jsouce b ičem  k očího , dali se  do ry ch léh o  b ěhu . D ru h éh o  
dn e  sv é  c e s ty  v e č e r  m ěli jsm e do jeti do fa rm y  w ild o n sk é , jež 
je s t  m ezi p rv ý m i v ý b ě ž k y  M o d rý ch  h o r.

K ra jin a  b y la  je š tě  s te jn á . T ak é  tam  s tř íd a ly  se  le sy  a  b a ­
ž in y , tě c h to  b y lo  již m én ě , p o n ěv ad ž  půda s to u p a la , čím  v íce  
jsm e  se  p řib ližovali k  h o rám . T a k é .n e b y l již k ra j ta k  zalidněn . 
Je n  z ř íd k a  b y lo  v id ě ti v e sn ice  u k ry té  b u k o v ý m  houštím  a  o sa ­
m ělé  fa rm y , jež  z av laž o v a ly  hojné p o tů čk y , p ram en íc í v  roklích 
a  v lév a jíc í se do C a ta w b y .

Z v ířen a  i k v ě te n a  b y ly  ty té ž  jak o  p řed ešléh o  dne , celkem  
do sti z v ě ře , že  m y sliv e c  m ůže  b ý ti  spoko jen .

„ P řich á z ím  o p rav d u  do pokušen í, chopiti se  p u šk y  a  za- 
h v ízd a ti na N iska! . . .“  p rav il pan Sm ith . „U b írám  se tu d y  dnes 
po p rv é , co n ep o zd rav u ji k o ro p tv í a  zajíců  o lovem  . . . H odná 
ta  z v ířá tk a  m ne ani již nep o zn a jí! . . . Ale nikoli, dokud se  nám  
n e n ed o s tá v á  p o trav in , m usím e m ysliti na  něco jiného . . .  na 
honbu po ta je m s tv ích  . . .“

„A  kéž b ychom  se  n ev rá tili s p rázd n o u , pane  S m ith e !“  
dodal jsem .

C elé dopoledne jeli jsm e nekonečnou  rov inou , na níž ro s tly  
c y p řiš e  a  pa lm y v ě jířo v ité  jen  v  m alý ch  skup inách  a  há jc ích . 
Do n edoh ledna  b y lo  tam  m n o žstv í kopečků  podivuhodně n a s ta ­
v ě n ý c h , v  nichž se hem žilo n esče tn ě  d ro b n ý ch  h lo d av ců . Ž ily 
tam  v  hejnech  tis íce  v e v e re k  d ru h u , jejž  jm enují v  A m erice  
o b ecn ě  „ lučn í p s i“ . Z v ířa ta  ta  n eb y la  v ša k  tak  po jm en o v án a  
p ro to , že  b y  se  nějak  v n ě jšk em  podobala  psům , n ý b rž  p ro to ,
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že  štěkají jako m opslíci. A v sku tku , ujížděli jsm e try sk em  a m u­
sili jsm e si uši zacp áv a ti!

Ve Spojených s tá tech  není vzácností uviděti tak o v á  h ro ­
m adná  obydlí č tv e rn o žců . P řirodopisci zmiňují se  mim o jiné 
o Dog-Ville (m ěstě  psů), jež plným  právem  se ta k  jm enuje a 
č ítá  p řes million č tv e rn o h ý ch  obyvate lův .

T y to  v e v e rk y , jež se  živí k o řínky , trav inam i a  též  koby l­
kam i, k te ré  jedí obzv láště  rád y , jsou z v ířa ta  jinak  nevinná, ale 
trop í hluk, že z toho  m ožno ohluchnouti.

P o časí by lo  s tá le  k rásn é  a  při tom  vál trochu  chladnější 
v ítr . N esm ím e si vůbec p řed stav o v a ti, že tam  na pě ta třicátém  
stupni š ířk y  v  S ev ern í a Jižní K arolíně jest podnebí pom ěrně 
tep lé . Z im y jsou tam  často  nadobyčejné . Mnoho pom orančov- 
níků zim ou zachází, a  řeč iš tě  C a ta w b y  čas to  jest kram i p ře ­
plněno.

O dpoledne spatřili jsm e pásm o M odrých h o r, k te ré  bylo 
od nás ješ tě  še s t mil (ang lických) vzdáleno , v  celé rozloze. 
H řeben jejich rý so v a l se z ře te ln ě  na jasně m odrém  nebi, po 
něm ž pluly lehké ob láčky . V dolení své  části jsou hustě  s trom y  
porostlé , tak že  v ě tv e  jeh ličnatých  strom ů se navzájem  proplé­
tají, ale též  dále nahoře  na načernalých  skalách  rostou jakési 
stro m y  zvláštn ího  vzh ledu . T u a tam  vystu p o v a la  různá sk a ­
liska podivných tv a rů , nad něž strm ěl po p ravé s tran ě  B lack- 
Dome*), p řev y šu je  je svou obrovskou hlavou a chvílem i jsa 
ozařován  p ap rsk y  slunečním i.

„V ystoupil js te  již někdy  na ten  Dome, pane S m ith e ? “  
ptal jsem  se.

„N iko li,“ odpověděl mi, „ řík a jí, že se tam  leze velice ne­
snadně. N ěkteří tu ris té  vylezli ovšem  skutečně až na v rcho l, ale 
dle jejich z p ráv  není z n itra  G re a t-E y ry  viděti n ičeho .“

„ J e  tom u ta k ,“  po tvrd il vůdce  H a rry  Horn, „ sám  jsem  se 
o tom  p ře sv ěd č il.“

„M ožná, že  nebylo  počasí p řízn iv é ,“  poznam enal jsem .
„B a  nikoli, pane S tro ck u , p ráv ě  naopak, ale okraje  G rea t- 

E y ry  jsou příliš vy so k é , tak že  není m ožno viděti d o v n itř.“
„ N u že ,“  zvolal pan Sm ith , „vstoupím -li tam , kam  dosud 

nikdo nevstoupil, nebudu toho lito v a ti!“

*) B l a c k - D ů m e  je s t  v y so k ý  2044 m.
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T oho dne b y l G re a t-E y ry  úplně k lidný , n e v y s tu p o v a ly  
z něho ani p á ry , ani p lam eny .

O p á té  hodině s tan u l n áš k o č á r v e  fa rm ě  w ildonské , jejíž 
o b y v a te lé  přišli u v íta ti sv éh o  p án a.

T am  jsm e m ěli s trá v iti  posledn í noc.
K oně hned  v y p řá h li  a zav ed li do k o n írn y , k de  b y lo  pro  ně 

ho jnost p íce, a k o č á r  uk ry li do ků lny .
Kočí m ěl v e  W ildonu  ček a ti, až  se  v rá tím e . P a n  Sm ith  n e ­

po ch y b o v al ani d o st m álo , že  p ro v ed em e  úkol svůj ta k , že , až 
se v rá tím e  do M o rg an to n u , k a ž d ý  bude  spokojen .

W ild o n sk ý  sp rá v c e  fa rm y  ujišťoval n á s, že  nic n eo b y če jn éh o  
po ně jakou  dobu na  G re a t-E y ry  se  n esta lo .

P o v e č e ře li jsm e  sp o lečn ě  s lidmi z  fa rm y  a  za  celou no c  nic 
n á s n ev y ru šilo  ze  sp ánku .

P říš tíh o  dne m ěli jsm e  se  p u stiti do v y s tu p o v á n í na  horu  
hned  n a  ú sv itě . G re a t-E y ry  n es trm í v ý še  n ež  o sm n áct se t  stop  
(549 m .); není to  v ý šk a  z n ač n á , celkem  v  to m to  pásm u  alle- 
gh an sk ém  p rů m ěrn á . M ohli jsm e tud íž  m íti z a  to , že  se příliš n e ­
un av ím e . N ěkolik  hodin po stač í, a b y ch o m  se  dosta li k  horn ím u 
o k ra ji k o pce. P ra v d a , m o žn á  že  se  ces to u  v y sk y tn o u  ob tíže , 

*  že  bud em e p ře léza ti p ro p asti a  o b ch áze ti n a m á h av ě  a s n e b ez ­
pečím  p ře k áž k y . T o  nám  by lo  n eznám o, p řen ech áv a li jsm e to 
náhodě. V ůdcové  naši, jak  povědom o, nem ohli nám  to n ap řed  
p o v ěd ě ti. Z nepoko jovalo  m ě jen , ž e  ho řen í o k ra j G re a t-E y ry  
dle tv rz e n í okolního o b y v a te ls tv a  nelze  p ře k ro č iti. D okázáno  
to  ov šem  nebylo , a  k ro m ě  toho  by lo  lze  se  nad íti, že  n ed áv n ý m  
zřícen ím  sk á ly  m ohl p o v s ta ti v e  ska ln í té  h ra d b ě  o tv o r.

„N echť tom u je, jak  c h c e ,“  p rav il m i p an  S m ith , z ap á liv  
si po p rv é  dým ku , již v y k o u řil za  den d v a c e tk rá t ,  „ v y jd e m e  a  to  
d o o p ra v d y . Co se  tý č e  o táz k y , bu d e-li v ý s tu p  ten  v y ž a d o v a ti  
v íce  nebo  m éně času  . . .“

„K ažd ý m  zp ů so b em , p ane  S m ith e ,“  p ře ru š il jsem  jej, „ jsm e  
odhodlán i p ro v ésti sv é  oh ledán í do  k o n c e .“

„Z a jis té , pane S tro c k u .“
„M ůj p ře d s ta v e n ý  m i uložil, a b y ch  v y p á tra l,  co ten  posed lý  

G re a t-E y ry  ta j í .“
„ V y p á trá m e  to  po d o b rém  nebo  z lé m ,“  o d větil pan  Sm ith , 

b e ra  n e b esa  za  sv ě d k a  sv éh o  v ý ro k u , „ k d y b y ch o m  tř e b a  měli 
sestoup iti až do ú tro b  h o ry !“
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„P o n ě v ad ž  v šak  n áš v ý le t m ůže trv a ti déle než dnešní 
d en ,“  poznam enal jsem , „m usím e se  z opatrnosti opatřiti po­
trav inam i . .

„B uď te  bez s ta ro s tí, pane S tro ck u , vůdcové mají zásoby  
v tašk ách  na d va  dny, a sam í též  s p rázdným i kapsam i nejde­
me . .  . N echávám  sice Niska ve  farm ě, ale beru  si ručnici . . . 
V lesích na svaliu  a v  roklích, jež tv o ří p rvé v ý b ěžk y , zajisté  
jest zv ě ře  dosti. R ozdělám e oheň a upečem e si ko řist, leč by  
tam  nahoře  by l oheň již p řip raven  . .

„ P řip rav e n , pane S m ith e ? “
„A  proč ne, pane S tro c k u ?  . . . T y  plam eny nádherné, k teré  

našim  sedlákům  nahnaly  tolik s trach u ! . . . Ci ví někdo, zdali 
jejich ohniště úplně vychlad lo  a zdali pod popelem ještě  něco ne- 
d o u tn á?  A je-li tam  u vn itř jícen, jes t tam  sopka a sopka nikd3' 
tak  n ev y h asn e , a b jř se tam  nenašel kousek ře řav éh o  uhlí . . . 
U přím ně řečeno , by la  b y  to  žalostná sopka, k d y b y  nem ěla dosti 
ohně, ab y  se na něm uvařilo  vajíčko anebo upekl b ram bor! . . . 
O sta tn ě , opakuji, uvidím e . . . uv id ím e!“

P řizn ám  se, že co se m ne d o týče , neměl jsem  o tom  dosud 
žádného m ínění. Dostal jsem  rozkaz, abych  šel vyzkoum ati, 
co G re a t-E y ry  jest, m ůže-li se  to  stá ti bez nebezpečí; nuže 
dovím e se toho, a lidé budou upokojeni. V hloubi srd ce  bych  si 
v šak  přál - a n  č lověka posedlého dém onem  zvědavosti jest 
to zcela p řirozené —  abych  byl sám  uspokojen a ab y  se roz­
hlásilo, že G re a t-E y ry  jest střed iskem  zjevů, jichž příčinu se 
mi podařilo objeviti!

V ýstup  náš měl se  díti následujícím  pořádkem : vůdcové 
měli jiti napřed  a měli voliti schůdné cesty , E liáš Sm ith a  já 
měli jsm e jiti vedle sebe anebo za sebou, podle toho, jak budou 
široké s tezky .

H a rry  H orn a Jam es B ruck  pustili se nejp rve do široké 
rokle, k te rá  m írně  stoupala . V edla podél dosti p řík rý ch  strán í, 
v divokém  houští, z něhož nebylo lze se v y m o ta ti, rostlo  m nož­
stv í křovin  s jahodam i jako šišk y  a  s načernalýrhi listy , veliké 
kap rad iny  a divoký' ryb íz , jimiž b j ' bývalo  nem ožno cestu  si 
raziti.

N esm írné m nožstv í p tac tv a  oživovalo to lesní houští, nej­
více bylo  slyšeti papoušky , k teří neustále p ronikavě repetili a 
m ísta  ta  sv ý m  ohlušujícím  skřekem  naplňovali, ž e  bylo sotva
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kolenisly še ti p o sk ak o v a ti v k řo v í v e v e rk y , ačkoli jich bylo  
na  s ta .

V m y s li  m é  n a b ý v a l  G re a t-E y ry  č ím  d á le  f a n ta s t ič tě j š í  p o d o b y  . . . (S tr . 32.)

B y stř in a , jež  tek la  roklí, v inu la  se jako  v rto š iv é  podéi h řb e tů  
h o rsk ý c h  v zh ů ru . V době dešťů anebo  po nějaké ve lik é  bouři 
řítila  se asi šum ným i v o d o p ád y . P o n ě v a d ž  v šak  b y la  z ře jm ě  n a ­
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pájena jen oblohou, nebylo  teď  vodopádů viděti, což ukazovalo  
k tom u, že v e  v ý šinách  G re a t-E y ry  pram ene nem ěla.

P o  půl hodině sta lo  se v y stupován í tak  obtížným , že jsm e 
musili postupovati šikm ým  sm ěrem  b rz y  v  p rávo , b rz ý  v  levo 
a  dělati m nohonásobné okliky. R okle se stáv a la  pom alu o p rav ­
dově neschůdnou, noha nem ohla se již skoro nikde dosta tečně  
opříti. B yli bychom  se musili zach y co v a ti husté  trá v y  a  lézti 
po kolenou, a za těch okolností bychom  se byli do západu slunce 
nahoru  nedostali.

„V sk u tk u ,“  zvolal pan Sm ith, zhluboka si oddychuje, 
„ch áp u  již, že na G re a t-E y ry  m álo tu ris tů  se odvážilo, tak  málo, 
že jsem  o  tom  n ikdy  ani neslyšel . .

„ J e s t  to asi p ro to ,“  odpověděl jsem , „že  tak  veliká nám aha 
asi m ěla n ep a trn ý  výsledek  . . .  a kdybychom  m y neměli z v lá š t­
ní p říčiny  svůj pokus provésti . . .“

„ P ra v d u  m á te ,“  pravil H a rry  H orn, „v y sto u p il jsem  s p ří­
telem  něko lik ráte  na  v rcho l B lack-D om u, ale tak  nam áhavé  
to  nebylo  . . .“

„Z  nesnází těch  m ohly b y  povsta ti nepřekonate lné p ře ­
k á ž k y ,“  poznam enal Jam es B ruck.

B yla o tázk a  rozhodnouti, k terou  stranou bychom  měli hle- 
dati šikm ou cestu . P o  levé i po p rav é  s tra n ě  stá ly  hustě s trom y  
a  k řov isk a . Musili jsm e se pustiti tam , kde neby ly  strán ě  srázné . 
K dybychom  prošli částí lesnatou a  dostali se na k ra j, m ožná, že 
bychom  pak k ráčeli jistěji. K aždým  způsobem  nešli bychom  pak 
jako slepí. Nesm ěli jsm e v šak  zapom íriati, že východní strán ě  
M odrých  hor vůbec  nejsou příliš schůdné, sklánějíce se po celé 
své  délce v  úhlu padesáti stupňů.

Ať tom u jest, jak  chce, nejlépe bylo  spoléhati v  té  příčině 
na p řiro zen ý  pud našich  vůdců, obzv láště  Jam esa  B rucka. M y­
slím , že s ta tn ý  ten m ladík byl čipernější než opice a  hbitější než 
kam zík . Bohužel, ani E liáš Sm ith ani já nebyli bychom  se mohli 
odvážiti tam , kam  se pouštěl ten odvážlivec.

Ale co se m ne tý če , doufal jsem , že pozadu nezůstanu, rád 
jsem  lezl odjakživa a tělesným  nám ahám  jsem  byl zv y k lý . Byl 
jsem  odhodlán jiti všude, kam  půjde Jam es B ruck, k d y b y  mě 
to stá lo  i několik ko trm elcův . Ale u s ta ro s ty  m organtonského 
tom u tak  nebylo , by lf m éně m lád, m éně s ta tn ý , v ě tš í a tlustší 
a krok  nem ěl tak  jis tý . Až dosud se  zřejm ě co nejv íce vyn asn a-
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žo v al, a b y  n ezů sta l p ozadu . C hvílem i funěl jako tu leň , ž e  jsem  
ho p ro ti jeho vůli nutil, a b y  si oddech l.

Z k rá tk a  v iděli jsm e, že  v ý s tu p  n a  G re a t-E y ry  v y ž a d u je  
delší doby , nežli jsm e  o d h ad o v ali. M yslili jsm e, že ke  sk a ln a ­
tém u  o k ra ji d o stan em e  se  do jed en ác té  h o d iny  a  za tím , až  bude  
po ledne, bud em e od n ěho  je š tě  něko lik  se t stop .

O d e sá té  hodině da l jeden  v ů d c e , k d y ž  se  b y l o p ě to v n ě  po­
kusil n a lézti schůdnou  ces tu  a  k d y ž  jsm e si m n o h o k rá te  zašli a  
zase  se  pak v rá tili, zn am en í k  z a s tá v c e . P ř iš li jsm e k  hořen ím u  
kra ji lesem  p o ro stlé  čá s ti. S tro m y  s tá ly  tam  daleko  od seb e , a 
by lo  tu d íž  lze pohleděti v zh ů ru  n a  G re a t-E y ry .

. .T ro ch u  si odpočinou t a  i po jíst n eby lo  b y  mi teď  n ep ří­
jem n é ,“  p rav il, o p íra je  se  o ve likou  v ě jířo v ito u  palm u, pan 
S m ith .

„A si h o d in k u ? “  tá z a l jsem  se .
„A no , a  po plících a nohách  n e ch ť  p racu je  ž a lu d e k !“
V šichni jsm e s tím  souhlasili. B y lo  nu tno  s íly  o bnov iti. P o ­

n ěk u d  n ás o všem  zn ep o k o jo v al pohled  n a  s trá ň  až  k  ú p a tí v la s t­
ního G re a t-E y ry . N ad  nám i z v ed a la , se  jed n a  z tě c h  ho lý ch  
s trá n í, jim ž se tam  řík á  „ b la d s “ . V ro zh ázen ém  k am en í nebylo  
v  ní v id ě ti ž ád n é  s te z k y . T o  působilo  s ta ro s t  i našim  vůd ců m , 
s ly še li jsem , jak  H a r ry  H orn  p rav il sv ém u  d ru h u :

„ T o  nebude  pohodlné . .
„M o žn á, že to  nebude  ani m o žn é ,“  o dpověděl Ja m e s  B ru ck .
P o z n á m k y  ty  m ě sk u te čn ě  z am rze ly . K d y b y ch  se v rá til  a 

n a  G re a t-E y ry  n ev y sto u p il, b y l b y  to  úp lný  n e zd a r m ého  úkolu , 
nem lu v ě  o z v ě d a v o s ti, jíž b y ch  neukojil! A až  b y ch  op ě t p ře d ­
stoupil z ah an b en  p řed  pana  W a rd a , tv á ř i l  b y ch  se  sm utně!

O tev ře li jsm e  ta š k y  a posilnili se  s tu d en ý m  m asem  a  ch le­
b em . Z lahv í pili jsm e m álo . K d y ž  jsm e pojedli, což n e trv a lo  půl 
hod iny , pan S m ith  v s ta l, jsa  p řip rav en  jiti dále.

Ja m e s  B ru ck  by l opět v  čele , násled o v a li jsm e ho a  dbali, 
a b y ch o m  n ezů sta li pozadu .

P o s tu p o v a li jsm e zv o ln a . V ůdcové  neta jili nám , že  jsou 
v  ro zpacích , a  H a rry  H orn  v y še l n ap řed  pod ív a t se , k te rý m  
sm ěrem  b ychom  se  m ěli dáti.

Asi d v a ce t m inu t b y l n ep říto m en . K dyž  se  v rá til , ukáza l 
k se v e ro v ý c h o d u  a  o p ě t v y k ra č o v a l. T ím to  sm ěrem  z v ed a l se 
B lack-D óm e ve v zd álen o s ti asi tř í  až  č ty ř  mil. Ja k  již znám o, 
b y lo  by, b ý v a lo  z b y te čn o  léz ti na  něj, jelikož s jeho tem en e  rie-
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m ohlo oko ani dobrým  dalekohledem  nic viděti u vn itř G rea t- 
E y ry .

S toupání bylo  velice nam áh av é  a  pom alé, obzvláštS  po k luz­
k ých  svaz ích , na nichž rostlo několik strom ečků a trochu  husté 
t rá v y . Vystoupili jsm e so tv a  dvě stě  stop , když tu  Jam es B ruck 
stanu l u hluboké koleje, k te rá  se  tam  vinula v  půdě. Tu a  tam  
b y lo  v iděti v y trh an é  a  ulám ané k o řeny , rozm ačkané v ě tv e  a 
kam ení na prach rozd rcené, jako k d y b y  se by la  po tom to 
úbočí horském  zřítila  nějaká lavina .

„T u d 5r se asi svalila  ohrom ná skála, k te rá  se od G reat- 
E y ry  u trh la ,“  poznam enal Jam es B ruck .

„ B ez p o ch y b y ,“ odpověděl E liáš Sm ith, „m yslím , že bude 
nejlépe jiti cestou, k terou  si při pádu svém  razila .“

Dali jsm e se tou cestou a by lo  to dobře. Nohy m ohly se opí- 
rati o m ísta skalou vyhloubená. S toupání pokračovalo  pak za 
okolností snazších , tém ěř v  přím é čáře , tak  že o půl dvanácté  
hodině dostoupili jsm e hořeního konce „b lad u “ .

Jen  sto  kroků  před  nám i, ale ve  výši jednoho s ta  stop, 
s trm ěly  tu h rad b y , k teré ' tv o ří okraj G rea t-E y ry .

S té to  s tra n y  posky toval okraj h o ry  pohled velice fan ta ­
s tick ý ; b y lo  tam  viděti šp ice, jeh ly  a mezi jiným  též  skálu, jejíž 
podivná silhouetta  p řed stav o v a la  ohrom ného orla, p řip rav e ­
ného k vzlé tnu tí do v ý šin  nebeských . Zdálo se, že od východu 
nelze na  tu stěnu vystoup iti.

„C hvilku  si odpočinem e,“ nav rh l pan Sm ith, „ a  pak se po­
dívám e, zdali jest m ožno G re a t-E y ry  obejiti.“

„N a té to  s tran ě  se asi ona skála každým  způsobem  u trh la ,“ 
poznam enal H a rry  H orn, „ a  přece  není tu  viděti, že b y  se bylo 
něco ulom ilo.“

B ylo to p rav d a , a  nebylo pochyby, že se skála  zřítila  po této  
stran ě , kde by l „ b la d “ .

P o  desítim inutovém  odpočinku vsta li oba vůdcové  a  po 
srázném , dosti kluzkém  návrší dostali jsm e se na okraj planiny. 
Teď jsm e mohli dole obejiti skály , jež se v e  v ý šce  padesáti stop 
ro zšiřo v aly  jako koš. Z toho následovalo , že i kdybychom  byli 
mohli použiti žebříků náležitých , nebylo b y  bývalo  m ožno v y - 
lézti až k hořením u kraji.

V m ysli m é nabýval G rea t-E y ry  čím dále fan tastičtější 
podoby a k d y b y  v  něm byli obývali draci, různí iietvo-
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rové  bá ječn í, u rčen í, a b y  ho s tře h li, n eb y l b y ch  tím  b ý v a l p ře ­
k v ap en !

Z atím  jsm e obcházeli dále tu  h ra d b u , k te rá  v zh ledem  k p ra ­
v idelnosti své  s ta v b y  p o d obala  se dílu rukou  lid sk ý ch . Ale n ikde 
neby lo  v  ní m ez e ry , n ikde p ro sto ru  m ezi ska lam i, k u d y  b y  se  
by l mohl člověk pokusiti, a b y  se  do sta l d o v n itř. V šude b y la  
s tě n a , již neby lo  lze s lézti.

Šli jsm e ta k  hodinu po p lan ině a  dosta li jsm e se 
za se  na  m ísto , o d kud  jsm e v y šli, tam , kde jsm e posledně  od ­
počívali na  k ra ji „ b la d u “ .

Nem ohl jsem  u tajiti o p ra v d o v é  nevole  ze zk lam án í a , jak  
se  zdálo , pan Sm ith  m rze l se  nem éně  než já .

,,U  v šech  h ro m ů !“  zvo la l, „ co ž  se  nedov ím e, co je v  tom  
n itru  p ro k le téh o  G re a t-E y ry  a  je-li jícnem  . .

„Ať si je sopkou  nebo  n e ,“  řek l jsem , „ to lik  je s t jis to , že 
ž ád n ý  p o d ezře lý  hu k o t z něhoi n e v y ch á z í, že  z něho n e v y s tu ­
pují ani p á ry  ani p lam en y , v ů b e c  nic, co b y  hrozilo  v  k rá tk é m  
č ase  v ý b u c h e m !“

A v sk u tk u  b y lo  v n ě  i u v n itř  n a p ro s té  ticho . Ani m rá č e k  
ko u řem  p ro sto u p en ý  n e v y ch á ze l. Ani nejm enšího  o d razu  neby lo  
na  ob lacích , jež  hnal v ý c h o d n í v í tr  p ře s  G re a t-E y ry . Z em ě b y la  
p rá v ě  tak  k lidná jak o  v zd u ch . N ecítili jsm e pod noh am a ani 
hukotu  podzem ního ani chvění pů d y . V šude b y lo  n a p ro s té  
tich o , jak é  je s t v e  v e lik ý ch  v ý š íc h .

N esm ím e zapom enou ti pozn am en a ti tu , že o b v o d  G re a t-  
E y ry , o dhadnu t jsa  dle do b y , jíž jsm e p o třeb o v a li, ab y ch o m  
jej obešli, a po od eč ten í n esn ází sp o jen ý ch  s chůzí po k raji 
ú zk é  p laniny, m á jed e n ác t až  d v a n ác t se t s to p . Co se tý č e  ob ­
vodu  v n itřn íh o , ten  jsm e posouditi nem ohli, p o n ěv ad ž  nám  
tloušťka  obstupu jíc ích  s těn  b y la  n eznám a.

R ozum í se sam o  sebou , že  okolí by lo  p usté , m yslím  to tiž , 
že  se  tam  neukázal ž iv ý  tv o r , v y jím a je  d v a  nebo tř i  p á ry  v e ­
likých d ra v ý ch  p ták ů , již k roužili nad  G re a t-E y ry .

Na hodinkách  našich  b y ly  tř i h o d iny , k d y ž  pan Sm ith  p ra ­
vil u tráp e n ě :

„ K d y b y ch o m  zd e  zů sta li do v e č e ra ,  v íce  b y ch o m  se n e ­
do v ěd ěli! . . . M usím e se  dá ti na  ces tu , pane S tro c k u , ch ce ­
m e-li se  d o sta ti do P le a sa n t-G a rd e n u , než n a s tan e  n o c .“

A po n ěv ad ž  jsem  m u n eo dpov ída l a  tak é  s m ís ta , k d e  jsem  
sed ě l, se  nehýbal-, poznam enal p řišed  ke  m n ě:
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„N u, pane S tro ck u , nic neříká te ! . . . N erozum ěl jste  mi 
s n a d ? “

M usím  se  p řiznati, stálo  m ě to  m noho přem áhání, než jsem  
se  odhodlal v zd áti se plánu a sestoupiti nevykonav  svého  ú k o lu ! 
T éž jsem  pociťoval vedle nutnosti, k te rá  k áza la , abych  v y ­
trv a l, že  oklam aná m oje zv ěd av o st se  zdvojnásobuje.

Ale co jsem  m ěl d ě la ti?  . . . Mohl jsem  pro raz iti tu  silnou 
hradbu  a slézti ty  sk á ly ?

„M usil jsem  se  poddati; popatřiv  posledně na G re a t-E y ry , 
ubíral jsem  se za  svým i druhy , k te ří začali sestupovati po sv a ­
zích „b la d u “ .

V raceli jsm e se  bez  ve likých  obtíží a neunavili jsm e se 
m noho. P ře d  pátou hodinou kráčeli jsm e již po posledních v ý ­
běžcích  h o rsk ý ch , a sp ráv ce  w ildonský  uvítal nás v  jídelně, kde 
bylo  u chystáno  již o b čerstven í a  v y d a tn á  jídla.

„ T e d y  do vn itřku  jste  se  nemohli d o s ta ti? “  ptal se nás.
„ N e ,“  odpověděl pan Sm ith, „ a  budu míti konečně za  to, 

že  celý  G re a t-E y ry  existu je jen v  m ysli našich bodrých  se ­
d lák ů !“

O půl dev áté  hodině v e če r stanul náš k očár u dom u s ta ­
ro s ty  p leasan t-gardenského , kde jsm e měli přenocovati.

N em oha dlouho usnouti, uvažoval jsem , nebylo-li b y  z á ­
hodno, abych  se na několik dní v  m ěstečku  zdržel a pořádal 
pak nový  v ý stu p  . . . O všem  nedalo se očekávati, že bude míti 
v ě tš í úspěch než p rv ý  . . .

Konečně ustanovil jsem  se, že bude nejlépe v rá titi se  do 
W ashing tonu  a poraditi se s panem  W ardem . P ro to  také  n á ­
sledujícího dne v eče r, v y p o řá d av  se v  M organtonu s oběma 
vůdci, rozloučil jsem  se s panem  Sm ithem  a  odebral se na ná­
draží, odkudž odjížděl rychlík  do Raleighu.



IV .

ZÁVO DY KLUBU A U T O M O B IL IST U .

O dhalí se  ta je m stv í G re a t-E y ry  nějakou  okolností, již nelze 
n ap řed  tu š iti?  . . .  T o u k áže  bu d o u cn o st. A by lo  si, pokud 

m ožná , p řá ti, a b y  b y lo  o d h a len o ?  O tom  neby lo  n ijaké  p o c h y b ­
nosti, po n ěv ad ž  n a  tom  z áv ise la  sn ad  b ezp ečn o st o b y v a te ls tv a  
to h o to  k ra je  S ev e rn í K aro liny .

Ať tom u je, jak  chce , již z a  č trn á c te  dní po m ém  n á v ra tu  
do W ash in g to n u  b y la  v e ře jn á  p o zo rn o st u p o u tána  událostí zce la  
jiného druhu . A událost ta  m ěla  z ů sta ti p rá v ě  ta k  ta jup lnou  jako  
ú k d zy , jejichž jev ištěm  b y l G re a t-E y ry .

V polovici m ěsíce  k v ě tn a  o zn am o v aly  nov in y  p en n sy lv an sk é  
sv ý m  č ten ářů m  zm íněnou  u d á lo s t, k te rá  se  p rá v ě  přihodila  na 
rů zn ý ch  m ís tech  s tá tu .

N ějakou  dobu jezdil po siln icích , k te ré  se  ko lem  F iladelfie  
v šem i sm ě ry  ro zb íha jí, jak ý s i zv lá štn í v ů z , jehož tv a r  ani ráz  
a  ro z m ě ry  neb y lo  lze posouditi, uh án ěli tak  ry c h le . K ažd ý  
tv rd il, ž e  to  jes t au tom obil. Ale v  o táz ce , k te rý m  m o to rem  
by l hnán , b y lo  od k ázán o  o b ecen stv o  jen na d om něnky  v ice  nebo 
m éně  p říp u stn é , a  k d y ž  se podobné věci zm ocní o b ra zn o s t li­
dová , není p ak  m ožno  v y k á z a ti  jí u rč ité  m eze.
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N ejdokonalejší autom obily, nechť by ly  kterékoli so u s ta v y , 
uváděné v  pohyb vodní parou, petro lejem , lihem aneb e lek tři­
nou, neje ly  tehdy  rychleji než sto  šedesát kilom etrů za  hodinu, 
t. j. asi dvě míle za m inutu, rych lost, jíž železnice svým i ex- 
pressním i v lak y  a rych líky  na nejlepších tratích  am erických  a 
evropských  dosíci nem ohly.

Co se  tý če  stro je , o něm ž se zm iňujem e, překonal jistě  
tu to  rych lost.

Není třeb a  podotýkati, že tak  rych lá  jízda by la  na silni­
cích n anejvýš nebezpečná jak povozům , tak chodcům . Ujíždějící 
to těleso  z jevovalo  se jako blesk a hrozný  hukot je p ředcházel. 
Razilo si cestu vzduchem  tak  prudce, že p raskaly  v ě tv e  na 
s trom ech  při cestách , doby tek  na polích se pasoucí hrůzou se 
plašil, a p tac tvo  se rozletovalo , nebylof by  bylo m ohlo zmoci 
v ír prachu , k te rý  se  jízdou zdvihal.

A podivuhodnou okolností bylo , na niž noviny obzv láště  
upozorňovaly , na m ac ad a m o v an ý c lr)  silnicích nebylo ani stopy  
po kolech stro je , jenž po sobě nezůstavoval v y je té  koleje jako 
se s tá v á , jedou-li těžké v ozy , n an ejvýš nepatrnou znám ku, 
slabé šk rábnu tí. Jen tím , že  stro j rychle ujížděl, zvedal se 
prach .

„ J e s t  p rav d ě  podobno,“  poznam enával N ew -Y ork H e- 
r a ld " ) ,  „ že  rych lostí pohybu tíže se  p řek o n áv á .“

P řiro zen ý m  následkem  toho bylo, že v  různých  okresích 
pennsy lvanských  si na to stěžovali. K terak  měli také  lidé trpěti. 
a b y  dále d ivoce projížděl stro j, jenž při jízdě hrozil v še  
rozbiti a v še  ro zd rtili, jak povozy, tak  chodce! Ale jak jej za- 
ra z iti?  . . . N ebylo znám o, ani kom u patří, ani odkud a kam 
jezdí . . . B ylo jej pouze viděti v okam žiku, kdy  uháněl jako 
s tře la  v  záv ra tn ém  letu. P ok u ste  se zachytiti v  letu dělovou 
kuli, k te rá  letí z jícnu! . . .

P rav ím  opětovně, ani nejm enší znám ky nikde nebylo, ja ­
kého druhu m otor to  byl. Jisto  jest, jak lidé potvrdili, že n eza ­
nechával ani kouře , ani p á ry , ani zápachu po petroleji anebo po 
jiném oleji rninerálném . Soudilo se z toho tudíž, že jest to  stro j, 
uváděný  v  pohyb elektřinou, a že jeho akkum ulá tory , zhotovené

*) S k o t sk ý  in že n ý r  M ac  A d a m  (1756-^-1835) vy nalez l  zp ů so b  úp rav y  si ln ic 
š tě rkem.

**) J m é n o  novin.
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dle neznám ého v z o ru , obsahu jí té m ě ř  n e v y če rp a te ln é  m n ožstv í 
síly  té .

V eřejné  m ínění, n a n e jv ý š  p o d rážd ěn é , v idělo  v  tom  ta ­
jem ném  au tom obilu  něco  z ce la  jiného : by l to  n a d p řiro z en ý  v ůz  
ně jak éh o  s tra š id a . R ídič jeho b y l p řik lad ač  z pek la , šo tek  
z onoho sv ě ta , n e tv o r , jenž u tek l z n ě jakého  z v ě řin ce  z růd , 
z k rá tk a  v z a to , ďábel sám , B elzebub  neb A s ta ro th , jenž se  v y ­
sm ál každ ém u , kdo b y  jakým koli způsobem  by l ch tě l m u p ře - 
k á že ti, a jenž v lád l nev id itelnou  a  neobm ezenou  m ocí sa tan sk o u !

Ale ani sám  S a ta n  n eb y l o p ráv n ěn  jezd iti to u to  ry c h lo s tí 
po silnicích S po jen ý ch  s tá tů , nem ěl-li zv láštn íh o  povolen í a  p ře ­
d ep san éh o  č ís la . Ani jed iná  obecn í ra d a  b jr m u b y la  z a jis té  ne­
dovolila  „ d v ě  s tě  š e d e s á t“  za  hodinu, a  v  zájm u v e ře jn é  b e z ­
pečn o sti by lo  pom ýšleti, a b y  se  učinila p řítrž  zvů li toho  z a k u ­
k leného  záv o d n ík a .

O s ta tn ě  n eb y la  P e n n sy lv a n ie  sam o tila  z áv o d ištěm  sp o rto v ­
ní jeho v ý s tře d n o s ti.  Po lice jn í z p rá v y  z á h y  o zn am o v a ly , že s tro j 
se  objevil v  jiných  s tá te c h :  v  K en tu ck y  v  okolí F ra n k fu rtu , 
v  O hiu v  okolí C o lum ba, v  T en n e ssee  v  okolí N ashv ille , v  M is- 
souri v  okolí Je fferso n u  a posléze v  Illinois na rů zn ý ch  silnicích, 
jež  vedou  do C h icag a .

K dyž b y la  te d y  d án a  nyn í v ý s tr a h a ,  b y lo  pov inností o b ec ­
n ích  ú řadů  pro ti to m u to  obecném u n ebezpeč í v šem o žn ý m  zp ů ­
so b em  zak ro č iti. N ebylo  b y  n e jjed n o d u šší, z říd iti p ro ti ta k o ­
v ém u stro ji, jenž tak  ry ch le  u jížděl, na silnicích pevné š ra ň k y , 
o něž b y  se  d řív e  nebo později ro z tř íš t i l?

„ B a  n e !“ říkali n e v ěříc í, „ ta k o v ý m  p řek ážk ám  se d ovede  
š ílenec  ten  v y h n o u ti . . .“

„A  bude-li nu tno , p ře sk o čí š r a ň k y !“  p o znam enávali jiní.
„A  pak , je-li to  ď ábel, m á jak o ž to  b ý v a lý  anděl k říd la , n e ­

bu d e  m u tu d íž  nesn ad n o  v z lé tn o u ti!“
T o  si o v šem  p o v íd a ly  jen k m o třič k y  a neby lo  toho  tře b a  

d b á ti. K d y b y  o s ta tn ě  ten  k rá l pekel m ěl k říd la , p roč b y  sv éh lav ě  
jezdil po zem i a p řiv ád ě l chodce  v  n eb ezpeč í, že budou ro z ­
d rcen i, k d y ž  b y  m ohl v z lé tn o u ti jako  vo ln ý  p ták  v  p o v ě tř í?  . . .

T ak o v á  b y la  s itu ac e , jež  nem ohla  déle t rv a t i  a  jíž vším  
p rá v em  z a b ý v a la  se policie w a sh in g to n sk á , o d hod laná  učiniti 
tom u konec.

T u  se posledn í tý d en  m ěsíce  k v ě tn a  s ta la  u d á lo s t, k te rá  
o p ra v ň o v a la  naději, že se  Spojené s tá ty  zb av í toho  n e tv o ra ,
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jejž až dosud nebylo  lze polapiti. Ano, bylo lze za  to m íti, že 
nejen N ový sv ě t, a le i S ta rý  bude n áv štěv y  tohoto  p rávě  tak  
nebezpečného, jako v ý středn ího  autom obilisty  ušetřen .

Tou dobou oznam ovaly  v šeck y  noviny Spojených stá tů  ná­
sledující událost, a lze si dom ysliti, jakým i poznám kam i p ro v á­
zelo ji obecenstvo :

Klub autom obilistů pořádal závody  v e  W isconsinu na jedné 
ze silnic tohoto  s tá tu , jehož hlavním  m ěstem  jest M adison. Sil­
nice ona tvo ří výbornou  závodní dráhu dvě stě  mil dlouhou 
(asi 320 km .) a v ede  z P ra irie -du -C h ien , m ěsta ležícího na h ra ­
nici západní, přes M adison a končí nedaleko nad M ilv au k ee , na 
b řehu  jezera  M ichiganského. Jediná silnice nad ni v y n iká, jest 
to v  Japonsku  silnice z Nikko do N am odé, po jejímž okraji v y ­
sázen y  jsou cypřiše  a k te rá  se táhne na jednom  m ístě dva a osm ­
d esá t kilom etrů  v  úplně přím é čáře .

K účasten stv í v  tom to  m atchi*) přihlásilo se m noho au to ­
mobilů ze všech  tov áren  a ovšem  nejlepší d ruhy . Bylo u s ta ­
noveno, že v še c k y  so u s tav y  m otorů k závodům  se připouštějí. 
Bylo tam  lze sp a třiti m o tocyk ly  od firm y H u rte r a D ietrich 
ved le  lehkých  vozů firem  G obron-B rillé , b ra tř í R enaultové, R i­
ch ard  B rasier, D ecauville , D a rracq , A der, B ay ard , C lém ent, 
C henard  a  W alk er, v o zy  firem Q ille t-Forest, H a rv a rd  a W at- 
son, P ipe , W olseley , těžké  v o žy  od firem M ors, M ercédès, 
C h arron -G irardo t-V o ig t, H otchk iss, P an h a rd -L ev asso r, Dion- 
B outon, G ardncr-S erpo lle t, T u rca t-M éry , JJirscher a Lobano 
a td ., v ý ro b k y  továrn íků  různých  národností. V ypsané ceny b y ly  
značné, ne m éně než p adesát tis íc  dollarů. N ebylo tudíž po­
chybnosti, že  se bude o ty  ceny  čile závoditi. R ůzní továrníci 
odpověděli na provolání k lubu autom obilistů tím , že tam  v y ­
pravili své  stro je  nejdokonalejší. B ylo tam  na č ty řice t různých 
so u stav , stro je  hnané parou, petro lejem , lihem, elektřinou, jež 
v e sk rze  již m nohokráte  se osvědčily .

Dle výpočtů  učiněných tak , že se za základ  bra la  největší 
rych lost, jíž by lo  teh d y  lze dosíci (bylo to sto  šed esát k ilom etrů), 
bylo  lze při těch to  m ezinárodních  závodech dříve než za tři 
hodiny vyk o n a ti cestu dvou set mil. A by se v y v a ro v a lo  všem u 
nebezpečí, zak áza ly  proto  w iskonsinské ú řad y  v ešk eru  jízdu 
i chůzi z P ra irie -du -C h ien  do M ilv au k ee  dne 30. kvě tna .

*) M a t c h ,  ang l.  (vyslov meč),  vý raz  spor tovní,  asi  tolik co závod  p řed e m  
sm luvený .
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N ehody n ě jak é  se n eb y lo  tu d íž  o b á v a ti, n e jv ý še  m ohlo se  
závodn íkům  s tá ti něco při ch v a tn é  jízdě. A to b y lo  jejich v ěc í, 
jak  lidé rádi řík a jí. O b y čejn é  v o z y  a  chodci ted y  nem ěli se tak é  
čeh o  b á ti, byloť o to  m o u d ře  p o sta rán o .

K závodům  by l o h ro m n ý  n ával a to nikoli jen W isco n siň an ů . 
N ěkolik  tis íc  z v ěd a v ců  d o stav ilo  se  ze s tá tů  so u sed n ích , z Illi­
nois, z M ich iganu , z Io w y , z In d ián y , ano i z N ového  Y orku .

R ozum í se  sam o  seb o u , že m ezi těm i m ilovn íky  sp o rtu  bylo  
m noho ciz inců : A ngličanů, F ra n c o u zů , N ěm ců, R ak u šan ů , B el­
g ičanů  a  že k a ž d ý  p řiro zen ě  p řá l c h a u ffe u rů n f)  své  n á ro d n o sti.

P o n ě v a d ž  se  ten to  m atch  konal ve  S po jen ý ch  s tá te c h , té to  
podivuhodné zem i, kde se  to lik  a  na  v šeck o  sáz í, je s t sam o- 
z ře jm o , že b y lo  u z av ře n o  m noho sá z ek  v šeh o  d ru h u  a do z n a č ­
n ý ch  v ý š í. B yla  pro ně z řizen a  zv lá štn í jed n a te ls tv í. B ěhem  po­
sledn ího  tý d n e  m ěsíce  k v ě tn a  d o sto u p ily  ta k  v y so k o , že  činily 
s ta  tis íce  do llarů .

Z nam ení k od jezdu  m ěl dá ti z říz en e c  c h ro n o m e tre n r* )  
o osm é hodině ran n í. A by  se  p řed ešlo  srá žk á m  a  n ehodám , jež 
b y  z nich p o v s ta ly , m ěly  jezd iti au tom obily  po silnici, po je ­
jíchž  obou s tra n á c h  se  d iváků  hem žilo , v  p ře s tá v k á c h  tř ím in u ­
to v ý c h . P rv é  cen y  m ělo se  d o sta ti v o zu , jenž  b y  d ráh u  z P ra ir ie -  
du-C h ien  do M ilw au k ee  v y k o n a l v  době n e jk ra tš í.

P rv ý c h  d e se t v o zů , k te ré  b y ly  v y lo so v á n y , v y je lo  v  době 
od osm é do půl d e sá té  hod iny . K dyž se jim  nepřihodí něco , m ěly  
b ý ti  p řed  jed en ác to u  u cíle. O s ta tn í m ě ly  jeti za nim i v  po řád k u  
u stan o v en ém  losem . P o lice jn í s trážn íc i bděli n ad  b ezp ečn o s tí 
silnice ve  v z d á len o s ti k ažd é  půl m íle. B ylo-li plno z v ěd av ců  
podél d rá h y  v  m ís tě , odkud  se  v y jížd ě lo , 'n e b y lo  jich m éně  
v  M adisonu , s tře d u  t r a t i ;  n e jv ě tší z á s tu p  v ša k  b y l u cíle m a tc h e , 
v  M ilw aukee.

U p ly n u ly  d v ě  hod iny . T elefonem  dovídali se , kdo  m ěli z á ­
jem , k ažd ý ch  pě t m inu t, jak  n a  tom  jsou v  sá z ce , a  v  jakém  
po řád k u  za sebou  závodn íci jedou . V polou c es tě  m ezi M adi- 
sonem  a  M ilw aukee  by l v  čele  v ůz  b ra tř í  R en au ltů v , jenž měl 
č ty ř i  v á lce  a  d v a c e t k o ň sk ý ch  sil a  M ichelinovy  p n eu m a tik y , 
za  ním jel blízko v ůz  firm y  H a w a rd -W a tso n  a  au tom obil D ion- 
B ou tonův . N ěkolik nehod se již p řihodilo , buď  že m o to ry  šp a tn ě

®) C h a u f f e u r ,  s lo v o  f ra n c o u z s k é  (v y s lo v  šofér)  =  topič,  ř id ič  a u to m o b i lu  
' ■ ' )  C h r o n o m e t r ,  stroj  k m ě ř e n i  času .
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p raco v a ly , nebo že s tro je  uvázly . Dle vší pravděpodobnosti 
v íce  než asi tu ce t chaufíeurův nebude moci dosáhnouti cíle. 
Bylo-li již několik raněných , nebylo  jich mnoho vážně . K dyby 
byl o sta tn ě  i někdo zahynul, neznam enala taková  m aličkost 
v  té  obdivuhodné zemi A m erice m noho.

U M ilw aukee ovšem  napětí a zájem  diváků dostoupily 
stupně nejvyššího . Na západním  břehu  jezera  M ichiganského 
stál distanční sloup, ozdobený  p raporečky  všech zem í, jichž 
příslušníci závodů se účastnili.

O desá té  hodině bylo již zřejm o, že o prvou cenu —  d v ace t 
tisíc  dollarů —  závoditi budou jen tři au tom obily a jeden m oto­
cyk l, d v a  stro je  am erické,, jeden francouzský  a jeden anglický, 
by lyť značně n apřed , kdežto  o sta tn í soupeři se  zdrželi nějakou 
nehodou. L ze si tudíž snadno p řed stav iti, s jak zuřivou vášn i­
vostí b y ly  u zav írán y  poslední sázk y , při nichž šlo o ješitnost 
Yankee-ův.*) Jednate lé  jen stěží v y h o v ě ti mohli zakázkám . 
Z áznam y stoupaly  horečným  chvatem  . . . Zástupci předních 
stro jů , k te ří stáli v  čele, div že se do sebe nepustili, a  jestliže 
nepoužito  revo lverů  nebo „bow iekn ifů“ ,**) m noho do toho ne­
chybělo !

„ Je d n a  proti třem  na H aw ard a-W atso n a ! . . .“
„ Je d n a  proti dvěm a na D iona-B outona 1 . . .“
„ Je d n a  proti jedné na b ra try  R en au lty !“
T akové  v ý k řik y  bylo slyšeti podél celé závodní d ráhy , 

dle tcho , jak  se šířily  telefonické zp ráv y .
Tu o pů ldesáté  hodině přihodila se následující věc. D vě míle 

před m ěstečkem  Pra irie -du -C h ien  bylo slyšeti na silnici v  hu­
stém  oblaku prachu hrozný  hukot, a současně p ískot-podobný 
pískotu lodní sirény.***)

Z vědaví diváci měli sv rch o v an ý  čas ustoupiti s  cesty , ne- 
mělo-li se  jich na s ta  potlouci. Kotouč prachu minul jako sm ršť a 
nebylo  tém ěř lze rozeznati stro j, jenž tak  báječně ujížděl.

M ohlo se  tv rd iti bez přehánění, že uháněl rych lostí dvou 
se t č ty řicíti k ilom etrů za hodinu.

*) Y a n k e e  (vyslov  janki) ,  p řezd ívka  Am eričanům.
* * \  B o w i e k n i f e  (vyslov boina íf ' ,  zavírací  nůž,  jejž Am eri čan  pro  o b ran u  

s tá le  při  so b ě  nosí.
***) S i r é n a ,  lodn í přístroj , d o - n ě h o ž  sě vpouš tí  pá ra  n e b o  z h u š tě n ý  v zduch  

a j e n ž  v ydává  p r o n ik a v ý  zvu k, dává -l i  loď n ě ja k é  znamení .
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Zm izel v o k am žiku , zan ech av  po so b ě  d louhý  pruh bílého 
p rach u , jako z ů s tá v á  po lo k om otivě  ry ch lo v lak u  pruh p á ry .

B yl to p a trn ě  au tom obil, u v á d ěn ý  v  pohyb m oto rem  n ě ja ­
kým  zv lá štn ím . K d y b y  jel tou ry ch lo s tí jako  teď  jen hodinu, 
dohonil b y  p rv n í au to m o b ily , a  po n ěv ad ž  jel d v a k rá t tak  ry ch le  
jak o  o n y , by l b y  p rv ý  u cíle.

I s trh l se  na v šech  s tra n ác h  h lu čn ý  pokřik , ačkoli d iváci 
sesk u p en í po o k ra jích  silnice nem ěli se  čeho  b á ti.

„T o  jes t ten  s tro j, o něm ž se  v y p rá v ě lo  p řed  č trn á c ti  
d n y ! . . .“

„ Z a jis té !  . . . J e s t  to  ten , jenž pro jel s tá ty  Illinois, Ohio a 
M ich igan  a jejž  policie nem ohla  z a s ta v iti!  . . .“

„A  o něm ž šťastnou  náhodou  p ro  v e ře jn o u  b ezp ečn o s t n e ­
bylo již nic s ly še ti!  . . .“

„M yslilo  se , že  je s t již po něm , že  je s t rozb it, že  n a v žd y  
z m iz e l!“

„A no , je to  ten  ď áblův v ů z , v y tá p ě n ý  ohněm  p ek elným , 
jejž S a tan  o sobně  ř íd í! “

A v sk u tk u , n eby l-li to  sám  ď ábel, kdo m ohl ten  ta je m n ý  
chaufřeu r b ý ti, jenž  ten  n em éně  ta je m n ý  s tro j hnal s ta k  n e s lý ­
chanou ry ch lo s tí ?

J is to  b y lo , že  v ů z , jenž u jížděl sm ěrem  k M adisonu , b y l tý ž ,  
k te rý  již p řed  tím  upoutal obecnou  po zo rn o st a  jehož stopu  se 
policistům  n ep odařilo  n a léz ti. D om nívala-li se policie, že  již 
o něm  n euslyší, b y la  na om ylu , což se p řihází p rá v ě  tak  v  A m e­
rice  jako  jinde.

K dyž pom inulo p rv n í zd ěšen í, běželi n e jrozum nější lidé 
k telefonu dáti v ý s tra h u  rů zn ý m  stan ic ím  o n eb ezpečí, k te ré  
h roz í autom obilům  po ces tě  ro z p tý len ý m , až  ten  n a d p řiro z en ý  
s tro j jako  lav ina se  p řiv alí. B y ly  b y  ro z b ity , ro z d rc e n y , zn ičeny  
a kdož  v í, zd a  b y  z  té  s rá ž k y  n e v y še l on sám  bez  ú h o n y ?  . . . 
D le v še h o  by l ten  m is tr  v šech  chauffeurů  tak  o b ra tn ý  a  doved l 
říd iti svů j v ů z  ta k  jis tý m  okem  a  p evnou  rukou , že  b y  doved l 
n e n a ra z iti n a  žádnou  p ře k áž k u ! P o s ta ra ly - li  se v ša k  w isco n sin - 
ské  ú řa d y , a b y  siln ice b y la  v y h ra z e n a  jed ině  závodníkům  v m e­
z inárodním  m atc h i, jisto  je s t, že v y h ra z e n a  již n eb y la .

A p oslyšm e, co v y p rá v ě li  te le fo n ick y  zp rav en í záv o d n íci, 
k te ř í  svů j z áp a s  o p rv o u  cenu klubu au tom obilistů  m usili p ře ru - 
šiti. D le jejich odhadu  ujížděl ten  z á z ra č n ý  v ů z  ry c h lo s tí nej­
m éně  sto  třic íti mil (něco p ře s  200 k ilo m etrů ) za hodinu. K dyž
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je předjížděl, jel tak  prudce, že bylo stěží viděti tv a r  stro je, 
k te rý  vyhlížel jako nějaké podlouhlé v řeteno , jehož délka n ep ře ­
sah ovala  desíti m etrií. Kola jeho o táčela  se tak  rych le , že nebylo 
lze rozeznati p ap rsky . Mimo to nezůsta la  po něm ani pára , ani 
kouř, ani zápach.

Ř idiče, jenž v e  svém  autom obilu byl sk ry t, nebylo možno 
shlédnouti; neznal ho tudíž p ráv ě  tak  nikdo, jako když se po prvé 
objevil na silnicích Spojených stá tů v .

Telefonem  byl příjezd tohoto  neočekávaného  outsidera") 
v M ilw aukee ohlášen. L ze si p ředstav iti snadno rozruch, jejž 
zp ráv a  ta  způsobila. Ihned v y sk y tla  se o tázka, nem ěla-li by  se 
na silnici zříditi p řekážka, o k terou by  se to letící těleso  musilo 
na tisíc  kusů rozbiti. B ylo na to však  dost času ?  . . . Nemohl 
tu bý ti chauffeur každým  okam žikem ? . . . A k čem u by  to 
bylo ? . . .  Či nebude m usiti konečně „vo lens nolens“ **) od jízdy 
upustiti, když končí silnice u jezera  M ichiganského a když je 
nebude moci p řep lavati. leč b y  se vůz prom ěnil v loď ? . . .

T akovým i m yšlenkam i obírali se diváci, stojíce v z ás tu ­
pech před  M ilw aukee a ustoup ivše  z opatrnosti do patřičné 
vzdálenosti, ab y  je stro j nepřejel.

Jak o  v  P ra irie -du -C h ien  a v  M adisonu, tak  i zde vznikly 
nejpodivnější dom něnky. A ti, kdo nechtěli připustiti, že ta ­
jem ný chauffeur jest ďábel sám , nezdráhali se sp a třo v ati v něm 
nějakého n e tv o ra , jenž uprchl z fan tastických  doupat A poka­
lypsy.***)

Nyní očekávali uděšení zvědavci ne již každou minutou, 
ale každou v teřinou , že se autom obil objeví! . . .

N ebylo ješ tě  úplně jedenáct hodin, když b y lo  ha silnici 
slyšeti v dáli hučení a viděti, jak  se zdvihal prach ve v ířivých 
kotoučích . P ro n ik av é  hvízdání ozývalo  se vzduchem , upozorňo­
valo  obecenstvo , ab y  se  postavilo  do řad  podél silnice, po níž 
obluda ujížděla, rych losti neum enšujíc. A jezero  M ichiganské 
b y lo  jen půl míle (800 m etrů) vzdáleno , tak  že při té  šílené 
jízdě m usila se sřítiti do něho. Či nebyl snad již řid ič, pánem 
svého  s tro je ?  . . .

*) O u t s i d e r  (vysl . au ts a jder )  angl.  =  t en ,  k do  nepa tř e  mez i závodn ík y  
m ů ž e  zví těz it i ;  vý hra  v ša k  n o rm áln í  se mu nepřiznává.

**) V o l e n s  n o l e n s  (iat insky l,  chtě  ne chtě ,  vo lky  nevolky .
***) A p o k a l y p s a ,  ta jemná  a z á h a d n á  kniha  N o v éh o  Zá kona ,  j iž na  os trově  

P a t h m o s  na p sa l  sV. Jan  Evange li s ta .
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B rz y  o tom  neby lo  n e jis to ty . Ja k o  b lesk  přijel v ů z  do M il­
w a u k ee . V rhl se , k d y ž  pro jel m ěs te m , do vod  m ich ig an ­
s k ý c h ?  . . .

M ěli s v rc h o v a n ý  č a s  u s to u p i t i  s  c e s ty  . . . iS tr .  4 2 )

Jis to  jes t, že , k d y ž  zm izel v  z a táč c e  ulice, neby lo  po něm  
ani s to p y .



v.

ZÁHADNÝ ZJEV NA M ORl.

\  /  době, kdy  am erické noviny přinášely  o té to  události 
’ z p ráv y , byl jsem  již m ěsíc dom a.

H ned, jakm ile jsem  se v rá til, pospíchal jsem  oznám iti svém u 
p řed staveném u, že jsem  zpět. Ale nem ohl jsem  s ním m luviti. 
Z důvodů rodinných byl několik neděl nepřítom en. N ebylo však  
pochyby , že panu W ard o v i byl znám  nezdar m ého poslání.. 
R ůzné lis ty  karo linské přinášely  nejm enší podrobnosti o tom , 
k te ra k  jsem se sta ro sto u  m organtonským  lezl na G rea t-E y ry .

L ze pochopiti m oje veliké zklam ání, jež mi m arný  můj pokus 
způsobil, nem luvě o tom , že zvěd av o st moje zůsta la  neuspoko­
jena. S m yšlenkou v šak , že b y  se to  v  budoucnosti p rovésti ne­
dalo, nemohl jsem  se spřáteliti . . . C ože! Ze bych nedovedl tomu 
ta jem stv í G re a t-E y ry  přijiti na k lo u b ?  Musí se mi to podařiti, 
k dybych  se d e se tk rá t, ano i d v a ce tk rá t m ěl do toho pustiti a 
v y d a l se i v  nebezpečí, že při tom  podlehnu . . .

N epřesahovalo! zřejm ě lidské síly , v ydobý ti si přístupu do 
toho skalního brlohu. V y stavě ti lešení až k okraji těch  vy so k ý ch  
h rad eb , prokopati tunel širokou jejich stěnou, nemohlo b ý ti ne­
m ožné. Inženýři naši odvažují se těžších  prací. Co se v šak  tý če  
G re a t-E y ry , bylo  třeb a  počítati s nákladem , jenž by  asi neod­
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povídal zisku d o sažen ém u . B y lo  b y  to  stá lo  několik  tisíc  dollarů  
a celkem  v z a to , kom u by  tak  n ák lad n á  p ráce  p ro sp ě la ?  . . . 
N alézala-li se v onom  m ís tě  M o d rý ch  h o r sop k a , neby lo  b y  ji 
lze u h asiti, a o h ro žo v al-li v ý b u c h  k ra jin u , neby lo  b y  m ožno  
tom u zab rán iti . . . V e šk e ra  p rá ce  b y la  b y  tu d íž  úplně z b y ­
tečn á  a uspokojila  b y  pouze v e ře jn o u  zv ěd a v o s t.

Nechť v ša k  jsem  m ěl sebe  v ě tš í zájem  o tu to  věc  a t ře b a  
jsem  si co ne jv ro u cn ěji přál s tan o u ti na G re a t-E y ry , nem ohl 
jsem  pom ýšleti při sv ý c h  p ro s tře d c ích , že bych  se m ohl do 
toho  pustiti a m usil jsem  si v  duchu říci:

,,T o  b y  by lo  tak  něco  pro n aše  a m erick é  m ilia rd á ře ! . . . 
T ak o v o u  p rác i b y  m ěli podniknouti za  každou  cenu G o u ld o v é , 
A s to ro v é , V a n d erb ilto v é , R o ck efe lle ro v é , M a c k ay o v é , P ie r -  
p o n t-M o rg an o v é! . . . Q v šem ! jenže na  to  nem y slí, ti velic í b o ­
háči m ají jiné v ěc i v  h la v ě !“

Ano, k d y b y  v  tom  h n ízdě  b y ly  ta k  n ě jak é  žíly  z la té  nebo  
s tř íb rn é , m ožná , že  b y  se  do toho  ti o d v ážn í peněžníci dali . . . 
Ale dom něnka  ta  b y la  s těž í p říp u stn á , nenalézáť se  pásm o h o r  
A p a lačsk ý ch  ani v  K alifornii, ani v  K londyku , ani v  A u s trá lii, 
ani v  T ran sv aa lu , zem i n e v y č e rp a te ln ý c h  nalezišť .

T ep rv e  dne 15. č e rv n a  dopoledne přija l m ě pan W a rd  v e  
sv é  k an ce lá ři. A čkoli m u by lo  p ovědom o, že p roh lídka , Již m i 
dal na  s ta ro s t,  se  n ezd a řila , u v íta l m ě la sk a v ě .

„A h , tu  je ch u d ák  pan S tro c k ,“  zvo la l, k d y ž  jsem  v c h á z e l,  
„ ch u d á k  S tro c k , jem už se  úkol n ep o v ed l . .

„ K d y b y s te  m i by l uložil p ro zk o u m ati něco v  h lavn ím  m ě ­
stě  na  m ěsíci, pane W a rd e , b y l b y c h  s te jn ě  p o říd il!“  o d p o v ěd ěl 
jsem . „N araz ili jsm e o všem  jen na p ře k á ž k y  č is tě  m ate rie ln í, 
a le  za  okolností n ašich  n e p řek o n a te ln é .“

„V ěřím  v á m , S tro c k u , rád  v ám  v ě řím . Jis to  te d y  je s t, ž e  
jste  n ev y še tř ili  n ičeho , co se  děje  v  ú tro b ách  G re a t-E y ry .“  

„N ičeho , pane W a rd e .“
„A ni js te  n ep o zo ro v a li p la m e n ů ? “
„A ni jed in éh o .“
„ T a k é  js te  neslyše li p o d ezře léh o  h u k o tu ? “
„A ni n e jm en šíh o .“
„N ení te d y  p o řád e  znám o, zdali je s t tam  s o p k a ? “
„ J e š tě .n e ,  pane W a rd e , v ša k  je-li tam  sopka , m ožno  p rá ­

v em  se d o m nívati, že  je s t p o h řížen a  v  h lu b o k ý  sp á n e k .“
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„N ičím  v šak  není zaručeno , že se jednoho dne n ep ro b u d í!“ 
odvětil pan W ard . „U v až te , S trocku , že nepostačí, aby  sopka 
spala, třeb a , ab y  vy h asla! . . . L ed a  že vše , co se v y p ráv ělo , 
bylo pouhým  výplodem  obraznosti Karoliňanů . .

„T o  nem yslím , pane W a rd e ,“  odpověděl jsem ; „p an  Sm ith, 
s ta ro s ta  m o rg an tonský , a jeho přítel, s ta ro s ta  p leasan t-garden- 
sk ý , tv rd í to u rčitě. Ano, nad G re a t-E y ry  objevily  se p la­
m eny! . . . Ano! A v y cházel z něho n ev ysvětlite lný  hukot! . . . 
O sku tečnosti těch zjevů nem ůže bý ti pochybnosti! . .

„O v šem , o v šem ,“  pravil pan W ard . „P řipouštím , že s ta ­
ro sto v é  a jejich podřízení se  nem ýlili! . . . Než, af tom u je, jak 
chce, G re a t-E y ry  ta jem stv í svého  neprozradil . . .“

„Záleží-li na tom , pane W ard e , a b y  se  v y p á tra lo , tře b a  jen 
věnovati tom u p o třebný  náklad , a Špičáku a  dynam itu h radby  
ty  povolí.“

„ Z a jis té ,“  odvětil pan W ard , „ a le  práce  ta  není tak  nalé­
h av á  a  jest lépe v y č k a ti!  . . . O sta tně  m ožná, že p říroda ko­
nečně  sam a nám  odhalí ta jem stv í G re a t-E y ry  . . .“

„ P a n e  W ard e , v ě řte  mi, že lituji velice, že jsem  nemohl 
v y k o n a ti dílo, k te ré  jste  mi svěřil . . .“

„N o, n e trap te  se pro to , S tro ck u , a snáše jte  svůj neúspěch 
jak o  filosof. Č lověk nem á v žd y  štěstí a práce policie nebývá  
po každé  k o runována  zd arem . U v ažte , co nám  v  záležitostech 
trestn ích  u tíká  v inníků, a m ám  za  to , že by  se nám  nepodařilo 
lapiti ani jednoho, k d y b y  byli ch y tře jš í . . . m éně neprozřeteln í 
a .z v lá š tě  k d y b y  si tak  hloupě sam i neškodili! . . . Ale svým  ne­
p řed loženým  povídáním  v y d áv ají se nám do rukou sam i! . . . 
Dle m ého soudu není věcí těžkou zločin, v raždu  nebo krádež, 
p rom ysliti a p rovésti tak , ab y  nezůstalo  podezření a ab y  veškeré  
p ronásledování nebylo znem ožněno. C hápete, S trocku , že těm 
pánům  darebákům  p okyny  o o b ra tnosti a  opatrnosti d áv at ne­
půjdu! . . .  A pak, opakuji, velice m noho jich policie nikdy ani 
n ev y p á tra la !  . . . "

V příčině té  sdílel jsem  m ínění úplně se svým  p řed stav e ­
ným : p ráv ě  m ezi zločinci jest nejvíce hlupáků!

P ro to  v šak  k aždý  přece uzná, že se mi zdálo při nejm enším  
podivným , že se nepodařilo  ješ tě  úřadům , jak  obecním  tak  
osta tn ím  nabý ti sv ě tla  stran  událostí, jejichž jevištěm  b y ly  p rávě  
n ěk te ré  s tá ty . P ro to  také , k dyž  pan W ard  začal se mnou
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o tom  ře č , n ed o v ed l jsem  mu z a ta jiti sv éh o  sv rc h o v an é h o  
úd ivu .

T ý k alo  se  to  onoho v o zu , jejž  n eb y lo  m ožno z ad rž e ti a 
k te rý  jezdil po silnicích a  ch odce , koně  a p o v o zy  u v ád ěl v  n e ­
b ezp eč í. J e s t  pov ěd o m o , s jakou  ry c h lo s tí v ítěz il nad  všem i 
v ý k o n y  au tom obilism u. H ned  v  p rv ý c h  d n ech , jak  se  o tom  
ú řa d y  d o v ěd ě ly , v y d a ly  ro z k a z y , a b y  šíleným  ro zm arů m  toho  
ch au ífeu ra  b y la  u č iněna  p ř ítrž . O bjev il se  n ep ovědom o odkud , 
p ro jel a  zm izel jako  b lesk . Ačkoli se n aň  v y p ra v ilo  m noho o b ra t­
n ých  policistů , n ep odařilo  se žád n ém u  prov in ilce  d o stih n o u ti. 
V ždyť p rá v ě  n e d áv n o  při z á v o d e ch  p o řá d an ý c h  a m e ric k ý m  
k lubem  au tom obilistů  m ezi P ra ir ie -d u -C h ie n e m  a  M ilw au k ee  
d ráh u  dvou  se t m il u raz il v  n ece lé  p ů ld ruhé  hodině!

Co se  pak s v o zem  sta lo , n ikdo n ev ěd ě l. Z ah y n u l sn ad , 
k d y ž  dojel na ko n ec  záv o d n í d rá h y  a  nem ohl se , jsa  ro z e je t, za- 
s ta v iti ,  v e  v lnách  je z e ra  M ic h ig an sk éh o ?  B ylo  lze  m íti z a  to , 
že řid ič  se sv ý m  s tro jem  utonul, ta k  že již o jednom  ani o d ru ­
hém  nebude  s le c h u ?  V ě tšin a  o b e ce n s tv a  z d ráh a la  se  u v ě řiti 
to m u to  ro z ře šen í, jež b y  b y lo  b ý v a lo  nejlepší, a o č ek á v a la , že 
je  zn o v a  opět uvid í.

V  očích  páně W a rd o v ý c h  p a tř ila  ta to  pod ivná  u dá los t do 
ob o ru  v ěc í k ro m o b y če jn ý c h , a  já jsem  sdílel jeho n á zo r. Je s tl iž e  
se  ta  ď áblem  p o sed lá  b y to s t  již n e u k áž e , pak  b y lo  lze  p rá v em  
řad iti její z jev  m ezi ta  ta je m s tv í, k te rá  není dáno č lověku  p ro - 
n iknouti.

M luvil jsem  o to m  se  sv ý m  p ře d s ta v e n ý m  a  m yslil jsem  
již, že  h o v o r n áš se  končí, k d y ž  mi tu , učin iv  několik  k roků  
po k an ce lá ři, ře k l:

„Z a jis té !  . . . ten  z jev  na  silnici do M ilw aukee  při m ez in á ­
rodních  záv o d ech  je s t to  n e jpod ivnější . . .  a le  následu jící v ě c  
je s t n em éně p o d iv n á !“

P a n  W a rd  podal mi z p ráv u , k te ro u  m u z as la la  policie  b o ­
s to n sk á  o p říhodě, již o zn am o v a ly  n o v in y  č ten ářů m  h ned  v e č e r .

M ezitím  co jsem  četl, sedl si pan  W a rd  k e  svém u psacím u 
sto lu  a  dokončil dopis z a č a tý  p řed  m ým  p říchodem . J á  jsem  si 
sedl k oknu a  s tu d o v a l řečen o u  z p ráv u  co m ožná n e jp o zorněji.

P o  několik  dní b y lo  v o d s tv o  při p o b řež í N ové Anglie,*)

*) N o v á  A n g l i e ,  h r o m a d n é  p o j m e n o v á n í  p ro  se v e ro a m e r .  s t á t y :  M a in e ,  
N e w -H a m p s h i r e ,  V e r m o n t ,  M a s s a c h u s e t t s ,  R h o d e  I sl and  a C o n nec t ic u t .
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pokud je bylo lze viděti s břehů M ainu, Connecticutu a M assa- 
ch u se ttsu , znepokojováno: z jevem , jejž si nemohl nikdo v y - 

’ svě tliti.
Jak ási pohybující se hm ota, k te rá  se vyno řo v a la  ve  v z d á ­

lenosti dvou nebo tří mil, rych le  se tam  otáčela a pak ry ch le  p ro­
jevši po povrchu m ořském  v zdalovala  se a na širém  m oři záhy  
zm izela.

H m ota ta  m ěnila m ísto  tak  rychle, že ji i nejlepší daleko­
h ledy  stěží sledovaly . N ebyla delší než asi třice t až č ty řice t 
s to p . T v aru  b y la  v ře ten o v itéh o  a  b a rv y  zelenavé, což bylo pří­
činou, že ji začas to  od m oře nebylo  lze rozeznati. Kraj am eri­
ckého b řehu , s něhož by la  nejčastě ji pozorována, p rostíral se 
o d  m ysu Severn ího  ve  s tá tě  C onnecticutu k m ysu Sable, jenž 
je s t na západním  konci N ového S ko tska .

Z P ro v id en ce , z B ostonu, z P ortsm ou thu  a z Portlandu  po­
kusily  se již m nohokrát parní šalupy*) dostati se k  tom u po­
hyblivém u tělesu a docela i u spořádati na ně lov. Ale nepodařilo 
se  jim dohoniti ho. U kázalo  se, že p ronásledovati je jest zby- 
tečno . V několika m inutách z tra tilo  se s očí.

R ozum í se  sam o sebou, že o podsta tě  tohoto  tělesa  proná­
šela se  různá m ínění. Ale až dosud žádná dom něnka nem ěla 
pevného podkladu, a  nám ořníci byli v  koncích se svým  roz­
um em  jako o sta tn í lidé.

S počátku dom ýšleli se lodníci a  ry b áři, že je to asi nějaký 
ssav e c  z čeledi ky tovců  (druhu ve lry b ). Z v ířa ta  ta to  ponořují 
se, jak  znám o, s jistou p rav idelností a v race jí se po několika­
m inutovém  poby tu  pod vodou na povrch, v y střik u jíce  o tv o ry  
p ro u d y  v o d y  se  vzdušným i bublinam i. Ale až dosud to zv íře  — 
bylo-li to vůbec  zv íře  — „neso n d o v alo “ ,**) jak říkají lovci 
v e lry b , ješ tě  n ikdy  ponořením  nehledělo se chrán iti a tak é  ještě  
n ik d y  nebylo  ani v iděti ani s ly še ti, že b y  silně oddychovalo.

Když ted y  nepatřilo  do tř íd y  m ořských  ssa.vců, bylo nutno 
pokládati je za neznám ého dosud nějakého tv o ra , k te rý  v y p la ­
va l z hlubin oceánu, jak o  b y to sti, k te ré  se v y sk y tu jí v  pově­
stech  z dávných  d o b ?  . . . Mělo se zařad iti ke kalm arům , k ra- 
kům , leviathanům***) a pověstným  m ořským  hadům , jejichž 
útoku bylo se co o b á v a ti?  . . .

") Š a l u p a ,  m en š í  loď rych le  plovoucí k posluze  lodím vě tším.
**) S o n  d o  v a t  i, i tiéřitl h lo u b k u  ponořován ím .

***) K a l m a r ,  k r a k  a I e v i a t h a n ,  b á je čné  po tvory  mořské.

»
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Od té  doby , co se ten  tv o r , nechť to b y lo  co ch tě lo , objevil 
v  pobřežn ích  v o d ách  N ové Anglie, n eo d v áž ily  se  m alé  lodi a 
ša lu p y  ry b á řsk é  dále  na š iré  m o ře . Ja k m ile  by lo  h lášeno , že 
se  u k áza l, sp ěch aly , a b y  se  d o s ta ly  do nejb ližšího  p ř ís ta v u . 
A o p ra v d u , o b e z ře tn o s t toho  v y ž a d o v a la , neboť pro p říp ad , že 
zv íře  to  b y lo  ú to čn é  p o v a h y , b y lo  lépe jeho útokům  se  n e v y - 
s ta v o v a ti .

C o se  tý č e  p lach etn ích  lodí, k te ré  jezd í da leko , a v e lik ý ch  
p a rn ík ů , t y  se  o b ludy  b á ti n em usily , ať to  b y la  v e lry b a  nebo 
něco  jiného. M u žstv o  jejich  ji té ž  o p ě to v n ě  spa třilo  v  dá lce  n ě ­
ko lika  m il. Ale k d y ž  se p o k ouše ly  d o sta ti se  k ní b líže , u n ikala  
ta k  ry c h le , že n eb y lo  lze jí dohoniti. Jed n o h o  dne d o cela  v y je l 
z B ostonu  m alý  k řižá k  s tá tn í, nikoli a b y  ji p ro n ásled o v a l, ale 
a b y  na ni v y pálil několik  ran . V m alé  chv ilce  by lo  z v íře  s do ­
s tře lu , a pokus by l m arn ý . O s ta tn ě -a ž  dosud  se  zdálo , že  nem á 
v  ú m yslu  n ap ad a ti ša lu p y  ry b á řs k é .

T u jsem  nechal č ten í a o b rá tiv  se  k parní W ard o v i p rav il 
jsem  m u:

„C elk em  v z a to , neby lo  je š tě  p o třeb í s tě žo v a ti si do toho  
n e tv o ra . V elkým  lodím  se  v y h ý b á  a  do m alých  se n ep o u ští. N e­
m usejí se  tud íž  lidé b y d líc í na p obřeží p říliš ro z č ilo v a ti.“

„A  p řece  se  rozčilu jí, S tro c k u , a  z p rá v a  ta  p o d á v á  toho  
d ů k a z .“

„ V ša k  zd á  se , že  z v íře  není n eb ezp ečn é , pane W a rd e . Ko­
n ečn ě  p ak  n a s tan e  jedno nebo  d ru h é , buď  se v zd álí z těch  v o d  
při pob řež í, anebo  b ude  lapeno , a  uv id ím e je pak  v p říro d o v ě ­
deckém  m useu v e  W ash in g to n u .“

„A  není-li to  m o řsk ý  n e tv o r . . odpověděl pan W a rd .
„ C o  b 3ř to  te d y  b y lo ? “  táz a l jsem  se ho jsa  p ře k v ap e n  jeho 

od p ověd í.
„ Č tě te  d á le !“  p rav il mi pan W ard .
To jsem  té ž  učinil a  z d ru h é  čás ti z p rá v y , jejíž  n ě k te rá  

m ís ta  m ůj p ře d s ta v e n ý  červ en o u  tužkou  p od trh l, dověděl jsem  
se , co následu je.

P o  nějakou dobu nikdo n ep o ch y b o v a l, že to  jes t n ě jak ý  m o ř­
sk ý  n e tv o r , k te ré h o ž  se  v o d y  při pobřež í, bude-li u silovně p ro ­
násled o v án , konečně zbav í. Ale b rz y  n as ta l v  m ínění tom  o b ra t. 
N ěk te ří rozm y sln ě jš í lidé ptali se , není-li to  m ísto  z v íře te  snad 
n ě jak á  zv láštn í loď, jež v e  v o d ách  N ové Anglie p ro vád í 
sv é  re jd y .

P Á N  S V Ě T A . 5 1
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Zm íněná loď b y  ovšem  byla co nejdokonalejší. M ožná, 
že vy n á lezce  zam ýšlel, než svůj vynález  rozhlásí, vzbuditi v še ­
obecnou pozornost a nám ořn íky  snad i trochu polekati. T ak o v á

V y n o řo v a la  se  ve v z d á le n o s ti  dv o u  n e b o  tr i  m il . . . S tr  50.:

jis to ta  v řízení lodi, tak o v á  rych lost pohybu a že tak  snadno 
v žd y  unikla p ronásledování, hbitě se otočivši, to v še  zajisté  n a ­
pínalo zv ěd av o st.'



T ou dobou b y ly  uč in ěn y  v  um ění poháněti lodi m ech an ick y  
p o k ro k y  ve liko lepé. T ra n sa tla n tic k é  p a rn ík y  jezd ily  tak o v o u
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V m a lé  c h v ilc e  b y lo  z v íře  s  d o s tř e lu  . . . (.Str. 51.)

ry ch lo s tí, že jim postačilo  pět dní k jízdě ze S ta réh o  sv ě ta  do 
N ového.

A inženýři je š tě  poslední slovo  neřek li. L oď stvo  vo jen sk é
5
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tak é  nezůstávalo  pozadu. K řižáky , to rpéda  a torpedoborué lodi 
m ohly závoditi s nejrychlejším i poštovním i parn íky  oceánu 
A tlantického, T ichého a  Indického.

Jednalo-li se  o novou loď, nebylo bohužel dosud možno' 
viděti její vnější tv a r . Co se v šak  m otoru d o týče , k te rý  m ěla, 
vyv íje l takou  sílu, že dosavadní i nejdokonalejší na to  nestačily . 
N ebylo m ožno poznati, je-li loď poháněna parou neb elektřinou. 
Jis to  b y lo  pouze, že  nem ajíc p lachet nepotřebovala  v ě tru , a 
že nem ajíc kom ínu nem ěla obyčejného parního stro je.

N a tom to  m ístě  p řerušil jsem  čteni po druhé a  přem ýšlel 
jsem  o tom , co jsem  p ráv ě  četl.

„N ač  m yslíte ,. S tro c k u ? “  p tal se m ne p ředstavený .
„N a to , pane W ard e , že m otor, jenž uvádí v  pohyb zmí­

něnou loď, jest p ráv ě  tak  silný a tak  neznám , jako m otor onoho 
báječného  autom obilu, o něm ž od m atche  am erického klubu ne­
bylo již s ly še ti.“

„T o  v á s  ted y  při tom  napadlo, S tro c k u ? “
„A no, pane W a rd e .“
A pak  dospívali jsm e k následujícím u záv ěru :
Zm izel-li ta jem ný  chau iíeu r, zahynul-li se svým  strojem  ve 

vlnách jezera  M ichiganského, nutno vyzkoum ati, nechf to stojí 
co stojí, ta jem stv í nem éně tajem ného  m ořep lavce a  p řáti si, 
ab y  ve  hlubinách m o řských  neutonul, dokud ho nevyjeví. Či 
není v  zájm u v y n á lezce , ab y  v y n á lez  svůj světu  u k áza l?  Či 
b y  m u A m erika nebo k ažd ý  jiný s tá t nezaplatil ceny, k te ré  by  
p o žad o v a l?  . . .

Bohužel v y nálezce  onoho autom obilu zachovával stá le  své 
inkognito, i bylo  se o b ávati, že též  v y nálezce  stro je  plovou­
cího tak  se  zach o v á . I k dyž  připustím e, že p rv ý  jest ještě  živ, 
nebylo  o něm  již nic s ly še ti. A pokud se tý če  druhého, bude tomu 
asi tak é  tak , až  se naprojíždí v  okolí B ostonu, P ortsm outhu  a 
P o rtlan d u , nezm izí pak i on, n ezůstavě  po sobě z p rá v ?  . . .

D om něnka ta to  sesilována b y la  ješ tě  tím , že od té  doby, co 
se  dosta la  zp ráv a  o tom  do W ashing tonu , to jest již č ty ř iad v a ­
cet hodin, sem afory*) na pobřeží m ořském  nehlásily , že b y  byl 
viděn.

Dodám  ihned, že ani v  jiných končinách se neukázal.

*) S e m a f o r ,  te leg ra f  pobřežní,  optický.
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O v šem , tv rd iti s  n ap ro sto u  jis to to u , že zm izel, b y lo  b y  b ý v a lo  
při nejm enším  op o v ážliv é .

Z azn am en ati tak é  sluší, že nikdo již n ap ro sto  n em yslil, jak  
se  zdálo , že b y  to  b y l k y to v e c , k a lm a r, k rak  nebo jiné m o řsk é  
z v íře . J e š tě  to h c  dne různé  časo p isy  S p o jen ý ch  s tá tů  zm ocn ily  
se  té to  nov in k y  z rů zn ý ch  z p ráv  a  v y k lád a jíc e  ji u su zo v a ly , že 
je s t to  loď, k te rá , co se tý č e  poh y b liv o sti a  ry ch lo s ti, o b z v lá š tě  
v y n ik á . V šeck y  se  sh o d o v a ly  v  to m , že  je s t asi o p a tře n a  e le k tr i­
ck ý m  m o to rem , ale z k te ré h o  z d ro je  sv o u  e lek třinu  č e rp á , ne­
doved l si p ře d s tav iti n ikdo.

Co v ša k  je š tě  tisk  s v e ře jn o s tí nesdělil —  b rz y  v ša k  m usilo 
se  ta k  s tá ti —  b y la  p od ivuhodná  sh o d a , jež  b ed livém u pozo­
ro v a te li b y la  n áp ad n á  a k te ré  z á ro v e ň  se m nou si všim l pan 
W a rd .

A o p rav d u , te p rv e  od té  do b y , co zm izel p o v ěstn ý  a u to ­
m obil. o b jev o v a la  se n em éně p o v ěstn á  loď. M ěly  tud íž  oba ty  
s tro je  -jednu záz rač n o u  hybnou  sílu. K d y b y  se o ba  znovu  u k á ­
z a lý ,J e d e n  n a  zem i a  d ru h ý  n a  m oři, h roz ilo  b y  loď kám , chod­
cům  a  povozům  to té ž  neb ezp eč í. A p ak  b y  b y lo  záh o d n o , a b y  se 
policie  p o s ta ra la  v šem i p ro s tře d k y  m ožným i o v e ře jn o u  b e z ­
pečnost na silnicích a  n a  m oři.

To mi řek l pan W a rd , a b y lo  to  úplně z ře jm é . Ale k te ra k  se 
toho  m ělo d o síc i?

P o  té to  ro zm lu v ě , jež  je š tě  t rv a la  ně jakou  chvíli, hod lal jsem  
p rá v ě  již ode jiti, an tu  pan  W a rd  m ě je š tě  z as ta v il.

„N ep o v šim l js te  si, S tro c k u ,“  p rav il m i. ,,ž e  se ty  d va  
s tro je , co se  tý č e  jízd y , n áp ad n ě  so b ě  podobají, loď i a u to ­
m o b il? “

„ Z a jis té , pane W a rd e !  . . .“
„N u že , kdož v í, nejsou-li oba jed iným  s tro je m !“



V I .

PRV NÍ D O PIS .

K dyž jsem  odešel od pana W ard a , šel jsem  do svého bytu  
v  L o n g -S tree tu , číslo 34.

T am  jsem  měl kdy  oddávati se svým  m yšlenkám  nerušeně, 
nejsem ť ani ženat ani nem ám  u sebe dětí. Moji skrovnou  do­
m ácnost o b sta ráv a la  s ta rá  služka, k te rá  by la  již u m é m atky  
a teď  již p a tn ác t let sloužila m ně.

P ře d  m ěsícem  dosta l jsem  dovolenou, k te rá  m ěla trv a ti 
ještě  dv ě  neděle, k d y b y  ji nebyla  b ý v a la  zkrátila  nepředvídaná 
okolnost, úkol, jejž nebylo  lze odložiti.

Je s t  znám o, že dovolená ta  by la  p řerušena  těm i třem i dny, 
k dy  jsem  byl vyslán  vyzkoum ati z jev y  na G rea t-E y ry .

A nebude mi teď  uloženo, abych  v y p á tra l a prozkoum al 
události, jež se přihodily  jednak  na silnici do M ilw aukee, jednak 
ve vodách  u B o sto n u ?  . . . U hlídám . Ale jak najdu stopu toho 
autom obilu a  té  lodi, jež se již nikde neukazu jí?  . . . Jisto  jest, 
že  zájem  v e ře jn ý  a bezpečnost na m oři a na silnicích toho v y ­
žadují, aby  se v  té  příčině pá tra lo . O všem  co dělati, dokud ne­
bude hlášeno, že ten chaufíeur, anebo jsou-li to dva, te d y  oba 
nebyli opět spa třen i, a i k d y b y  byli, jak je v  jízdě za tk n o u ti?  . . .
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V rá tiv  se  do sv éh o  b y tu , posnídal jsem  a zapáliv  si d ým ku  
rozbalil jsem  n o v in y . P ř iz n áv á m  se , že politika m ne m noho ne-

P o d ív a la  se  m i d o  tv á ře  a p r a v i la  . . . (S tr . 59.)

za jím ala , ani v ěčn é  h á d k y  republikánů  s d e m o k ra ty . D al jsem  
se  tu d íž  hned do ru b rik y : R ů zn é  z p rá v y .

N ikom u nebude  asi d ivno, že jsem  ne jp rv é  h ledal zp ráv u



58 JU L . VERXE :

ze Severn í K aroliny, k te rá  b y  se tý k a la  G rea t-E y ry . M ožná, že 
tam  je nějaké oznám ení, zaslané z M organtonu nebo P leasan t- 
G ardenu . . . O všem  pan Sm ith  výslo v n ě  slíbil, že m ě bude 
náležitě  zp rav o v a ti o všem . K dyby se zjevily  nad tím  skalním  
doupětem  opět p lam eny, m ěl m ě te leg ram  o tom  ihned uvědo- 
m iti. T ak é  mám za  to, že s ta ro s ta  m organ tonský  si p řál p ráv ě  
jako já  dosta ti se dovn itř a že jen toužil, ab y  se n ask y tla  p ří­
lež itost, pokus opakovati. Ale od té  doby , co jsem  odjel, depeše 
mne nedošla.

Z novin jsem  se ničeho nového nedověděl. V ypadly  mi 
z rukou, že jsem  si toho ani nevšim l, zahloubali jsem  se v  m y ­
šlenkách.

Vzpom něl jsem si na  mínění pana W ard a , že snad  chauf- 
feur autom obilu a chau ííeur lodi jsou táž  osoba. P a k  jest velice 
p rav d ě  podobno, že oba s tro je  b y ly  zho toveny  touž rukou. 
A zajisté  pak byl též  s te jný  m oto r, jenž jim propůjčoval tak  nad- 
obyčejnou ry ch lo s t, k te rá  o tolik p ředstihovala  v šeck y  dosa­
vadní rek o rd y  v  závodech na zemi i na m oři.

„ T ý ž  vy n á lezce ! . . .“  opakoval jsem  sh
D om něnka ta  by la  zřejm ě dosti p rav d ě  podobná. T aké  

okolnost, že oba ty  stro je  n ikdy  n eb y ly  pozorovány  najednou, 
ji jakousi m ěrou podporovala .

P rav il jsem  si tud íž:
„R ozhodně, až vyzkoum ám  ta jem stv í G re a t-E y ry , pustím  

se  do ta jem stv í z á to k y  b o sto n sk é! . . .  Či povede se mi při 
druhém  jako při p rv é m ?  . . . N epodaří se mi poznati jedno 
lépe než d ru h é ? “

Musím podotknouti, že ta to  nová událost by la  daleko ši­
roko rozh lášena, ohrožovalaf bezpečnost všeobecnou. K dyby  
povsta l výbuch  nebo zem ětřesen í, byli b y  v  nebezpečí pouze 
o by v a te lé  k ra je  přiléhajícího k M odrým  horám  . . . Ale na k te ­
rékoli silnici Spojených stá tů  a ve k terýchkoli vodách při pobřeží 
am erickém  buď vůz nebo loď m ohly se objeviti znovu a  k d y b y  
se  objevily , v ešk eří občané b y  byli v y stav en i velikém u nebez­
pečí . . .

Č lověk se musil báti, že bude zasažen  tak  nepředvídaně, 
jako když  z č ista  jasna pojednou zahřm í. Vyšel-li občan z dom u, 
byl v nebezpečí, že ho přepadne náhle chau ííeur, jem už jest
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nem ožno  se v y h n o u ti!  . . . O d v a ž te  se  pak  na  silnici, n a  ces tu , 
na níž m ůže te  přijiti každou  chvíli k ú r a z u ! . . .

Na to up o zo rň o v alo  tis íce  nov in , jež o b e ce n stv o  řiltavě 
četlo .

Nedivil jsem  se , že  ta k o v é  z p rá v y  m ysl ro zč ilo v a ly  a 
z v lá š tě  moji s ta ro u  služku , k te rá  n a d p řiro zen ý m  b á ch o rk á m  
velikou v íru  p řik lád a la .

K dyž jsem  poo b ěd v al, Q ra d o v á  —  ta k  se m oje  h o sp o d y n ě  
jm enovala  —  uklízejíc  se  stolu a d rž íc  láhev  s vodou  v  jedné  
a  ta líř  ve  d ru h é  ru ce , s ta n u la , p o d ív a la  se  mi do tv á ře  a  p ra v ila : 

„N u, pane S tro c k u , není nic nového-?“
„ N ic ,“  odpověděl jsem , tu še  d o b ře , kam  m íří její o táz k a . 
„N eby lo  v id ě ti z ase  v ů z ? “
„N ikoli, G ra d o v á .“
„Ani lo ď ? “
„A ni loď . . . Ani v  lis tech , k te ré  m ají nejlepší z p rá v y , nic 

o tom  n en í.“
„A le  ú ře d n ě  n e v íte  n ič e h o ? “
„ Ú řed n ě  není ta k é  v íce  z n ám o .“
„ P a k  m i, p rosím  v á s , pane S tro c k u , p o v ě z te , k  čem u po­

licie j e s t ? “
„ T o  jes t o táz k a , k te ro u  jsem  si již sám  m n o h o k rá te  uč i­

nil! . . .“
„A le to  č lo v ěk  n em ůže  b ý ti k lidný , pane S tro c k u , jednoho 

k rá sn éh o  rána  ten  p ro k le tý  chauffeur se  z jev i, d řív e  se neozná- 
m ě, a  budem e jej v id ě ti v e  W ash in g to n ě  p ro jížd ě ti se po L o n g - 
S tre e tu  a o h ro ž o v a ti ch o d ce  p ře je tím .“

„O h o , G ra d o v á , pak  b y ch o m  m ěli naději, že  ho ch-ytítne!“  
„ T o  se , pane S tro c k u , nep o d aří! . . .“
„A  p ro č ?  . . .“
„ P o n ě v a d ž  ten  chauffeur je sám  ď ábel a ď ábla n e c h y tí te !“ 
Z ajis té , pom yslil jsem  si, na ď ábla se dá  v šeck o  sv é s ti, a 

m ám  za  to , že  ho v y m s t i l i ,  jen  a b y  si m noho lid iček  m ohlo  v y -  
sv ě tliti, co se  v y sv ě tli t i  n ed á! . . .  On zapálil v  G re a t-E y ry !  . . . 
On v y h rá l re k o rd  v  ry ch lo s ti na  silnici w isc o n s in sk é ! . . .  On 
se  p rohán í v e  v o d ách  při pob řež í co n n ec ticu tsk ém  a m assa - 
ch u se ttsk ém ! . . .
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Ale p řestaň m e již se zlým  duchem , jehož p rostředn ic tv í, 
p rav d a , n ěk te ří nedosti vzdělan í lidé hned se dom ýšlejí! . . . 
P o c h y b y  nebylo , že nějaká b y to s t lidská řídí ty  dva dopravo- 
v ac í s tro je , k te ré  nekonečně vynikají nad nejdokonalejší stro je 
dosavadní jak na zem i tak  na m oři.

A tu by la  pak další o tázk a:
P ro č  o něm  nebylo  již s ly šc ti?  . . .  Či se obával, ab y  ho 

konečně nechytili a  neprohlédli ta jem stv í jeho v y nálezu , jež 
si chtěl zajisté  p o n ech a ti?  . . . L eč by  — chtě nech tě  —  a 
k tom uto  rozřešen í o tázk y  jsem  se  stále  v race l —  leč by  
se  by l sta l obětí nějaké nehody  a vzal tajem stv í své  na onen 
sv ě t . , . Zahynul-li v ša k  buď v e  vlnách jezera  M ichigan­
ského  nebo v e  vodách u N ové Anglie, jak  by  bylo  pak možno 
na lézti k d y  jeho stopu ? . . . P a k  b y  by l prolétl jen jako m eteor, 
jako  padající hvězda  p rostorem  a za tisíc let b y  dobrodružstv í 
jeho by lo  báchorkou , k te ré  b y  v ě řily  ženy třicá tého  století, 
d o b ráck y  jako O radová.

N ějakou dobu zam ěstn áv a ly  se tou příhodou noviny am e­
rické a pak i ev ropské. B y la  o tom  spousta  č lánků. N epravé 
z p ráv y  hrom adily  se na n ep rav é . B yla celá záp lava  všelikých 
povídaček! O becenstvo  obou světů  ku podivu se  o to  zajím alo, 
což si ovšem  lze v y světliti. Kdož v í dokonce, zdali různé s tá ty  
ev ropské  nežárlily , že v y nálezce  ten zvolil si Am eriku ke svým  
pokusům , že m už ten , byl-li A m eričanem , snad v las t svoji ge­
niálním  svým  vynálezem  ob laž í?

K dyby m ěly  Spojené s tá ty  podobný stro j, k te rý  by  dosta ly  
darem  z v las ten eck é  o b ě tavosti, anebo k te rý  b y  získaly  za  ja ­
koukoli cenu, m ěly b y  tím  zajištěnu nepopiratelnou převahu .

Dne 10. tolio m ěsíce objevil se v N e w -Y  o r k i r )  poprvé 
o té to  věci pozoruhodný článek. S ro v n áv a je  jízdu ne jrych le j­
ších křižáků  stá tn ích  s jízdou toho plovoucího s tro je , dokazoval, 
že A m erika, k d y b y  by l jejím m ajetkem , po třebovala  by  k jízdě 
do E v ro p y  již jen tří dnů, kdežto  E v ro p a  do A m eriky b y  po­
třeb o v a la  nadále pěti.

Usilovala-li policie v y p á tra ti příčinu zjevu na G rea t-E y ry , 
toužila  nem éně vroucně  m íti v y světlen í stran  chauffeura, o něm ž 
již nebylo slyše ti. K tom uto  'předm ětu  v race l se v hovoru pan

*) Jm é n o  časop isu .
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W a rd  velice  rád . P ře d s ta v e n ý  m ůj, jak  do b ře  v ím , n a ráž e l, n e ­
ch tě je  m ě tím  u raz iti, na  m é poslání do S e v e rn í K aro liny  a  na  
jeho n ezd a r, c h áp a li d o b ře , že  to  neb y lo  n ik te rak  m ou v inou . 
K dyž  jsou s tě n y  ta k  v y so k é , že  je  nelze b ez  žeb řík u  p ře léz ti a 
k d y ž  není žeb řík u , jes t sam o zře jm o , že  není lze se  tam  d o sta ti, 
leč  b y  se  h ra d b a  p ro raz ila . T o  v ša k  nevad ilo  panu  W ard o v i, 
a b y  mi n ě k d y  o p ě to v n ě  n e řík a l:

„V ám  se  to  te d y , ch udáku  S tro c k u , nepo v ed lo , není-li 
p r a v d a ? “

„Z a jis té , pane W a rd e , tak é  nikom u jiném u na m ém  m ístě  
'b y  se  to  by lo  nepoved lo  . . . Jd e  při tom  jen o nák lad  . . . 
C h ce te  v y n a lo ž iti p e n íz e ?  . . . “

„N u , dob rá , d o b rá , S tro c k u , doufám , že se našem u v rc h ­
ním u insp ek to ro v i n a sk y tn e  p řílež ito st opě t v še  n a p rav iti!  . . . 
P o s ly š te , k d y b y  se  vám  podařilo  ob jasn iti tu  udá lost s a u to ­
m obilem  a  s lodí, to  b y  se  v á m  d o sta lo  zad o stu č in ěn í, to  b y  
b y la  p ro  v ás č e s t!  . .

„O v še m , pane W a rd e , k d y b y  mi b y lo  u loženo, a b y ch  se 
do toho dal . .

„K dož v í, S tro c k u ?  Je n  s trp e n í . . . s t rp e n í!“
T ak  se  m ěly  v ěc i, k d y ž  tu  ráno , dne 15. č e rv n a  p řiš la  po šta  

a  Q ra d o v á  mi o d ev zd a la  dopis —  dopis d o p o ru čen ý , jehož  p ři­
jetí jsem  m usil p o tv rd iti.

P o d ív a l jsem  se  na a d re su , písm o by lo  mi neznám o. O bálka  
b y la  d a to v á n a  p řed ev č írem  a  raz ítk o  b y lo  poštovn ího  ú řad u  
v  M organ tonu .

Z M o rg a n to n u ?  . . . P a k  p o cházel ten  dopis jen od pana  
■ E liáše  S m ith a .

„ A h a ,“  v y sv ě tlo v a l jsem  sv é  s ta ré  služce , „ to  mi píše 
pan Sm ith  . . . J in ý  to nem ůže b ý ti. Znám  v M organ tonu  jenom  
jeho . . .  A p íše-li m i, jak  jsm e si udě la li, sdělu je mi jis tě  něco 
d ů lež itéh o .“

„ M o rg a n to n ?  . . .“  Odvětila G ra d o v á , „n en í to  tam , co 
ti zlí duchové  zapálili ten  p ek e ln ý  o h e ň ?  . . .“

„A no , G ra d o v á .“
„ P a k  doufám , že tam  již n e p o je d e te .“
„ P ro č  n e ? “
„ P ro to ž e  b y s te  m ohl v  tom  kotlů  G re a t-E y ry  p osléze  

u v ázn o u ti, a já b y ch  n e rad a , a b y s te  tam  z ů s ta l .“
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„B uď te  bez s ta ro s tí, Q rad o v á , a podívejm e se nejdříve, 
oč jd e .“

S trh l jsem  pečef s obálky , k te rá  by la  z velice silného pa­
píru. Na pečeti té  z červeného  vosku byl ně jaký  znak, ozdo­
b en ý  třem i hvězdam i.

V yndal jsem  dopis z obá lky . Byl to jednoduchý, d v ak rá t 
p ře lo žen ý  list a  psáno bylo  jenom  po jedné s tran ě .

D íval jsem  se nejdříve  po podpisu.
Podp is tam  nebyl . . . Jen  dvě veliké písm eny pod posled­

ním řádkem .
„D opis není od m organtonského  s ta ro s ty ,“  pravil jsem .
„O d  koho te d y ? “  p tala  se Q radová, jež jako žena vůbec 

a  jako s ta rá  žena dvojnásob by la  zv ěd av a .
P roh líže je  blíže začátečn í písm ena, jež by la  m ísto podpisu, 

mluvil jsem  k sobě:
„N eznám  ani v  M organtonu ani jinde nikoho, jehož jméno 

b y  jimi zač ín a lo .“
P ísm o  dopisu bylo dosti rázné, v lasové  a stínové tah y  jasně 

se  od lišovaly  —  všeho  v šudy  bylo  asi d v ace t řádků.
Tu jest opis toho dopisu, jehož původní te x t jsem pečlivě 

uložil a to  z dobrých  příčin a jenž by l datován  k mému nej­
větším u úžasu na Q re a t-E y ry :

Na G rea t-E y ry  v  M od rý ch  h o rách , 
v S ev e rn í K a ro lín ě ,

d n e  13 če rv n a

P a n u  S t r o c k o v i ,  

v r c h n í m u  p o l i c e j n í m u  i n s p e k t o r o v i ,  
v e  W a s h i n g t o n u ,  L o n g - S t r e e t ,  34.

C těný  pane!

B yl Vám dán úkol, a b y ste  se  dostal do Q re a t-E y ry .
P řiše l jste  dne 28. dubna se sta rostou  m organtonským  a 

se dvěm a vůdci.
V ystoupil jste  až  ke h radbě a  obešel jste  zdi, na něž jste  

nem ohl v y léz ti, pro tože jsou příliš vysoké .
H ledal jste  n ě jaký  o tvo r, ale žádného jstem enašel.
P am atu jte  si to to : Do G re a t-E y ry  se nevstupuje, a k d yby  

tam  vstoupil někdo, ven b y  nevyšel.
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N enam áhejte  se o p ě to v a ti svů j pokus, nepodařil b y  se  V ám  
po d ru h é  p rá v ě  ta k , jak o  po p rv é  a  m ěl b y  pro V ás v á žn é  n á ­
s led k y .

V y n d a l js e m  d o p is  z o b á lk y  . . . ^Str. 64.)

U žijte  té to  v ý s tr a h y  ke svém u p ro sp ěch u , s ice  se  V ám  
přihodí n e š těs tí. P .  S .



T O  J S O U  T R I.

P řiznávám  se , že pročítaje  ten dopis, byl jsem  nanejvýš 
p řekvapen , což jsem  dal na jevo bezděčně proneseným i 

s lů v k y : ohol a aj! S ta rá  hospodyně d ívala se na m ne, nevě­
douc, co si o tom  m ysliti.

„D o sta l jste  snad  nepříjem nou z p rá v u ? “
Na tu to  o tázku  Q radové, jíž jsem  nem ěl čeho tajiti, odpo­

věděl jsem  jednoduše tím , že jsem  jí přečetl dopis od prvního 
do posledního řádku .

G rad o v á  poslouchala, dívajíc  se na m ne s patrným  nepo­
kojem .

Je s t  to nejspíše někdo, kdo si chce z tropiti ž e r t ,“  pravil 
jsem  k rče  ram eny .

„Není-li to  ďábel sám , když to z území ďáblova přichází!“ 
podotk la  G radová, k te rá  stá le  jen m yslila na p rostředn ic tv í 
m ocí pekelných .

K dyž jsem  byl sám , p ročetl jsem  ještě  jednou neočeká­
v an ý  ten  dopis a po úvaze  dospěl jsem  ku p řesvědčení, že je to 
dílem  někoho, kdo si dovoluje hloupý žert. N ebylo m ožno se 
m ýliti . . . D obrodružstv í m oje bylo  znám o . . . P oněvadž  no­
v in y  přinesly  podrobné z p ráv y  o našem  poslání do Severn í Ká-
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ro liny  a  o pokusu , p ře léz ti h ra d b y  G re a t-E y ry , v ěd ěl kd e  kdo , 
p roč  se  to  panu S m ith o v i a m ně nezd ařilo . A tu n ě jak ý  č tv e rá k , 
ja k ý c h  je  v šu d e  d o st, i v  A m erice , v za l p ero  a a b y  si m ne 
d o b ra l, nap sa l ten to  v ý h ru ž n ý  list.

Neboť k d y b y  se  i p řed p o k lád alo , že  zm íněný  brloh  h o rsk ý  
je s t ú tu lkem  tlu p y  zločinců , k te ř í  se  asi ob áv ají, a b y  policie 
jejich ú k ry tu  n en aš la , n eb y l b y  b ý v a l za jis té  nikdo z nich tak  
n em o u d rý , a b y  jej p ro z rad il. N em usilo  jim  sp íše  zá leže ti na  tom , 
a b y  doupě  jejich  zůsta lo  n e zn á m o ?  . . . V ždyť b y  tím  způsobem  
p opichovali policii, a b y  zn o v a  p á tra la  v  těch  konč in ách  M o­
d rý c h  h o r. K d y b y  se  jednalo  o to , s c h y ta ti  seb ran k u  p o d e z ře ­
lý ch  lidí, tu  b y  je  již d o sta la . M elin item  nebo d y n am item  b y  
se  jis tě  podařilo  h ra d b y  p ro raz iti. O v šem , jak  b y  se  tam  ti p a ­
d ouch o v é  b y li m ohli d o s ta ti, k d y b y  tam  n e v ed la  n ě jak á  c e s ta , 
k te ré  jsm e v ša k  n e n aš li?  . . . N echť tom u  je, jak  chce , a  i k d y b y  
ta to  dom něnka  se  p řip u stila , n ik d y  b y  n eb y l nikdo z nich tak  
n em o u d rý , a b y  mi poslal ten  lis t . . .

Z b ý v alo  tud íž  jed iné  v y sv ě tle n í: list p sa l buď  někdo , kdo 
si chtěl z trop iti ž e r t ,  anebo  z tře š tě n e c  n ě ja k ý , a  n eby lo  mi 
tu d íž  tře b a , dle m ého m ínění, nijak  se  tím  zn ep o k o jo v at!, ba  
ani na to  m ysliti.

C hvilku  jsem  m ěl za  to , ž e  b y ch  to  měl oznám iti panu 
W ard o v i, ale rozhod l jsem  se  neu d ěla ti to ho . B y l b y  za jis té  do­
pisu tom u n ep řik lád a l žád n é  dů lež ito s ti. P ř e s  to jsem  jej z o p a tr ­
nosti n e ro z trh a l, n ý b rž  u z av ře l do sv é h o  psacího  sto lu  pro 
v šech en  případ . D ostanu-li dalš í podobné p říp isy  se s te jn ý m i 
p ísm en y  začá tečn ím i, položím  je k tom uto  a  n edám  jim  v íry .

U plynulo  několik  dní, chodil jsem  do policejního ú řad u  jako  
o b y če jn ě . M ěl jsem  dokončiti něko lik  z p rá v  a nic n e n asv ěd č o ­
v a lo  tom u , že  b y c h  m ěl v  ne jb ližší době o pustiti W ash in g to n . 
P ra v d a , při našem  povolán í nev í č lo v ěk  n ik d y , co b u d e  z ítra . 
V elice snadno  se  m ů že  něco n ask y tn o u ti, že je  č lověk  nucen  p ro - 
jíždě ti Spojené s tá ty  od O reg o n u  až  do F lo rid y  a  od M ainu až 
do T ex asu !

A s tá le  jsem  m yslil na  to , že k d y b y c h  m ěl d o sta ti n o v ý  
úkol a  k d y b y  se  mi nepoved l lépe než v ý p ra v a  na G re a t-E y ry , 
m usil b y ch  zad a ti z a  p ro p u štěn o u  a  jiti do v ý s lu ž b y .

C o se  tý če . toho  jednoho  nebo  dvou  ch auffeu rů , nebylo  
o nich již sly še ti. B ylo  mi znám o, že  v lád a  n a říd ila , a b y  siln ice , 
ře k y , jez e ra , v ů b ec  v o d s tv o  am e ric k é  b y lo  hlídáno. J e s t  v šak
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náležitý  dozor m ožný v  zem i, k te rá  se p ro stírá  od šedesátého  
až  ke s to p ě tad v acá tém u  stupni dé lky  a  od třicá téh o  ku pět- 
a čty řicá tém u  stupni š ířk y ?  . . . Nem ěla ta  loď, již nebylo  lze 
najiti, v  A tlantickém  oceánu s jedné s tran y , v  T ichém  s druhé 
a v rozsáhlém  zálivu M exickém , jenž om ývá b řeh y  jižní, dosti 
volného pole k svým  rejdům , kde nebylo lze se jí zm ocniti?  . . .

Ale, jak  jsem  prav il, nikdo nespatřil již jednoho ani d ru ­
hého s tro je ; a jak  znám o od jeho posledního objevení, v y n á ­
lezce nev y b íra l si m íst nejm éně ž ivých , připom eňm e si silnici 
w isconsinskou v den závodů a vodj^ při pobřeží bostonském , 
kde projíždí bez ustán í na tisíce lodí.

Jestliže  ted y  v y nálezce  ten  nezahynul —  což osta tn ě  ne­
bylo  nem ožno — byl nyní buď daleko od A m eriky, m ožná v m o­
řích S ta réh o  sv ě ta , anebo se  sk rý v a l v  nějakém  útulku, k te rý  
by l povědom  pouze jem u, a  jestliže náhoda . . .

,,E h !“  opakoval jsem  si někdy , „ú tu lku  tak  tajného a ne­
přístupného , jako jest G re a t-E y ry  b y  ten  záhadný  člověk nikde 
n e n aše l! . . . O všem  loď b y  se tam  nedostala  a  autom obil tak é  
ne! T am  m ohou hledati ú tulek jen obrovští ptáci, orli nebo kon­
d o ři!“

Musím ješ tě  poznam enati, že od té  doby, co jsem  se v rátil 
do W ashing tonu , plam eny se  znovu neukázaly  a o b y v a te ls tv a  
okolního k ra je  již n ev yděsily . P o n ěv ad ž  mi pan E liáš Sm ith 
nepsal, soudil jsem  z toho právem , že se neděje nic neobyčej­
ného. V še ukazovalo  k tom u, že se na obě události, jež vzbudily  
obecnou zv ěd av o st, ano docela i nepokoj, úplně zapom enulo.

K dyž jsem  šel dne 19. červ n a  o d eváté  hodině do úřadu, 
zpozoroval jsem , v y ch áze je  z dom u, že dva lidé, jaksi upiatě 
mě pozorují. P oněvadž  jsem  jich neznal, nedbal jsem  toho, a 
věnoval-li jsem  tom u pozornost, bylo  to proto, že mi o tom 
G rad o v á , k d y ž  jsem  se  v rá til, v y p rav o v ala .

M oje s ta rá  hospodyně pozorovala  to tiž  po několik dní, 
jakoby  dva lidé na m ne na ulici číhali; přecházeli před mým  
bytem  a šli pak za m nou, jak se zdálo, když jsem  se ubíral po 
L o n g-S tree tu  do policejního ú řadu .

„V íte  to  j is tě ? “  p tal jsem  se.
„A no, pane S trocku , a též  v č e ra , když jste  šel dom ů, šli 

vám  ti dva lidé v  patách  a odešli tep rv e , když jste  za sebou za ­
vřel d v é ře .“

„N em ýlíte  se, G ra d o v á ? “
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„N ikoli, pane S tro c k u .“
„A  k d y b y s te  ty  d v a  lidi op ě t v id ě la , poznala  b y s te  j e ? “ 
„ P o z n a la  b y c h  je .“

. . . o te v ře la  p ru d c e  d v é ře  m é h o  p o k o je  . . . (S tr. 70.)

„H le , h le, m ilá G ra d o v á ,“  odp o v ěd ěl jsem  se  sm íchem , 
„ p o zo ru ji, že  m á te .v lo h y  p ro  službu  policejní . . . M usím  v á s  
v z íti ke  s tráž i b e z p e č n o s ti .“
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„ Je n  si ž e rtu jte , pane S trocku , žertu jte ! . . . M ám ještě  
d o b rý  z rak  a  nepotřebuji brejlí, ab y ch  poznala lidi. Stopují v ás, 
to  jest nepochybno, a  učinil b y s te  každým  způsobem  dobře, 
k d y b y ste  za  těm i špehouny  v y p rav il několik ta jn ý ch  s trá ž ­
níků! . .

„Slibuji vám  to , G ra d o v á ,“  odpověděl jsem , abych  s ta ­
řenu upokojil, „ a  pom ocí jednoho ze sv ých  detek tivů  b rz y  se 
dovím , jak  se m ám  vůči těm  podezřelým  lidem zach o v a ti.“

Ve sku tečnosti nepokládal jsem  sdělení to  za vážné. 
N icm éně jsem  podotkl:
„A ž půjdu ven , budu si vším ati m im ojdoucích pozorněji.“ 
„T o  tak é  bude od v ás m oudré, pane S tro ck u .“
G rad o v á  se  ovšem  snadno všeh o  nelekala, ale sám  nevím , 

p roč jsem  její řeči nepřik ládal v áh y .
„U vidím -li je z a s e ,“  pokračovala , „ řek n u  vám  to , pane 

S tro ck u , d říve  než v y k ro č íte  z dom u . . .“
„ D o b rá !“
P ře ru š il jsem  rozhovor, v ěda  n apřed , že kdybychom  v  něm  

pokračovali, G rad o v á  b y  konečně tv rd ila , že jest to Belzebub 
a  jeden z jeho pom ahačů, k te ří m ne sledují v  patách.

Po  oba dny  následující bylo pa trno , že na m ne nikdo ne- 
číhal, ani k d y ž  jsem  vy ch ázel, ani k d y ž  jsem  se v race l. Soudil 
jsem  z  toho, ž e  se G rad o v á  zm ýlila.

Tu ráno dne 19. červ n a  G radová, v y běhši, co nejrychleji 
m ohla, po schodech, o tev ře la  p rudce d v éře  m ého pokoje, v sto u ­
pila a udýchána  mi oznam ovala:

„ P a n e  S tro ck u  . . . pane S tro c k u !“
„C o  pak se stalo , G ra d o v á ? “
„ Jso u  tu z a se .“
„ K d o ? “ p tal jsem  se ; m yslili jsem  p ráv ě  na něco jiného 

než na to , že b y  m ne někdo stopovali.
„T i dva špehové! . . .“
„A ha, ti ta šk á řš tí  špehové . . .“
„O v šem  že . . . tam  stojí na ulici . . . naproti vašim  oknům , 

prohlížejí dům a čekají, až v y jd e te !“
P řistoupil jsem  k pravém u oknu svého  pokoje a  nadzdvih­

n uv  m aličko záclonu, ab y  to nebylo pozorovati, spa třil jsem  na 
chodníku d va  m uže.

B yli oba p rostředn ího  v z rů stu , s ta tn é  po stav y , širokých  
plecí, ve  věku od p ě ta třic íti do č ty řic íti le t; oděni byli jako se
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ša t í  o b y če jn ě  lidé v e n k o v š tí, na  h lav ě  ve lik é  p lstěné  k lo b o u k y , 
k a lh o ty  z hu sté  v ln y , b o ty  těž k é  a  k a ž d ý  v  ru ce  hůl.

B ylo  n ep o ch y b n o , že u p iatě  pozorovali d v é ře  a okna m ého 
p ř íb y tk u . O b čas p ohovořili několik  slo v , p řešli asi tu ce t k ro k ů  
po chodníku a  v ra ce li se  na  sv é  m ísto .

„ J so u  to  te d y  ti lidé, jež  js te  již v id ěla , G r a d o v á ? “  p tal 
jsem  se .

„A no , jsou to  oni, p ane  S tro c k u .“
Že b y  se  b y la  m oje s ta rá  h o sp o d y n ě  m ýlila , m y sliti jsem  

nem ohl, p ro to  jsem  si p ře d sev z a l, že  v ěc i té  m usím  přijiti na  
k loub . K d y b y ch  se  b y l za  těm i m uži pustil sám , b y li b y  m ě  hned  
poznali, a co b y ch  z to h o  b y l m ěl, k d y b y c h  se b y l n a  ně  p řím o 
o b rá ti l?  Je š tě  dnes bude  před  dom em  na  s trá ž i policejní s tá ž -  
n ík , a  jestliže  v e č e r  nebo  z ítra  za se  se  ob jev í, b u d e  je v  jis té  
v zd á len o s ti z ase  s to p o v a ti on . . . V y p ro v o d í je , a ž  k am  se  jim  
u rá č í jiti, a to to ž n o st jejich b u d e  kon ečn ě  zjiíítěna.

O ček áv a li m ne teď , a b y  m ne v y p ro v o d ili do ú řa d u ?  . . . 
U vid ím , a uděla jí-li to , n a sk y tn e  se  mi p ř íle ž ito s t n ab ídnou ti 
jim  p o h o stin stv í, z a  něž  m i asi n ep oděku jí.

V zal jsem  si k lobouk a seše l jsem  dolů, o tev ře l jsem  d v é ře  
a  v y še l na u lici; G ra d o v á  zatím  s tá la  u okna.

T i dv a  m uži tam  již neby li.
Podobu  jejich  v štíp il jsem  si ta k  do p am ěti, že  se mi ne- 

v y tra t í .
Ačkoli jsem  v šu d e  p á tra l, n e sp a tř il  jsem  je.
O d toho  dne jsm e  jich ani já , an i G ra d o v á  p ře d  dom em  již 

n eu v idě li, a  ta k é  jsem  jich nep o tk a l ces to u .
S topovali-li m n e  sk u te čn ě , věd ě li a si již, čeh o  se  o m ně 

ch tě li d o v ěd ě ti, p ro to že  m ne uv iděli sv ý m a  v las tn ím a  o č im a; a  
já  celé té  v ěc i n ep řik lád a l k o n ečn ě  v ě tš íh o  v ý z n am u , než do ­
p isu  pod ep san ém u  z ačá tečn ím i p ísm en y  P . S .

B rz y  to tiž  b y la  ob ecn á  z v ěd a v o s t znovu  n ap ia ta  a to za 
okolností o p ra v d u  k ro m o b y če jn ý c h .

N utno p řipom enou ti n e jd řív e , ž e  n o v in y  n e b av ily  sv é  č te ­
n á ře  z je v y  na G re a t-E y ry , k te ré  se  již n eo p ak o v a ly . T o likéž  
n ezm iň o v aly  se  o au tom obilu  a  o lodi, jichž s to p y  nem ohli se 
n aši nejlepší z v ěd o v é  d o p á tra ti. N a v še  to  b y  se b y lo  n e jsp íše  
již zapom nělo , k d y b y  b y la  n o v á  u dá los t p říhod  těch  znovu  na 
p am ět n euved la .
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V časopise  E v e n i n g  S t a r  ze dne 22. č erv n a  mohli ti­
sícové č tenářů  čisti ten to  článek , jejž následujícího dne v šeck y  
lis ty  Spojených  stá tů  v  o tisk ly :

„ Je z e ro  Kirdall v  K ansasu, ležící osm desát mil na západ  od 
h lavního m ěsta  T opeky , není m noho znám o. N icm éně zaslouží, 
a b y  znám o bylo  a tak é  zajisté  b u d e ; b y laf k němu obrácena  po­
zo rnost způsobem  nan ejv ý š podivným .

„ Je z e ro  to , p rostíra jíc  se v  hornatém  kraji, není, jak  se 
zdá, spojeno s o sta tn ím  vo d stv em  svého stá tu . Co z trác í v y ­
pařováním , toho  n a b ý v á  dešti, k te rý ch  v  těch končinách K an­
sasu  jest hojně.

„ P o v rc h  Kirdallu odhaduje se  na sedm desát pět č tv e reč ­
ných mil (něco p řes  1949 krm ) a  zdá  se, že hladina jeho jes t 
poněkud v ý še , než p rům ěrně půda okolní. Je s t  uzav řeno  v rc h y  
a  lze se  k něm u jen nesnadno dosta ti úzkým i roklinam i. P ře s  
to  založeno by lo  několik vesn ic  na jeho b řezích . Je stif  v  něm  
veliké m nožstv í ry b , a ry b á řsk é  loďky projíždějí jím v e  všech  
sm ěrech.

„H loubka Kirdallu jest velm i různá. U břehů není n ikde 
m enší než p ad esát stop . T ém ěř kolmé skály  tv o ří b ře h y  té to  
rozsáh lé  vodní n ád ržk y . P o v stan e-li silný v ítr . narážejí někdy  
rozpěněné v lny  do břehů tak  prudce, že pobřežní dom ky zm ok­
nou, jako když  se  za bouře  spustí liják.

„H loubky , značné již při k ra ji, p řib ý v á  do střed u  čím dále 
tím v íce , a  na m nohých m ístech bylo  m ěřením  zjištěno, že do­
sahuje až  tř í  se t stop.

„V oda jez e ra  je s t č is tá  a sladká. Není tam  tudíž m ořských  
ry b , a le  štik y , okouni, p struz i, kap ři, m řínci, úhoři a  j. v  ú žas­
ném  m nožstv í a  velikosti neobvyklé .

„ J e s t  tud íž  pochopitelno, že loviti ry b y  v  jezeře  kirdall- 
ském  jest velice vděčné  a že se tam  hodně loví. R y bářů , k teří 
se lovem  živí, jes t několik tisíc  a  loděk k tomu m ají někoiik se t. 
K loďstvu tom u třeb a  připočísti asi dv ace t m alých šk u ir )  a 
parních šalup, k te ré  o b sta ráv a jí dopravu po jezeře  a  udržují 
spojení mezi různým i vesnicem i. Za v rc h y  jezero obklopujícím i 
jest síť silnic, po nichž se  v y lovené  ry b y  rozvážejí v  K ansasu 
a do stáVů sousedních.

*) Š k u n a ,  loď  d lo u h á  a ú zk á  o dv o u  s těžn ích .
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„ T o h o to  popisu  je z e ra  K irda ilského  by lo  po třeb í, ab y ch o m  
porozum ěli v ěc i, o níž po d ám e z p rá v u .“

E v e n i n g  S t a r  v y p rá v ě l  v  tom  článku , jenž budil v š e ­
o b ecnou  p o zo rn o st, u d á lo s t n á sled u jíc í:

„ P o  ně jakou  dobu p o zorovali ry b á ř i ,  že  na  h lad in ě  jezern í 
se  cosi p o h ybu je , a  nem ohli si to  v y sv ě tli t i .  C hvílem i se  h la ­
d in a  v zed m e, jako  k d y b y  se ode dna o d raz ila  n ě ja k á  v ln a . 
I k d y ž  v í tr  n e v an e , z a  úp lného tich a  a  z a  jasné  o b lo h y  h la ­
d ina se  v zd o u v á  a  silně pění. K ym áce jíce  a o třá sa jíce  se  nem o­
hou se lodi u d rže ti v  p a tř ičn ém  sm ěru . Loď do lodi v rá ž í, 
jsou  v  nebezp eč í, že  se  p ře v rh n o u , a  n á sled ek  to h o  je s t, ž e  se 
z n ač n ě  poškozují.

„ J is to  je s t, že  to to  v lněn í p o v s tá v á  v  hloubi je z e ra  K ir­
d a ilsk éh o  . . .  a  z jev  ten  v y sv ě tlo v á n  rů zně.

„ S  po čátk u  b y la  d o m n ěn k a , nem á-li se  ten  pohyb  v o d y  
p řič íta ti n ě jak ý m  z jevům  sp o jen ý m  se zem ětře se n ím , jež  m ění 
dno  jezern í účinkem  sil původu so p ečn éh o . Ale od v ý k lad u  toho  
se  m usilo  upu stiti, k d y ž  se  sh ledalo , že  v o d a  se  n e v zd o u v á  na 
s te jn ém  m ístě , a le  že  se  v z ed m u tí v y sk y tu je  po celé roz loze  
je z e ra  K irda ilského , na  v ý c h o d ě  i n a  záp ad ě , n a  se v e ru  i na 
jihu , u p ro s tře d  i při k ra jích , a  to  po so b ě , a  m ožno říci, s  ja ­
kousi p rav id e ln o stí, což v y lu ču je  pom ýšleti na  zem ětře se n í 
a n eb o  příčinu vu lk an ick o u .

B rz y  v ša k  p o v sta la  jiná d o m něnka . N ev zdouval to n ě jak ý  
m o řsk ý  n e tv o r  ta k  p ru d ce  vo d u  k ird a llsk o u ?  . . . Je s tliž e  v ša k  
ře č e n ý  n e tv o r se tam  nezrod il a do o b ro v sk ý c h  ro zm ěrů  n e ­
v y ro s t l ,  což se  so tv a  d á  p řed p o k lád a ti, m usil b y  se  do jez e ra  
d o s ta ti zv en č í. Ale K irdall nem á spo jen í se  v n ě jšk em . A že  b y  
pod zem í b y ly  n ě jak é  p rů ch o d y , jim iž b y  p řité k a la  v o d a  z řek  
k a n sa sk ý c h , ta k o v é  v y sv ě tle n í se n ed á  m y sliti. K d y b y  s tá t  !ten 
b y l p ři pobřeží o ceánu  A tlan tick éh o  nebo  T ichého  nebo  zálivu  
M ex ického! Ale nikoli! L ež í v e  s tře d u , jsa  da leko  v zd álen  od 
m oří am eric k ý c h .

„ Z k rá tk a  o tázk u  nelze  tak  lehko ro z ře š iti, a  je s t m nohem  
sn á z e  n e p rav é  n á zo ry  v y v rá ti t i  než z jistiti p řesnou  p rav d u .

„ Je -li  tud íž  do k ázán o , že  není m ožno, a b y  se  v  K irdallu  z d r­
žo v a l n ě ja k ý  n e tv o r , nem ohla  b y  sn ad  v  h lub inách  jezern ích  
pro jížděti se n ě jak á  p o d m o řsk á  loď ? . . . Ci není v  naší době 
p o dobných  lodí m n o h o ?  . . . N ebyl-li p rá v ě  v  B rid g ep o rtu , v e  
s tá tě  C o n n ecticu tu , p řed  několika  le ty  pořízen sitroj P r o t e c -
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t o r ,  k te rý  p loval na v odě  i pod vodou a  jezdil též  po z em i? 
Sestro jil jej vyn á lezce  jm énem  L ake , a by l opatřen  dvěm a m o­
to ry :  jeden byl e lek trický , m ěl šed esá tp ě t koňských sil a po­
hyboval se dvěm a dvojicem i šroubů , d ruhý  byl pe tro lejový  a 
měl dvě s tě  padesát koňských  sil. Mimo to  byl opatřen  litým i 
koly , jež m ěla  v  prům ěru  jeden m etr, jimiž mohl se  pohybovati 
po silnicích i po dně m ořském .

,,T o jest hezké! P řipustím e-li v šak , že pozorované vzdou­
ván í působil pohyb pod vodou plovoucí lodi so u s tav y  L ak eo v y  
—  třeb a s  zdokonalené do nejvyšší m íry  —  jest pořád o tázk a: 
Ja k  m ohla vniknouti do Kirdallu, k terou  podzem ní cestou tam  
p řije la?  . . . O pakujem e, že do jezera  se všech stran  obklíče­
ného v rc h y  loď ani n ě jaký  n e tv o r m o řsk ý  dosta ti se nem ůže.

„ P ro ti  tak o v é  nám itce  nedá se, jak se zdá, nic říci, a přece  
se  lze jedině dom nívati, že podobný nějaký  stro j projíždí se 
pod hladinou k irdallskou, ale na  povrchu se n ikdy  neukázal. 
O sta tn ě , soudě dle toho, co se přihodilo dne 20. červ n a , nelze 
již o tom  pochybovati.

„T oho  dne odpoledne se totiž škuna M a r k e l ,  k te rá  plula 
plnou silou sm ěrem  severozápadním , srazila  s nějakým  tě le ­
sem , jež plovalo pod vodou. Na tom  m ístě není však  žádné 
úskalí, olovnicí b y la  tam  zjištěna hloubka osm desátí až d ev a­
desáti stop.

„Š k u n a  b y la  zasažen a  do levého boku a  by lo  nebezpečí, že 
do ní n a teče  voda  a  že se v  několika m inutách potopí. Podařilo  
se  ovšem  díru ucpati a doprav iti loď do nejbližšího p řístavu , 
vzdáleného tři míle.

K dyž byl náklad složen a  M a r k e 1 vy tažen  na b řeh , bylo 
poškození dopodrobna zkoum áno se s tra n y  vn itřn í i vnější, a 
v še  svědčilo  o tom , že škuna dosta la  pořádnou ránu do těla .

„ Jak m ile  to bylo  zjištěno, není již možno tv rd iti, že se ve  
vodách  k irdallských  pod vodou plující loď nezdržuje a že tam  
velice ry ch le  nejezdí.

„A le pak se nask y tu je  další o tázk a: P řipustím e-li, že stro j 
podobný do jezera  se dostal, jak ý  tam  m á ú č e l?  Ci tam  bylo 
příznivé m ísto k podobným  pokusům ? . . .  A pak, proč nev y - 
plave n ikdy  na povrch  a co jes t příčinou, že se nechce dáti po- 
z n a t i? “
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N a konci pak  č lánku  E v e n i n g  S t á r u  b y l n ásledu jíc í 
z v lá š tn í p řeh led :

„ P o  ta jem n ém  au tom obilu  ta je m n á  loď.
„ P o  ta jem n é  lodi ta je m n ý  s tro j, k te rý  pluje pod vod o u . 
„L ze  z  toho  u su zo v a ti, ž e  v še c k y  tř i  pocházejí od téh o ž  

v y n á le zc e  a že v še c k y  tři jsou toliko  jed iným  s t ro je m ? “



VIII.

ST O J CO ST U J.

I o bylo jako objev , jenž způsobil v šeobecný  rozruch 
a všude by l jednom yslně uznáván . Lidská m ysl jest ná­

chylná  v ě řiti všem u neobyčejném u, čas to  i nem ožném u, proto 
nikdo o tom  nepochyboval. Netoliko že to  byl tý ž  vynálezce , 
ale i tý ž  stro j.

A přece, jak se  ve  sku tečnosti m ohla stá ti z autom obilu 
loď a pak stro j plující pod v o d o u ?  . . . S tro j, jímž se  dalo jezdili 
po zem i, na vodě a pod vodou! . . . O pravdu , nechybělo  již, jen 
ab y  lítal ve  vzduchu.

Ale i k dyž  se přestalo  jen na tom , co by lo  znám o, co bylo 
z jištěno, při událostech , k te ré  nepopiratelně dosvědčovali četní 
•svědci, bylo nutno pokládati to za něco naprosto  nadobyčej- 
ného. P ro to  též  obecenstvo , k te ré  již nedávných  událostí si ne­
vším alo , m ělo novou příčinu bý ti zvědavo .

N oviny hned s počátku poznam enaly  p řípadně: P řed p o k lá ­
dajíc  i, že to  jsou tři různé stro je, uvádějí se v  pohyb m otorem , 
jenž co do síly předčí nad v še c k y  m otory  dosud znám é. M otor 
ten  to  p rokázal a  jak  p rokázal! U háněli rychlostí půldruhé míle 
za  m inutu.



Z a ú p ln é h o  tic h a  a  z a  ja s n é  o b lo h y  h la d in a  se  v z d o u v á (S tr. 73.;
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Od tv ů rc e  toho to  stro je  m usí se  odkoupiti za  každou cenu 
ta jem stv í, jak  se  sestro ju je . Dá-li se  toho m otoru  užiti ke  třem  
stro jům  anebo jen k  jednom u, jenž b y  se pohyboval v  p ro s tře ­
dích tak  různých , na tom  nezáleží. H lavní věcí jest m o to r, k te rý  
m á tak o v é  v las tn o sti, z ísk ati a  zajistiti si jej pro podobné účely .

V ždyť b y  ani jiné s tá ty  neopom inuly  učinit! v še , ab y  se 
s ta ly  m ajiteli s tro je , k te rý  b y  vo jsku  a  loď stvu to lik  p rospěl. 
Ja k é  v ý h o d y  b y  m ěli z něho lidé na  zem i i na  vodě! . . .  A jak  
zab rán iti jeho zhoubným  účinkům , k d y ž  jej nikdo n e c h y tí?  . . . 
N utno jej d o sta ti, k d y b y  to  i m illiony stá lo , a A m erika  sv ý ch  
millionů lépe užiti nem ůže.

T ak  u v ažo v a ly  k ru h y  v ládn í i v r s tv y  nejširší. Č asop isy  
psa ly  o tom to  veleza jím avém  předm ětu  č lán k y  do  ú n av y . 
E v ro p a  b y  jis tě  za  podobných okolností nezů sta la  za Spojeným i 
s tá ty .

A le, a b y  bylo  lze koupiti v y n á lez , by lo  tře b a  najiti v y n á ­
lezce, a tu  se  n a sk ý ta la  sk u tečn á  n esnáz. N adarm o bylo p ro ­
hledáno jezero  K irdallské a  voda  jeho až na dno p rozkou­
m ána . . . N eprojíždí loď pod vodou plující již jeho hlubi­
n am i?  . . . Je -li tom u ta k . jak  se d osta la  v e n ?  . . . O všem , jak  
tam  d říve  vůbec  p řiš la?  . . .  To b y ly  o tázk y  nerozluštite lné . 
A pak n ikde jinde se neukazovala , p ráv ě  tak  jako se neukázal 
autom obil na silnicích Spojených  stá tů  a  jako loď v  m oři při po­
břež í am erickém .

K dyž jsem  teh d y  přicházel k panu W ard o v i, hovořívali 
jsm e m nohokráte  o věci té , jíž on s m ysli nespouště l. Měli s trá ž ­
níci dále b ezv ý sled n ě  p á tra ti jako dosud, či n e ?  . . .

R áno dne 27. č e rv n a  by l jsem  p ředvolán  na policejní řed i­
te lstv í. Jakm ile  jsem  v eše l do k an ce lá ře , p rav il mi pan W a rd : 

„N eb y la  b y  to  pro v á s , pane S tro ck u , pěkná příležito st, 
a b y s te  n ap rav il . . .“

„M y slíte  na odvetu  za  G re a t - E y r y ? “
„ A n o .“
„ Ja k á  p ř íle ž ito s t? “  p tal jsem  se, nev ěd a  dobře , zdali p řed ­

s ta v en ý  m luví se  m nou vážn ě .
„N u, nechtěl b y s te  v y p á tra ti  v y n á lezce  toho stro je , jehož 

se dá užiti tro jím  z p ů so b e m ? “
„T o  si m yslím , pane W a rd e !“  odpověděl jsem . „D ejte  mi 

ro zk az , ab y ch  se  do toho dal, a  vy n asn až ím  se, co mi bude
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m ožná, a b y  se mi to  povedlo. P ra v d a , netajím  si toho, těžké 
to  bude . .

„Z a jis té , pane S tro ck u , m ožná těžší než dosta ti se do 
G re a t-E y ry .“

Je s t  p a trno , že s tran  tohoto  posledního úkolu, k te rý  neměl 
vý sled k u , pan W ard  v tipkoval. Ale nikoli zlom yslně, nýbrž  
sp íše  v  úm yslu , ab y  m ě k  další činnosti pobídl. Znal m ě dobře 
a  věděl, že b y ch  byl na sv ě tě  v še  vynaložil, abych  mohl nezd a­
řen ý  pokus opakovati. Č ekal jsem  jen na nové pokyny .

P an  W ard  řekl mi pak co nejpřáte lštěji:
„V ím , S tro ck u , že js te  učinil, co bylo v e  vaší m oci, a  ni­

čeho  vám  n evyčítám . Ale teď  se  o G re a t-E y ry  nejedná. K dyby 
se jednoho dne v lád a  ustanovila  na tom , vniknouti do hradeb 
násilně, stačilo  by  jí neohlížeti se na vydání a za několik tisíc 
dollarů b y  svého účelu d o sáh la .“

„T o  si též  m yslím .“
„Z atím  v šak  m ám  za to ,“  p rav il dále pan W ard , „ že  jest 

p rospěšnější najiti toho neobyčejného člověka, k te rý  nám  až 
dosud v ž d y  upláchl. To je p ráce  pro policii, pro řádnou po­
licii! . . .“

„N ové z p ráv y  o něm n e d o š ly ? “
„N e. Ačkoli by la  op ráv n ěn a  dom něnka, že se  projíždí 

v  hlubinách jezera  Kirdallu, nebylo  m ožno přijiti mu na stopu .' 
Č lověk ab y  by l sku tečně  na rozpacích , zdali mu není také  
m ožno, udělati se neviditelným  . . . tomu Próteovi*) m echa­
n ik y .“

„K aždým  zp ůsobem ,“ odpověděl jsem , „nem á-li toho daru , 
podobá se p rav d ě , že se nedá v iděti, než kdy  jest mu libo.“

„M áte  p ravdu , S trocku , a dle m ého zdání jest jen jediná 
m ožnost skoncovati již jednou v še  s tím  podivínem  a ta  jest, na- 
bídnouti mu za jeho stro j takovou  cenu, aby  nemohl říci, že ho 
n ep ro d á .“

P an  W ard  měl p ravdu . P ro to  též  vláda se odhodlala v  tom to 
sm yslu vejiti v e  vy jednáván í s tím  „hrdinou dne“ , k te réž to  po­
jm enování zasloužil si zajisté  více než kdokoli! . . .  Z novin doví 
se  zajisté  ten  n eo byčejný  člověk záh y , čeho se od něho poža­

*) P r ó t e u s ,  ve  s ta ro řeck é  b á ji v ě š tn ý  b ů h  m ořský, jen ž  v ěštb y  své  p o ­
dával jen  z  p ř in u c e n í; často , ab y  unik l ž a d a te lů m , m ěnil p o d o b u , jak  ho  n a ­
pad lo .
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duje .S ezn á  v ý jim ečn é  p o dm ínky , jež  m u v lád a  za  v y d á n í t a ­
jem stv í n a v rh n e  . . .

,,A  čeho b y  se  ta k é  od sv éh o  v y n á le zu  p ro  seb e  n a d á l? “  
končil pan  W a rd . „ N eb y lo  b y  p ro  něho rozum nější, a b y  z něho  
co m ožná  v y z ís k a l?  N eníf p říč in y  dom nívati se , že ten  n ezn ám ý  
č lověk  je  z loč incem  a  že  m u na  to m  zálež í, v y sm á ti se p ro n á ­
s le d o v án í.“

V šak  dle to ho , co mi p rá v ě  můj p ře d s ta v e n ý  p o v ěd ěl, n a  
v y šš íc h  m ístech  rozhodli se jednati jinak , a b y  se dosáh lo  cíle. 
D o zo r, k te rý  konali če tn í s trá žn íc i n a  c e s tá ch , u ře k , u je z e r  
a u m o ře  při pobřež í, nem ěl v ý sle d k u . V y n á lezce  n eb y lo  lze 
n ikde sp a tř iti , n ech tě l se asi již d á ti v id ě ti, led a  že , což b y lo  
m ožno , p ři n ě k te ré  n eb ezp ečn é  jízdě  i se  s tro jem  zah y n u l. Od 
té : do b y , co se  šk u n ě  M a r k e l o v i  na K irdallu  s ta la  n ehoda, 
n o v á  z p rá v a  policejn ího  ře d ite ls tv í n ed o šla , a  celá  v ě c  ani 
o k ro k  n epostoup ila . T o  m i pan  W a rd  v y sv ě tlo v a l,  n e sn aže  se  
nikřterak tajiti sv é  zk lam án í.

A no, b o les tn é  zklalm ání a  n e sn áz  zajis titi v e ře jn o u  b e zp e č ­
n o st v z rů s ta ly  čím  dál tím  v íce . P ro n á s le d u jte  z loč ince , k d y ž  
neb u d e  m ožno  je  ch y titi n a  zem i, ani na  v o d ě , ani pod v o d o u ! 
A až řid ite lné  b a lo n y  budou úp lně dokonalé , p ro n ásled u jte  pak  
lupiče v e  v zd u ch u ! . . . P ta l  jsem  se  posléze  sám  seb e , zdali 
jednoho  dne já  a  m oji k o lleg o v é  neb u d em e b ezm ocn i, o dsou­
zeni k nečinnosti, zdali v šich n i po lic isté  nebudou  z b y te čn í a  d á n i . 
do v ý s lu ž b y .

T u jsem  si vzpom něl na  dopis, jejž  jsem  dosta l p řed  desíti 
d n y , onen dopis, k te rý  by l d a to v án  na G re a t-E y ry  a  k te rý  
mi h rozil z trá to u  sv o b o d y , ano  i sm rtí, k d y b y c h  se  op ě t o d v á ­
žil pokusu . T ak é  jsem  se  rozpom něl, že  jsem  by l n ed áv n o  n á ­
padně  sto p o v á n . O d té  do b y  n ep řiše l dalš í list p o d obný  a  ta k é  
s těm i pod ezře lý m i lidmi jsem  se  n e se tk a l. B dělá  G ra d o v á  d á ­
v a la  s tá le  pozor, ale  té ž  jich v  L o n g -S tre e tu  již n e sp a tř ila .

N ebylo  b y  rad n o  sv ě řiti se  panu W a rd o v i?  Ale k d y ž  jsem  
v íce  u v ažo v a l, seznal jsem , že  v ě c  ta  nem á již v ý z n am u . J in á  
ji za tlač ila  do pozad í, že  n ezb y la  než  vzp o m ín k a . B y lo  n an ej­
v ý š  p ra v d ě  podobno , že tam ějš í o b y v a te lé  sam i již na to  n e ­
m yslili, p o n ěv ad ž  z je v y , k te ré  je to lik  p o leka ly , se již n eu k á ­
z a ly ; z ab ý v a li se  asi k lidně za se  sv ý m i o b v y k lý m i p racem i.

R ozhodl jsem  se tud íž  p ře d stav e n ém u  svém u o dopise se 
nezm iň o v ati, leda  že  b y  toho  okolnosti později v y ž a d o v a ly .
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O sta tn ě  b y  v  tom  by l sp a třo v a l zajis té  jen č tv e rá c tv í nějakého  
po sm ěv áčk a .

P a n  W a rd  zahájil z ase  h o v o r p ře ru šen ý  na  několik  m inut 
a  p rav il m i:

„ P o k u sím e  se  dosati se ve. spojení s tím  v y n á lezcem  a  b u ­
dem e s ním  v y jed n á v a ti. P ra v d a , zm izel nám , ale není p říčiny  
dom níva ti se , že se zase  jednoho dne neobjev í a  že nebude 
opět p řítom nost jeho h lášena  na nějakém  m ístě  v  k ra jích  am e­
rick ý ch . V ás, S tro ck u , jsm e si k tom u v y b ra li, a buď te p řip rav en , 
jak  přijde p rvn í zp ráv a , že se v y d á te  bez  m eškání na cestu . Ne­
v y c h áz e jte  jinam , než do ú řad u , kde se  vám  dostane  posledních 
pokynů , bude-li t ř e b a .“

„B udu  jednati dle vašich  rozkazů , pane W a rd e ,“  odpověděl 
jsem , „ a  budu u ch y stán  odjeti z W ashing tonu  kam koli, jakm ile 
dojde p rv á  z p ráv a . Ale dovolím  si dáti vám  jednu o tázk u : m ám  
jed n a ti sám , nedoporoučelo  b y  se někoho mi p ř id a ti?  . . .“

„M yslím  p rá v ě  na to ,“  p rav il mi pan W ard , p ře ru šu je  m ne. 
„ V y b e rte  si d v a  m uže, k nim ž m áte  d ů v ě ru .“

„T o  bude lehké, pane W ard e . A se tkám -li se d řív e  nebo 
později s tím  záh ad n ý m  člověkem , co m ám  d ě la t i? “

„ N ejp rv e  ho n e z trác e jte  s  očí, a bude-li nutno, zm ocněte  
se  ho , b udete  m íti z a ty k a č  . . .“

„T o  je opa třen í užitečné, pane W ard e . Ale skočí-li do svého  
autom obilu  a bude-li uháněti ry ch lo s tí, jež vám  je povědom á . . . 
zk u ste  to  pak  chy titi ch lap íka, jenž u raz í dvě s tě  č ty ř ic e t k ilo­
m etrů  za  ho d in u !“

„ T y  ovšem  nesm í d říve  u raz iti, S tro ck u , a jakm ile jej z a ­
tk n e te , dejte  nám  teleg rafickou  z p ráv u  . . . o sta tn í již sp ra v ím e .“  

„S p o léh e jte  v e  m ne, pane W ard e . K aždé chvíle , ať jest to  
v e  dne nebo v  noci, budu u ch y stán  v y d a ti se  se sv ý m i m uži 
n a  ces tu . D ěkuji v ám , že  jste  m ne pověřil tím  úkolem , jenž mi 
bude k  ve lk é  cti, podaří-li s e .“

„A  velice  p ro sp ě je ,“  dodal můj p řed stav e n ý , p ropou­
š tě je  m ě.

V rá tiv  se  dom ů, zam ěstn áv a l jsem  se p říp ravam i k ces tě , 
jež  m ohla trv a t i  delší čas . G rad o v á  se snad  dom ýšlela , že se 
jed n á  o druhou v ý p ra v u  na G re a t-E y ry , a  jes t již znám o, co si 
o tom  p ředpeklí m yslila . Neučinila v ša k  ani jedné poznám ky  
v  té  příčině, a  já  se  jí raději nesvěřil, ačkoli jsem  její m lče- 
livostí by l bezpečen .

82 yvt. v e e n e :
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C o se  tý če  těch  dvou  m užů , k te ř í  m ěli m ě d o p ro v áze ti, b y la  
v o lb a  h o to v a  p řed em . O b a  d v a  n á leže li k  oddělení in fo rm ač­
ním u, jednom u b y lo  tř ic e t ,  d ru h ém u  d v a a tř ic e t le t, a ob a  za  
m ého v ed en í p ři m nohé p řílež ito sti o sv ěd č ili s ta te č n o s t,  b y s tro -  
z ra k  a  sm ělo s t. Je d e n , Jo h n  H a rt, p o cházel z  Illinois, d ru h ý , 
N ab W a lk e r , by l z  M a ssa c h u se ttsu . N em ohl jsem  m íti ruku  
šťastn ě jš í.

U plynulo  něko lik  dní. Ani o au tom obilu , ani o lodi, ani
0 s tro ji p lovoucím  pod v o dou  neb y lo  n ičeho  s ly še ti. D ošlo-li 
na  policejní ře d ite ls tv í n ě jak é  o jed inělé  oznám en í, sh ledalo  se , 
že  není sp rá v n é , a  n e s tá lo  z a  to  v š ím a ti si ho . P o k u d  se  p ak  tý č e  
po v íd án í nov in , nem ělo  cen y , a  je s t d o s ta te č n ě  znám o, že
1 z p rá v y  listů , k te ré  m ají n e jlepší in fo rm ace , po třebu jí v ž d y  
p o tv rzen í.

N icm éně d v a k rá te  nebylo  p o ch y b n o , že  „ h rd in a  d n e “  opět 
se  u k áza l, po p rv é  na  silnici v  A rk an sasu  v  okolí L ittle  R o ck u , 
a  po d ru h é  v e  v o d ě  p ři jižním  p o b řež í je z e ra  H ořen ího .

V ěcí v ša k  n a p ro s to  n e v y sv ě tlite ln o u  b y lo , že po p rv é  ob je­
vil se  odpoledne d ne  26. č e rv n a  a  po d ru h é  téh o ž  dne v e č e r . 
Je likož  v z d á len o s t obou těch  m ís t činí n em éně než osm  se t mil 
(1280 km .), tu byť i b y l m ohl au tom obil p ři své  n ad p řiro z en é  
ry ch lo s ti z a  k rá tk o u  dobu d ráh u  tu  p ro je ti, by l b y  jej někdo  
m usil v id ě ti, k d y ž  u jížděl A rk a n sa se m , M issouri, Jo v o u  a  W is- 
consinem . A p ře c e  odn ikud  n eo h lašo v a li, že  b y  jej b y lo  b ý v a lo  
v id ě ti, ačkoli ch au ííeu r m ohl v y k o n a ti ces tu  tu  jen po zem i.

K ažd ý  u zn á , že  se  to  n edalo  pochopiti, a  v sk u tk u .to h o  ni­
kdo  nech áp al.

O s ta tn ě  ho po to m to  dvojím  ob jeven í n a  silnici u L ittle - 
R ocku  a  u b řeh u  je z e ra  H ořen ího  n ikdo již n e sp a tř il . P ro to  též  
nem ěl jsem  se  sv ý m i m uži dů v o d u  v y d a ti  se  n a  ces tu .

V ím e, že v lá d a  b y la  b y  rá d a  s tím  ta jem n ý m  č lověkem  
v ešla  do s ty k u . Ale b y lo  nutno v z d á ti se  v š í nad ěje , že  se  po­
d a ří zm ocniti se  ho , a  n a s ta la  p o tře b a  h led a ti jiné p ro s tře d k y , 
jak  b y  se  dosáhlo  cíle. B y lo f v e lice  dů lež ito  —  a  to  působilo 
z v lá š tě  o b ecen stv u  s ta ro s ti  —• a b y  se  s ta ly  Spo jené  s tá ty  je ­
d iným  m aje tn íkem  s tro je , jenž jim  p řed ev ším  v  p říp ad ě  v á lk y  
z ab ezp ečo v a l n ep o p ira te ln o u  p ře v ah u  n ad  o sta tn ím i zem ěm i. 
B ylo lze se  dom nívati o s ta tn ě , že  v y n á le zc e  jes t původu  a m e ­
rick éh o , po n ěv ad ž  se  u k a zo v a l jen na  územ í a m erick ém , a  že 
b y  te d y  za jis té  rad ě ji v y je d n á v a l s A m erikou .
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Dne .3. č erv en ce  p řinesli' n o v iny  Spojených stá tů  ohlášení 
následujícího jasného  a  u rč itého  obsahu:

„V  m ěsíci dubnu letošního roku jezdil silnicemi v  P en n sy l- 
vanii, K entucky , Ohiu, T erinesse, M issouri a Illinois autom obil 
a též  projel dne 27. k v ě tn a  při závodech  po řád an ý ch  am eri­
ckým  klubem  silnicem i w isconsinským i a  pak zmizel.

„V  p rvém  týdnu  m ěsíce  če rv n a  pro jížděla , loď, k te rá  se 
ohrom ně ry ch le  O bracela, v e  vodách  při pobřeží novoangli- 
ckém  od m ysu  S evern ího  k  m ysu  Sable, z v lá š tě  nedaleko B o­
stonu , a pak  zm izela.

„V  druhé  polovici téhož  m ěsíce  jezdila pod vodou plující 
loď v e  hlubinách jeze ra  K irdallu v  K ansasu  a pak zm izela.

„L ze  souditi, že ty to  s tro je  pocházejí od téhož  v y n á lezce  
a že jsou asi stro jem  jedním , jenž jest způsobilý  jezditi po zemi 
p rá v ě  tak  jako p lovati na vodě a  pod vodou.

„Č iním e k řečeném u v y n álezc i do taz , zdali by  zm íněný 
stro j neprodal.

„V y zý v a jíce  jej, a b y  prohlásil, kdo jest, prosím e ho, ab y  
naznačil cenu, o k terou  b y  by l ochoten  s am erickou  spolkovou 
v ládou v y jed n áv a ti, a  a b y  zasla l odpověď  v e  lhůtě co m ožná 
n e jk ra tš í policejním u řed ite ls tv í v e  W ashing tonu  v  Columbii, 
v e  Spojených obcích a m e ric k ý c h .“

T ak  znělo v y z v án í v y tiš tě n é  ve lkým  tiskem  v novinách. 
Z ajisté  ten , jehož se tý kalo , z áh y  je uvid í, ncchf je kdekoli. P ře ­
č te  je a jis tě  tím  neb oním způsobem  odpoví. A proč b y  se 
zd ráhal přijm outi podobnou n a b íd k u ?  . . .

Č ekalo se te d y  jen na jeho odpověď .
Snadno  si p ředstav ím e, jaké  napětí bylo  v  obecenstvu . Od 

rán a  do v e če ra  tlačil se před  policejním  ú řadem  zv ěd av ý  a hlu­
čící dav  lidu, čekaje , žc přijde ně jaký  dopis nebo te leg ram . Z pra ­
v o d a jo v é  s m ísta  se nevzdalovali. Ja k á  b y  to b y la  čes t, jaká  
tre fa  pro noviny, k te ré  b y  ne jp rv e  uveřejn ily  tak  vzácnou  
zp ráv u ! . . . B ylo b y  konečně znám o jm éno a povolání ta jem ­
ného m uže a svoluje-li vejiti ve  s ty k  se spolkovou vládou. R oz­
um í se sam o sebou, že A m erika nezachová  se  při tom  skoupě. 
Millionů se jí nen ed o stáv á, a k d y b y  bylo  po třeb í, sáhli b y  její 
m illiardáři jistě  do  sv ý ch  n ev y čerp r .elných pokladen.

Minul den. M nohým  nervosn ím  a nedočkavým  lidem se 
zdálo , že m á v íce  než č ty ř ia d v a c e t hodin a hodiny že trv a jí déle 
než šed esá t m inut.
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Ž ádná  odpověď  n ep řiš la , ani dopis ani te le g ra fick á  z p rá v a . 
N asta la  noc a  n ic n o v ého . A ta k  tom u  by lo  je š tě  po tř i  dn y .

T u  se  s ta lo , co b y lo  lze  p ře d v íd a ti. E v ro p a  se  d o v ěd ěla  
kabelem , co si A m erika  p ře d sev z a la . R ů zn é  s tá ty  S ta ré h o  sv ě ta  
b y  rá d y  těž ily  p rá v ě  tak  jako ona z  toho  v y n á le zu . P ro č  b y  jí 
neu p íra ly  v las tn ic tv í s tro je , z něhož k y n u ly  tak  zn ačn é  v ý ­
h o d y ?  P ro č  by  nem o h ly  záv o d iti sv ý m i m illiony?

A 'v sk u tk u  již se  c h y s ta ly  v e lm o c i: F ra n c ie , A nglie, R usko , 
Itálie , R ak o u sk o  a  N ěm ecko  pustiti se do toho  též . Je n  s tá ty  
d ruhého  řádu  n ep o k o u še ly  se  o ú č as te n s tv í v  záv o d ěn í, jež  b y  
by lo  jejich finance poškodilo . E v ro p sk ý  tisk  u v eřejn il podobná 
p roh lášen í jako Spo jené  s tá ty .  A o p rav d u  záleželo  jen na tom  
n ad o b y če jn ém  ch au ífeu ro v i, a b y  se  s ta l so u p eřem  G ouldův , 
M o rg an ů v , A s to rů v , V an d erb iltů v  a  fran c o u z sk ý c h , an g lick ý ch  
a  rak o u sk ý ch  R o tsch ild ů v .

A p o n ěvadž  n e d áv a l o sobě  z p rá v y , že  b y  by l na  ž iv u , b y ly  
m u č iněny  u rč ité  n a b íd k y , k te ré  ho m ěly  přinu titi, a b y  se p ře ­
sta l ta jiti. C elý  sv ě t sta l se  v e ře jn ý m  trž iš tě m , obecnou  b u rso u , 
kde se  p řih azo v alo  do v ý še  n eu v ěřite ln é . O v a k rá te  denně  po­
d á v a ly  n o v iny  s ta v  „ k u r s u “ , jenž v z rů s ta l s tá le  o další m illiony.

P o  jednom  p am átném  zased án í k o n g re su  nab íd ly  Spo jené  
s tá ty  ne jv y šší obnos dvacíti millionů do lla rů , to  jes t s to  m illionů 
franků .

A n icm éně n e v y sk y tl  se  a m e ric k ý  občan  ze ž ád n é  v r s tv y  
spo lečen sk é , jem už b y  se  zdál ten  obnos p ře h n an ý , ta k o v ý  v ý ­
znam  přik ládal se  v la s tn ic tv í to h o to  pod ivného  d o p ra v o v ac íh o  
p ro s tře d k u ! J á  sám  p řed e  všem i s tá le  jsem  o p akoval G ra d o v é , 
„ ž e  to  sto jí za v íc ! “

O sta tn í n á ro d o v é  neby li b e zp o c h y b y  toho  m ínění, neboť 
jejich n ab íd k y  z ů s ta ly  za  oním  o bnosem . A tu by lo  s ly še ti po­
z n ám k y  soupeřů  p o ražen ý ch  . . . V y n á lezce  se  n ep ro h lásí . . . 
N ení v ů b ec  žádného  . . . J e s t  to  podvodník  v e  velkém  . . .  A jes t 
konečně  znám o, zdali n ezah y n u l se sv ý m  stro jem , že nespadl 
do n ě jak é  p ro p asti anebo neu tonul v  h lub inách  m o řsk ý c h ?  . . . 
T ím  se o d šk o d ň o v a ly  n o v in y  S ta ré h o  sv ě ta , že  neby lo  lze na- 
b ídnouti tak  v y so k é  č á s tk y .

B ohužel, č as  u tík a l. O ta jem n ém  m uži n eb y lo  z p rá v y  a  tak é  
ne od něho odpovědi. O dnikud  ho již neh lásili. Od té  d o b y , co 
p ro v ád ěl re jd y  při b řez ích  H ořen ího  je z e ra , nikdo ho n e ­
sp a třil.

7
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Co se  m ne tý če , n ev ěd a , co si o tom  m ysliti, p řestáv a l jsem  
míti naději, že se ta  podivná v ě c  konečně rozřeší.

Tu našli ráno dne 15. č e rv en ce  v e  sch rán ce  na dopisy  u poli­
cejního řed ite ls tv í dopis bez znám ky  a poštovního raz ítk a .

H ned, jakm ile jej ú řa d y  v z a ly  na vědom í, oznám ily jej no­
vinám  w ash in g to n sk ý m , k te ré  jej uveřejn ily  v e  zvláštn ím  čísle, 
o tisknuvše  jeho sním ek.

Dopis zněl doslovně, jak  následuje.

» - ’ •S i



N a p a lu b ě  E p o u v a n ty , 
d n e  15. č e rv e n c e .

S ta rém u  a  N ovém u sv ě tu !

Na n ab íd k y , k te ré  mi učin ily  různé  s tá ty  e v ro p sk é , jak o ž  
i ty ,  k te ré  pocházejí od S p o jen ý ch  s tá tů  am e ric k ý c h , m ohu od- 
po v ěd ěti toliko n ás led o v n ě :

N ap ro sto  a  rozhodně  odm ítám  nab ízenou  mi cenu za  s tro j, 
jehož neprodám .

V ynález  ten  neb u d e  m aje tk em  ani F ra n c ie  ani N ěm ecka, ani 
R ak o u sk a  ani R u sk a , ani Anglie ani A m eriky .

S tro j zů stan e  m ým  v las tn ic tv ím  a  budu ho u ž ív a ti, jak  mi 
bude libo.

Jím  o v lád ám  celý  sv ě t a  není lidské m oci, k te rá  b y  mu do­
ved la  v z d o rc v a ti , nechť se  děje , co děje .

Nikdo se nepokoušej zm ocniti se  ho . J e s t  a  zů stan e  n ed o sti­
ž ite lným . Šel-li b y  na m ne někdo  se  zlou , sp latil b y ch  mu s to ­
násobně .

P o h rd ám  cenou mi nab ízenou , p eněz  n ep o třeb u ji. O s ta tn ě ,

D R U H Ý  D O P I S .
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kd j'b y  se mi zachtělo jednoho dne millionů nebo m illiard, stačilo 
b y  mi pouze natáhnouti ruku a b rá ti.

Nechť si S ta rý  i N ový svě t zapam atu je , že proti m ně nic 
nezm ůže, ale že já vše  zm ohu proti nim.

S tím se znam enám
Pán sv ě ta .



ZA PS A N C E  PR O H L Á ŠE N .

Tak zněl dopis z a s la n ý  v lád ě  S p o jen ý ch  s tá tů , d o d an ý  ni- 
kcli poštou , n ý b rž  p řím o na policejním  ře d ite ls tv í. Č lo­

v ě k a , jenž jej tam  donesl v  noci ze dne 13. na. 14. č e rv e n ce , 
n ikdo n esp a třil.

A p řece  p řech áze lo  od záp ad u  do v ý ch o d u  slunce p řed  
policejním  ú řad em  ve lik é  m n ožstv í n e d o čk av ců . O v šem , jak  
m ohl kdo v iděti d o ru č ite le  toho  listu —  a  m ožná  z á ro v e ň  jeho 
p isa te le  —  k te rý  se  plížil podle chodníku  a  hodil jej do 
s c h rá n k y ?  . . . B yla  tm a , té  noci by l p rá v ě  n o v ý  m ěsíc . N e­
by lo  v iděti se sfcrany ulice na d ruhou .

P ra v il  jsem , že sn ím ek  toho  dopisu  by l o tiš těn  v  n o v i­
n ách , jimž jej ú řa d y  ozn ám ily  co n e jd řív e . N esm ím e si p ře d ­
s ta v o v a l ,  že dojeni, jejž  způsob il, b y  b ý v a l v y zn ěl ihned 
n ásled o v n ě :

„N ěkdo  dě lá  šp a tn é  v t ip ý .“
Nikoli, dojem  ten  byl tý ž , k te rý  jsem  měl já, k d y ž  m ne 

p řed  pěti nedělem i došel dopis z G re a t-E y ry . Měl jsem  jej 
s tá le  ta k o v ý ?  N epozm ěnil se  tro ch u  u v a ž o v á n ím ?  . . . N e­
pociťoval jsem  ho teď  tak  silně a v  p ra v d ě  n evěděl jsem  ani, 
co si m ysliti.



JU L . V ER N E:

Dojm u takového  neměli ani ve  . W ash ing toně  ani kde 
jinde ve Spojených s tá tech . Bylo to  vůbec p řirozeno. P ro to  
též , k d y b y  byl i někdo tv rd il, že dopisu nelze v y k lád a ti vážně, 
by la  b y  veliká  v ě tš ina  ihned odpověděla:

„Nikoli, od č lověka, k te rý  by  chtěl míti lidi za blázny, 
nepochází! P isa te l jeho jest jis tě  vynálezcem  nepostižitel- 
ného s tro je !“

O té věci nebylo tudíž, jak se zdálo, pochybnosti vzh le­
dem  k nap iatém u stav u  duševním u, jenž 'byl dosti pocho­
pitelný. V šecky  ty  podivné události, k nimž nebylo  klíče, se 
zřejm ě v y sv ě tlily .

V ysvětlen í to bylo  následující:
Y ýnálezce zm izel na nějakou dobu a zjevuje se znovu . .  . 

N ezhynul ted y  nějakou nehodou, ale uchýlil se na m isto, 
kde ho policie nem ohla nalézti . . .  Tam  napsal dopis jako 
odpověď  na nabídky v lád y . Ale m ísto aby  jej odevzdal ně­
kde na poštu, odkudž by  byl zaslán dle a d re sy , dostavil se 
do h lavního m ěsta  Spojených stá tů  a odevzdal jej sám  na po­
licejním řed ite ls tv í, jakž to  z úřední poznám ky bylo patrno .

Spoléhal tudíž ten č lověk, že ten to  nový důkaz o jeho 
b y tí způsobí v obou světech  jakýsi rozruch , a nezklam al se. 
Toho dne milliony č ten ářů , k teří pozorně četli své  noviny, 
nechtěli, jak se říká, „v ě řiti  v lastním  očím “ , když to četli.

Dopis, jejž jsem  stá le  prohlížel, psán byl rukou těžko­
pádnou. Grafolog*) b y  byl rozeznal v těch řádcích  znám ky 
povahy  prudké, ch arak te ru  ne příliš laskavého.

Tu jsem  bezděčně  v y k řik l >— G radová  toho  S lastnou 
náhodou nezaslech la. Jak  se to stalo , že jsem  nepoznal dříve 
podobnosti písm a tohoto  dopisu s písmem dopisu, jenž mne 
došel z M o rg an tonu?  . . .

N ebyla-liž  k rom ě toho — což by la  shoda ještě  znam eni­
tě jší —  začátečn í veliká písm ena, k te rá  by la  podpisem prvého 
dopisu, záro v eň  začátečním i písm eny těch dvou slov : Pán 
S v ě ta ?  . . .  A kde byl ten  dopis p sán ?  . . .  Na palubě E p o u -  
v  a n t y  . . . T ak  se jm enoval ten stro j, jehož bylo (trojím 
způsobem  m ožno užiti a jejž řídil ten záhadný  k a p itá n ! . . .

T ed y  řád k y  ty  b y ly  psány tou též  rukou, jako řád k y  prvého

:;) G r a f o l o g i e ,  u m ěn í p o zn ati p o v a h u  lid sk o u  z tah ů  písm a.
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dopisu , k te ré  mi v y h ro ž o v a ly , k d y b y c h  se  pokusil o p ě to v a ti 
v ý s tu p  na Q re a t-E y ry !  . . .

V sta l jsem , v y n d a l jsem  z psac íh o  sto lu  dopis ze dne 13. 
č e rv n a  a sro v n a l jsem  jej se  sn ím kem  v  nov inách . N ebylo  lze 
b ý ti na ro zp ac ích ! B yl to  tý ž  rukopis!

Dal jsem  se  do u v ažo v án í, snažil jsem  se  v y stih n o u ti v ý ­
znam  sh o d y , k te rá  b y la  znám a pouze m ně, té  to to žn o sti 
p 'sm a  v  obou dop isech , jež nem ohl n ikdo  jin ý  psáti nežli v e ­
litel té  E p o u v a n t y * ) ,  jejíž s tra šn é  jm éno  Itak v h o d n ě  by lo  
voleno.

P a k  jsem  se  p ta l, zdali b y c h  se  na zák lad ě  té to  sh o d y  
nem ohl dáti do p á trán í za  okolností m éně  n e u rč itý c h . B ylo  
b y  lze uvésti n aše  p o lic isty  na  sto p u  u rč itě jš í, jež  b y  je  do­
v e d la  k  c íli?  . . .  V jakém  pom ěru  v ša k  b y ly  k so b ě  E p o u ­
v a n t a  a  Q re a t-E y ry ?  Ja k  so u v ise ly  z je v y  v M o drých  ho­
rách  s  o b jevován ím  to h o to  b á ječn éh o  s tro je , k te ré  v z b u zo ­
valo  ú žas n em en ší?

Učinil jsem , co mi k á za la  pov innost, a  o d eb ra l jsem  se 
s dopisem  v k ap se  na  policejní ře d ite ls tv í.

P ta l  jsem  se , zdali je s t pan W a rd  v  k an ce lá ři. K dyž jsem  
se dověděl, že  ano , hnal jsem  se  k jeho dv eřím , zak lep a l jsem  
m ožná  o něco silněji než se  pa třilo  a  u s ly še v : „ V e jd ě te !“ , 
posp íchal jsem  u d ý ch án  k psacím u sto lu .

P an  W ard  m ěl p řed  sebou  ležeti p rá v ě  dopis v  novinách  
u v e ře jn ěn ý , ale  nikoli sn ím ek , n ý b rž  o rig iná l sám , jenž by l 
vhozen  do sc h rá n k y  policejního ře d ite ls tv í.

„ M á te  nové  z p rá v y , S t r o c k u ? “
„ P o su ď te  sám , pane W a r d e ! “
V yndal jsem  z k a p sy  dopis p o d ep san ý  začá tečn ím i pís­

m eny .
P an  W ard  jej v za l do ru k y , pod íval se  na p ředn í s tra n u  

a než se  dal do č ten í, p rav il:
„ J a k ý  jes t to  d o p is ? “
„ J e s t  to od jak éh o si P . S „  jak  u v id íte .“
„A  kde b y l dán na p o š tu ? “
„V  M org an to n u  v  S e v e rn í K a ro lín ě .“
„K d y  js te  jej d o s ta l? “
„D n e  13. č e rv n a  . . . je s t tom u  asi m ěs íc .“

") É p o u v a n t e ,  franc . —  (n áh lá )  h rů z a , z d ě še n í.



9 2 j u l . v e i í .n e :

,,C o  jste  si o tom  nejprvé m y s lil? “
„Ž e  jej psal někdo, kdo si chtěl ztropiti ž e r t ."
„A  dnes . . . S tro c k u ? “
„D n es si o tom  m yslím  to též , co si vy , pane W ard e , za­

jisté  m ysliti budete , až vám  bude obsah zn ám ."
Můj p řed stav en ý  vzal opět dopis a p řeče tl jej do po­

slední řád k y .
„M ísto  podpisu jsou dvě začáteční p ísm ena," podotkl.
„A no, pane W ard e , a ta  začátečn í písm ena jsou slov 

,P án  s v ě ta 1 na sn ím ku .“
„T u  jest jeho o rig in á l,"  odpověděl pan W ard  v stáv a je .
„ J e s t  p a trn o ,"  poznam enal jsem , „že  oba dopisy psány 

jsou touž ru k o u .“
„A no, touž rukou; S tro c k u ."
„V idíte , pane W ard e , čím se mi vyhrožu je  pro případ, že 

bych  se chtěl po druhé pokusiti dosta ti se do G re a t-E y ry ."
„A no . . . hrozí vám  sm rtí! . . . Ale, S trocku , dopis jste  do­

stal p řed  č ty řm i nedělem i . . . P ro č  pak jste  mi ho neukázal 
d ř ív e ? "

„ P o n ě v ad ž  jsem  mu nepřičítal význam u . . . Dnes, když 
přišel dopis z E p o u v a n t y ,  beru věc  v ážn ě ."

„V  tom  se s vámi shoduji, S trocku . Věc se mi zdá býti 
vážnou ; n a sk ý tá  se o tázk a, zdali bychom  tom u záhadném u 
člověku neměli jiti po s to p ě .“

„T o  m ě tak é  napadlo, pane W ard e ."
„C o  však  m ůže míti E p o u v a n t a  s G re a t-E y ry  spo­

lečn éh o ?"
„T o  ovšem  nevím , nem ám  nejm enší p o tu ch y ."
„K aždým  způsobem  jest jen jedno vy sv ě tlen í m ožné ,"  

pokračoval pan W ard , „v y sv ě tlen í to jest v šak  m álo p řípust­
né, neřku-li nem o žn é."

„A  k teré  to je s t? "
„T o , že G re a t-E y ry  jest p rávě  m ístem , jež si vynálezce 

v y b ra l a kde ukládá své p o třeb y ."
„I to  snad ne! . . zvolal jsem . „A  jak by  se tam  dostal 

a jak v e n ?  Soudě dle toho, co jsem  tam  spatřil, pane W arde , 
nemohu v y světlen í to  p řip u stiti."

„L ed a  že, S trocku  . . .“
„L ed a  ž e ?  . . .“  opakoval jsem .
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,,Ž e by  s tro j toho  ,P á n a  S v ě ta ' m ěl tak é  k říd la , pak  b y  
m u by lo  m ožno hn ízditi v  Q re a t-E y ry ."

Č lo v ěk a , je n ž  je j  ta m  d o n e s l,  n ikdD  n e s p a t ř i l  . . . (S tr .  89.)

P ř i  pom yšlen í, že b y  E p o u v a n t ě  by lo  lze záv o d iti se 
su p y  a  o rly , nem ohl jsem  u tajiti jak ési n e d ů v ě ry , a  té ž  pan 
W a rd  při té  dom něnce n e se trv a l.



JU L . V E R N E :

Zatím  si vzal zase  oba dopisy, znovu je srovnával, zkou­
m al písmo m alou lupou a prohlásil pak, že jest naprosto  stejné 
N ebylo psáno toliko touž rukou, ale i tým ž perem  . . .  A pak 
ta  shoda mezi P . S . jednoho a .Pánem  S v ě ta ' druhého dopisu! 

P an  W ard  chvilku přem ýšlel a  pak mi řekl:
„V áš dopis, S tro ck u , si podržím , a mám určitě  za  to , že 

hra je  důležitou úlohu v  té to  podivné věci, nebo spíše v  těch to  
dvou v ěcech! . . .  Co je k  sobě v íže, říci mi nelze, ale dle m ého 
soudu pojítko tu jest . , . Měl jste  co dělati s prvou, nebylo by  
tudíž divné, k d y b y ste  byl pověřen  též  druhou . . .“

„T oho  si přeji, pane W ard e , a nechť vás to  nepřekvapuje 
od zvěd av ce  . . . "

„ Ja k ý m  jste  vy , S trocku! . . . To se rozum í, nemohu uež 
vám  o p ak ovati: Buďte uchystán  na cestu , jakm ile přijde prvá 
z p rá v a .“

O dešel jsem  z policejního řed itels tv í s přesvědčením , že za 
nedlouho budu zavolán  k práci. V yprav ím  se se svým i dvěm a 
muži d říve  než za hodinu, na to  m ůže pan W ard  spoléhati.

V zrušení obecné zatím  od té  doby, co kapitán  E p o u- 
v a n t y  zam ítl nabídky v lády  am erické, se stupňovalo . P o c i­
ťovalo se to  v  Bílém domě*) i v  m in isterstvu , hlas lidu žádal, 
ab y  se  něco podnikalo. Ano, ale jak  do to h o ?  . . . K terak  nalčzti 
P án a  S v ě ta  a k dyby  se někde opět ukázal, jak se ho zm oc- 
n iti?  . . . S tá le  nebylo m ožná jasně si v še  vysv ě tliti, co pro­
váděl. Že jeho s tro j vyvíjel rych lost zázračnou , o tom nebylo 
pochyby . Ale jak  se mohl dosta ti do jezera  K irdallského, k teré  
nem á s ostatn ím  svě tem  spojení, jak  se z něho zase dostal pak 
v e n ?  . . . P a k  jej hlásili v poslední době na hladině jezera  Ho- 
řenílio, a opakuji, že ho n iM o jeti nespatřil a přece jsou obě ta  
jeze ra  osm set mil od sebe v zdálena! . . . Je st to v sku tku  věc, 
jež nem á sobě rovné a plná záhad! . . . Ale to byl jen další dů­
vod, ab y  se konalo pátrán í a  ab y  se všem u přišlo na kloub. 
P o n ěv ad ž  miiliony dollarů ničeho se nedosáhlo, bylo nutno 
užiti násilí. V ynálezce a jeho vynálezu  nebylo lze koupiti, a vím e 
již, jakým i zpupným i a  výhrůžným i slovy  odmítl . . . Dobrá! 
Bude tud íž  pokládán za zločince, proti němuž m ožno užiti všech 
p ro středků , k te ré  ho donutí, ab y  by l neškodným . V yžadovala

'* ) B í l ý  d ů m  (W liite H o u se), ú řed n í o b y d lí p re s id e n ta  Sp o jen ý ch  s tá tů  ve 
W a sh in g to n u .
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toho  b ezp ečn o st neto liko  v  A m erice , ale v  celém  sv ě tě  . . . 
D om ýšle ti se , že  b y  by l zah y n u l při n ě jak é  pohro /ně, nebylo  
lze od té  doby , co p řiše l p o v ě stn ý  jeho dopis ze dne 15. č e r ­
v en ce  . . . Žil, žil jako  d řív e , a  ž iv o t jeho oh ro žo v al někoho 
k ažd é  chv íle! . . .

T a k to  v še  ro zv áž iv š i v y d a la  v lád a  následu jící v y h lá šk u :
, ,P o n ě v a d ž  v e lite l E p o u v a n t y  z d ráh á  se v y je d n á v a ti  

s tra n  p řen ech án í sv éh o  ta je m s tv í i za  m illiony, k te ré  se  mu n a ­
b ízejí, a  p o n ěv ad ž  stro jem  sv ý m  způsobu je  nebezp eč í, proti 
něm už není m ožno se  o p a třiti, v y h lašu je  se  zm íněný  ve litel za 
psan ce . V šeck y  k ro k y  p řed em  se  sch v a lu jí, k te ré  budou  m íti za  
n á sled ek , že b ude  učiněn i se  s tro jem  sv ý m  n ešk o d n ý m .“

B yl to  v y h lá šen  bo j, boj na nůž proti tom u P á n u  S v ě ta , 
k te rý  se  dom níval, že dov ed e  v z d o ro v a ti celém u n áro d u , lidu 
am erick ém u .

P o č ín a je  tím  dnem  b y ly  v y h lá še n y  zn ačné  o d m ěn y  tom u, 
kdo b y  našel ú tu lek  toho  n eb ezp ečn éh o  č lo v ěk a , kom u b y  se 
podařilo  zm ocniti se  jeho o so b y , kdo b y  zem i od něho o sv o ­
bodil.

T ak  se m ěly  věci v  posledních  dvou  tý d n ech  m ěsíce  č e r ­
v e n ce . Kdo o tom  bedlivěji u v a žo v a l, m usil přijiti k  p řesv ěd čen í, 
že jen náhoda tu m ůže pom oci. Ci neby lo  ne jp rv e  tře b a , a b y  ten 
psanec  znovu někde  se  u káza l, a b y  ho někdo  zp o zo ro v a l a oh lá­
sil a a b y  okolnosti b y ly  p řízn iv ý  jeho z a tč e n í?  . . . S tro j, k te rý  
by l na zem i au tom obilem , na m oři lodí a  dovedl plonti i pod 
vod o u , nebylo  lze z a s ta v iti. N ikoli! N ěkdo  b y  jej by l m usil ch y - 
titi n e o če k áv a n ě , než b y  se  mu podařilo  un iknouti, k d y ž  ujíždí 
tak  ry ch le , že  se m u ž ád n ý  d o p rav n í p ro s tře d ek  n e v y ro v n á .

O ček áv a je  od pana W a rd a  ro z k a z ,.b y l jsem  se, sv ý m i muži 
s tá le  p řip rav en  k odchodu . R o zk az  v ša k  n epřicháze l a  to  z toho  
jednoduchého  dů v o d u , že  ten , jehož  se tý k a l,  stá le  se n ikde ne­
u kazo v a l.

Blížil se k o n ec  m ěsíce  č e rv e n ce . N oviny  psa ly  o věci s tá le . 
N ěkdy  se v y sk y tly  nové  z p rá v y , jež  v e ře jn o u  z v ě d a v o s t je š tě  
v íce  nap ín a ly . J in é  s to p y  b y ly  o h la šo v án y , a le  celkem  nic 
v ážn éh o . T e leg ra m y  líta ly  po celém  spo lkovém  územ í, o d p o ro ­
v a ly  si a  v y v ra c e ly  se . L ze  to  o s ta tn ě  pochop iti; o h rom né od­
m ěn y  lák a ly  a  sv á d ě ly  k om ylům , k te ré  p o v s tá v a ly  z dobrého  
ú m yslu . Jed n o u  došla  z p rá v a  o v o zu , jenž přejel tak  ry ch le  
jako  sm ršť, po d ru h é  o lodi, již b y lo  v iděti na h ladině n ěk te réh o



y6 j u l . v e r s e : ' p á n , s v ě t a .

z hojných jezer am erických , jindy zase  o stro ji plujícím pod 
vodou při b řehu  m ořském . Ale ukázalo  se, že to bylo pouhým  
výplodem  obraznosti lidí, jejichž m ysl rozčilena a  u strašen a  
v iděla z jevy  ty  zvětšujícím  sklem  v y psaných  odm ěn! . . . Ko­
nečně dne 29. červ en ce  v y zv a l m ě můj p řed stav en ý , abych  se 
neprodleně dostav il k něm u do kance láře .

Ve dvacíti m inutách byl jsem  u něho.
„S tro ck u , za hodinu m usíte býti na c es tě ,“  pravil mi. 
„K am -?“
„D o T o led a .“
„N ěkdo jej v id ě l? “
„A no, tam  se dovíte  zp ráv  d a lších .“
„Z a  hodinu jsem  se  svým i muži na c es tě .“
„ D o b rá ,1 S trocku , a dávám  vám  urč itý  ro z k az .“
„K te rý , pane W a rd e ? “

„,Ab_y se vám  to  podařilo . . . abyslte měl ten to k rá te  š tě s tí!“
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„N ikoli, pane S tro c k u .“
„A  k d y b y s te  ty  d v a  lidi op ě t v id ě la , poznala  b y s te  j e ? “ 
„ P o z n a la  b y c h  je .“

. . . o te v ře la  p ru d c e  d v é ře  m é h o  p o k o je  . . . (S tr. 70.)

„H le , h le, m ilá G ra d o v á ,“  odp o v ěd ěl jsem  se  sm íchem , 
„ p o zo ru ji, že  m á te .v lo h y  p ro  službu  policejní . . . M usím  v á s  
v z íti ke  s tráž i b e z p e č n o s ti .“



XI.

NA V Ý PR A V Ě.

K ap itán  ted y , jejž  neby lo  m ožno n a lezli, objevil se  opět 
v  územ í S p o jen ý ch  s tá tů . Na silnicích a na  m ořích  e v ro p ­

sk ý ch  se n eu kázal. J íz d y  p řes  A tlan tick ý  oceán , k te ro u  b y  by l 
v y k o n a l za  n ece lé  č ty ř i  d ny , nepodnikl . . . B yla  tud íž  A m erika  
sa m o tn a  jev ištěm  jeho pokusů a b y la  o p rá v n ěn a  d o m něnka , že 
jes t A m eričan em ?  . . .

Č ten á ři nebudiž  d ivno , že na to  k ladu d ů raz , že loď plo­
voucí pod vodou  m ohla p ro je ti š iré  m o ře , jež  dělí N o v ý  sv ě t 
cd  S ta réh o . N ehledě k ry ch lo s ti, k te ro u  b y  b y la  ces tu  v y k o n a la  
v  po m ěrn ě  k rá tk é  době, srovnárne-li to  s ne jrych le jším i ang li­
ck ý m i, fran co u zsk ý m i a něm eck ý m i p a rn ík y , nem usila  se  v ů ­
b ec  o b á v a ti, že u trp í nepohodou , k te rá  ob čas v  těch  končinách  
řád í. J í bylo jedno , vzdo u v á-li se m oře nebo ne. P o s ta č ilo  jí 
zm izeti s h lad iny  a  m ěla  v  h loubce d v ac íti stop  úp ln ý  klid.

Ale o jízdu tu  po A tlan tickém  oceánu  se  nepokusila , a  P o ­
daří-li se  ji d o sta ti, bude  to p rav d ěp o d o b n ě  v  O hiu, neboť m ěsto  
T oledo  je s t v  to m to  s tá tě .

O s ta tn ě  ta je m s tv í v  té  p říč ině  z ac h o v áv a li p řísn ě  jak  na 
policejním  ře d ite ls tv í, tak  po lic ista , od něhož z p rá v a  došla  a 
s ním ž jsem  m ěl vejiti do s ty k u . Ž ádné  n o v iny  n em ěly  o tom
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zm ínky , a b y ly  by  to jistě  rády  d raze  zap latily . Bylo n an ejv ý š 
dů lež ito , a b y  se  o tom  nikdo nedověděl, než se  v ý p ra v a  skončí. 
Ani já , ani d ru h o v é  moji nedopustím e se  n ep ro zře te ln o sti. P o ­
licista, na  nějž m ě pan W ard  odkáza l, jm enoval se A rth u r W ells 
a oček áv al m ne v  T oledě.

Ja k  jsem  již řek l, b y ly  p říp rav y  k cestě  h o to v y  již nějakou 
dobu. Ja k  z av a za d la  měli jsm e pro p řípad , že b y  nepřítom nost 
íaše trv a la  déle, tři neveliké tlum oky. John H art a Nab W alk er 

opatřili se  kapesn ím i re v o lv e ry . Já  jsem  učinil podobně. Kdož 
ví, nebudem e-li jich p o třeb o v a ti k  ú toku  anebo dokonce 
k o b ra n ě ?  . . .

M ěsto  T o ledo  je s t v y s ta v ě n o  na sam ém  jihozápadním  konci 
je z e ra  E rijsk éh o , jehož v o d y  o m ývají sev e rn í pobřeží ohijské. 
R ychlík , v  něm ž jsm e měli zam lu v en a  tři m ísta , projel v  noci
vých o d n í V irginií a  O hiem . Ničím jsm e se neom eškalí a o osm é
hodině ranní stan u l p a ro stro j v  nád raž í to ledskčm .

A rth u r W ells o ček áv al n ás na pe rro n ě . D ostal z p ráv u , že 
tam  přijede  v rch n í in sp ek to r S tro c k  a  pospíchal tudíž, jak  mi 
v y p ra v o v a l, a b y  se  se  m nou seznám il, a  já  podobně.

S o tv a  jsem  vystoupil z vozu , poznal jsem , že jest to  on, 
proh líželi si cestu jící.

Šel jsem  k něm u.
„N ejs te  pan W e lls ? “  p rav il jsem  m u.
„N ejs te  pan S t r o c k ? “  odpověděl.
„ A n o .“
„V áš s lu žeb n ík ,“  řek l pan W ells.
„Z ů s tan em e  několik hodin v  T o le d ě ? “  ptal jsem  se.
„O d p u sť te  . . . nikoli, pane S tro ck u . P ře d  nádražím  čeká 

na  nás b reak*) s d v ěm a sta tn ý m i koni, m usím e odjeti ihned, 
aby ch o m  se  dosta li do v e če ra  na m is to .“

„ Je d e m e  s v á m i,“  odpověděl jsem  a pokynul sv ý m  m užům , 
a b y  šli za nám i. „ Je d em e  d a le k o ? “

„A si d v a ce t m il.“
„ J a k  se n a zý v á  to m is to ? “
„Z á to k a  B lac k -R o ck .“
A čkoli jsm e měli na  spěch , abychom  se co nejd říve  dostali 

do té to  z á to k y , by lo  p řece  záhodno  zvoliti si ho tel, v e  k terém

*) B r e a k ,  s lo v o  a n g l.  (v y slo v  b r é k )  =  č ty řk o lo v ý  v ů z  s v y v ý še n ý m  s e ­
d a d le m  p ro  k o č íh o  v p ře d u , za n ím ž p ak  jso u  o s ta tn í sed ad la  po  d é lc e  vozu .
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b y ch o m  uložili sv é  tlu m o k y . V olba ta  za  pom oci A rth u ra  W ellse  
v e  m ěs tě , v  něm ž jes t s to  tř ic e t tis íc  o b y v a te l, n e b y la  tě ž k á .

K o čár z av e z l nás do h o te lu  W h ite , k d e  jsm e n a k v ap  posn í­
d a li a  o d e sá té  hodině by li jsm e již n a  ces tě .

V b re ak u  b y la  č ty ř i  m ís ta , k ro m ě  m ís ta  pro  k o č ího . Z á­
so b y , u z av ře n é  v  tru h líc ích  pod se d a d ly , m ěly  nám  v y s ta č iti  
v  p říp ad ě  p o tře b y  na  několik  dní. Z á to k a  B lack -R o ck , k te rá  
je s t úplně o p u štěn a , a  kam ž n ep řich áze jí ani okolní sed lác i ani 
ry b á ři , n eb y la  b y  nám  p o sk y tla  n ičeho . N ebylo  tam  ani ho­
sp o d y , v  níž b y ch o m  pojedli, ani pokoje, k d e  b ychom  přesp a li. 
B y lo  p rá v ě  n e jv ě tš í h o rk o , by lo f to  v  m ěsíci č e rv e n c i, k d y  
s lunce  pálí n e jp ru d č e ji . . S tra n  te p lo ty  n eb y lo  se  te d y  n ičeho 
t ře b a  o b á v a ti, k d y b y ch o m  m usili jednu nebo  d v ě  noci s trá v iti 
pod  š irý m  nebem .

Z daří-li se  n á š  plán, s ta n e  se  ta k  p rav d ěp o d o b n ě  v  několika  
ho d inách . Buď k a p itá n a  E p o u v a n t y  p řek v ap ím e , než  b ude  
m oci up láchnouti, nebo se  dá  n a  ú těk , a  pak  b u d e  nu tno  v z d á ti 
se  v š í naděje , že  b y ch o m  ho dosta li.

A rth u r W ells , jem už by lo  asi č ty ř ic e t  le t, pa třil k nejlepším  
m užům  spo lkové  policie. B y l s ta te č n ý , sm ělý , p o d n ik av ý  a 
c h la d n o k rev n ý , což osvědčil při m nohé p řílež ito sti, spo jené 
č a s to  i s n ebezpečím  ž iv o ta . P ře d s ta v e n í 'je h o  m ěli k něm u d ů ­
v ě ru  a  vážili si ho. P r á v ě  teď  b y l do cela  za  jinou zá lež ito s ti 
v  T o led ě  a jen n áh o d a  p řiv ed la  jej na  sto p u  E p o u v a n t y .

Koně, pob ízen i jsouce  b ičem , ujížděli ry ch le  podél b řeh u  
je z e ra  E rijsk éh o  a  m ířili k jeho jihozápadn ím u  konci. V eliká  ta  
h lad in a  vodní p ro s tírá  se m ezi územ ím  k a n ad sk ý m  na s tra n ě  
se v e rn í a m ezi s tá ty  O hio, P e n n sy lv a n ií a  N ew -Y o rk em . U dám  
zem ěpisnou  polohu toho  je z e ra , jeho h loubku  a  ro zsáh lo s t, a  v y ­
jm enuji i ře k y , jež se  do něho v lév a jí, a  s to k y , jim iž o d ték á  
v o d a  p ře b y te č n á ; neníf to  p ro  další v y p ra v o v á n í z b y tečn o .

H ladina je z e ra  E rijsk éh o  m á n em én ě  než d v a ce t č ty ř i  tis íce  
sedm  se t še d e sá t osm  č tv e re č n ý c h  k ilo m etrů . Co se  tý č e  v ý šk y , 
leží sk o ro  še s t se t stop  nad  hladinou m o řsk o u . Na s tra n ě  se v e ro ­
západn í m á spo jen í s jeze rem  H u ró n sk ý m , s jeze rem  S a in t-C la ir-  
sk ý m  a  s řek o u  D e tro it, jež  m u d o d áv a jí sv é  v o d y , m im o to 
v lév a jí se do něho  p říto k y  m én ě  v ý z n am n é , jako  R o c k y , Q uy- 
a h o g a  a  B lack . N a se v e rn í s tra n ě  o d ték á  do je z e ra  O n ta rio  
sv ě to zn ám o u  sv ý m i v o d o p á d y  N iagarou .
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N ejv ětší h loubka, k te rá  b y la  v  jeze ře  E rijsk ém  olovnicí 
s ta n o v en a , činí s to  tř ic e t  pě t s top . Z toho je s t p a trno , jak  
ohrom né m nožstv í v o d y  obsahu je . J e t  to v  ob lasti vcliko lepých  
jeze r, jež  m ezi K anadou a  Spojeným i s tá ty  am erick ý m i ved le  
seb e  se p rostíra jí.

V končině té , ačkoli je to na č ty ř ic á té m  stupni š ířk y , jes t 
v  z im ě podnebí velice  s tu d en é , a  v ě try ,  p řicháze jíc í z krajů  po­
lárn ích , jim ž nic neb rán í, jsou tam  ve lice  p ru dké . N elze se 
tud íž  diviti, že jezero  E rijsk é  každ éh o  roku v  době od m ěsíce  
listopadu  do dubna jest na povrchu  úplně zam rzlé.*)

P ře d n í m ěs ta , jež  se na  b řez ích  toho to  ve likého  jeze ra  roz­
k láda jí, jsou : B uffalo, k te ré  p a tří ke s tá tu  N ew -Y orku , a  T o ­
ledo ; p rv é  je s t na v ý ch o d ě , d ru h é  na  záp ad ě , dále jsou C leve- 
land a  S a n d u sk ry , k te ré  p a tří ke s tá tu  Ohio a  leží na  jižní 
s tra n ě . M imo to  jsou při b řeh u  m ěs te čk a  m éně  dů ležitá  a  p rosté  
v e sn ice . P ro to  je s t obchodní ruch  na  jeze ře  E rijském  zn ačn ý  
a  roční trž b a  odhaduje  se n a  nem éně  než dv a  m iliony dvě s tě  
tis íc  dollarů.**)

B reak  jel cestou  dosti k řiv o lak o u , jež se  vinula podél č e t­
n ý ch  záh y b ů  b řehu .

M ezitím  co kočí pobízel sv é  sp řežen í do klusu, hovořil 
jsem  s A rthu rem  W ellsem  a  dověděl se , co b y lo  příčinou, že  
zasla l policejním u ře d ite ls tv í w ash in g to n sk ém u  teleg rafickou  
z p ráv u .

P ře d  o sm ač ty řic íti hodinam i, odpoledne dne 27. č e rv en ce , 
jel W ells koňm o sm ěrem  k m ěstečk u  H early  a  k d y ž  by l od něho 
pě t mil, tu p ro jížděje  lesíkem  sp a třil loď plující pod vodou, an a  
se p rá v ě  v y n o řo v a la  na hladinu jezern í. S tanu l, sestoupil na 
zem i, šel na k ra j a ch rán ěn  jsa  houštím  sp a třil sv ý m a  v las tn ím a  
očim a, jak  se  ta  loď v pozadí zá to k y  B lack -R ock  zas tav ila . B yl 
to  ten  s tro j, jehož neby lo  lze n ikde dostihnouti, a jenž zde p rá v ě  
vyplu l na povrch  a připlul k z e m i , . . .  ten , jenž b y í pozorován 
v e  vodách  před  B ostonem  a v jezeře  K ird a llsk ém ? . . .

K dyž ta  ponorná  loď p řis tá la  u skaln í s tě n y , v y skočili dva 
m uži na b řeh . B y l z nich jeden ten  P án  S v ě ta , o něm ž nebylo  
již slechu od té  doby , co se ukáza l naposledy  na H ořením  je ­

* )  D n e  12. d u b n a  1867 b y l sp iso v a te l  v  B uffalu  a jez e ro  E rie  b y lo  te h d y  
ú p ln ě  zam rz lé . J. V.

**) 11 m ilionů  fran k ů .



W ells  k rá č e l n a p ře d  . . . (S t r .  111.)

ce . .  . K d y b y ste  tam  by l býval,, pane S tro c k u , se sv ý m i m uži, 
byli b ychom  se  m ohli, č ty ř i  proti d v ěm a, do nich pnstiti a  za- 
tk n o u ti je, než b y  byli vskočili na loď a u p lá c h li . . .“

PA N  SVĚTA.

z e ř e ?  . . .  B y la  to ta  záh a d n á  E p o u v a n t a ,  jež se tu v y n o ­
řila z hlubin e r ijsk ý c h ?  . . .

„ B y l jsem  sa m o te n ,“  p rav il W ells , „ sa m o ten  v  té  z á to -
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„O v še m  ž e ,“  odpověděl jsem . „A le nebyli na palubě ješ tě  
jiní l i d é ? . . .  V šak  co na tom , k d y b y ch o m  byli m ěli ty  d v a , 
byli bychom  zvěděli, kdo  jso u .“

„ Z v láš tě , zdali jeden  z nich by l k ap itán em  E p o u v a n -  
t y , “  dodal W ells.

„ J e n  jedné v ěc i se  ob áv ám , W ellsi, a  ta  jes t, zdali od té  
doby , co js te  odešel, ta  ponorná  loď ze zá to k y  n eo d je la .“

„ Z a  několik  hodin se toho dovím e, a  dej P á n  B ůh, abychom  
ji tam  zase  našli! . . . P a k / a ž  b y  se  stm íva lo  . . . “

„ V y  jste  v šak  nezůsta l v  lesíku až  do v e č e r a ? “  ptal 
jsem  se.

„N ikoli, odjel jsem  o p á té  hodině a  v e č e r  přijel jsem  do T o ­
leda , kdež jsem  zaslal te leg rafickou  zp ráv u  do W ash in g to n u .“  

„B y l jste  v č e ra  opět v  zá to ce  B lack-R ocku  ? “
„ A n o .“
„ B y la  tam  loď j e š tě ? “
„N a tém že m ís tě .“
„A  ti dv a  m u ž i? “
„T i tam  byli tak é . Dle m ého soudu něco se jim porouchalo  

a  p ro to  přijeli na to  op u štěn é  m is to .“
„ J e s t  to p rav d ě  p o d o b n é ,“  p rav il jsem , „p řihod ilo  se jim 

asi něco , co jim znem ožnilo n á v ra t do obv y k léh o  ú k ry tu . Kéž 
tom u je tak ! . . . “

„ P rá v e m  m ožno se  ta k  dom nívati, neboť čas t po třeb  byla 
složena  na b řeh u , a pokud jsem  m ohl v y p o z o ro v a ti, abych  se 
nep ro zrad il, zd á lo  se m i, že na palubě p ra c o v a li . .

„ J e n  ti dv a  l id é ? “
„Jen o m  o n i . .  .“
„S tač ilo  b y  to lik  lid í,“  podotkl jsem , „ k  řízení s tro je , jenž 

ta k  ry ch le  se  poh y b u je  a  hned je s t au tom obilem , hned lodí plo­
voucí na  h ladině nebo v  h lu b in á c h ? “

„M y slím , že  ne, pane S tro ck u  . . .  Ale viděl jsem  opět jen 
ty  d va  m uže, jako  den před  tím  . . .  N ěkolik ráte  přišli až  k le­
síku , v  něm ž jsem  se sk rý v a l, řezali v ě tv e  a  rozdělali na b řehu  
oheň. Z átoka  ta  jes t tak  o sam ělá , že se nemohli se tk a ti s n ikým , 
což asi v ě d ě l i . . .“

„P o z n a l b y s te  j e ? “
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„Z c e la  jis tě . Je d e n  je s t p ro s třed n íh o  v z rů s tu , s ta tn ý , p řís ­
ného  v ý ra z u  v  obličeji a  m á  p lnovous, d ru h ý  je s t z a v a litý , 
m e n š í . . .  P a k , jako  p řed ešléh o  dne , o p á té  hodině jsem  se  v y ­
dal z a se  n a  zp á tečn í ces tu . K dyž  jsem  se  v rá ti l  do T o led a , by l 
mi o d evzdán  te le g ra m  od p ana  W a rd a , v  něm ž mi ozn am o v al, 
že  p řijed e te , i šel jsem  v á m  dnes n a  n á d raž í n a p ro ti .“

Je d n a  v ě c  b y la  te d y  jis ta :  Š e s ta tř ic e t  hodin o d p o č ív a la  po­
n o rn á  loď v  z á to ce  B lack -R o ck u , asi za  příčinou n u tn ý ch  o p rav  
a  m ožná , bude-li nám  p řá ti š tě s tí,  že  ji tam  je š tě  z a s tih n em e . 
Co se  p ak  tý č e  to h o , ž e s e E p o u v a n t a  ob jev ila  na jez e ře  E rij-  
sk ém , to  se  dalo v y sv ě tli t i  způsobem  p řiro ze n ý m ; já  i W ells  
jsm e se  v  té  p říč in ě  sh odovali. N ap o sled y  b y l sp a třen  s tro j ten  
na  p o v rch u  jez e ra  H ořen ího . C estu  od něho k jezeru  E rijsk ém u  
m ohl v y k o n a ti buď  po zem i po siln icích  v ed o u cích  v e d le  M i­
ch iganu  až  k  záp adn ím u  b řeh u  je z e ra  anebo  po v o d ě  po ře ce  
D e tro itu , nebo sn ad  té ž  pod vod o u . Ale že  b y  b y l jel po siln i­
c ích , h lášeno  n eb y lo , ačkoli policie b y la  na s trá ž i v  to m to  s tá tě  
jak o  k ažd é  v  jiné končině  a m e ric k é . Z b ý v a la  tud íž  d o m něnka , 
že  au tom obil zm ěnil se  v  loď p lovoucí n a  p o v rch u  nebo pod v o ­
dou. A tak  se m ohl k ap itán  se  sv ý m i d ru h y  d o sta ti do 
je z e ra  E rijsk éh o  n e p o zo ro v an ě .

Je s tliž e  v ša k  teď  E p o u v a n t a  ze z á to k y  již od jela  anebo  
jes tliže  nám , až  se  b u d em e p o k o u še ti z a s ta v iti  ji, p ře ce  uk lo u z­
ne, b u d e  pak ji? n aše  v ý p ra v a  b e z v ý s le d n á ?  . . .  N ev ím , ale 
k ažd ý m  způsobem  b y  to  b y lo  nep říjem n é .

N ebylo  mi nezn ám o , že  v  p řís tav u  bu ifalském  na druhém  
konci je z e ra  E rijsk éh o  b y ly  p rá v ě  d v ě  to rp ed o b o rn é  lodi. Než 
jsem  odjel z W ash in g to n u , pan W a rd  m ě o tom  z p rav il. S tačil 
b y  te leg ram  v e lite lů m  těch  to rp éd o b o rc ů , k d y b y  k áza la  po­
tře b a , a b y  se jali p ro n ásled o v a ti E p o u v a n t u .  Ale jak  ji 
dohoniti, k d y ž  jede  ta k  ry ch le , anebo  jak  na ni učiniti ú tok  v e  
v o d ách  e rijsk ý c h , k d y b y  jezd ila  pod vodou  a  v  hloubi m ěla sv é  
ú to č iš tě ?  A rth u r W ells  souh lasil se  m nou, že  v  tom  nero v n ém  
z áp ase  to rp ed o b o rn é  lodi b y  n e b y ly  v e  v ý h o d ě . Je s tliž e  se te d y  
z a  n astáv a jíc í noci z ám ěr n á š  n e zd a ří, b ude  po v ý p ra v ě !

W ells mi řek l, že do z á to k y  B lack -R o ck u  p řich áz í jen 
m álokdo . I silnice, jež  v ed e  z T o led a  do m ěs tečk a  H e a rly , v z d á ­
leného  odtud několik  m il, táh n e  se  v  jis té  v z d á len o s ti od b řeh u . 
Až n áš b re ak  přijede  tak  v y so k o  jako  je s t z á to k a , nebude ho
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s  b řeh u  v id ě ti. Jakm ile  se  d o stan e  na k ra j lesa , jenž ji z a k rý v á , 
sn ad n o  Se sch o v á . O d tam tu d  pak  jsem  se hodlal se sv ý m i d ruhy  
o d e b ra ti, až  se se tm í, na k raj k jezeru  a tam  b y ch o m  pohodlně 
p o zo ro v ali, co se  děje  v  zá to ce .

O s ta tn ě  W ells znal tu zátoku  dob ře . B yl tam  již nejednou 
od té  d o b y , co se  zd ržu je  v T oledě. O bsto u p en a  jsouc  skoro  
s trm ý m i skalam i, o něž  se o d rá že ly  v ln y  jez e ra , b y la  v  celém  
svém  obvodu  asi tř ic e t s to p  h luboká. E p o u v a n t a  m ohla se 
tud íž  v  z á to ce  d o sta ti ku b řeh u , nechť plula pod vodou  nebo na 
v o d ě . Na dvou nebo na třec h  m ístech  b y ly  m ezi skalam i volné 
p ro s to ry , jim iž by lo  m ožno d o sta ti sc  na p ísč itý  b řeh , k te rý  se 
táh l až ke k ra ji les íka , v  délce dvou  až tří se t stop .

B y la  sedm á hodina v e če rn í, k d y ž  náš b re ak , odpočinuv  si 
pouze v  polou ces tě , přijel k lesu. B y lo  je š tě  p říliš jasno , a b y ­
chom  se  byli mohli pustiti ku b řeh u  z á to k y , t ře b a s  lesem  c h rá ­
něni. B yli bychom  se  v y d a li v  n eb ezpečí, že  n á s uvid í, a  k d y b y  
by l s tro j b ý v a l je š tě  na tom  m ístě , jak  jsm e sc dom nívali, byl 
b y  ry c h le  ujel, p řed p o k lád aje  ovšem , že o p ra v y  dokončil . . .

, .Z astav ím e  se z d e ? “  p tal jsem  se W ellse . k d y ž  b reak  
stanu l na k raji lesa.

„N ikoli, pane  S tro c k u ,“  odpověděl m i. „ L ép e  bude, když  
se za tím  u táb o řím e  dále u v n itř, kde budem e jisti, že nás nikdo 
n e v y s to p u je .“

„ P ro je d e  vů z  m ezi těm i s t r o m y ? “

„ P ro je d e ,“  ujišťoval W ells. „ P ro še l jsem  tím  lesem  již na 
v še c k y  s tra n y . Na m ý tin ě , jež  jes t odsud asi pět až  še s t  se t stop  
v z d á len a , budou se m oci koně pásti. Jakm ile  pak bude  p a třičn á  
tm a, půjdem e na b řeh  až ke ska lám , jež obstupují z á to k u .“

P o k y n ů  W ellso v ý ch  musili jsm e přirozeně  uposlechnouti. 
Kočí ved l sp řežen í za uzdu, já  s d ru h y  šel p ěšk y  a  ta k  dostali 
jsm e se dále  do lesa.

B o ro v ice , zelené d u b y  a  c y p řiše  ro s tly  tam  v  n este jn ý ch  
skup inách  v ed le  sebe . P o  zem i p ro stíra l se  h u s tý  k o b e rec  t r a ­
v in , na n ěm ž  ležely  ro zh ázen y  usch lé  lis ty . Ve v y so k ý c h  k o ru ­
nách by lo  listí tak  h u sté , že posledním  paprskům  zapadajíc ího  
slunce nepodařilo  se jím pron iknouti. P o  n ě jak ý ch  c es tá ch  nebo 
pěšinkách  neby lo  ani s to p y . N icm éně b re ak  dostal se , ovšem  ne 
běz několika n á razů , na m ýtinu  d řív e  než v desíti m inu tách .
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M ýtina  ta ,  ko lem  níž s tá ly  v y so k é  k m en y , m ěla  podobu 
v e jč ito u  a ro stla  na  ní sv ěž í t r á v a .  B ylo  tam  ješ tě  jasn o , d řív e  než 
z a  hodinu tm a  tam  neb u d e . Č asu  se  nám  tud íž  n en ed o s tá v a lo , 
ab y ch o m  se u táb o řili a odpočinuli po dosti n a m á h av é  jízdě  h rb o ­
la to u  cestou .

O všem  toužili jsm e ve lice, ab y ch o m  již by li u z á to k y  a  u v i­
děli, zdali E p o u v a n t a  ta m  j e s t . .  . A le o b ezře lo s t k á za la , 
ab y ch o m  v y č k a li. T ro ch u  trp ě liv o s ti a až  bude tm a , bud em e 
se  m oci o d vážiti k  z á to ce  n e v y d áv a jíc e  se  v  nebezp eč i, že  n ás 
kdo  uv id í. T ak  m ínil W ells a já  jsem  uznal za  do b ré  podrob iti 
se  tom u.

V y p řažen í a na p a s tv ě  v o lně  ponechaní koně budou  za  naší 
n ep říto m n o sti sv ě řen i dozoru  k oč ího . Jo h n  H a rt a  N ab W a lk e r  
o tev ře li pak  v  b re ak u  tru h lík y , v y n d a li z  n ich p o tra v in y  a  uložili 
je na trá v u  u n ád h ern éh o  c y p řiš e , jenž  m ě upom ínal na  s tro ­
m ov í z okolí M o rg an to n u  a  P le a sa n t-G a rd e n u . M ěli jsm e h lad , 
m ěli jsm e ž ízeň . P o k rm ů  a  nápojů b y lo  d o st. P o to m  jsm e si z a ­
pálili d ý m k y  a  čeka li, až  se  b u d em e m oci v y p ra v iti .

Kolem  v  lese  pan o v alo  h luboké tich o . P osledn í ptáci p ře ­
sta li zp ív a ti. S  n a stáv a jíc ím  v e č e re m  u s tá v a l pom aličku i v ě tř ík  
a  lis ty  jen na konci n e jv y šš ích  v ě tv í  se  ch v ěly . Jak m ile  zapad lo  
slu n ce , obloha se  se tm ě la , a  tm a  v y s tř íd a la  so u m rak .

P o d ív a l jsem  se na h o d inky . B ylo  půl d ev á té .
„ J iž  je čas , W ellsi . . .“
„ J a k  je libo, pane S tro c k u .“
,T ed y  v z h ů ru !“
K očím u jsm e je š tě  naříd ili, a b y  za  n aší n ep říto m n o sti ne­

po uště l koně  od p a s tv y  daleko .
W ells  k rá če l n a p řed . Šel jsem  za  ním a  z a  m nou Jo h n  H a rt 

a  N ab W alk e r . Y e tm ě  b y c h o m  se  by li s tě ž í v y zn ali, k d y b íř nás 
b y l W ells nevedl.

K onečně jsm e  n a  k ra ji lesa . P ře d  nám i je s t p o b řež í až  k z á ­
to ce  B lack -R o ck u .

V šude je s t tich o , v še  je s t opuštěn o . M ůžem e se  b ez  o b a v y  
o dv áž iti dále. Je-li tam  E p o u v a n t a ,  k o tv í na d ru h é  s tra n ě  
skaln í s tě n y . ,

Ale je-li tam  o p ra v d u ?  . . . T o  jes t jed iná , n e jdů ležitě jší 
o tá z k a , a  p řizn áv ám  se , že  mi teď , k d y  ta  v ěc  to lik  rozrušu jí'
m ěla se  řešiti, s rd c e  bušilo .
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W ells k y ne , abychom  šli ku předu . . . P ísek  na pobřeží 
ch roupá  nám  pod noham i . . . Jen  dvě stě  kroků a  v  několika 
m inutách jsm e o tvorem  m ezi skalam i na břehu  jeze ra  . . .

Nic . . . nic! . . . M ísto, na něm ž W ells p řed  č ty řiad v ac íti 
hodinam i viděl E p o u v a n t u ,  jest prázdné! . . . P án  S v ě ta  
v  zátoce  B lack -p o ck u  již není.



ZÁTOKA B L A C K -R O C K .

J est znám o, jak  snadno  se  o d d áv á  p o v ah a  lid ská  p ře lu d ů m . 
B yla  úplně p a trn a  m o žn o st, že  ten  s tro j ta k  h led an ý  není 

již ha  tom  m ís tě  . . . p ře d p o k lád a je  o v šem , že to  b y l ten , jejž 
v id ě l W ells  dne 27. odpoledne se  v y n o řiti . Je s tliž e  tro jí z a řízen í 
jeho d o p ra v y  se  poškodilo  a  znem ožnilo  m u d o sta ti se  po zem i 
nebo  vodou  do o b v y k léh o  ú k ry tu  a  p řinu tilo  jej vep lo u ti do z á ­
to k y  B lack -R o ck u  . . .  co jsm e si měli m ysliti, k d y ž  jsm e ho 
tam  již n e v id ě li?  . . . Z ajisté  jen to , že  v y k o n a v  o p ra v y  opě t 
ode je l, že jezero  E rijsk é  o p u s t i l . . .

Ale čím  v íce  noci p řib ý v a lo , tím  m éně  věřili jsm e v  tu to  
m o žn o st, ačkoli b y la  ta k  p ra v d ě  p odobná . Nikoli! N ep o ch y b o ­
vali jsm e již n ik te rak , že  to  n e b y la  E p o u v a n t a ,  ani že  ne- 
k o tv í u ska l, tam  kde ji W ells sk u tečn ě  v iděl! . . .

A te d  to zk lam án í, ta  n aše  zo u ía lo s t!  . . .  Z celé naší v ý ­
p ra v y  není n ic! E p o u v a n t a  plula asi je š tě  na  v o d ě  anebo  
pod vodou  je z e ra , a le  nebylo  v  n aší m oci na lézti ji, dohoniti a 
zajm ou ti a p roč  se k lam ati v  té  p ř íč in ě?  —  nebylo  to  vůbec, 
v  m oci lidské! . . .
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Stáli jsm e tam  s W ellsem  jako zdrceni, kdežto  John H art a 
Nab W alk er, nem éně rozm rzen i, odebrali se na různá m ísta  zá­
to k y .

A přece b y ly  v šeck y  naše k ro k y  tak  dobře p rom yšleny, 
že se bylo lze nadíti úspěchu. K dyby byli bývali při našem  pří­
chodu ti dva muži, k te ré  W ells pozoroval, na b řehu , byli b y ­
chom  mohli připlaziti se až  k  nim, byli bychom  je mohli p řek v a- 
piti a zatknou ti, p rvé  než b y  se  byli dostali na loď. K dyby  byli 
bývali na pailubě za skalní stěnou, byli bychom  vyčkali, až by  
vystoupili na zemi a pak b y  nám bylo bývalo  snadno zam eziti 
jim n áv ra t. P o n ěv ad ž  viděl W ells p rvého  i druhého dne jen dva 
m uže, bylo  p ravděpodobno, že v  E p o u v a i n t ě  v ice  lidí není.

T ak  jsm e si to p řed stav o v a li a tak  bychom  si byli počí­
nali . . .  Ale nešťastnou náhodou E p o u v a n t a  tam  již nebyla!

S toje n a  konci o tvoru  mezi skalam i, prom luvil jsem  s W ell­
sem  jen několik slov. A b y lo  třeb a  vůbec m luviti, abychom  si 
porozum ěli ? . . .  Byli jsm e zklam áni a zlobili jsm e se, že se nám  
úkol nepovedl, že nem ůžem e ani ve  v ý p ra v ě  pokračovati ani 
znova ji p o d n ik n o u ti! . . .

Minula skoro  hodina . .  . S m ísta  odejiti jsm e nepom ýšleli. 
Z rak y  naše  p á tra ly  neustále  v  husté  t m ě . . .  O bčas mihla se 
záře  na hladině jezerní, způsobená lihotáním  vody , a zase zm i­
zela a s ní každ á  nová naděje . . .  O bčas se nám  též zdálo, že se 
v e  tm ě rý su je  silhouetta  jakási -— jako loď, jež se b l íž í . .  . T aké 
občas povsta l ve  v odě  jakýsi v ír, jakoby  se v  hlubinách zá to k y  
něco hýbalo .

Ale v šeck y  ty  nejasné znám ky ihned opět se  z t r á c e j .  Bylo 
to  jen m ám ení sm yslů , klam  podrážděné obraznosti naší!

Ale v  tom  přišli k nám  již naši druhové, a mojí první o táz ­
kou bylo :

,,N ic n o v é h o ? “
„N ic ,“  odvětil John H art.
„O bešli js te  z á to k u ? “
„A n o ,“  odpověděl Nab W alk er, „ a  ani sledu jsm e nenašli 

po p o třebách , jež pan W ells pozo ro v al.“
„ Č ek e jm e ,“  pravil jsem  pak, nem oha se  odhodlati k ná­

v ra tu  do lesa.
A v  té  chvíli zaujalo naši pozornost jakési vlnění vo d y , jež 

se  šířilo až ke skalním  stěnám .
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,,T o  jsou jako  n á ra z y  v ln ,“  poznam enal W ells.
„ A n o ,“ o d pověděl jsem , stlu m iv  b ezd ěčn ě  hlas. „Z  čeho to 

j e ?  V ě třík  se ú p lně  u s a d i l . . . P ro u d í to  v o d a  na  p o v rch u  je ­
z e r a ? “

„N eb o  z e sp o d ?  . . . “  d odal W ells, jenž  se  sh ý b a l, a b y  lépe 
slyše l.

O p rav d u , b y la  o d ů v o d n ěn a  o táz k a , z d a  nem íří do zá to k y  
n ě ja k á  loď, jejím ž m o to rem  p o v stá v a lo  to  v lnění.

M lčk y  a  n eh ý b a jíce  se  snažili jsm e v  té  h u sté  tm ě  je š tě  něco 
ro zp o zn a ti, a  s la b ý  příboj vln  s tá le  z ře te ln ě ji od ráže l s e  o sk á ly  
na b řeh u .

M ezitím  vy lez li John  M art a  N ab W alk e r  v  p ráv o  od nás n a ­
h o ru  na  sk á ly . Co se  m ne tý č e ,  p o zo ro v al jsem , nak lon iv  se 
k  h lad ině  vodní, v lněn í, jehož ne jen  n eu b ý v a lo , ale n ao p ak  p ři­
b ý v a lo , a  kon ečn ě  jsem  ro z ez n áv a l jak és i p rav id e ln é  n á ra z y , 
podobné n á razů m , jež  zp ůsobu je  o táče jíc í se  vodní š ro u b .

„N ení p o c h y b n o s ti,“  šep ta l mi W ells , sk láněje  se  k e  m ně. 
„ B líž í se  loď . . . “

„ Z a jis té ,“  od p o v ěd ěl jsem , „ le d a  že  b y  byli v  E rijsk ém  je ­
z e ře  k y to v c i nebo ž ra lo c i.“

'„N ikoli! J e s t  to  lo ď !“  o p ak o v al W ells . „ J e s t  v ša k  o táz k a , 
zdali m íří na ko n ec  z á to k y  anebo  p řis tan e  v ý še  . .

„Z d e  js te  ji v iděl d v a k r á te ? “
„A n o , zde, pane  S tro c k u ."
„N uže , je-li to  ona —  a  jiná to  b ý ti nem ůže —  není d ů vodu , 

p roč  b y  se  n e v rá tila  na  to té ž  m is to .“
„ P o d ív e jte  s e ! “  p rav il pak  W ells , u k azu je  rukou  k m ístu , 

k u d y  se  do z á to k y  v jiždělo .
P rů v o d c i n aši přišli z ase  k  n ám . P o lo  ležíce  na k ra ji b řeh u , 

d ívali jsm e  se  v šic k n i č ty ř i  o zn ačen ý m  sm ěrem .
B y o  v iděti n e ja sn ě  n ače rn a lo u  hm otu , jež se v e  tm ě  po­

h y b o v a la . V elice zv o ln a  se  b líž ila  a  b y la  je š tě  v z d á len a  od nás 
asi p ro v a z e c  (asi 300 m etrů ) sm ěrem  se v e ro v ý ch o d n ím . Jen  
s těž í b y lo  teď  s ly še ti, že  se  její m o to r p o h ybu je . M ožná, že  stro j 
by l z a s ta v en  a  že loď plula jen svo jí se trv ač n o s tí.

S tro j m ěl tu d íž  jak o  v č e ra  b ý ti p ře s . noc v  z á to ce . P ro č  
v ša k  opustil k o tv iš tě , do něhož se  teď  v ra c e l?  . . .  Či b y l snad  
znovu  poškozen a  nem ohl p ro to  zů s ta ti na  š iré  h l a d i n ě ? . . .  
Či by l nucen odjeti d řív e , než  se  dokončily  o p ra v y ?  . . .  Z k te ­
rého  důvodu přijížděl opět na  to  m ís to ?  . . .  B y la  z k rá tk a  n ě ­
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jaká  v ážn á  příčina, že se nem ohl jako autom obil pustiti po sil­
nicích o h ijsk ý ch ?

T y  o táz k y  mi p řich áze ly  na m ysl a jest na jevě , že  jsem  si 
na  ně nem ohl dáti uspokojivou odpověď .

O sta tn ě  jsm e se s W ellsem  shodovali jako d řív e , že stro j 
ten p a tří dom nělém u P á n u  S v ě ta , že jes t to  ona E p o u v a n t a ,  
na  níž d a toval dopis, k te rý m  odm ítl n ab íd k y  stá tu .

Ale n ap rostou  jisto tou  to  p řesvědčen í p řece  nebylo , ač  se 
nám  to jis tý m  zdálo.

V šak nechť tom u by lo , jak  bylo , loď se s tá le  blížila; kapitán  
její znal tu v še c k y  vodní p růlivy  m ělčinam i, k d y ž  se  v  č iré  tm ě. 
sem  o d v ažo v a l. Na palubě nehořela  žádná  sv ítilna  a tak é  ku la ­
tým i o k én k y  po s tran ách  nepron ikala  z n itra  žád n á  záře . Jen  
chvilkam i by lo  s ly še ti hučeti s tro j, jenž p raco v a l tiše . V lny n a ­
ráže ly  prudčeji na b řeh  a za  několik m inut bude loď „ v  p ří­
s ta v iš ti“ .

U žívám -li toho to  v p řís tav ech  obvyk lého  v ý ra zu , není to 
bez důvodu . S k á ly  tv o řily  tam  na b řeh u  pě t až še s t stop  nad 
hladinou jezern í v y v ý še n é , rovné  m ísto , jež  se ku p řis tav en í 
znam enitě  hodilo.

, .N ezůstávejm e tu ,“  pravil mi W ells, b e ra  m ě za ruku.
„N ez ů sta n em e ,“  odpověděl jsem , „b y li bychom  v  n ebez­

pečí, že nás najdou. M usím e se sk rý ti dále od břehu . . .  schovati 
se v n ěk terém  záhybu  a č e k a ti .“

„ Jd e m e  za v á m i.“
Nesm ěli jsm e již z tra titi  ani m inutu. H m ota se poznenáhlu 

blížila a na palubě m aličko nad vodou v y čn íva jíc í by lo  v iděti 
silh ouetty  dvou m užů.

Byli sk u tečn ě  jen d va  na p a lu b ě?  . . .
Já  a  W ells, John H a rt a  N ab W alk er, protáhli jsm e se  o tv o ­

rem  m ezi skalam i a pak podél balvanů dále sto jících . Tu a tam  
byla v nich v y d u tá  m ísta . V lezl jsem  s W ellsem  do jednoho a naši 
p rů vodcové  do jiného.

V ystoupí-li m uži z E p o u v a n t y  na zem i, nebudou n ás 
moci sp a třiti, ale m y  je  uvidím e a pak budem e m usiti jednati 
podle okolností.

Ze šram o tu , jejž  bylo  od jeze ra  pozorovati, a z různých  
slov , p rom luvených  po anglicku, bylo  p a trno , že loď p ráv ě  při­
s tá la . S koro  zá ro v e ň  bylo v ržen o  ko tv ičné lano sm ěrem  
k o tvo ru  m ezi skalam i, odkudž jsm e p ráv ě  odešlí".



PÁ N  SVĚTA. 117

W ells p řišou ra l se tro ch u  v p řed  a  uv iděl, že lano táh l jeden 
z m užů , jenž v y sk o č il na b ře h , a b rz y  b y lo  s ly še ti, jak  k o tv a , 
ta ž e n a  jsouc po zem i, rach o tí.

K a p itá n  s to je  v  p o p ře d í  s re v o lv e re m  v  ru c e  . . . (S tr . 121.)

V několika^m inutách pak na  to  by lo  sly še ti po písku k ro k y . 
D v a  m uži prošli o tv o rem  m ezi ska lam i a  zam ěřili k  lesíku , 

jeden  šel za d ruhým  a svítili si sv ítilnou .
9
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Co tam  šli d ě la t?  . . .  Či by la  zá to k a  B lack -R ock  m ístem , 
k d e  E p o u v a n t a  ob y čejn ě  p o b ý v a la ?  . . .  M ěl tam  její kap itán  
sk lad  p o trav in  a  p o tře b ?  . . . P řich áze l se  sem  záso b o v a ti, k d y ž  
na1 sv ý c h  d o b ro d ru žn ý ch  ces tách  z av íta l do těch to  končin  Spo­
jených- S tá tů v ?  . . .  P o k lád a l to  m ísto  za  tak  osam ělé, tak  m álo 
n a v štěv o v a n é , že se  nem usil b á ti, že jej tam  kdo k d y  sp a tř í?  . . .

„C o  d ě la t? “  p tal se W ells.
„N ejd řív e  v y č k ám e , až  se  ti lidé v rá tí  a pak  . . . “
P ře k v a p en ím  jsem  nedom luvil.
M uži byli so tv a  tř ic e t  k roků  od nás, tu se  jeden  z nich náhle 

ob rá til a  svě tlo  ze sv ítiln y , k te ro u  nesl, mu ozářilo  obličej.
O bličej ten  jsem  poznal, by l to  obličej jednoho z těch  lidí, 

k te ří na m ne číhali p řed  m ým  b y tem  v  L o n g -S tree tu . Nemýlil 
jsem  se . Po zn a l jsem  toho  č lověka  tak  u rč itě , jak o b y  jej by la  
poznala m oje s ta rá  služka. Byl to  011, ano, on to  b i i ,  jeden z těch 
slídičů, jejichž s to p y  jsem  nem ohl nalézti. N ebylo  pochybnosti, 
dop is, k te rý  jsem  d o sta l, by l od něho a  dopis ten , co se  písm a 
tý č e , shodoval se  úplně s dopisem  P á n a  S v ě ta . B yl te d y  jako 
d ru h ý  dopis i můj p rv ý  psán  na palubě E p o u v a n t y ? . . .  
P ra v d a , h ro z b y  k te ré  v  něm  b y ly , v z ta h o v a ly  se ke G re a t-E y ry , 
u v ažo v a l jsem te d y  znovu , v  jakém  spojení m ůže b ý ti E p o u ­
v a n t a s  Q re a t-E y ry  . . .

N ěkolika slo v y  jsem  W ellsov i v še  v y sv ě tlil , on mi p ak  
pouze odpověděl :

„V šeck o  to  jes t z k rá tk a  nepoch o p ite ln é!“
Z atím  oba ti m uži šli dále  k lesíku  a z áh y  přek roč ili jeho 

ok ra j.
„ Jen o m  a b y  nepřišli na naše  k o n ě !“  zašep ta l W ells.
„ T o h o  se  n e tře b a  b á ti, nepůjdou-li dále do le s a .“
„A le k d y b y  je p řece  n a š l i? “
„B udou  ch títi d o s ta t se  opět na loď a  tu bude na čase , a b y ­

chom  jim zastoupili c e s tu .“
Od jez e ra , k de  loď p ř is tá la , neb y lo  slyšet! již nejm enšího 

h luku. V ylezl jsem  ze  sv éh o  ú k ry tu , šel jsem  o tv o rem  m ezi sk a ­
lam i a  stanul jsem  na m ístě , kde se  k o tv a  z a ry la  do písku.

S tro j tam  ležel, upevněn  jsa  lanem , a nehýbal se . Na palubě 
n eb y la  sv ě tla , n ikdo n está l ani u m ůstku ani na skále  u b řeh u . 
N eby la  to  sv ů d n á  p říležito st, skočiti na  palubu a  v y č k a ti , až se 
oba ti m uži v rá tí ? . . .

„ P a n e  S tro ck u ! . . . pane S tro c k u !“
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T ak  na m ne pojednou  vo la l W ells.
V rá til jsem  se  co n e jry ch le ji a u k ry l se ved le  něho.
M ožná, že  b y  b ý v a lo  již pozdě zm ocn iti se  lodi a  m ožná 

též , že  b y  se  by l pokus ten  n e zd a řil, by li-li na  pa lubě  jiní lidé.
Nechť tom u b y lo  jakko liv , m už, jenž držel sv ítilnu , objevil 

se op ě t se  sv ý m  d ru h em  n a  k ra ji lesa  a  oba k ráče li o p ě t ku 
b ře h u . P a trn ě  na  nic p o d ezře lého  nepřiš li.

O b a  nesli b a lík y , šli z ase  o tv o rem  m ezi ska lam i a  stanu li na 
b řeh u .

T u  by lo  pojednou sly še ti, jak  jeden  z nich p rav il:
„ P a n e  k a p itá n e ? “
„Z d e  jse m !“  odvětil d ru h ý  h las . W ells , nak lon iv  se ke m ně, 

po šep ta l mi:
„ J so u  t ř i . .  .“
„M o žn á , že  č ty ř i , “  p o do tk l jsem , „ m o žn á  že  i pě t n eb o  še s t 

jich je .“
P o s ta v e n í n a še  s ta lo  se  ob tížně jším . Co b y ch o m  b y li svedli 

p ro ti četném u m u ž s tv u ?  . . . K d ybychom  byli jednali n eo p a trn ě , 
by lo  b y  nám  to přišlo  d rah o . K dyž  se teď  ti d v a  m uži v rá tili, 
v sto u p í s b a líky  na loď ? . .  . U volní lano a  odjedou s lodí ze  z á ­
to k y  anebo  tam  zů stan o u  do s v ítá n í?  . .  . K d y b y  loď od jela , n e ­
b y la  b y  pro n ás z tr a c e n a ?  . . .  Kde b y ch o m  ji pak  op ě t n a š li?  . . .  
K d y b y  od jela  z v o d  e rijsk ý c h , m ěla  silnice okolních s tá tů  volné 
a té ž  řeku  D e tro it, jíž se  m ohla d o sta ti do jez e ra  H u ró n sk éh o . 
B ylo  b y  pak je š tě  m ožné, že b y  někdo  hlásil, že ji v id ě l v  zá to ce  
B la c k -R c c k u ?  . . .

..T eď  do toho! . . .  N a p a lu b u !“  šep ta l jsem  W elso v i, „ jsm e  
č ty ř i ,  v y , já , H a rt a  W a lk e r . Ani si nepom yslí, že b y  je m ohl 
někdo  p řep ad n o u ti. B udou p řek v ap en i. Ať to  d o p adne, jak  chce! 
jak  řík a jí n á m o řn íc i.“

H odlal jsem  zav o la ti na sv é  m uže , k d y ž  m ě tu W ells u ch o ­
pil za  ruku.

„ P o s lo u c h e jte ,“  p rav il.
P rá v ě  p řitah o v al jeden  z m užů loď je š tě  blíže.
K apitán pak m luvil se sv ý m i lidm i:
„B y lo  tam  ven k u  v še  v  p o řá d k u ? “
„V še , pane k a p itá n e .“
„ Jso u  tam  ješ tě  d v a  b a l ík y ? “
„ Z a jis té .“
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„ S ta č í ,  k d y ž  p ů jd e te  je š tě  jednou , a b y s te  je  přinesli na 
E p o u v a n t u ? “

E p o u v a n t a ! . . .  M ěli jsm e te d y  sk u tečn ě  s tro j P á n a  
S v ě ta  p řed  s e b o u !

„ Je d n a  c es ta  s ta č í ú p ln ě ,“  odpověděl jeden m už.
„ D o b rá . R áno  z a  sv ítán í opě t o d jed em e.“
B yli ted y  na p a lubě  tř i lidé, toliko  tř i, k ap itán  a  ti dv a  

m u ž i?  . . .
T ito  šli b e zp o c h y b y  je š tě  jednou do lesa  pro  b a lík y . Až se  

v rá tí ,  v sto u p í na loď, sejdou na sv á  m ís ta  a  u lehnou. N eby la  b y  
pak  v h odná  chvíle  p řep ad n o u ti je, než b y  se mohli b rá n iti?

Jso u ce  jis ti, s ly še lif  jsm e to  z ú s t sam ého  k a p itán a , že  loď 
odjede až  o sv ítán í, dohodli jsm e se s W ellsem , že  n ech ám e ty  
m uže  v rá ti t i  se  a  až  usnou, že se  E p o u v a n t y  zm ocním e.

P ro č  v ša k  k ap itán  p ředešlého  dne k o tv iš tě  opustil, nenalo- 
ž iv  v e šk e ry  p o třeb y , a  že se  do zá to k y  zalse m usil v rá tit i, n e ­
m ohl jsem  si v y sv ě tli t i .  P ro  nás to b y lo  každ ý m  způsobem  
šťastnou  náhodou , a  ta k é  jí užijem e.

B ylo  již půl jed e n ác té . T u by lo  s ly še ti n a  písku k ro k y .
M už, jenž nesl sv ítilnu , objevil se  opě t se sv ý m  společníkem  

a  oba op ě t k rá če li k lesu . Jak m ile  v  něm  zm izeli, W ells podal 
o  to m  z p ráv u  oběm a našim  polic istům , k d ež to  já  připlížil jsem  
se až  ke konci o tv o ru  m ezi skalam i.

E p o u v a n t a  s tá la , u v á zá n a  jsouc lanem . P okud  b y lo  lze 
poiznati, b y l to  s tro j podélný  tv a ru  v ře ten o v itéh o , b ez  kom ínu, 
b ez  stěžňů  a bez  lanoví, podobný  stro ji, jenž se projížděl v  m oři 
u b řeh ů  no v o an g lick ý ch .

U kryli jsm e se  op ě t v  k o u tech , z jis tiv še , že  m ám e rev o l­
v e ry ,  jichž bychom  snad  m ohli p o třeb o v a ti, nab ité .

U plynulo  již pě t m inut od té  d o b y , co ti d v a  m u žo v é  zm izeli, 
a  k a žd ý m  okam žik em  jsm e  o čekávali, že uvidím e, jak  se  v ra ­
cejí s b a lík y . Až Vstoupí na  loď, v y čk ám e  vhodnou  chvíli, kdy  
v sk o č ím e  na palubu, ale ne d řív e  až  za  hodinu, až  kap itán  se  
sv ý m i lidmi pohříží se  v  h luboký  sp án ek . Z áleželo nám  na tom , 
a b y  nem ěli k d y  pustiti s tro j ven  do E rijského  jez e ra  anebo  pono- 
řiti jej do h loubky , pajk b y  n ás to tiž  odvlekli s sebou .

O p rav d u , ješ tě  n ik d y  jsem  nebyl v  ž iv o tě  tak  n e trp ě liv í . .  .
Zdálo  se  m i, že se  ti d v a  m uži v  lese zd rže li, že  jim něco  

p řekáželo  z něho se  d o sta ti.
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P o jed n o u  b y lo  s ly še ti h luk , dupo t uhánějících  koní, u tíkali 
try sk e m  po k ra ji lesa.

B yli to  naši k o ně , k te ří sp la š iv še  se  u tekli z  m ý tin y  a  p ři­
běhli ku b řeh u .

S k o ro  so u č a sn ě  z jevu jí se  m uži, te n to k rá te  v ša k  b ěží, co jim 
n o h y  stačí.

Není p o ch y b y , naši koně jim  nahnali s tra c h u . Jsou  p ře sv ě d ­
čen i, že  se v  lese  u k ry li po lic isté , že  po n ich p á tra jí, že na  ně  čí­
hají a že je ch tě jí ch y titi.

P ro to  se  ženou  k  o tv o ru  m ezi ska lam i, v y zv ed n o u  k o tv u  a 
skočí n a  palubu. E p o u v a n t a  zm izí pak  ry ch lo s tí b lesku , a 
bude po naší v ý p ra v ě .

,.,Ku p ře d u !“  zvo la l jsem .
P á d ím e  n a  b ře h , ab y ch o m  m užům  zam ezili ces tu .
Jak m ile  n ás sp a tř í,  odhodí b a lík y  a  v y p á liv še  z rev o lv e rů  

z ran í Jo h n a  H a rta , jenž  je s t z a saž en  do nohy .
S třílím e též , a le  ne se  s te jn ý m  ú sp ěch em . Ani jsm e jich n e ­

trefili, c»ni je  v  b ěhu  n ezad rže li. P ř ib ě h še  na  konec  o tv o ru  ne­
s ta ra jí  se  o lano a n ěko lika  sk o k y  jsou na  p a lubě  E p o u v a n t y .

K apitán , s to je  v  p o p řed í s rev o lv e rem  v  ruce, s třílí po n ás, 
a  jed n a  koule zasah u je  lehce  W ellse .

J á  s N abem  W alk e re m  chápem e se  lan a  a  táh n e m e  jím , co 
m ů žem e. S ta č í v ša k  p ře řízn o u ti je  u p a lu b y , a loď m ůže  p louti.

N áhle se  k o tv a  z p ísku v y b a v í, jedno  její ram en o  c h y tí m ě 
za  pás, W a lk e r  n á raz em  se  p ře v a lí, a já  jsem  v lečen  a  nem ohu 
se  v y p ro s ti ti .

V tom  o kam žiku  E p o u v a n t a ,  h n án a  jsouc sv ý m  m o to ­
rem , jaksi poskočí a  u jíždí v  n e jv ě tš í ry ch lo s ti ze  z á to k y  ven .



XIII.

V E PO U V A N TÉ .

d y ž  jsem  přišel k sobě , by l den. T lum ené sv ě tlo  pronikalo 
*- silným  sklem  okén k a  do ú zk é  k a b in y , do níž m ě uložili. Ko­
lik hodin jsem  tam  již by l, říci b y ch  by l nem ohl, ale soudě dle 
p ap rsk ů , k te ré  šikm o d o p ad aly , nebylo  slunce ješ tě  v y so k o  na 
obzoru .

D řev ěn á  d esk a  b y la  m ým  lůžkem  a p řik ry t jsem  by l po­
k rý v k o u . Š a ty  jsem  m ěl p o v ěšen y  v  k o u tě , a  b y ly  u su šen y . P á s ,  
jenž se  k o tvou  p o trh a l, ležel na podlaze.

N ějaké rá n y  jinak  jsem  necítil, by l jsem  jen tro ch u  polám án. 
Z tra til-li jsem  vědom í, nebylo  to  následkem  slab o sti, a to  m ě 
u pokojovalo . P o n ě v a d ž  se  h lav a  m oje, k d y ž  m ě lano táh lo , po­
n o řo v a la  občals do v o d y , by l b y ch  se  b ý v a l zadusil, k d y b y  m ě 
byli n ev y táh li v  č as  na palubu.

B yl jsem  teď  s kap itánem  a  jeho  d věm a m uži v  E p o u -  
v  a n t ě sám  ? . . .

B y lo  to  p rav d ěp o d o b n é , neřku-li jis té . C elá  ta, poslední 
udá lost v y b a v o v a la  se  mi v  m ysli —  H a rt, raněn  jsa  koulí, klesl 
n a  b řeh , W ells b y l jen z lehka  zasdžen  ranou z rev o lv eru  a 
W a lk e r  b y l s ražen  k zem i v  okam žiku , k d y  m ě ram eno  k o tv y  za ­
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ch y tilo  za  p ás. P rů v o d c i m oji m áji z a  to , že  jsem  v e  v o d á ch  
e rijsk ý ch  zah y n u l.

Z a jak ý ch  okolností plula teď  E p o u v a n t a  dále ? . . .  N e- 
pro jížděl teď  k ap itán , pozm ěniv  loď v  au tom obil, siln icem i k ra jů , 
k te ré  p řiléhají k je z e ru ?  . . .  B ylo-li tom u tak  a  ležel-li jsem  delší 
dobu v  bezv ěd o m í, tírazil již asi s tro j svo jí n eobyčejnou  ry ch lo s tí 
da lekou  cestu . A nebo sn ad  se  s ta l lodí pod vodou  plující a jezd í 
teď  dále pod hladinou je z e rn í?

Nikoli, E p o u v a n t a  p o h y b o v a la  se  p rá v ě  po š iré  h lád ině  
vodn í. D le sv ě tla , k te ré  vn ik a lo  do m é k ab in y , b y lo  z ře jm o , že 
stro j pod vodou neplul. Ale též  jsem  n epozoroval žád n ý ch  o tře ­
sů , jim ž au tom obil na  silnici je s t v y d á n . E p o u v a n t a ! '  te d y  na  
zem i n eb y la .

Co se  tý č e  o tá z k y , zdali plula je š tě  v  jez e ře  E rijsk ém , to  
b y la  jiná v ě c . K apitán  m ohl plouti v z h ů ru  po řece  D e tro itu  a  do- 
s ta ti  se  buď  do je z e ra  H u ró n sk éh o  an eb o  až  do  H o řen íh o , jeť 
v  končinách  těch  jez e r  m noho. P o z n a ti to by lo  mi nem ožno.

R ozhodl jsem  se , že  v y sto u p ím  na pa lubu . Až budu  n a h o ře , 
uvid ím , na čem  jsem . P o v s ta l  jsem  se  sv éh o  lůžk a , su n d a l jsem  
si š a ty  a oblékl se , ani m ne nen ap ad lo , jsem -li v  kab ině  zam čen  
nebo ne.

P a k  jsem  hleděl n ad zdv ihnou ti z a v ře n ý  poklop nad  h lav o u .
P ok lop  povolil, a já jsem  se  m ohl do půl těla  v y p n o u ti ven .
P rv n í  m ou s ta ro s tí  b y lo  pod ív a ti se  v p ře d , do zad u , n a  obě 

s t r a n y  a  rozh lédnou ti se  p řes  p řed n í z v ý šen o u  č á s t E p o u -  
v  a  n t  y .

V šude b y la  š irá  h lad ina  vodn í! N ikde nebylo  v id ě ti b ře h y . 
N ic než ob zo r u z a v ře n ý  k lenbou  n eb esk o u ! Z áh y  jsem  se  p ře ­
sv ěd č il, zdali je s t to  jezero  nebo m o ře. J a k  jsm e v e lice  ry ch le  
uháněli, v y s tř ik o v a la  v o d a , již p ředn í s tě n a  ro z ráže la , na  palubu 
a ž  do zadu a padala  mi jako  d ro b n ý  d eštík  do ob ličeje.

B y la  to v o d a  s lad k á , p rav d ěp o d o b n o  te d y  v o d a  jez e ra  
E rijského .

N euplynulo  asi v ice  než sedm  neb osm  hodin od d o b y , co o d ­
je la  E  po u v  ai n t  a  ze, z á to k y  B lack -R o ck u , neboť slunce by lo  
napolou  ces tě  k zen itu ; b y lo  to  ráno  dne 31. č e rv e n ce .

P o n ě v a d ž  je s t jezero  E rijsk é  č ty ř i  s ta  še d e sá t sedm  k ilo­
m etrů  dlouhé a s to  pět k ilom etrů  š iro k é , nedivil jsem  se , že  není 
v id ěti ani sm ěrem  v ý ch o d n ím  b ře h y  s tá tu  N e v -Y o rsk é h o , ani 
sm ěrem  západním  b ře h y  k a n ad sk é .
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T é chvíle byli d va  lidé na palubě, jeden vpředu  pozoroval 
jízdu lodi, d ru h ý  v zadu  při korm idle, jež řídil, jak  jsem  z po­
stav en í slunce soudil, sm ěrem  sev ero v ý ch o d n ím . V prvém  jsem  
poznal slidiče z L o h g -S tree tu , když  šel po pobřeží v zátoce 
B lack-R ocku .

D ruhý  by l ten , jenž nesl svítilnu , když  šli do lesa.
N adarm o hledal jsem  tře tíh o , jejž jm enovali kap itánem , 

když  se  v race li na loď. N eviděl jsem  ho.
Je s t pochopitelno, že  jsem  toužil se tk a ti se s tím  tv ů rcem  

zázračn éh o  stro je , s velitelem  E p o u v a n t y ,  s  tím  neobyčej­
ným  člověkem , na k te ré h o  m yslil celý sv ě t, s tím  odvážným  v y ­
nálezcem , jenž se neobával pustiti se  v  zápajs s vešk erý m  lid­
stv em  a sebe p roh lašoval Pánem  S v ě ta .

P řis to u p il jsem  k m uži, k te rý  stál vp ředu , a neprom luviv 
zp rvu  ani m inutu zep tal jsem  se ho pak :

„K de jes t k a p itá n ? “
M už ten  podíval se n a  m ne p řim h o u řen ý m a očim a. Zdálo se, 

že mi nerozum í, a věděl jsem  přece, poněvadž jsem  ho v č era  
slyšel, že m luví anglicky.

O sta tn ě  •—• jak  jsem  pozoroval —  nebylo  mu n ik te rak  po- 
divno, že jsem  z kab iny  vystoupil. O točil se  ke m ně zád y  a jal 
se opět pozorovati obzor.

V rá til jsem  se  te d y  do zadu , jsa  odhodlán ptáti se tam  znovu 
po k ap itánov i. K dyž jsem  v šak  přistoupil ke korm idelníkovi, k y ­
nul mi rukou, ab y ch  ustoupil stran o u , a odpovědi jsem  nedostal.

N ezbývalo  mi tudíž nic jiného než čekati, až se objeví ten , 
jenž nás uv íta l v ý s tře ly  z  revo lveru , k dyž  jsm e se pokoušeli z a- 
d rže ti E p o u v a n t u  ko tv ičným  lanem .

Měl jsem  kdy  prohlédnouti si a lespoň vnější zařízen í s tro je , 
k te rý  m ě odvážel, ale k a m ?  . . .

P a lu b a  a zařízen í hoření b y ly  zho to v en y  z jakéhosi kovu, 
jehož jsem  neznal. Asi u p ro střed  z ak rý v a l, napolo nadzdvižený  
poklop m ístnost, v  níž p raco v a ly  stro je  neobyčejně  přesně a  tiše. 
J a k  již bylo  řečeno , nebylo  na lodi ani stěžňů ani lanoví ani 
vzadu žerdi pro v lajku . Vpředu v y čn ív a l hořejšek  periskopu,*) 
jímž by lo  E p o u v a n t é  m ožno jeti pod vodou v  náležitém  
sm ěru .

*) P e r i s k o p ,  p řís tro j na lodi p o táp ě c í ku  p o z o ro v á n í h lad in y  vodn í.
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P o  s tra n ác h  v ise ly  d v ě  ú ch y lk o v á  m ě řítk a , podobná ú c h y l­
k o v ý m  m ěřítk ů m  n ě k te rý c h  h o llan d sk ý ch  galiot,*) o n ichž jsem  
si n ed oved l v y sv ě tliti, k čem u jsou.

P o k lo p  p o v o lil a j á  se  m o h l do  p ů l t ě la  v y p n o u t i  v e n  . . S tr .  123.)

V přední čás ti by lo  v id ě ti Ještě  tře tí  poklop, jenž asi k ry l

®) G a l i o t a ,  d lo u h á  k ry tá  loď
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m ístnost, v  níž se zdržovali oba m uži, k d y ž  E p o u v a n t a  
nejela.

Podobným  poklopem  v zadu  v cházelo  se asi do kab iny  
k a p itán o v y , k te rý  se stá le  neukazoval.

K dyž se ty  různé poklopy z av ře ly  do o sad y  kaučukem  
obložené, zap ad ly  ta k  neprůdušně, že za  jízdy  pod vodou ani 
k ap k a  d o v n itř nepron ik la.

Co se  tý č e  m otoru , jenž stro ji dodával té  neobyčejné  ry c h ­
losti, toho jsem  neviděl, též  ne poháněče, lodního šroubu nebo 
tu rb in y . Jenom  jsem  pozoroval, že loď nech áv ala  za sebou sled 
jen n e p a trn ý , brázdily!! se v ln y  jen m aličko, a že se snadno  p ře ­
n esla  po v lnách , tře b a s  b y la  i nepohoda.

P o sléze  budiž zde jednou pro v žd y  připom enuto , že hybnou 
silou toho to  s tro je  n eb y la  ani vodní p á ra , ani v ý p a ry  pe tro leje , 
líhu nebo jiných lá tek , jež  b y  byl zápach  prozrad il a  jichž se  
užívá  při au tom obilech  a  podm ořských  lodích nejobyčejněji. N e­
by lo  poch y b y , že  hybnou  silou tou by la  e lek třina , jíž b y la  v  lodi 
záso b a  napětí ohrom ného.

Tu se  pak n am anovala  opět o tázk a : odkud ta  e le k třin a ?  
Z b a tte rií ga lv an ick ý ch  nebo z akkum ulátorň  ? . .  . Ale jak se ty  
b a tte rie  a ty  a k k u m u lá to ry  n ab íje ly ?  . . .  Z k teréh o  n e v y če rp a ­
telného z říd la  b ra la  se  p o třeb n á  s íla ?  . . .  Kde b y la  dílna, k te rá  ji 
d o d á v a l a ? . . .  N evyrábčlarli se dosud neznám ým  způsobem  
přím o ze vzduchu  anebo z v o d y ?  N evěděl jsem , zdali se mi 
podaří za  těch to  okolností ta jem stv í to  odhaliti.

P a k  jsem  m yslil na své  d ru h y , k te ří zůstali tam  na b řehu  
B lack-R ocku . Jeden  z nich by l raněn , druzí, W ells a Nab W alk e r 
m ožná též ! . . .  Mohli předpokládajti, k d y ž  viděli, jak  jsem  tím  
lanem  v lečen , že  budu přija t na  E p o i i v a n t u ?  Z ajisté , že ni­
koli. P a n  W a rd  dosta l již asi teď  z T oleda teleg rafickou  zp ráv u , 
že  jsem  zahynu l. A kdo se teď  odváží podniknouti novou v ý ­
p ravu  proti tom u P á n u  S v ě ta ?  . . .

T y to  různé m y šlen k y  mi v ířily  v  h lavě , k d y ž  jsem  čekal, až 
se na palubě objeví kap itán .

On se  v šak  neobjevoval!
Tu jsem  začal pocifovati notný hlad , a není divu, postil jsem  

se tém ěř č ty ř ia d v a c e t hodin. N ejedlí jsem  m noho od včere jš ího  
rána. K dybych  byl m ěl souditi podle toho, jak mi kručelo  v  ž a ­
ludku, b y f  bych  m usil m íti za  to , že jsem  se dosta l n a E p o u -  
v  a n t u p řed e  d v ěm a nebo i v íce  dny.



P Á N  S V Ě T A . 127

N a š tě s tí b y la  o tázk a , zdali a jak m ě zde budou s tra v o v a ti ,  
ro z lu š těn a  ihned.

M už, k te rý  s tá l v p řed u , sestoupil d o v n itř a opět se ob jevil. 
N eprom luviv  slova položil p řede m ne něco po trav in  a o debral se 
opě t na své  m ísto.

Sn ídaně m á sk ládala  se z k o n se rv o v an éh o  m asa , z u zen ý ch  
ry b  a lodních su charů  a z n ád o b y  anglického  p iva , jež by lo  tak  
silné, že jsem  si m usil p řidati do něho v o d y . P o ch u tn a l jsem  si 
na ní. Muži asi pojedli, než jsem  vyše l z k ab in y , neboť se m nou 
nesnídali.

Nem ohl jsem  se od nich ničeho d o v ěd čti, zahloubal jsem  
se  tud íž  opět do sv ý ch  m yšlenek .

B ude  m íti toh le  d o b ro d ru žstv í k o n e c?  u v ažo v a l jsem . U v i­
dím konečně  toho nev iditelného k a p itá n a ?  P u s tí  m ě na sv o b o ­
d u ?  . . .  Nebo se  mi podaří dosta ti se na svobodu  proti jeho v ů li?  
B ude to záležeti na oko lnostech . Popiti je-li v ša k  E p o u v a n t a  
stá le  daleko  od břehů anebo  potopí-li se  doce la , jak  bude pak 
lze ji o p u stiti?  Měl jsem  se v zd áti vší naděje , že se mi podaří 
u téci, nezm ění-li se  s tro j v  au to m o b il?  . .  .

A p řece  —  proč  bych  se k tom u n ep řiz n a l?  n e ­
m ohl jsem  se sp řá te liti s m yšlenkou , že bych  mohl odtud 
upláchnouti a z ta jem stv í E p o u v a n t y  nic n e v y p á tra ti. N e­
boť, ačkoli jsem  si nem ohl až dosud k postav en í svém u b laho­
přát! —  nechyběloť m noho, že bych  by l přišel o ž ivo t —  ačkoli 
do budoucnosti jsem  m ěl v ice  vyh lídek  šp a tn ý ch  než d o b rý ch , 
celá v ěc  každ ý m  způsobem  o k ro k  postoupila . O všem , nebudu-li 
m oci vejiti v e  spojení s lidm i, nebudu-li jak o  ten  za  psance  p ro ­
h lášený  P á n  S v ě ta  m íti sty k ů  s lidstvem  . . .

E p o u v a n t a  jela  s tá le  k se v e ro v ý c h o d u , po délce jezera  
E rijsk éh o . P lu la  teď  jen p ro střed n í ry ch lo s tí, neboť k d y b y  ji byla 
stu p ň o v a la  do ne jv y šší m ožné m íry , b y la  b y  se  do sta la  na  
sev e ro v ý ch o d n í konec jeze ra  v  několika  hodinách .

T am  pak nem á E rijské  jezero  jiného v ý ch o d iš tě  nežli v e le to k  
Niaga.ru, k te rá  je spojuje s jezerem  O n ta rio . Ale ve vzdálenosti 
asi p a tn ácti mil za B uffalem , v y n ik ajíc ím  m ěstem  stá tu  N ew - 
Y orského, jest v e le tok  ten p řeh razen  po v ěstn ý m i v o d o p ád y . P o ­
n ěvadž  E p o u v a n t a  nejela v zhůru  po ře ce  D é tro it, nem ohla 
se dosta ti z těch to  vod , leč b y  se b y la  dala  cestou  pozem ní.

S lunce přišlo p ráv ě  do poledníku. P o č a s í bylo  k rá sn é , horko  
sice ve liké , ale snesitelné  následkem  v ě třík u , k te rý  osvěžo v al
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v zd u ch . B ře h y  nebylo  je š tě  v iděti ani n a  k an ad sk é  ani na am e­
rické  s tra n ě .

N ech tě l se mi snad kap itán  úm yslně  u k á z a ti?  M ěl snad  dů­
v o d y , že se  mi nechtěl dáti p c zn a ti?  . . .  N ebyl proto  tak  o p a trn ý , 
že m ěl v  úm yslu  pustiti m ě na  svobodu , až  n a stan e  v e če r a  až 
p řis tan e  E p o u v a n t a / U  b ře h u ?  . . .  T o se mi zdálo n ep rav d ě  
podobným .

Asi o d ru h é  hodině odpolední zaslechl jsem  lom oz, s třed n í 
poklop se nadzdvih l a člověk  tak  ne trp ě liv ě  o ček áv an ý  objevil se 
na  palubě.

M usím  ovšem  hned říci, že  mi n ev ěnoval v íce  pozornosti než 
jeho m uži, šel ke  korm ideln íkovi a zau jal jeho m ísto v  zádi. 
T en to  pak, prom luviv  s ním po tichu několik slov , sestoupil do 
s tro jo v n y .

K apitán  rozhlédl se  po obzoru , pod íval se na kom pas, k te rý  
stá l p řed  korm id lem , pozm ěnil trochu  sm ěr, a E po u v an ta  jela 
rych le ji. Muži tom u bylo asi něco přes pad esá t let, byl p ro s tře d ­
ního v z rů stu  a měl široké  plece, stál zpřím a, hlavu měl velkou , 
v la s y  sp íše  šedé  než bílé a k rá tc e  se s tř ižen é , vousů nem ěl ani 
pod nosem  ani po s tra n ác h , ale pod b rad o u  po am erickém  zp ů ­
sobu . R uce a  nohy  m ěl sv a ln a té , spodní i hoirní čelist silně v y ­
v inu tou , h ruď  š i ro k o u —  což je ch arak te ris tick o u  znám kou silné 
vů le  —  sv a l oboční s tá le  s ta že n ý . B yl zajis té  železné k o n stituce , 
zd rav í znam en itého  a  v  k rv i jeho pod opálenou pokožkou by la  
ho rk á  tě lísk a .

T ak  jako  jeho druzi, m ěl na  sobě kap itán  n ám o řn ick ý  oblek , 
p řes  nějž m ěl k a b á t z v oskového  p látna, a hlavu k ry la  p lacatá  
v lněná  čap k a .

D íval jsem  se na něho. N ezdálo se, že b y  se  m ém u z rak u  v y ­
h ý b a l, ale jevil zv láštn í lh oste jnost, jako k d y b y  nem ěl na lodi ci­
zince.

J e s t  p o třeb í p o znam enáva ti, že kap itán  E p o u v a n t y  byi 
jedním  z  těch  dvou  lidí, k te ří po m ně slídili p řed  m ým  b y tem  na 
L o n g -S tre e tu ?  . . .  P o zn a l jsem  jej, a nebylo  pochybnosti, že též  
on v e  m ně poznal v rchn ího  in sp ek to ra  S tro c k a , jenž byl pověřen  
úkolem  vn iknouti do G rea t-E y ry y

A tu , k d y ž  jsem  jej tak  pozoroval, najpadlo m ě —  co mi ve 
W ash in g to n u  podivným  způsobem  uniklo —  že jsem  jeho tak  
s v é rá z n ý  obličej již v iděl, ale k d e ?  . . .  Na tabuli' v  policejní in­
fo rm ační k an ce láři anebo  v  nějaké fo tografické vý k lad n í sk řín i?
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Ale vzp o m ín k a  ta  n e b y la  dosti u rč itá , m ohl to  b ý ti jen  
pře lud . K dyž byli jeho d ru h o v é  tak  nezd v o řilí, že mi n eo d p o v ě ­
děli, m ožná , že on bude  k m ým  o tázk ám  ocho tně jší. M luvili jsm e

P o v s ta l  js e m , š e l js e m  n a  z a d  a s ta n u l  p ře d  n ím  . . . (S tr . 130.j

s te jn ý m  jazy k em , ačkoli b y ch  by l nem ohl tv rd iti, že je s t jak o  já  
ro zeným  A m eričanem . L eč  že b y  si by l um ínil, že mi nech ce  roz- 
u m ěti, a b y  mi nem usil od p o v íd a ti!  . . .
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Co chtěl o s ta tn ě 's e  m nou p o č í t i ? . . .  C htěl se m ne snad 
z b av iti beze  v šech  okolků ? . . .  N ečekal, až  n a s tan e  noc, a b y  m ě 
hodil do v o d y ?  . . .  T a  tro šk a , co jsem  o něm  věděl, m ohla  sé  mu 
z d á ti d o sta tečn o u , a b j ' v e  m ně v iděl nebezpečného  sv ě d k a . Tu 
b y  by lo  b ý v a lo  ov šem  lépe, k d y b y  m ě by l nechal na  laně. N ebyl 
b y  m ě m usil teď  h áze ti na dno.

P o v s ta l jsem , šel jsem  na zad  a stanu l před  ním.
Zm ěřil m ě p ro n ik av ý m , jako plam en zářícím  z rak e m ,
„ V y  js te  k a p itá n e m ? “  ptal jsem  se .

■ M l č e l .
„ Je s t  ta to  loď E p o u v  a n t a ? "
O tázk a  m á zů sta la  nezodpověděna .
Přistoupil jsem  k němu blíže a chtěl jsem  jej chopiti za ruku.
O dstrč il m ě ne sice p rudce, a le  tak , že jsem  poznal, že m á 

neobyčejnou  tělesnou sílu.
V rá tiv  se  je š tě  jednou k něm u, ptal jsem  se  ho s v ě tš ím  dů­

razem  :
„C o  chce te  se m nou u d ě la t? “
M yslil jsem , že  z jeho rtů , s e v řen ý c h  z ře jm ým  rozčilením , 

uslyším  několik slov . A by k tom u nedošlo, od v rá til h lavu . P ak  
přitlačil rukou na reg u lá to r.

S tro j jel ihned rych le ji.
Pojal m ě v z tek , neov ládaje  se  již volal jsem  naň:
„D o b rá ! N em luvte  si! V ím , kdo js te , a též  v ím , jaiký je to 

s tro j, k te rý  by l hlášen z M adisonu, z Bostonu a od jeze ra  Kir- 
d a llského . Ano, jest to  tý ž , jenž uhání po silnicích, jenž projíždí 
m oři a je z e ry  a  pluje pod vodou . T a to  loď jest E p o u v a n t a ,  
a  v y . jen ž  ji říd íte , jste  psal v ládě  dopis. Vy jste  ten , jenž cítí 
v  sobě dosti síly , a b y  se pustil v  boj s celým  sv ě tem , v y  js te  Pán  
S v ě ta .“

Jak  b y  to  by l mohl p o p íra ti?  . . . V ždyf jsem  viděl ta  dvč za ­
čátečn í p ísm ena na korm idle.

Na š tě s tí podařilo  se mi uklidniti se , a nem aje naděje, že na 
sv é  o tázk y  dostanu  odpovědi, usedl jsem  u poklopu své  kab iny . 
P o zo ro v a l jsem  pak m noho hodin, k te ré  zvolna u tíka ly , bez  p ře ­
stán í obzor, doufaje, že b rz y  se  objeví břeh.

Ano! Č e k a t i . . .  by l jsem  nucen čekati! Den nem ohl přece 
m inouti, dokud nebude z  E p o u v a n t y  vidčti na b řeh  jezera  
E rijského , neuchý lila f se od sm ěru  sev ero v ý ch o d n íh o  ani dost 
m álo.
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NIAGARA.

C as zatím  ubíhal a nic se nem ěnilo. K orm idelník v rá til se ke 
korm idlu a kap itán  dohlížel u vn itř ke  s tro jům . O pakuji, že 

i k d y ž  ry ch lo s ti p řiby lo , m otor p raco v a l beze  všeho  hluku, 
s obd ivuhodnou p rav id e ln o stí. Ani jednou to  n e trh lo , jak  se s tá v á  
ob y čejn ě  při válc ích  a  p ístech . Soudil jsem  z toho  tudíž, že p ře ­
m ístění E p o u v  a n t y , kdykoli se  pozm ěňuje, děje se s tro ji ro ­
tačn ím i. Ale nebylo  mi m ožno o tom  se p řesv ěd č iti.

Viděl jsem , že plujem e stá le  tý m ž  sm ěrem , po řád e  k se v e ro ­
východn ím u  konci je z e ra  a tudíž k Buffalu.

P ro č  jede kap itán  tím  sm ěrem , m yslil jsem  si. N em ůže přece  
pom ýšleti, že b y  v  tom  p řís tav u  zak o tv il m ezi loděm i ry b á ř ­
sk ý m i a  o b c h o d n ím i. . . '  A chce-li se  d o sta ti z jezera ' E rijského , 
N iagarou  nem ůže, v o d o p ád y  neproplu je, b y t by l stro j jeho sebe 
d o k o n a le jš í ! . . .  Jed iná  ces ta  vede  řekou D é tro it, a od té  se 
E p o u v a n t a  z ře jm ě  vzdalu je! . . .

N apadlo  m ě pak, že snad  kap itán  v y č k á  noci a připluje ně­
kde ku b řehu . T am  že zm ění loď v  autom obil a že ry ch le  projede 
okolním i s t á t y . . .  N epodaří-li se mi up láchnouti, až  pojede po 
zem i, bude po vši naději, že nabudu k d y  sv o body  . . .
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O všem  dověděl bych  se  konečně, kde se ten  P án  Světa, 
u k rý v á  a to  tak  o pa trně , že nikdo útu lek  jeho nem ůže nalézti,. 
leda b y  m ě nějakým  způsobem  v ysad il. A co tím  vysazen ím  
m íním , patrno .

S ev ero v ý ch o d n í ten  konec jeze ra  jsem znal, b ý v a lf jsem  
čas to  v  té to  končině stá tu  N ew -Y orského  m ezi A lbany, tam ním  
předním  m ěstem , a  Buffalem . Ja k ý si úkol policejní p řed  třem i 
le ty  m ě tam  zavedl, poznal jsem  b řeh y  N iagary , v o d opády  po 
proudu i proti proudu až k Suspension-B ridge,*) by l jsem  na 
obou předních o stro v ech  mezi Buffalem a m ěstečkem  N iagara- 
Falls, pak na o stro v ě  N avy  a  na G oat-Islandu, jenž dělí vodopád 
am erick ý  od vodopádu kanadského .

K dyby  se mi te d y  nalskytla příležitost utéci, nebyl bych  
v kraji neznám ém . Ale zdali se  ta  příležitost n ask y tn e , a přál-li 
jsem  si jí v p ra v d ě  a získal-li b ych  tím  ? . . .  Co tu  záhad  ještě  
v  té  věci, do níž jsem  se dostal šťastnou náhodou —  a  tak é  
m ožná nešťastnou ! . . .

Že by  mi bylo bývalo  m ožno dosta ti se na n ěk te rý  z břehů 
n iag arsk ý ch , p řcdpokládati jsem  příliš nemohl. E p o u v a n t a  
neodváží se do té řek y , z níž by  nem ohla odplouti, a též  p rav d ě­
podobně nepřiblíží se ku břehům  erijským . Bude-li třeb a , ponoří 
se, pro jede řekou D etro it, prom ění se v  autom obil, jejž bude 
říditi chauffeur, a pojede silnicemi Spojených stá tů .

T akové  m y šlenky  v ířily  mou hlavou, zatím  co z rak  m arně  
pátra l po obzoru.

S tá le  se  mi v tíra la  o tázk a, jež mi zůstávala  nerozluštitelnou: 
P ro č  mi poslal kapitán znám ý již v ý h rů žn ý  lis t?  . . .  Z kterého* 
důvodu přišel m ě pozorovati do W ash in g to n u ?  . . .  A konečně, 
co jej pojilo ke Q re a t-E y ry ?  . . .  2 e  b y  se byl mohl dosta ti pod­
zem ními stokam i do K irdallského jezera , připouštím ! Ale přes 
h radbu , již nelze s lé z t i . . .  nikoli! . . .

P o n ěv ad ž  E p o u v a n t a  plula stá le  touž rych lostí a tým ž 
sm ěrem , byli jsm e okolo č tv rté  hodiny odpolední vzdáleni jen asi 
pa tnáct mil od Buffala, jehož o b ry sy  záh y  se m ěly  objeviti na 
s tran ě  severovýchodn í.

Spatřili jsm e za té  p lavby  nějaké lodi, ale jely  ve  veliké 
dálce od nás, a vzdálenost tu  udržoval kapitán , jak  mu b y lo  libo..

•:) S u s p e n s i o n - B r i d g e ,  m o st p řes  N iag ara , jen ž  sp o ju je  b ře h y  na 
m ístě , k d e  se  řeč iš tě  úží a s n ěh o ž  m ožno  p ře h lé d n o rt l  oba v o d o p ád y , am e­
rický  i k an ad sk ý .
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M im o t o E p o u v a n t u n a  h lad ině jezern í b y lo  m álo v id ě ti a  ve  
v zd álen o s ti v ě tš í jedné  m íle nesnadno  p o zo ro v ati.

. . . b y l i  js m e  v z d á le n i  s o tv a  m íli  o d  tě c ll  d v o u  lo d í, je ž  r á j  h o n i ly  . , . (S ir . 135.)

Z atím  v ý š in y , jež  obstupují konec  je z e ra  E rijsk éh o , poč ína ly  
se  z ře te ln ě  u k azo v a ti tv o ř íc e  za  B uíía lem  jako n á le v k o v itý  
o tv o r , k te rý m  odv ád í E rie  sv é  v o d s tv o  do ře č iš tě  N ia g ary .

10
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P o  p ra v é  ruce  bylo  v id ě ti na  pobřeží n ásp y  a  tu  a tam  ně­
jak ý  há jek . Viděl jsem  na v o d ě  několik  lodí obchodních a ry b á ř ­
ských  šalup  p lachetn ích  nebo parních . O bloha b y la  m ís ty  z a s tře ­
n a  kouřem , jejž m alý  v ě třík  východní s ráže l. Co asi obm ýšlel 
kaipitán, m ířě  ku p ř ís ta v u ?  . . .  Či mu nezak azo v ala  o p a trn o s t, 
a b y  se  tam  n e o d v až o v a l?  . . .  Č ekal jsem  k ažd ý m  okam žikem , 
se že otočí korm idlo a  že se v rá tí na západní b řeh  jezera , ač-li 
snad  se  neodhodlal ponořiti se  a  stráv iti noc v  hlubinách erij- 
s k ý c h . . .

N ebylo  m ožno pochopiti, proč stá le  plul sm ěrem  k B uffalu.
Tu dal korm ideln ík , jenž zkoum al z rak em  sev e ro v ý c h o d , 

znam ení svém u druhu . T en to  se  seb ra l, šel k  p rostředn ím u  po­
klopu a sestoupil do stro jo v n y .

S k o ro  ihned v y sto u p il na  palubu kap itán  a  p řistoupiv  ke k o r­
m idelníkovi hovořil s ním šep tem .

T en to  ukazo v a l rukou sm ěrem  k Buffalu na dv a  začern a lé  
b ody , k te ré  se v  dálce pěti až  šesti mil v p řed u  po p ra v é  s tra n ě  
po h y bova ly .

K apitán se podíval pozorně v  tu s tra n u ; pak pokrčil ram en y  
a šel se  posad it do zád i, jízdy  E p o u v a n t y  nepozm ěniv .

P o  č tv r t  hodině sp a třil jsem  sm ěrem  sev ero v ý ch o d n ím  n a  
dvou m ístech  k o u ř. Pom alu  by lo  jej v iděti jasněji. V ycházel ze 
dvou parn íků , k te ré  v y je ly  z  p řístavu  buffalského a  ry ch le  se  
blížily.

Ihned m ě napadlo;, ž e  ty  pa rn ík y  jsou to rp éd o b o rn é  lodi, 
o nichž mi pan W ard  v y p ra v o v a l a  jejichž úkolem  bylo' hlídati od 
nějaké  doby  tu to  čás t jez e ra , že  to  jsou p rá v ě  ony , jejichž po­
m oci jsem  se m ohl d o žad o v a ti.

T orp éd o b o rn é  lo d i 'ty  b y ly  nové so u s ta v y  a p a třily  k nej­
rych le jš ím  parn íkům , k te ré  v e  Spojených  s tá tech  b y ly  v y s ta ­
v ěn y . P o n ě v a d ž  je u v ád ěly  v  pohyb veliké s tro je , nejdokona­
lejší, k te ré  v ů b ec  b y ly , dosáh ly  rych losti pě t a dvacíti mil za  
hodinu.

O všem  E p o u v a n t a  m ěla rych lost značně  v ě tš í a bylo  b y  
jí v  každém  p řípadě  stačilo , k d y b y  se b y la  ocitla  v  nesnázích  
ta k , že b y  jí b ý v a l ústup  tém ěř nem ožným , ponořiti se a b y la  by 
unikla p ronásledován í.

A sk u tečně  ty to  p a rn ík y  b y  b ý v a ly  m usily  b ý ti sp íše  loděm i 
potápěcím i než to rp éd o b o rc i, a b y  se b y ly  m ohly  pustiti v  záp as
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s náději na úspěch , a  tu ještě  nev ím , zdali b y  b ý v a ly  s tá ly  p ro ti 
sobě s tra n y  ste jné .

Zdálo se  mi nepochybným , že velite lé  těch  lodí dostali 
zp ráv u , snad  od W ellsa , jenž jim asi te leg ra fo v a l, jakm ile se 
v rá til do T oleda.

B ylo  o sta tn ě  p a trno , že, jakm ile spatřili E p o u v a n t u ,  jeli 
jí n e jvě tší ry ch lo s tí v s tř íc . Ale kap itán , jako  b y  na to  nem yslil, 
jel dále sm ěrem  k N iagaře .

Co hodlaly  to rp éd o b o rn é  lodi p o č íti?  . . .  Z ajisté  m an év ro ­
va ly  ta k , ab y  by la  E p o u v a n t a  n ucena  pustiti se  do rohu je ­
zera  E rijského  a nechala  Buffalo v  p rávo , pro tože N iagarou plouti 
nem ohla.

K apitán přišel a uchopil se korm idla, jeden z jeho lidí by l na­
před  a d ru h ý  ve  stro jovně.

Č ekal jsem , nebude-li mi rozkázáno , ab y ch  sestoupil do své  
kab iny .

N estalo  se  tak  k m é n e jvě tší rad o sti, ano, abych  pověděl 
p rav d u , nikdo se o m ne n es ta ra l, jako k d y b y ch  nebyl b ý v a l na 
lodi.

P o zo ro v a l jsem  se  ž ivým  zájm em , jak  se  to rp éd o b o rn é  lodi 
blíží. N eby ly  je š tě  vzd á len y  dvě míle a již se  nam áhajly, ab y  do­
sta ly  E p o u v a n t u  do ohně.

Co se tý če  P á n a  S v ě ta , na tv á ři jeho zračilo  se jen hluboké 
opovržen í. V ědělf, že ti to rp édoborc i pro ti něm u ničeho nezm o- 
hou. Dá řidiči stro je  znam ení a ujede jim, nechf plovou, jak  chtí 
rych le! M otor se n ěko lik ráte  o točí, a E p o u v a n t á  bude mimo 
dostře l jejich  děl; a  v  h lubinách erijsk ý ch  kule pod vodou plují­
cího s tro je  nezasáhnou  ! . . .

P o  desíti m inutách byli jsm e vzdálen i so tv a  míli od těch  
dvou lodí, jež nás honily.

K apitán  nechal je připlouti je š tě  b líže. P a k  přitlačil na páku, 
a  E p o u v a n t a ,  jejíž poháněče z a č a ly  p raco v a ti silou d vo j­
násobnou. na hladině jezern í poskočila . V ysm ála  se to rp čd o b o r- 
ným  lodím  a m ísto a b y  ucouvla zpět, u jížděla dále ku předu. 
Kdož v í, zda b y  se  b y la  m ezi ně neodvážila  a nev lek la  je za  se ­
bou tak  dlouho, dokud b y  n en asta la  noc a ony  nem usily  upu­
stiti od m arn éh o  pronásledování.

Na břehu  jeze ra  E rijského  p a trn y  b y ly  o b ry sy  m ě s ta  Buf- 
ía la . R ozeznával jsem  jasně jeho b u d o v y , věže  kostelní a lodní



zdv ih ad la . Poněkud  k sev ero záp ad u , v e  vzdálenosti č ty ř  nebo 
pěti mil by lo  v iděti již N iagaru .

Ja k  jsem  se měl za těch  okolností rozhodnou ti?  . .  . Neměi 
jsem  příležitost, jsa  dobrým  plavcem , až se ocitnem e proti 
to rpédoborcům  anebo spíše m ezi nimi, v rhnou ti se do vody , pří-, 
lež ito s t, jak á  se snad  již n e n ask y tn e ?  . . .  K apitán b y  se  nemohl 
zd ržo v a ti, a b y  m ě c h y ta l ! . . .  N epodařilo  b y  se mi šťastnou ná­
hodou, k d y b y ch  se pohroužil, uniknouti m u ?  Jed n a  nebo druhá 
loď b y  m ě z p o z o ro v a la . . .  Kdo v í, zdali velitelům  nedostalo  se 
z p rá v y  o m é m ožné přítom nosti na E p o u v a n t e ?  P řije la  by  
pro m ne loď ka? . . .

O všem , naděje, že se to  zdaří, b y ly  b y  v ě tš í, k d y b y  se 
E p o u v a n t a  pustila m ezi b ře h y  n iag arsk é . Až bychom  byli ve 
v ý š i o s tro v a  N av y , m ohl bych  v y sto u p iti na  zem i, k terou  jsem  
tam  dobře  z n a l . . .  Ale nezdálo  se  m ožným  předpokládati, že b y  
se kap itán  v y p rav il po řece , jež je s t v o d o p ád y  p řeh razen a . U s ta ­
novil jsem  se tudíž, že v y čk án i, až  se to rpédoborc i k nám  vice 
přiblíží a pak , až nastane  vh o d n ý  okam žik , že  se rozhodnu.

M usím f se p řiznati, že jsem  se  nem ohl ro z h o d n o u ti. . .  Ne­
m ohl jsem  si pom ysliti, že b y ch  m ěl u téci a vzdáti se tím  v ešk e ré  
naděje , že se mi podaří přijiti tom u ta jem stv í na kloub . . .  P ři 
pom ýšlení, že stačí pouze v z táhnou ti ruku a zm ocniti se č lověka 
proh lášeného  za psance, bouřila , se  v šeck a  m oje povaha jakožto  
oolicisty . Ne, neu teku! V zdal bych  se n av žd y  té  ú l o h y ! . . .  
P ra v d a , jak ý  osud m ě oček áv á , kam  až m ě E p o u v  a n t a za ­
v leče , zůstanu-li na poli?

Bylo č tv r t  na sedm . T o rpédoborné  lodi přijížděly  k sobě. 
b y ly  od sebe v zdáleny  asi jen d v an ác t až p a tn áct p rovazců . 
E p o u v a n t a  nep řeháněla  ry ch lo s ti a  bude m íti záh y  jednu 
z nich po levé s tran ě  za sebou a  druhou po p ravé.

N eodešel jsem  se  svého  m ís ta . M už, jenž stá l vp ředu , byl 
u m ne.

N ehýbaje se u korm idla a s planoucím  zrakem  pod sv ra š tě ­
lým  obočím  očekával kap itán  snad  okam žik, k dy  všem u rázem  
učiní konec.

Pojednou zavzněl v ý stře l z lodi po levé s tran ě . Koule přilítla 
po hladině vodní p řed  E p o u v a n t u  a  zm izela v zad u  za  to r- 
pédobornou lodí po s tran ě  p rav é . P o v s ta l jsem . M už, jenž stá l 
u m ne, čekal, jak  se zdálo, na pokyn  kap itánův .



E p o u v a n ta  v z lé tá  a p ř e p ra v u je  s e .  (S tr .  144.)
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T en to  n eo b rá til ani h lav y , a  n ik d y  nezapom enu  na v ý ra z  po­
h rd án í, jenž se z rač il v  jeho  obličeji.

V okam žiku  b y l jsem  p řiraž en  k  poklopu sv é  k a b in y , jenž 
nade  m nou zap ad l, a  o s ta tn í p ok lopy  z a v íra ly  se  z á ro v e ň . N e­
u p lynu la  m inu ta  a  ponořili jsm e se . L oď  zm izela  v e  v o d á ch  
jez e ra .

Z av zn ě ly  je š tě  další rá n y  z d ě la , ra ch o t jejich  dolehl až  
k m ém u uchu. P a k  v še  u tich lo . T lum ené  sv ě tlo  p ron ikalo  o k én ­
kem  m é k ab in y . S tro j jel tiše  hlubinam i erijsk ý m i, n e o třá sa l se 
ani n ek y m áce l.

J a k  v idno , E p o u v a n t a  v y k o n a la  tu to  zm ěnu ry ch le  a  z á ­
ro v eň  velice  sn ad n o , ta k  ry c h le  a  tak  asi snadno  za jis té , jako  
k d y ž  m ěla p ro jížd ě ti silnicem i.

Co teď  P á n  S v ě ta  p o č n e ?  . .  . P ra v d ě p o d o b n ě  zm ění sm ěr, 
leda  b y  E p o u v a n t a  p řis tá la  k zem i a s ta la  se  au tom obilem .

Ale k d y ž  jsem  déle  u v a žo v a l, napad lo  m ě, že  popluje sp íše 
k záp ad u , až to rp éd o b o rc e  sv e d e  s p ra v é  s to p y , a že vep lu je  do 
ú s tí ře k y  D e tro it. P o d  vodou  z ů stan e  dle všeh o  jen po tud , pokud 
b u d e  tře b a , a b y  jí kule n e za sá h ly , a  v  noci bude p ro n ásled o v án í 
k o nec.

N ebylo  tom u ta k . S o tv a  uplynulo  d ese t m inut, b y lo  p ozoro - 
v a ti  jak ý s i ru ch  v  lodi. B ylo  s ly še ti, ž e  se  v e  s tro jo v n ě  h o v o ří. 
Z áro v eň  v ša k  tak é  h lom ozily  s tro je . Z dálo  se  m i, jako  b y c h  b y l 
v y ro z u m ě l, že  násled k em  ně jak éh o  poškozen í m usí s tro j vy p lo u ti 
na  p o v rch .

N em ýlil jsem  se . V o kam žiku  se  v  m é po lo tm avé  k ab in ě  v y ­
jasn ilo . E p o u v a n t a  se  p rá v ě  v y n o řila  . . .  S ly še l jsem  k ro k y  
n a  palubě, jejíž p ok lopy  se  op ě t o te v ře ly , můj té ž  . . .

K apitán  zau jal op ě t m ís to  u k o rm id la , k d ež to  d ruz í d v a  jeho 
m uži byli zam ěstn án i u v n itř .

P o d ív a l jsem  se , není-li v id ě ti to rp ed o b o rn é  lodi. Ano, a  to  
v e  v zd álen o sti pouze č tv r t  m íle. Jak m ile  opět sp a tř ily  E p o u -  
v  a  n t u, jaly  se  ji hon iti. T e n to k rá te  to  b y lo  v ša k  sm ěrem  k N ia- 
g a ře .

P řiz n áv á m  se , počínání tom u jsem  nerozum ěl. D o stane-li se 
s tro j, jenž se  násled k em  poškození n em ůže  p onořiti, do té to  
s lepé  ulice, b u d e  m íti ces tu , až  se  bude ch títi v rá ti t  zp ě t, to r ­
p éd oborci z ah razen u . Či pom ýšlel p řis ta ti a  up láchnouti jak o  a u ­
tom obil buď s tá tem  N e v -Y o rsk ý m  nebo  územ ím  k a n a d s k ý m ?



1 4 0 J U L . VER>iE :

E p o u v a n t a  by la  tou dobou o půl m íle n ap řed . T orpédo- 
bo rn é  lodi ji p ro n ásled o v a ly  plnou parou za okolností, p ravda, 
n ep řízn iv ý ch , nem ohlyť ji svým i děly  zasáhnouti. P ře s tá v a la  na 
tom , že se ud ržo v ala  v  té to  vzd álen o sti. A p řece  b y  bylo  bývalo  
snadno odjeti dále a v rá titi  se  za n astáv a jíc í noci do vod při z á ­
padním  břehu!

Buffalo po p ra v é  s tra n ě  se  již z tráce lo  a k rá tc e  po sedm é ho­
dině byli jsm e u N iag ary . K dyby  se  do ní by l kap itán  pustil, 
v ě d a , že  ven nevyplujei, by l b y  pozbyl rozum u. A nepom átl se 
v sk u tk u , k d y ž  se p ro h lašo v al a pokládal za  P á n a  S v ě ta ?  . . .

P o zo ro v a l jsem  jej, by l k lidný , ch lad n o k rev n ý  a neohlédl se 
ani, a b y  se podíval po to rp édoborc ích .

T ato  čás t jez e ra  b y la  o s ta tn ě  úplně opuštěna. Lodí, k te ré  
p a tř ily  m ěstečkům  při b řezích  n iag a rsk ý ch , nebylo  m noho a 
žád n é  nebylo  v iděti. Ani ry b á řsk á  šalupa nepřejela  E p o u -  
v  a  n t ě p řes cestu . K aždým  způsobem  budou obě to rpedoborné  
lodi, budou-li ji po N iagaře  p ro n ásledova ti, nuceny  záh y  zaraziti.

P e k l jsem  již, že jeden břeh  N iagary  jes t am erický  a druhý' 
k an ad sk ý . S jedné s tra n y  jest Buffalo, s d ruhé pevnůstka  E rie . 
Š ířk y  její, k te rá  činí i č ty ř i  k ilo m etry , nedaleko vodopádův  
u b ý v á . D élka její z E rijského  jeze ra  do jeze ra  O n taria  obnáší 
p ad esá t osm k ilom etrů , teče  sm ěrem  severn ím  a odnáší do O n­
ta r ia  vodu z jez e ra  H ořen ího , M ichiganského a  H urónského. 
E rijsk é  jezero  leží o s to  m etrů  v ý še  než O ntario . V odopád jest 
nem éně než č ty ř ic e t d ev ě t m etrů  v y so k ý . P ik á  se mu „H o rse - 
Shoe-FaU “ ,*) poněvadž  m á podobu podkovy , Indiáni mu dali 
jm éno ,,H rom obijce v o d “ , a  jest to  v sk u tk u  hrom obití neustá lé , 
jehož hukot jest sly še ti na m noho mil od vodopádu.

Mezi Bufíalem  a m ěstečkem  N iag ara -F a lls  dělí dva o s tro v y  
tok ře k y , o s tro v  N av y , v zdálený  proti proudu pět č tv rtí hodiny 
od H orse-S lioe-F allu , a  G oat-lsland,**) jenž dělí vodopád  am e­
rick ý  od k an adského . Na konci jeho s tá la  d ru h d y  věž  v  podobě 
že lv y  a  sm ěle čněla  v  plném  proudu na  sam ém  kraji p ro p asti; 
m usili ji s trh n cu ti, m ohlof se stá ti, že b y  ji b y la  v o d a  stá le  na ni 
n a rážejíc í srazila  do prohlubně.

Podél horního toku  N iag ary  jm enovati sluší dvě m ěs tečk a ; 
S ch losser leží po p rav é  s tran ě  a  C h ipew a po levé, p rávě  po obou

*) H o r s e - s h o e ,  an g l. p o dkova .
**) =  Koží ostrov .
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stran ách  o s tro v a  N av y . V té to  v ý š i proud následkem  většího  
sv ah u  s tá v á  se prudčím  a asi o tři k ilom etry  níže m ění se v  po­
v ě stn ý  vodopád.

E p o u v a n t a  projela mimo pevnůstku  E rie . S lunce v zn á­
šelo se  na  s tra n ě  západní nad  obzorem  kan ad sk ý m , a  m ěsíc , 
teh d y  p rá v ě  v  úplňku, vych áze l z mlh na s tran ě  jihozápadní. Noc 
m ěla n a s ta ti tep rv e  za  hodinu.

T orp éd o b o rn é  lodi uháněly  parou a asi ve  vzdálenosti jedné 
míle jely  za ní, a le ničeho tím  nedosáh ly . P lu ly  m ezi b řeh y , na 
nichž rostou  s tro m y , m ezi k te rý m i ro z tro u šen y  jsou v en k o v sk é  
dom ky, a  jež se vinou jako  dlouhé zelenající se  ro v in y .

E p o u v  an t a  nem ohla se  již z ře jm ě  v rá titi. T o rpédoborné  
lodi b y  ji b y ly  n evyhnu te lně  potopily . P ra v d a , velite lé  jejich ne­
věděli, co jsem  věděl já : že to tiž  stro j se poškodil a že proto  m u­
sila vyplou ti na povrch  a že jí tudíž bylo nem ožno znovu se po- 
nořiti a upláchnouti. N icm éně jeli s tá le  ku předu a pojedou tak , 
pokud bude vů b ec  jen m ožná. T o to  usilovné pronásledování jsem  
si n ev y sv ě tlo v a l, a též  mi nebylo  jasné chování E p o u -  
v a n t y .  D říve  než za  půl hodiny  bude m íti zah razen u  
ces tu  vodopádem . Nechť jes t s tro j sebe dokonalejší, není 
s to , ab y  projel H o rse-S hoe-F allem , a jestliže jej proud uchvátí, 
zmizí v  té  p ropasti, k te ro u  v o d y  v  h loubce padesá ti pěti m etrů  
pod vodopádem  v y b ra ly . M ožná, že p řistan e  k n ěk terém u  břehu  
a  že ujede na sv ý ch  kolech  au tom obilových , k te rá  v y k onají dvě 
stě  č ty řice t mil za hodinu . . .

Jak  se teď  rozh o d n o u ti?  . . . Měl b ych  se pokusiti o zách ranu  
po o stro v ě  N avy , k jehož b řehům  bych  snadno d o p lav a l?  Je s tli­
že nepoužiji té to  příležitosti, P á n  S v ě ta  nepustí m ě n ikdy na sv o ­
bodu s tím , co vím  z jeho ta jem stv í.

Ale zdálo se  mi zřejm ě, že te n to k rá te  mi bude k ažd ý  ú těk  
znem ožněn. N ebyl jsem  sice ve  své  kab ině  zav řen , ale hlídali m ě. 
M ezitím  co kap itán  stá l u korm idla , druh jeho by l u m ne a ne­
spouštěl m ne s očí. Jakm ile  bych  se by l jen hnul, by l b y  m ě ch y ­
til a zav ře l. Byl ted y  nyní osud můj sloučen s osudem  E p o u -  
v  a n t y .

Zatím  jsm e byli vzdáleni od to rpédoborců  v  té to  chvíli jen 
několik  p rovazců . Nem ohl snad  m otor E p o u v a n t y  po té  ne­
hodě p raco v a ti ry c h le ji?  A přece  kap itán  nejevil n ijakého ne­
klidu a nesnažil se p řistá ti k zem i.
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B ylo s ly še ti sy če ti páru , jež  unikala v en tily  to rpédoborců  
v h ustých  ko toučích  černého  dým u. Ale též  bylo  slyše ti, jak 
hučel v o dopád , k te rý  n eby l již vzdálen  ani tři m íle.

E p o u v a n t a  jela  po levé s tra n ě  podél o s tro v a  N av y , je­
hož konec z áh y  m inula. P o  č tv r t  hodině pak by lo  v idčti p rv é  
s tro m y  G oat-Is landu . P ro u d  by l čím  dále, tím  prudcí a  nezastar- 
ví-li se  E p o u v  a  n t a , to rpédoborné  lodi nebudou moci dále se  
za ní hnáti . .  . U ráčí-li se  tom u proklatém u kap itánu  vrhnouti se 
do vírů H orse-S hoe-F allu , ony ho do p ropasti následovati ne­
budou . . .

V sku tku , zavznělo  p ískání, a to rp éd o b o rn é  lodi z arazily  v e  
vzdálenosti pěti nebo šesti se t s to p  od vodopádu . P a k  bylo  s ly ­
šeti je š tě  v ý s tře ly , několik  kulí letělo  ved le  E p o u v a n t y ,  ale 
n ezasáh ly  jí.

S lunce zapad lo  a  za soum raku v rh a l m ěsíc  p ap rsk y  sm ěrem  
severn ím . R ych lost s tro je , z v ý šen a  rych lostí proudu, by la  ú ž as­
ná. V m inutě sřítí se do tm av é  h lubiny, již tv o ří ve  středu  svém  
vodopád k an ad sk ý .

U stra šen ě  díval jsem  se na  ty  k ra je  Q oat-Islandu a pak na 
o s trů v k y  T ří S e s te r , jež jsou při jeho konci a  jež d robný  déšf 
z rozb o u řen ý ch  vln sv lažoval.

V stal jsem  . . .  hodlal jsem  skočiti do ře k y  a  dosta ti se  na 
o s t r o v . . .

T ěžk é  ruce m užovy  m ě z ad rže ly  . . .
Po jednou  jest slyšeti, jak  u v n itř stro j zaracho til. V eliké úhly  

o d chy lkové , přidělané po s tran ách  lodi, rozpínají se  jako kříd la  a 
v okam žiku, k d y  se  řiti do vodopádu , E p o u v a n t a  vz lé tá  a 
p řep rav u je  se  v  m ěsíční duze p řes  hučící spo u sty  padajících vod !



X V .

HNÍZDO ORLÍ.

1 ^  dyž jsem  se následujícího daie z dosti tv rd éh o  spánku probu- 
díl, s tro j se nehýbal. Soudil jsem  tud íž , že nejede ani po 

zem i, že nepluje ani na  vodě  ani pod vodou a  že  neletí vzduchem . 
M ěl jsem  z toho  usuzovati, že v y n álezce  jeho v rá til se  do svého 
úk ry tu  tajem ného, kam  se p řed  ním  ned o sta la  žádná  b y to s t lid­
sk á ?  . . .

Dovím  se konečně jeho ta jem stv í, když se  m ne n ezb av il?
M ožná, že se č ten ář podiví, že jsem  tak  tv rd ě  spal, když  

jsm e pluli vzduchem . Divil jsem  se tom u sám , napadlo m ě tudíž, 
zdali nebyl ten  spánek způsoben nějakou uspávající látkou, jež 
by la  do m ého posledního jídla přim íšena . . . Kapitánu E p o u- 
v  a  n t  y  m ohlo na  tom  záliežeti, abych  nepozůal m ísta , kde se­
stoupil. Mohu jen říci, že to  byl s tra šn ý  dojem  v  okam žiku, k dy  
stro j nebyl s tržen  do vírů  vodopádu , ale m otorem  sv ý m  se 
vznesl jako p ták , jehož široká  kříd la  neobyčejně  prudce  m ávala .

B yl ted y  ten  stro j P án a  S v ě ta  č tv e rn áso b n ý m  dopravním  
p rostřed k em : by l zároveň  autom obilem , lodí plovoucí na  vodě, 
lodí plovoucí pod vodou a  stro jem , jenž létal té ž  v e  vzduchu . 
M ohl se pohybovati třem i ž iv ly : po zem i, vodou a vzduchem , a 
jakou silou a  jak  r y c h le ! . . .  N ěkolik okam žiků mu stačilo , ab y  se
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dle p o třeb y  tak  pod ivuhodně z m ě n il! . .  . T o též  stro jn í zařízen i 
říd ilo  t y  různé zp ů so b y  d o p ra v y ! . . . B yl jsem  těch  prom ěn 
sv ěd k em ! . . .

Ale ješ tě  jsem  n evěděl a sňatí to  odhalím , odkud čepal ten  
s tro j svoji sílu a  kdo  by l ten  d ů m yslný  v y n á lezce , jenž, se s ta v iv  
jej z různých  čás tí, ta k  o b ra tn ě  a sm ěle  jej řídí.

V okam žiku, k d y  se E p o i u v a n t a  v zn ášela  nad  v o d o ­
pádem  k a n ad sk ý m , bjd jsem  opřen o poklop sv é  k ab in y . B yl 
ja sn ý  v e če r a  m ohl jsem  tud íž  p o zorovati sm ěr, k te rý m  vzd u ch o - 
p lav ec  m ířil. P lu l n ad  řekou  a  p ře lé tl S u spension -B ridge  v e  
v zd álenosti tří mil po proudu od H orse-S hoe-E allu . V tom  m ístě  
začínají v íry , jež  nelze p řep lav a ti, N iag ara  se pak z ah ý b á  a m á 
spád  k O n tariu .

Od toho  m ísta  pak zabočil s tro j, jak  se  mi zdálo , k  vých o d u .
K apitán stál po řád e  v  zád i. Nem luvil jsem  naň . . .  K čem u ?  

B yl by  mi nedal odpovědi.
Poznal jsem  a p řekvap ilo  m ě, jak  snadno se E p o u v a n t a  

říd ila . V skutku c e s ty  vzduchem  b y ly  jí něčím  ta k  obyčejným  
jako c e s ty  po m oři a  po zem i.

A poněvadž  č lověk  ten  dosáhl tak o v ý ch  v ý sled k ů , lze po- 
chopiti velikou pýchu , že  se  proh lásil P án em  S v ě ta . Či nevládl 
stro jem , k te rý  v y n ik a l nade v še c k y , jež v y š ly  k d y  z rukou  lid­
sk ý ch , a  p ro ti něm už byli lidé b ezm o cn í?  . . .  A p ra v d a , k  čem u 
by  jej by l p ro d áv al, p roč  b y  b y l přijím al ty  m iliony n a b ízen é?  . . .  
A no, to  mi v y sv ě tlo v a lo  jeh o  n ap rostou  důvěru  v  sam a  sebe , jež  
by la  p a trn a  z celé jeho osoby . Kam až zavede  jej jeho c tižád o st, 
zvrhne-li se  jednoho dne v  š ílen s tv í?

Za půl hod iny  pak  po v z lé tn u tí E p o u v a n t y  by l jsem , ne­
m oha  si to h o  v y sv ě tliti, v e  s tav u  úplného v ysílen í. O pakují, s ta v  
ten  by l asi n ásledkem  inějaké lá tk y  uspávajíc í. K apitán b ezp o ­
c h y b y  n ech těl, ab y ch  poznal, k te rý m  sm ěrem  pluje.

Zdali te d y  plula vzducholoď  dále vzd u ch em , zdali plula po 
hladině m o řsk é  nebo jezern í, zdali se nepustila  am erickým i sil­
nicem i, říci nem ohu. N epam atuji se  na  nic z toho , co se dělo 
v  noci ze dne 31. č e rv en ce  na 1. srp n a .

Co b ude  teď  z toho  d o b ro d ru žs tv í n ásledovati a  h lavně, jak  
to  skončí se  m n o u ?  . . .

P ra v il jsem , že  se  zdálo , k d y ž  jsem  se z toho podiv­
ného spánku probudil, že se  E p o u v a n t a  nepohybuje . Nebylo 
lze se m ýliti v  té  p říčině: kdsďty se b ý v a la  pohybovala  v e  k te ré -
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(íoli způsobe, by l b y ch  pohyb pozoroval, b y f to  bylo  i v zd u ­
chem .

K dyž jsem  se probudil, by l jsem  v e  sv é  kabině, kde jsem  by l 
z av ře n , aniž jsem  si toho všim l, jako  p rv é  noci, k te ro u  jsem  
stráv il v E p o u v a n t ě n a  jezeře  E rijském .

B yl b y ch  rád  věděl, zdali mi bude dovoleno v y sto u p iti na 
palubu, když  stro j p řistál.

Pokusil jsem  se nadzdvihnouti poklop, ale nešlo to .
„N edostanu  se na sv o b o d u ,“  p rav il jsem  si, „n ež  E p o u ­

v a n t a  opět popluje nebo p o le tí? “
Za těch to  dvou okolností jediné by l ú těk  nem ožný .
L ze  si v y sv ě tliti, jak  jsem  byl ne trp ě liv ý  a v  jak ý ch  s ta ro ­

stech , nev ěd a , jak  dlouho ta to  za s tá v k a  na zem i p o trvá.
Č ekal jsem  v šak  pouze č tv r t  hodiny. Z aslechl jsem , jak  ně­

kdo o d straň u je  záp o ry . P o k lo p  se  nadzdvih l zvenčí. S vě tlo  a 
vzduch vn ik ly  rázem  do rné k ab iny .

S kokem  jsem  by l opět na palubě, na svém  obyčejném  m ístě.
V okam žiku jsem  přehlédl celý  obzor.
E p o u v a n t a ,  jak jsem  si p řed stav o v a l, odpočívala  na

zem i, v  kotlině, jež m ěla asi p a tn ác t až  osm náct se t stop  v  ob­
vodu . P o  celé rozloze b y la  p o k ry ta  ž lu tým  pískem  a nerostlo  
tam  ani trochu  t rá v y .

Kotlina ta  m ěla tém ěř p rav id e ln ý  v e jč itý  tv a r ,  jehož v e lk ý  
p rů m ěr byl od jihu k se v e ru . Co se v šak  tý k a lo  obstupujících 
skal, jak  b y ly  v y so k é  a jak  v y p a d a ly  nah o ře , posouditi jsem  ne­
m ohl. Nad nám i se kupily  husté  m lhy , jichž p ap rsk y  sluneční 
je š tě  nero zp tý lily . Několik širo k ý ch  pruhů pa r snášelo se až 
k písčitém u dnu. P rav d ěp o d o b n ě  bylo ješ tě  časné jitro  a m lha 
z áh y  zmizí.

Zdálo se  m i, že tep lo ta  v kotlině jest dosti n ízká, ačkoli to 
by lo  prvého  dne m ěsíce  srp n a . Soudil jsem  z toho, že kotlina 
jes t asi v  n ěk te ré  v y so k é  končině  N ového s v ě t a . . .  Ale v e  
k te ré ?  Nebylo lze o tom  něčeho se dohadovati. K aždým  
způsobem  nem ohla vzducholoď , nechť plula jakkoli ry ch le , v  té  
době p ře le tě ti p řes oceán  A tlan tický  nebo T ichý , a od našeho od­
letu z N iagary  neuplynulo v ice  než d v an ác t hodin.

V té  chvíli v ystoup il kap itán  z jakési z a táč k y , nejsp íše  z ně­
jaké  jesk y n ě , nalézající se při zem i v  té to  oh rad ě , z a k ry té  
m lham i.
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O bčas ob jev o v a ly  se  v m lze silh o u etty  ve likých  p táků , je­
jichž c h rap lav ý  sk ře k  rušil hluboké ticho . Kdož v í, zdali se ne- 
ulekli toho n e tv o ra  se  s tra šn ý m i k říd ly , s ním ž b y  se nem ohli pu- 
s titi v  záv o d , ani pokud se  tý č e  síly  ani ry c h lo s ti!

Z toho  ze v šeh o  jsem  usu zo v a l, že sem  se uchyloval P án  
S v ě ta , k d y ž  končil sv é  podivuhodné v ý p ra v y  . . .  To by la  kolna 
pro jeho au tom obil, p řís tav  pro  jeho lod , hnízdo pro jeho stro j lé­
tac í ! . .  . A teď  odpočívala  E p o u v a n t a  nehybně  v  té  kotlině.

K onečně si ji p rohlédnu, a zdálo  se mi, že nikoho ani n en a ­
padá, a b y  mi v  tom  brán il. Jis to  jest, že kap itánovi p řítom nost 
m oje rozpaků  nepůsobila , jako až dosud v ů bec. D ruhové  jeho 
přišli za  ním. Z áh y  vešli všichni do je sk y n ě , o níž jsem  se zmínil. 
M ohl jsem  tud íž  p roh lížeti stro j —  alespoň zevně . Co se tý č e  
jeho v n itřn ího  zařízen í, budu se  asi m usiti om eziti na dom něnky .

A v sk u tk u , k rom ě poklopu m é kab iny , o sta tn í poklopy b y ly  
z a v ře n y  a  n ad arm o  jsem  se pokoušel o tev říti je . K onečně bylo  
snad  za jím avější sezn ati, k te rý m  m o to rem .se  E p o u v a n t a  tak  
m nohonásobně p ře tv o řo v a la .

Skočil jsem  na zem i a konal jsem  p rv é  še třen í.
S tro j by l podoby  v ře te n o v ité , p řed ek  byl šp ičatějš í než 

zad n í č á s t, k o s tra  b y la  z alum inia, k říd la  z h m oty , již jsem  n e­
m ohl z jistiti. S počíval na č ty ře ch  kolech , jež  b y la  o p a třen a  na 
loukotích  pneum atikam i velice silným i, následkem  čehož za  
ry ch lo s ti jel tiše . P a p rsk y  jejich m ěly  podobu p lácaček , a  k d y ž  
jela  E p o u v a n t a  na v o d ě  nebo  pod vodou, z ry ch lo v a ly  asi 
její jízdu.

Ale ta to  kola n eby la  hlavním  m oto rem . T en to  sk ládal se  ze 
dvou P a rso n o v ý c h  tu rb in , k te ré  b y ly  u m ís těn y  po délce po obou 
s tran ách  k ý lu . U váděly -li se  neobyčejně  ry ch le  s tro jem  v  pohyb , 
poháněly  o táčejíce  se  v e  v o d ě  loď, a napadlo  m ě docela, neuží- 
valo-li se  jich též  při jízdě ve vzduchu .

P říč inou  toho, že se stro j udržel a  pohyboval ve vzduchu , 
b y la  ve liká  k říd la , k te rá , k d y ž  odpočíval, b y la  po s tra n ác h  s ta ­
žena  jako ú ch y lk o v é  úh ly . V y n á lezce  te d y  užil so u s ta v y  „ těžš í 
než v z d u ch “  a so u s tav a  ta  m„ um ožňovala  létati vzduchem  ry ­
chleji než ne jv ě tš í ptáci.

C o se tý č e  hyb n é  síly , jež  ta to  různá zařízen í u váděla  v  po­
hy b , opakuji, že to  m ohla b ý ti jen e lek třina . Ale odkud se jí akku- 
m ulá torům  d o s tá v a lo ?  . .  . B y la  snad  někde v ý ro b n a  e lek trické
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síly , z níž ji č e rp a ly ?  . . .  N ep raco v a la  snad  v  n ě k te ré  sluji té to  
k o tlin y  d y n a m a ?  . . .

P roh líd k o u  jsem  te d y  sezn al, že  E p o u v a n t a  m á ko la, 
tu rb in y , k říd la , a le  n ic mi neb y lo  znám o ani o s tro jn ím  zařízen í 
ani o h y b n é  síle, jež  ji uv ád ějí v  poh y b . P ra v d a , co b y  m i b y lo  
p rospělo , k d y b y c h  ta je m s tv í to  by l o d h a lil?  M usil b y ch  b ý ti 
v o ln ý , a dle to ho , co mi b y lo  znám o, —  tře b a s  to  b y lo  i ve lice  
m álo  —  P á n  S v ě ta  m ne n a  sv o bodu  nep u stí.

O v šem , z b ý v a la  m ožnost ú těk u . Ale b ude  k to m u  k d y  p říle ­
ž i to s t?  V e k te ré m  m ís tě  v z d u ch o p lav e c  p rá v ě  p ř is ta l?  Ja k é  jes t 
spojení s okolním  k ra jem  ? . . .  N ení z té to  o h ra d y  ž ád n é h o  v ý ­
chodu ? . . .  L ze  se  tam  d o sta ti jen p ře s  h ra d b y  lé tac ím  s t ro ­
j e m ? . . .  V k te ré  končině S p o jen ý ch  s tá tů  jsm e sestoup ili na 
z e m i?  . . .  A sk u te čn ě , p řed p o k lád ám e-li, ž e E p o u v a n t a  v y ­
jela  te p rv e  v č e ra , nem ohla  se  d o s ta ti z A m erik y , z  N ového  sv ě ta  
v ů b ec  do S ta ré h o , nechť le tě la  se b e  ry ch le ji ! . . .  N eb y lo  d o st od- 
h ad o v a ti ces tu , již jsm e za  noc v y k o n a li to liko  na několik  se t 
m il?

B y la  tu o v šem  m ožná  dom n ěn k a , jež  m ě n ěk o lik rá te  nap ad la  
a  zasloužila , a b y  se  o ní u v a žo v a lo 1, neby lo -li b y  lze  p o k lád a ti ji 
za  m ožnou . P ro č  b y  nem ohla  m íti E p o u v a n t a  ú točištěm  
p rá v ě  Q re a t-E y ry ?  . . .  Č i n eb y lo  to m u to  lé tacím u  stro ji v ěc í n a ­
p ro sto  lehkou d o s ta ti se  do n ě h o ?  . .  . N em ohl učin iti v z d u c h o ­
p lav ec , co činili supi a  o r li?  N ep o sk y to v a lo  to  n ep řís tu p n é  doupě 
P á n u  S v ě ta  tak  ta jem n éh o  ú tu lku , že  jej policie nem o h la  n a léz ti 
a že  se tam  n a  n ěh o  nikdo n e d o s ta l?  A p ak  od v o d o p ád ů  n ia g a r­
sk ý ch  k  té to  čas ti M o d rý ch  h o r není v ice  než č ty ř i  s ta  p a d esá t 
mil a  v e  d v a n ác ti hod inách  m ohla to  E p o u v a n t a  v y k o - 
na ti ! . . .

A no, m yšlen k a  ta  pom alu v  m ozku  m ém  m ezi to lik a  jiným i 
n a b ý v a la  p ra v d ěp o d o b n o sti. N e v y sv ě tlo v a l se té ž  tak  pom ěr, 
jejž  jsem  n ed oved l pochopiti, m ezi Q re a t-E y ry  a  p isa te lem  do­
pisu p o depsaného  začá tečn ím i p í s m e n y ? . . .  A což p ro n esen é  
v ý h rů ž k y , k d y b y c h  p okus o p ě t o v a l ? . . .  A to  slídění po m é 
o so b ě ?  . . .  A neby lo  m ožno  též  ty  z je v y , jichž Q re a t-E y ry  by l 
jev iš tě m , p řič íta ti jem u z  dů v o d u , k te rý  mi ovšem  n eb y l dosud  
z n á m ?  . . .  Ano! G re a t-E y ry !  . . . J e s t  to  Q re a t-E y ry !  . . . 
A k d y ž  mi n eb y lo  dosud m ožno  d o sta ti se  do něho , bude  mi lze' 
d o s ta ti se  z něho jiným  způsobem  než  E p o u v a n t o u ? . . .
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M ožná, až se m lha rozp tý lí, že  to  budu v ěd ět. M ožná, že ta  
dom něnka s tan e  se  sku tečností.

Z atím  jsem  si p řed sev za l h ra d b y  obejiti, bylof mi volno pře- 
ch ázeti, a  k ap itán  ani jehoi d ruhové  se o m ne n e s ta ra li.

P o n ěv ad ž  by li p rá v ě  všichni tř i  v  jeskyn i při severn ím  konci 
k ru h u , začal jsem  prohlížeti od jižního konce.

P řis to u p iv  k h rad b ě , šel jsem  při dolejšku, v  něm ž bylo  plno 
v y d u tin . N ad nimi pak se zv ed a la  h ladká  s těna  ž iv cová, z něhož 
se  sk lád á  pásm o alleghanské . Ja k  v y so k á  b y la  ta  s těn a, jak  asi 
v y p a d a la  nah o ře , nebylo  lze je š tě  v id ě ti; by lo  nutno v y č k a ti, až 
se  m lh y  buď v ě tre m  nebo účinkem  p aprsků  slunečních rozptýlí.

Zatím  jsem  šel dále ved le  h rad eb , do jejichž dutin vcházelo  
svě tlo  pouze o tv o rem . R ůzné věci v  nich ležely , k u sy  dříví a 
h ro m ad y  suché trá v y . B y ly  tam  i s to p y  kroků , jež zanechal k a ­
pitán  se  sv ý m i d ru h y  v  p ísk u .

V iděti m uže nebylo , byli b ezp o ch y b y  zam ěstnán i v  jeskyni, 
p řed  níž by lo  složeno několik  balíků. O dnesou ty  b a líky  do 
E p o u v a n t y  a  stěhu jí se  snad , zam ýšlejíce  opustiti defini­
tiv n ě  ten to  ú tu le k ?

K dyž jsem  obchůzku z a  půl hodiny v y k o n a l, v rá til jsem  se do 
s tře d u . Tu a  tam  b y ly  veliké  h ro m ad y  v y ch lad lého  popela, jenž 
časem  zbělel, z b y tk y  trám ů  a  opálených  prken, postran ice, na 
n ichž b y lo  je š tě  kování, k o vové  p ásy  v  ohni obýbané  a  tro sk y  
jakéhosi stro je  spáleného.

P ře d  k ra tš í nebo delší dobou b y la  ta  kotlina p ravděpodobně  
jev ištěm  požáru , jejž buď někdo způsobil úm yslně, nebo povsta l 
náhodou. Jak -neby lo  tu  lze sro v n á v a ti ten to  požár se  z jev y  po­
zo ro v an ý m i na G re a t-E y ry , s těm i p lam eny , jež se  z jev o v aly  
nad  hradbou , s tím  hlukem , jenž se šířil v zduchem  a jím ž se tolik 
polekali o b y v á te lé  okolní, o b y v a te lé  p lea san t-g a rd en ští a  o b y ­
v a te lé  m o rg an to n ští?  . . .  Ale co to  asi hořelo  a  proč to asi kap i­
tán  ničil ? . . .

Tu zav á l v ě tř ík , jenž se n a  v ýchodn í s tran ě  začal zdv ihati. 
O bloha by la  pojednou v ý p a rů  z b av en a . S lunce zaplavilo  svým i 
p a p rsk y  ohradu , stáloť na půl ces tě  od obzoru k zenitu .

V ykřik l jsem  b e z d ě č n ě ! . . .
O bjevilf se v rch n í konec skal v e  v ý ši asi jednoho sta  

stop  . . .  A na východn í s tran ě  sp a třil můj z rak  tu silhouettu  tak  
znatelnou, ten  ba lvan  podobající se orlu . . .
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B yl to  ten , jejž  jsem  pozoroval s panem  E liášem  S m ithem , 
k d y ž  jsm e lezli n a  G re a t-E y ry .

N ebylo  te d y  p o ch y b y . V m inulé noci v y k o n a la  vzducholoď  
ces tu  od jez e ra  E rijského  do S ev ern í K aro liny . V  tom to  doupěti 
te d y  s tro j odpočíval! . . .  T o bylo  to  hnízdo  důsto jné  silného a 
ob ro v sk éh o  p ták a , jejž duch v y n á lezce  s tv o řil, hn ízdo , p řes je ­
hož h rad b y  neby lo  lze nikom u se d o sta ti k ro m ě  něho ? . . .  A kdo 
v í docela, zdali nen aše l v  n ě k te ré  h luboké d u tině  podzem ní spo­
jení se s tran o u  v n ě jš í, jím ž m u by lo  m ožno odejiti z G re a t-E 3řry  
a E p o u v a n t u  tam  n e c h a ti?  . . .

T ak  se mi v  m ysli v še  úplně odhalilo! . .  . T ak  by lo  lze si 
v y sv ě tliti  p rv ý  dopis, jenž přiše l z G re a t-E y ry  a  v y h ro ž o v a l mi 
s m r t í ! . . .

A k d y b y  se nám  by lo  povedlo vn iknouti do té  k o tliny , kdož 
v í, zdali b y  ta jem stv í P á n a  S v ě ta  n eby lo  b ý v a lo  d řív e  odhaleno, 
než by  se m u b y lo  podařilo  uniknouti ? . . .

S tá l jsem , n eh ý b aje  se , s up řeným i z ra k y  na kam enného  
o rla  a m ocně  v z ru šen . A napad lo  m ě, zdali b y ch  se nem ěl po­
k usit zničiti ten  s tro j, nechť se s tan e , co chce, nežli opět v y le tí 
do sv ě ta  . .  .

Bylo s ly še ti k ro k y .
O brátil jsem  se . . .
K apitán šel ke  m ně a  s tan u v  podíval se  tni do očí.
Nem ohl jsem  se u d rže ti a  p ronesl jsem  slo v a :
„T o  jest G re a t-E y ry !  . . .  G re a t-E y ry !“
„A no, in sp ek to re  S tro c k u !“
„A  v y  jste  P á n  S v ě ta ? “
„T o h o  sv ě ta , jem už jsem  se  již d řív e  zjevil jako  nejm ocnější 

z lid í.“
„ V y ? “  zvolal jsem  u žasnuv  m ěrou ne jv y šší. „A no, já ,“  od­

pověděl mi p o stav iv  se zp řím a ve vší sv é  h rd o sti, „ já  . .  . R o- 
b u r . . . R o b u r D o b y v a te l!“



ttam
XVI.

RO BU R DOBYVATEL.

Tělo p rostředn ího  v z růstu , ohraničení geom etrického  — 
prav ide lný  lichoběžník, jehož nejdelší stranu  tvo ří plece.- 
Na té to  čáře  stojí silný  k rk  s velikou sferoidální*) h lavou. Očí, jež 

nejm enší v z rušen í vznítilo , nad nimi oboční sval stá le  stažen ý , 
znám ka nejvě tší síly . V lasy  k rá tk é , trochu  k ad eřav é , kovového 
lesku, jako b y  to by la  kštice  z okují, široká p rsa , k te rá  se 
dm ula jako  m ěchy , ram ena, ruce, nohy  přim ěřené trupu, bez 
knírů a  b ez  vousů po strainách, jen š iroký  vous pod bradou  po 
způsobu am erickém , k terým  bylo v iděti čelist, jejíž žv y k ače  
m ěly  asi sílu ohrom nou.

T ak  v y p ad ala  podobizna neobyčejného člověka, již otisk ly  
v še c k y  nov iny  Spojených stá tů  dne 13. červ n a  roku 1 8 . . ,  na­
z ítří po dni, k d y  m už ten  způsobil rozruch svojí přítom nosti 
v  sezení filadelíského ústavu  W eldonova.

A ten to  R obur D obyvatel p ředstav il se p ráv ě  m ně, pověděv 
mi své  jm éno, jež zní jako  v ý h rů žk a , a k tomu v  ohradě G rea t- 
E y r y ! . . .

*) S f e r o i d ,  tě le so  p o v s ta lé  o to čen ím  ellip sy  o m enši osu.
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Je s t nutno připom enouti si s tru čn ě  události, k te ré  upoutaly  
k řečeném u R oburovi pozornost vší zem ě.*) Z nich plynou dů­
sledky  tohoto  podivuhodného dob ro d ru žstv í, jehož rozuzlení 
m ysl lidská nem ohla p ředv ídati.

V ečer 12. č e rv n a  konalo se  v e  Filadelfii sh rom áždění ú stav u  
W eldonova, jehož p ředsedou by l U ncle P ru d e n tj jeden z v y n ik a ­
jících lidí tohoto  hlavního m ěsta  s tá tu  P e n n sy lv a n sk é h o ,a ta jem - 
níkem  Phil E v an s , osobnost v tém ž m ěstě  nem éně význam ná. 
P ro b íra la  se  důležitá  o tázka  řid ite lných  balonů. P éč í správn í 
ra d y  b y la  zh o tovena  p ráv ě  vzducholoď  O o a h e a  d,**) jež obsa­
hovala  č ty řice t tisíc  k ry ch lo v ý ch  m etrů . U váděti v  pohyb ve 
sm ěru  vodorovném  m ěla se dynam em , k te ré  m ělo b ý ti zároveň  
lehké a  silné a od něhož se čekal nejlepší v ý sled ek ; m ělaf se o tá- 
čcti šroubem  lodním . Kam však  ten šroub přidčlati, na zadním  
konci loďky dle mínění jedněch nebo na předním  dle m ínění 
d ruhých  ? . . .

O tázk a  ta  n eby la  ještě  rozhodnu ta  a toho dne dosta li se 
„ p ře d á c i“  a „ z a d á c i“  do sebe. S por b y l konečně již ta k  p rudký , 
že  něk teří č lenové W eldonova ústav u  b y  se  byli již poprali, když 
tu  v  největší hádce  požádal jak ý s i cizinec, ab y  by l uveden do 
síně, kde se konala schůze.

Byl uveden pod jm énem  R obur. P o ž á d av  o slovo, obdržel 
je za  všeobecného  ticha. Zaujav  pak volně s tanov isko  v  o tázce 
týka jíc í se řid ite lných  balonů, prohlásil, že, k d y ž  se  s ta l člo­
věk  pánem  m oře lodí, již v  pohyb uvádí p lach ta, kolo nebo 
šroub , s tane  se pánem  p rosto ru  a tm osférického  jen teh d y , užije-li 
se přístro jů  těžších  než vzduch , jelikož ty to  m usí b ý ti těžší, aby  
se tam  mohl zce la  volně pohybovati.

B yla  to věčn á  hádka mezi vzduchoplavbou  a  létáním . V se ­
zení tom , v  něm ž přev ládali s tran íc i z ásad y  „ lehčí než v z d u ch “ , 
rozp řed la  se  opět tak  vášn ivě, že R obur, jem už soupeři přezděli 
posm ěšně D obyvatel, musil m ístnost opustiti.

Ale so tva  zv láštn í ten člověk zm izel, již za několik hodin na 
to  byli p řed sed a  ú stav u  W eldonova a  tajem ník  odvážlivým  způ­
sobem  uneseni. Ve chvíli, kdy  se ubírali parkem  Fairm on t se 
sluhou F ryco linem , několik lidí se  na  ně vrh lo , zacpali jim ú sta  
a  svázali je ; pak , ačkoliv  zajatí kladli odpor, odnesli je

*) S rovnej sp iso v a te lo v o  d í lo :  V z d u c h o l o d í  k o l e m  s v ě t a ,  z n ě h o ž  jso u  též  
o b ráz k y  té to  k ap ito ly .

**) G o  a h e a d ,  a n g l . '= v  p řed !



156 J U L .  V E R N E !

opuštěným i alejem i a vstrč ili je do s tro je , jenž byl 11a 
m ýtině . Když pak n asta l den, vznášeli se zajatc i v R oburově

V zd u ch o lo ď  ta , A lb a tro s , sk lá d a la  se  . . . S tr  158.

vzducholodi nad k ra jem , jejž poznati nadarm o se nam áhali.
Uncle P ru d e n t a Phil E v an s m usili sam i doznati, že v čere jš í 

řečn ík  je neklam al, že mčl stro j vzduchem  plující založený na
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zásad ě  „ tě žš í než v zd u ch “ , k te rý  jim , — uvidí, zda  se zdarem  
nebo s neúspěchem  —  u ch y sta l neobyčejnou pouť.

A lb a tro s  lé tě  sm ě re m  z á p a d n ím , m in u l . . . S tr .  159.

S tro j ten, jejž vym yslil a zhotovil inženýr R obur, zak ládal 
se na  dvojí činnosti A rchim edova šroubu , jenž o táčeje  se  p o stu ­
puje v e  sm ěru  o sy . Stojí-li osa  kolm o, šroub se  pohybuje  kolm o,
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je-li v e  sm ěru  vodorovném , pohybuje se v o d o ro v n ě . . .  p rávě  
tak  jako jes t to  při tak  řečené  helikoptéře,*) k te rá  se v znáší, po­
n ěvadž  šikm o n a ráž í do vzduchu , jako b y  se pohybovala  po na­
kloněné ploše.

Vzducholoď  ta , A l b a t r o s ,  sk ládala  se  z  tě le sa  tř ic e t 
m etrů  dlouhého, o p a třeného  dvěm a poháněči, jedním  napřed  a 
jedním  v z ad u ; v zhůru  čnělo, tř ic e t sedm  šroubů , k te ré  m ěly  osy  
kolm o, p a tn áct jich by lo  po každé s tran ě  tě lesa  a sedm  stá lo  v ý še , 
u p ro střed  s tro je . D ohrom ady  tv o řily  jako tř ice t sedm  stěžňů , 
v y stro jen ý ch  m ísto p lachtam i ram en y , jim iž s tro je  um ístěné 
v  p řístěnc ích  u podlahy  obdivuhodně o táčely .

Co se tý če  síly , jíž bylo užito , a b y  se vzducholoď  ve výši 
udržela  a pohybovala , nedodávala  jí ani p á ra  vodní ani jakákoli 
jiná, ani zh u štěn ý  vzduch nebo n ě k te rý  jiný pružný  plyn. T ak é  
v ý b u šn ý ch  sm ěsí R obur nepoužil, n ý b rž  síly , jíž se užívá 
k tak  různým  účelům , síly  e lek trick é, jes t v šak  o tázk a , 
jak  a  odkud b ra l v y n á lezce  sílu e lek trickou , jíž  na­
bíjel své  b a tte rie  a své  ák k u m u lá to ry  . . . ?  N ejspíše —  ta jem ­
stv í toho nikdo n ikdy  nepoznal —  bral ji ze vzduchu , jenž ji stále  
v íce  n eb o  m éně v  sobě chová, tak  asi, jako: jí dobýval slav n ý  
kap itán  Nem o z v o d y , když  projížděl se  sv ý m  N a u t i l e  m**) 
h lubinam i oceánu.

A toho ta jem stv í n ev y p á tra l ani Uncle P ru d en t ajni Phil 
E v an s v  době, co trv a la  cesta  vzduchem  a při níž se AI b a t r o s 
projel nad zem ským  sferoidem.***)

M užstvo , jež bylo ve  službách in žen ý ra  R obura , sk ládalo  
se  z lodního m is tra , jm énem  T u rn éra , ze tří stro jn íků , dvou po­
m ocn íkův  a k u c h a ře ; celkem  osm  osob, k te ří k obsluze 
vzducholodi postačili.

„A  svou v zducho lod í,“  pravil R obur dvěm a cestujícím , 
sv ý m  bezděčným  druhům , „ jsem  pánem  tohoto  sedm ého dílu 
sv ě ta , rozsáh lejšího  než A u s trá lie , O ceánie, Asie, A m erika, 
E v ro p a , té  v zdušné  Ik a rie .t)  té  říše a tm osférické , již v  blízké 
budoucnosti pro jížděti bude tisíce  Ik a ro v c ů .“

*) H e l i k o p t é r a ,  d y n a m ic k é  le ta d lo  šro u b o v é .
**) O  to m  v y p rav u je  V ern e  v  d íle  D v a c e t  t i s í c  m i l  p o d  m o ř e m .

***) V iz p o z n á m k u  na str. 154. 
f )  Ikaros a fiiec  jeh o  D a id a lo s  d le  p o v ěsti ře c k é  unik li z b lu d iš tě  na o stro v ě  

K ré tě  tím , ž e  si zh o to v ili k říd la , jež  v o sk em  slep ili a v z n esli se  do  v ý še . Ikaros vznesl 
se  v š a k  p říliš  v y so k o , s lu n cem  v o sk  ro ztá l, n e p ro z ře te ln ý  m lad ík  sp ad l do  m oře a z a ­
h y n u l. Ikarie  =  ř íše  Ikarova .
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I počala ta  dobrodružná v ý p ra v a  na palubě A l b a t r o s u  
jako p rv ý  pokus nad rozsáhlým i kra ji severo am erick ý m i. Uncle 
P ru d e n t a Phil E v an s si stěžovali nadarm o, R obur stížnosti 
jejich odm ítal p rávem  silnějšího. Musili se odevzdati osudu 
nebo spíše tom uto právu  ustoupiti.

A l b a t r o s ,  letě  sm ěrem  západním , minul ohrom né pásm o 
hor Skaln ích , ro v in y  kalifornské; pak  přep luv  S an -F rancisco , 
projel severn ím i končinam i T ichého oceánu až k  poloostrovu 
K am čatce . P o d  z ra k y  cestujících p ro stíra ly  se pak k ra je  říše 
N ebeské, a P ek ing , hlavní m ěsto  čínské, shlédli v  jeho č tv e ­
rých h rad b ách . U nášena  jsouc svým i šroub}', vystoupila  
vzducholoď  ještě  v ý še  a přeplula v rch o ly  h im alájské, 
jejich sněhy  p o k ry té  š tí ty  a zářící ledovce. Od c eš ty  na západ  
se neuchýlila . P ře le těv š i nad P ersií a m ořem  K aspickým , mi­
nula h ran ice  ev ro p sk é , stepi ru ské  podél V olhy, spatřili ji lidé 
v  M oskvě, spatřili ji v  P e tro h rad ě , hlásili ji o b y v a te lé  finští 
a ry b áři na B altu . P řib y v ši do Š v éd sk á  na rovnoběžku  sto ck ­
holm skou, do N orska  na eh ris tian sk ý  stupeň  šířk y , ob rá tila  se 
k jihu, v znášela  se ve  výši tisíce m etrů  nad F rancií a sestou - 
pivši nad P a říž , přehlížela toto veliké hlavní m ěsto  s v ý še  asi 
s ta  stop  a m eta la  ze svých  svítilen oslňující p ruhy  svě tla . 
P ak  m íjely Itálie s Florencií, Ř ím em  a Neapolí a m oře S třed o ­
zem ní, jež p ře lé tla  napříč. Vzducholoď dosta la  se  ku pobřeží 
nesm írné A friky, nad  níž proplula od m ysu  S parte lu  v  M aroku 
až do E g y p ta  přes A lžírsko, T unis a T ripo lsko . V rá tila  se k Tim - 
buktu , k rá lo v n ě  Sudanu, a odvážila  se nad h ladinu oceánu A tlan­
tického.

A stá le  letě la  sm ěrem  jihozápadním , nic nebylo  s to , ji za- 
s tav iti nad tou nekonečnou hladinou vodní, nic, ani bo u ře , jež 
n ěk d y  v y p u k ly  velice  prudce, ani jedna z těch  h různých  sm rští, 
k te rá  ji obklopila v írem , a z níž ch ladnokrevností a o b ra t­
ností svého  lodivoda se vypro stila  tím , že ji zničila ranam i z děl.

K dyž se objevila  opět zem ě, byli v  úžině M agelhanské. 
A l b a t r o s  projel nad  ní od sev eru  k jihu, opustil ji na kraji 
m ysu H ornu a vznesl se nad jižními vodam i T ichého oceánu.

N elekaje se  pak opuštěných  končin L edového  m oře jižního 
a pustiv  se v  zápas s  cyklonem , při něm ž se mu podařilo  do- 
s ta ti se do pom ěrně klidného střed u , proplul R obur nad tém ěř 
neznám ým i kraji zem ě G raham ovy  a nádhernou  jižní září po­
lární a po několik hodin vznášel se nad pólem . P ak  by l uch v á­
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cen orkánem , k te rý  jej vlekl k Erebu,*) jenž chrlil sopečné pla­
m eny , a jen záz rak em  jim unikl.

Koncem  m ěsíce červ en ce , vz lé tnuv  k m oři T ichém u, stanul 
n ev ysoko  nad jedním  ostrovem  v Indickém  oceánu. K otva v y ­
hozená zachy tila  se o ská ly  pobřežní a A l b a t r o s  po p rvé 
za  tu dobu, co se v y p rav il, se nehýbal ve  vzdálenosti sto  pade­
sáti stop  od zem ě, udržován  jsa v e  v ý ši té  svým i v rtu lem i.

O stro v  ten , jak  se Uncle P ru d en t a  jeho společník dověděli, 
byl o stro v  C hatam  na pa tnáctém  stupni sm ěrem  východním  
od N ového Zélandu. Že se tam  vzducholoď  zastav ila , příčinou 
toho by lo , že poháněče její, jsouce za poslední v ich řice  po­
škozeny , v y ž ad o v a ly  o p rav , bez nichž b y  se by la  nedostala  na 
ostro v  X, v zdálený  ještě  dvě s tě  osm mil — neznám ý ostrov  
v  T ichém  oceánu, kde by l A lbatros v y stav ěn .

U ncle P ru d en t a  Phil E v an s počítali, že, jakm ile budou 
o p rav y  v y k o n án y , vzducholoď  bude v e  sv ých  nekonečných 
cestách  p o k račova ti. P ro to  též , so tv a  by la  k zem i připoutána, 
měli za  to, že jest to v ýhodná  příležitost, aby  se pokusili o útěk.

K otevní lano, jímž by l A l b a t r o s  upevněn, bylo  nejvýše  
sto  padesát stop  dlouhé. K dyby  se  oba cestující se svým  sluhou 
Frycolinem  po něm  spustili, dostali b y  se bez  nam ahání na zemi 
a  k d y b y  uprchli v  noci, nebylo b y  se obávati, že je někdo zpo- 

t zoruje. O všem  za  sv ítán í přišel b y  ú těk  na  jevo, uprchlíci b y  
z o stro v a  C hatam u neunikli a byli by  zase  chyceni.

Usneli se tudíž na  následujícím  odvážném  úm yslu : vyhodí 
stro j do p o v ě tří dynam item , jejž vezm ou z lodního stře liva , 
rozbijí velem ocné vzducholodi kříd la a  zničí ji i s vynálezcem  
a jeho m užstvem . Nežli dynam it vybuchne, budou míti kdy  po 
lanu utéci a budou pak viděti, jak  se A l b a t r o s  rozpadne, 
že z něho nic nezbude.

O čem  se  ustanovili, to  vykonali. Zapálivše krabici s dyna­
m item , jakm ile nastal v eče r, slezli nepozorovaně na  zem i. Tu 
v ša k  by l ú těk  jejich objeven. S plošiny vzducholodi na ně v y ­
střelili, ale nikoho netrefili. Tu U ncle P ru d en t přiskočil k lanu 
a  přeřízl je, a A l b a t r o s a ,  jenž nemohl v ládnouti svým i po­
háněčům  šro u b y , unášel v ítr , záh y  pak se výbuchem  roztřištil 
a spadl do T ichého oceánu.

*) E r e b u s ,  č in n á  so p k a  při j ižn í to čn ě  na 77-5 '1 j. š. a 167° v. d., 3769  m 
v y so k á .
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P am atu jem e  se , že Uncle P ru d e n t, Ph ii E v an s a  F ry co lin  
zm izeli po odchodu z ú s tav u  W eld o n o v a  v  noci ze dne 12. na 
13. červ en . Od té  doby  nebylo  o nich z p ráv y . N ebylo ani m ožno 
v ů b ec  něčím  si to  ch títi v y sv ě tliti. B ylo  to  n eo b yčejné  zm izení 
jejich v  nějaké souvislosti s R o b u rem , jenž b y l v  pam átném  se ­
z en í?  . . .  M yšlenka ta  nenapad la  a  nem ohla napadnouti nikoho.

Ale ko llegové těch  dvou v á žen ý ch  členů měli s ta ro s t ,  že se  
ss nim i již nesh ledají. P á tra lo  se, policie o to  pečo v a la , te le g ra m y  
poslány  na v še c k y  s tra n y  do N ového  i S ta réh o  sv ě ta . A v šak  
v ý sledek  nebyl n ap rosto  žád n ý . T o likéž odm ěna pěti tisíc  dol­
larů , slíbená každém u občanu, jenž b y  přinesl nějakou  zp ráv u  
o zm izelých , zů sta la  v  pokladně ú s ta v u  W eldonova.

T ak o v ý  by l s ta v  věci. V zrušen í, zv lá š tě  v e  S po jených  s tá ­
tech , by lo  nesm írné, pam atu ji se  n a  to  velm i dobře .

Tu dne 20. září rozšířila  se z p rá v a , k te rá  ko lovala  ne jp rv e  
ve  Filadelfii a ihned též  v šu d e  jinde.

U ncle P ru d e n t a Phil E v an s dostav ili se odpoledne do b y tu  
p řed sed y  W eldonova  ú s tav u .

Svoláni b y v še  je š tě  téh o ž  v e č e ra  k sezení, nadšeně  uv íta li 
č lenové ú s tav u  sv é  ko llegy . K o tázk ám , jež jim b y ly  d án y , 
odpovídali tito  co nejv íce  zd rže liv ě  nebo, lépe řečen o , neod­
povídali.

P ozději p řišla  na jevo  v ěc  následu jící:
K dyž utekli, a A l b a t r o s  zm izel, s ta ra li se  U ncle  P r u ­

den t a  Phil E v an s , jak  b y  obhájili ž iv o b y tí, než se n ask y tn e  
p rv á  p říležito st d osta ti se  z o s tro v a  C h a tam u . N a západn ím  po­
b řež í setkali se s km enem  dom orodců , k te rý  jich z le  neu v íta l. 
Ale k ostro v u  tom u m álokdy  lodi přijíždějí a z říd k a  tarn z a ­
stav u jí. B ylo nutno v y zb ro jiti se  trp ě liv o stí;  te p rv e  po pěti n e ­
dělích vsedli na loď, jež jela do A m eriky .

V íte, čím se jediné zab ý v a li U ncle P ru d e n t a  Ph il E v an s po 
svém  n á v r a t u ? . . . .  Pustili se  z k rá tk a  znovu do p ře ru šen é  
p rá ce , chtěli dokončiti s tav b u  balonu Q o  a h e a d a  v zn és ti 
S' opět do v y so k ý c h  končin a tm o sfé rick ý ch , jim iž p ráv ě  
v zducholod í projeli a to za  tak  zv láštn ích  okolností! K d y b y  byli 
tak  neučinili, nebyli by  b ý v a li p rav ý m i A m eričany .

D ne 20. dubna následujícího  roku  b y l balon  p řip rav en  ku 
vz le tu  řízením  H arry h o  W . T y n d e ra , slavného  v zd u ch o p lav ce , 
jejž měli p rováze ti p řed sed a  a tajem ník  ústav u  W eldonova.
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N utno poznam enatí, že od té  doby, co se vrátili, nikdo 
o R oburovi neslyšel, jako k d y b y  by l vůbec nebýval žil. A n e ­
b y la  o sta tn ě  opodsta tněna  dom něnka, že jeho dobrodružná  v ý ­
p ra v a  skončila  po výbuchu  A l b a t r o s u ,  jejž pohltily hlubiny 
T ichého oceánu ? . . .

N asta l den v zestupu . B yl jsem  s tisíci a tisíci diváků v  parku 
Fairm on t. Q o  a  h e a d  m ěl se vznésti do n e jvě tší m ožné 
v ý šk y , bylť ohrom ně veliký . Sam o sebou se  rozum í, že  o tázka  
„ p řed á k ů “  a  „ z a d á k ů “ rozřešila  se  způsobem  p ráv ě  tak  jedno­
duchým  jako sp ráv n ý m : jeden šroub byl. v  čele loďky, druhý  
vzadu  a  oba uváděla  v  pohyb e lek třina  v ě tš í silou než dosavad . 
P o h o d a  by la  p řízn ivá, na nebi nebylo m ráčku a v ítr  nefoukal.

V jedenác t hodin d v ace t m inut oznam ovala rána dělová 
všem  shrom ážděným , že G o  a  h e a d  jest p řip raven  ku v ze ­
stupu.

„U vo lněte  v š e !“
Uncle P ru d e n t sám  pronesl ta to  poslední slova silným  

hlasem . Balon vystu p o v a l velebně a zvolna do vzduchu . P a k  
počaly  zkoušky  s pohybem  v e  sm ěru  ,vodorovném  —  a  výkon  
ten  by l korunován  znam enitým  úspěchem .

P ojednou zavzněl v ý k řik , — v ý k řik , jejž opětovala  s ta  ti­
síce úst! . . .

Na sev erozápadn í s tran ě  ob jevovalo  se letící těleso , jež se 
blížilo nadobyčejně  rychle.

B yl to tý ž  stro j, jenž loňského roku unesl oba kollegy W el- 
donova ú stav u  a  projel s nimi nad  E vropou, Asií, Afrikou a 
oběm a A m erikam i.

„A  1 b a  t r o s ! . . .  A 1 b a t r o s ! . . .
Ano by l to on a nebylo  pochybnosti, žc v y nálezce  jeho Ro- 

b u r, R obur D obyvatel jest v něm !
A jak  asi užasli Uncle P ru d en t a Phil E vans, když  opět 

spa třili A l b a t r o s a ,  o něm ž měli za to , že jest z n ič e n ! . .  . Byl 
v sku tku  zničen výbuchem  a tro sk y  jeho spad ly  do T ichého 
oceánu s inženýrem  a  vším  m užstvem  jeho. Ale skoro  ihned 
seb ra la  je loď jakási a zav ez la  do A ustrálie , odkudž se záhy  
v rá tili na o stro v  X.

Jedinou m yšlenkou R oburovou bylo pom stíti se . P ro to , 
a b y  měl pom stu zajištěnu, v y stav ě l si novou vzducholoď , snad 
ješ tě  dokonalejší. D ověděv  se  pak, že p ředseda  a tajem ník  
ú stav u  W eldonova, jeho b ý valí cestující, chystají se opět pod-
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niknouii pokus s G o  a h e a d ,  pustil se do Spojených stá tů  a 
by l v  u rč itý  den na určitém  m ístě.

V rhne se ten  o b ro v sk ý  d rav ec  n a Q o  a h e a d ? . . . A  chce 
záro v eň  s pom stou dokázati veřejně  p řednost vzducholodi před  
balony  a  ostatním i s tro ji lehčími něž v z d u ch ?  . . .

U ncle P ru d en t a Phil E vans byli si vědom i ve  své  lodce ne­
bezpečí, jež jim hrozí, a  osudu, k te rý  je oček áv á . Musili p rchati 
a to  ne sm ěrem  v o dorovným , v  něm ž by  s tra šn ý  nepřítel snadno 
G o a h e a d  předhonil, ný b rž  stoupáním  do v ý še , kde se  jim 
snad podaří utéci.

V ystoupil tudíž G o  a h e a d  do v ý še  pěti tisíc  m etrů . 
A l b a t r o s  ho ve  vzestupu  následoval a jak psaly  noviny, na 
jejichž podrobnou zp ráv u  se pam atuji, objížděl ji v  k ruz ích , jež 
při každém  obletu se m enšily . Hodlal jej zničiti ná razem , jímž 
p ro raz í k řeh k ý  jeho o b a l?  . .  .

G o a  h e a d ,  v y p u stiv  čás t přítěže , v ystoup il ješ tě  tisíc 
m etrů . A l b a t r o s  uvedl své  šro u b y  do nejvě tší rych losti a  ná­
sledoval ho i tam .

Pojednou  nastal v ý b uch . Obal balonu prask l tlakem  plynu, 
k te rý  v  té to  v ý šce  velice se rozpínal, a  napolo sp lask lý  rych le  
k lesal.

A tu  se naň A l b a t r o s  řítí, nikoli ab y  jej dorazil,. ale aby  
mu přispěl pom ocí. Ano! R obur zapom něl na svou pom stu , se ­
tkal s e s G o  a h e a d  a jeho m uži a u ch v átiv  Uncle P ru d en ta  
a  P h ila  E vanse  a  vzduchoplavce p řeved l jen na plošinu 
vzducholodi. Balon pak , skoro  úplně p rázd n ý , spadl jako 
oh rom ný cár na s tro m y  parku Fairm on tského .

O becenstvo  rozčilením  a  hrůzou so tv a  d ý c h a l o ! . . .
Co se s tane  teď , k d y ž  p ředseda  a tajem ník  ú stavu  W eldo- 

n ova  sta li se  opět z aja tc i in žen ý ra  R o b u ra ?  . . .  Z avlékne je 
R obur s sebou a ten to k rá te  n a v ž d y ?  . . .

T ém ěř ihned to  by lo  znám o. S tan u v  několik  m inut ve  výši 
pěti až šesti se t m etrů , A l b a t r o s  k lesal, jako b y  chtěl při- 
s ta ti na m ýtině  parku  F a irm on tského . U drží se roz lícený  dav, 
k d y b y  se  přiblížil do přim ěřené vzdálenosti, a b y  se na 
vzducholoď  nevrh l, nechá si ujiti p říležitost zm ocniti se  R o­
b u ra  D o b y v a te le?  . . .

A l b a t r o s  sestupoval stá le , a  k d y ž  byl od zem ě již jen 
pět nebo šest stop , při čem ž jeho poháněči šro u b y  zvolna stá le  
p raco v a ly , stanul.
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V šecko se hnalo na m ýtinu .
T u by lo  slyšeti R oburův  hlas, prom luvil doslova n ásle­

dovně:
,,O bčané Spojených  s tá tů !  P ře d se d a  a  ta jem ník  ú s ta v u  W el- 

donova jsou znovu v  m é moci. K dybych  je podržel v  zaje tí, 
bylo  b y  to  m é p ráv o , m á o d v e ta . Ale přih lížeje k úžasném u 
rozruchu , jejž  budí ú sp ěch y  A l b a t r o s a ,  seznal jsem , že  m ysl 
lid stva  není p řip rav en a  na o b ra t, jejž  jednoho dne m á způso- 
biti podm anění v zd uchu . Uncle P ru d en te  a Phile E v an si, jste  
v o ln i.“

P ře d se d a  a ta jem ník  ú s ta v u  W eldonova  a  v zduchop lavec  
T y n d er v  okam žiku seskočili na  zem i a  vzducholoď  v y stoup ila  
asi tř ic e t s top , kde jí neby lo  lze  dosíci.

R obur pak p o kračoval těm ito  s lo v y :
„O b čan é  Spojených  s tá tů !  P o k u s svůj jsem  v y k o n a l, ale 

v šeo b ecn ě  ho užívati bude lze tep rv e , až  n astan e  jeho doba . . .  
Je s t ještě  příliš z áh y , nelze dosud sloučiti zá jm y  pro tivné  a roz­
dílné. O dcházím  tud íž  a ta jem stv í své  odnáším  s sebou. L id s tv u  
se v šak  pro to  n ez tra tí a bude mu zjevno , až bude d o sta tečn ě  
vzděláno , že ho nezneužije. S R ohem , občané Spojených  
s t á tů !"

P a k  sv ý m i šro u b y  se vznesl a hnán jsa poháněči, zm izel 
A l b a t r o s  sm ěrem  východním , a dav  mu provo lával slávu .

V y p rav o v a l jsem  schválně podrobně ten to  poslední v ý jev , 
.by byl p a trn ý  duševní s tav  toho podivného č lověka. N ezdálo 

se , že byl teh d y  rozčilen nep řáte lským i pocity  p ro ti lidstvu . 
Ale by lo  pozorovati v jeho chování nezviklanou důvěru  v  jeho 
ducha a velikou h rdost pocházející z jeho nadlidské m oci.

N epodivím e se tudíž, že ty to  pocity  se pom alu s tupňovaly , 
a že m yslil, že jes t povolán ov ládati celý  sv ě t, což dokazovaly  
jeho poslední dopis a  jeho zře jm é v ý h rů ž k y . D osáhlo snad du­
ševní jeho p řed rážděn í tak  děsivé  m íry , že bylo nebezpečí, aby  
se nechoval ješ tě  sv év o ln ě ji?  . . .

Co se  pak sta lo  po odletu A l b a t r o s a ,  snadno jsem  si 
p ředstav il dle toho, co mi bylo znám o. Z ázračném u tom u v y ­
nálezci nepostačilo , že sestav il s tro j létací, k te rý  dokonalostí 
p řesahoval dosud v še . N apadlo ho, ab y  zhotovil s tro j, k te rý  by  
se mohl p ohybovati po zem i, na vodě  a pod vodou jako ve 
vzduchu . A, jak se zdá, v  loděnici o stro v a  X podařilo  se v y b ra ­
ným  lidem , k te ří zachovali o tom  ta jem stv í, sestav iti s tro j, jenž



se  mohl trojím  způsobem  pozm ěniti. Po tom  byl d ru h ý  A l b a ­
t r o s  žničen a to nepochybně  v  té to  oh radě  O re a t-E y ry , již 
nikdo nem ohl p řek roč iti. A pak se objevila  E p o u v a n t a  na 
silnicích Spojených  stá tů , v  okolních m ořích  a  v  a tm o sfé ri­
ckých  končinách am erick ý ch . Znám o již též , za  jakých  okol­
ností unikla vzduchem , p ronásledována  b y v ši nadarm o na je­
ze ře  E rijském  a drž íc  m ě v  zajetí!
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XVII.

JM ÉNEM  Z Á K O N A !...

I ak skončí do b ro d ru žs tv í, do něhož jsem  se d o s ta l?  . . .  Mohl 
^  jsem  se přičiniti, ab y  se d říve  nebo později ro z ře šilo ?  . . .  
Či nem ěl je R obur sam oten  v e  sv ých  ru k o u ?  . . .  N ebude mi asi 
n ikdy  m ožno u téci, jako utekli Uncle P ru d e n t a Phil E v an s na 
o s tro v  C hatam . M usil jsem  čas to  čeka ti a jak  dlouho to  čekání 
p o trv á ?  . . .

Z v ěd av o st m á b y la  ovšem  čás tečn ě  uspokojena, ale jen 
pokud se  tý č e  ta jem stv í G re a t-E y ry . D osta l jsem  se konečně 
do té to  o h rad y  a znal jsem  příčinu zjevů  pozorovaných  v  té to  
končině M odrých hor. Věděl jsem  bezpečně , že ani v en k o v a ­
nům  tohoto  konce S evern í K aroliny ani obyvate lům  P le asan t-  
G ardenu  a M organtonu nehrozí výbuch  ani zem ětřesen i. Ž ádná 
síla vu lkan ická  v e  v n itřnostech  zem sk ý ch  tu  nep racu je . Ž ádný 
jícen nezeje  v  koutě  hor A lleghanských . G re a t-E y ry  jest p rostě  
útulkem  R o bura  D o b yvatele . N edostupné to  doupě, kde ukládal 
své  p o třeb y  a své  záso b y , objevil b ezp o ch y b y  náhodou na ně­
k te ré  ze sv ých  ces t; bylo  to  ú to č iš tě  asi bezpečnější než ten 
o stro v  X v  T ichém  oceáně.

Znal jsem  ted y  to to  ta jem stv í, ale celkem  nic jsem  nevěděl 
o podivném  stro ji dopravovacím  a jak se ho různým  způsobem
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užívá. P řed p o k lád a l jsem , že to m nohonásobné stro jn í zařízen í 
uvád í se  v  pohyb  elek třinou  a  že té  e lek třin y  jak o  pro  A l b a ­
t r o s a  d o b ý v á  se novým  způsobem  ze  v zd uchu , ale nebylo  mi 
znám o, jak  s tro je  ty  v y p ad a jí. N enechali m i je p roh lédnouti a 
tak é  nenechají.

Co se tý če  volnosti a zdali se  mi jí k d y  dostan e , říkal 
jsem  si:

„R o b u ro v i zajis té  na  tom  záleží, a b y  ho nikdo neznal. S tran  
toho pak, co zam ýšlí ze svého  s tro je  učiniti, obávám  se, v zp o ­
m ínaje na v ý h rů ž k y , že se od něho lze nad ití sp íše zlého než 
d o b ré h o . . .  K aždým  způsobem  chce zů sta ti budoucnosti ne­
znám  jako  b y l až dosud. A tu  jeden člověk  m á m ožnost zjistiti 
to tožnost P á n a  S v ě ta  a  R o bura  D oby v a te le , a  tím  č lověkem  
jsem  já, jeho v ězen , já  m ám  právo  jej za tk n o u ti, já, jenž m ám  
povinnost položiti m u ruku na ram eno jm énem  zák o n a! . . .

M ožno s  d ruhé s tra n y  nadíti se  pom oci o d j in u d ? . .  . 
Z řejm o, že  nikoli. D řad y  nev ěd ě ly  ničeho v ice , než co se  p ři­
hodilo v  B lack -R ocku . P o lic isté  John  H a rt a  N ab W alk er s e  asi 
v rá tili s W ellsem  do W ash ing tonu  . .  . K dyž se  pan W ard  v šeho  
dověděl, nem ohl b ý ti s tran  m ého osudu v  n e jis to tě ; b y la  tud íž  
o tázk a:

Buď jsem  se utopil ve  vodách e rijsk ý ch , k d y ž  E p o u ­
v a n t a  ze zá to k y  odjížděla a  na ko tv íčném  lanu m ě táh la , 
anebo  m ě vy táh li a jsem  teď  v  rukou k ap itán a  E p o u v a n t y .

V prvém  p řípadě  by lo  lze toliko nad Johnem  S tro ck em , 
vrchn ím  inspek torem  policie w ash in g to n sk é , uděla ti k říž .

A bylo  v e  druhém  p řípadě  m ožno dou íati, že se  n ěk d y  opět 
ob jev í?  . . .

Znám o, že po o sta tn í čás t noci a  celý  den následující plula 
E p o u v a n t a  po hladině jeze ra  E rijského . O kolo č tv r té  ho­
diny honily ji nedaleko  B uífala dvě to rp ed o v é  lodi a ona , jednak  
tím , že nad ně v y n ik a la  ry ch lo s tí, jednak , že se ponořila , jim 
konečně unikla. P ro n ásled o v a ly  ji po N igaře, ale u s ta ly , k d y ž  
se ocitly  v  nebezpeč í, že je proud  s trh n e  do vodopádů . N a stá ­
v a la  již noc, co si mohli jiného  m ysliti na  to rp ed o b o rn ý ch  lo­
dích, než že E p o u v a n t a  zřítila  se  na  dno p ro p astí v o d o ­
p ád ů ?  . . .  A poněvadž  pak b y la  již noc, by lo  lze se dom nívati, 
že nikdo vzducholodí n esp a třil, ani k d y ž  se v y b a v ila  z H o rse- 
Shoe-Eallu ani po čas letu do G re a t-E y ry  . . .



JU L . V ERNE :

Co se pak m ne tý če , odhodlám  se ptáti se R o b u ra ?  . . .  
U ráčí se  mu v ů bec, s tav ě tí se, jako b y  mi r o z u m ě l? . . .  N e­
postačí m u, že mi pověděl své  jm éno a n ev y sv ě tlo v alo  to jméno 
v š e ?  . . .

Den ubíhal a v situaci nenasta lo  nejm enší zm ěny . R obur se 
svým i lidmi zab ý v a l se pilně s tro jem , jehož zařízen í v y žad o ­
valo  různých  op rav . Soudil jsem  z toho, že zase  b rz y  odjede a 
že pojedu též . O všem , byli by  m ě mohli nechati v té  ohradě, 
z níž bych  by l nevylezl a  kde bych  by l mohl stráv iti m noho 
d n í . . .

Z v láště  mi by l teď  nápadný  duševní s ta v  R oburův , bylf ne­
ustále napiat. O čem  uvažoval jeho ustav ičn ě  pracující m ozek? 
Ja k é  zám ěry  činil do b u d o u c n o s t i? . . .  Do k te ré  končiny se 
v y d á ?  . . .  C hce p rovésti v ý h rů ž k y  p ronesené ve' svém  listě, — 
ty  v ý h rů ž k y  z p o z d i l é ? . . .

Noc p řespal jsem  na n astlané  suché trá v ě  v  jedné z jeskyň  
Q re a t-E y ry , kam ž mi dali pokrm y . Dne 3. a  4. srp n a  pracovali 
dále a , zab rán i jsouce úplně svou prací, prom luvili všichni 
so tv a  několik slov. T ak é  obnovovali zásoby , m ožná, že se 
dlouho n ev rá tí. Kdož ví, zda E p o u v a n t a  nehodlá konati 
odvážné c e s ty  vzdušné , zda nemíní její kapitán  o debrati se opět 
n a  ten  o s tro v  X v  širém  T ichém  o ceán u ?  . . .  N ěkdy  jsem  po­
zo ro v al, jak obcházel zam yšlen  ohradou , jak  stanul a zvedal 
ruku k neb i, v z tah o v al ji proti B ohu, s nímž se chtěl děliti 
o vládu nad sv ě tem ! . . .  N epom ate se z té  své  ohrom né p ý ch y  
a  snad ho pak nebudou m oci zk ro tit d ruhové  jeho, k te ří jsou n e ­
m éně v ý s tře d n í?  . . .  N edají se svésti k dobrodružstv ím  nem ož­
n ý m ? . . .  N epokládá se za  m ocnějšího než ž iv lové, k te rý m  
v zd o ro v al již tak  sm ěle, když měl pouze vzducholoď ? . . .  Ne- 
m ěl-liž nyn i na zem i, na vodě a  v e  vzduchu  nekonečné pole, 
kde ho nikdo nem ohl p ronásledovati ? . . .

Mohl jsem  se tudíž od budoucnosti v šeho  obávati, i nej­
horšího. Co se tý k á  ú těku z Q re a t-E y ry , než b y  m ě odvlékli na 
novou cestu , nebyl m ožný. Ja k  potom  upláchnu, až  E p o u ­
v a n t a  poletí nebo popluje, leda b y  jela  po silnicích pro­
s třed n í ry c h lo s tí?  . . .  Měl jsem m álo naděje.

Znám o již, že  jakm ile jsm e přibyli do Q re a t-E y ry , po­
koušel jsem  se  dosta ti od R obura  odpověď , co se m nou počne, 
ale nadarm o . T oho dne jsem  učinil nový  pokus.



D o E p o u v a n ty  u h o d il  h ro m , k ř íd la  je jí  se  p o lá m a la (S tr .  180.)
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P řech áze l jsem  odpoledne před  hlavní jeskyní. R obur sto je 
u vchodu jaksi upřeně se na m ne d íval. M ěl v  úm yslu se m nou 
m luv iti?

Přistoupil jsem  k němu.
„ K ap itán e ,“  řek l jsem , „položil jsem  vám  již o tázku , na 

niž js te  neráčil odpověděti. O tázku tu  opakuji: Co zam ý šlíte  se 
mnou u č in it? “

S táli jsm e tv á ř í  v  tv á ř  p ro ti sobě, vzdálen i d va  k ro k y . Dí­
va l se  na m ne se založeným a ru kam a, a pohledu jeho jsem  se 
u lekl. Ano, ulekl! . .  . N ebyl to  pohled č lověka, k te rý  svůj roz­
um ovládá , ný b rž  pohled, v  něm ž, jak se zdálo, nebylo  již nic 
lidského!

O pakoval jsem  svoji o tázku  dů razněji. C hvilku se  mi 
zdálo, že R obur hodlá prom luviti.

„C o  zam ýšlíte  se m nou u č in it?  . . . V rá títe  mi v o ln o s t? “
R obur byl z ře jm ě stižen  jakým si zách v atem , k te rý  ho ne­

opouštěl. Učinil znovu ten posunek napřaženou  rukou k nebi, 
k te rý  jsem  již pozoroval, k d y ž  p řecháze l ohradou  . . .  zdálo se, 
že jakási neodolatelná  síla táh n e  jej k těm  v y so k ý m  krajům  ne­
b esk ý m , že n ep atří již zem i, že jest u rčen  žiti v  p rosto ru  sv ě ­
tovém  jak o  s tá lý  host končin a tm o sférických  . . .

R obur mi neodpověděl, ba podobalo se, že mi ani n e ro z­
um ěl, a vešel do jesk y n ě , kam ž T u rn er vstoupil za  ním.

N evěděl jsem , jak  dlouho bude trv a ti ten to  p o b y t nebo 
spíše za s tá v k a  E p o u v a n t y  v  G re a t-E y ry . Seznal jsem  
v šak , že odpoledne dne 3. srp n a  p rá ce  o p ravné  a ú p ra v a  skon­
čily . K om ory stro je  b y ly  nap lněny  zásobam i, jež b y ly  uscho­
v á n y  v  n itru  o h rad y . P a k  přinesli T u rn e r a jeho společník do 
střed u  ko tliny  v še , co zbývalo  z m ate riá lu , p rázd n é  bed n y , 
zb3řtk y  tesaného  dřív í a ku sy , jež p ocházely  b ezp o ch y b y  z b ý ­
valého  A l b a t r o s a ,  jenž padl za  oběť novém u stro ji d o p ra v ­
nímu. Vespod pod tou hrom adou  b y la  silná v rs tv a  suché t rá v y . 
N apadlo m ně, že se R obur ch y stá  opustiti ten to  útu lek  a  že  ne­
pom ýšlí již se sem  v rá titi.

A vsk u tk u  nebylo  mu nepovědom o, že v e ře jn á  pozornost 
ke G re a t-E y ry  jes t u p ia ta  a  že p rá v ě  by l vykonán  pokus do 
něho se dosta ti. O bával se asi, že se pokus ten  jednoho nebo 
druhého dne bude opakovati s vě tš ím  zd arem , že konečně do 
jeho ú k ry tu  vniknou a  přál si, ab 3? tam  nenašli ani sto p y  po jeho 
v ěcech .



176 f i n . ,  v e r n i ' .:

Slunce zmizelo za  v rc h y  M odrých hor. P a p rsk y  jeho oza­
řo v a ly  jen vrchol B lack-D om u, jenž se vypínal sm ěrem  sev ero ­
východním . E p o u v a n t a  asi v y čk á  noci a pak vzlé tne  opět. 
N ikdo nevěděl, že se  m ohla z autom obilu nebo lodi zm ěniti ve 
vzducholoď . Nikdo jí o sta tn ě  dosud v e  vzduchu nepozoroval. 
N ezjeví se v té to  č tv r té  podobě až onoho dne, k dy  bude chtíti 
P á n  S v ě ta  p ro v ést své  nerozum né v ý h r ů ž k y ? . . .

O d ev áté  hodině by la  v  oh radě  č irá  tm a. Ani hvězd ičky  
nebylo  na nebi, jež bylo  zahaleno hustým i m rak y , k te ré  v ý ­
chodní v ítr  přeháněl. Nikdo nezpozoruje, že E p o u v a n t a  let/ 
nad  zem ěm i am erickým i ani nad moři okolními.

Tu přistoupil T u rn er k hranici vy ro v n an é  up ro střed  ohrady  
a  zapálil suchou tráv u .

Vše v  okam žiku vzplanulo. V hustém  kouři povsta ly  po­
jednou ohnivé sloupy tak  vy so k é , že p řečn ívaly  h radby  G reat- 
E y ry . O b y vatelé  m organ tonští a p leasan t-gardenští mohli 
znovu míti za to, že jícen se opět o tev ře l a že ty  p lam eny jsou 
znam ením  nějakého brzkého  výbuchu .

P a třil  jsem  na ten požár a  poslouchal, jak to  ve  vzduchu 
p raskalo . R obur stoje na palubě E p o u v a n t y  díval se též.

T u rn er a jeho druh přistrkovali do ohně zb y tk y , jež oheň 
p rudkostí svou odhazoval. Po tom  pom alu záře  ubývalo . Zbylo 
jen ře řa v é  uhlí v hrom adě popela a opět zavládlo v  té  tm avé 
noci ticho.

Pojednou jsem  cítil, že m ě uchopil někdo za ruce. T u rn er 
vlekl mě ke stro ji. O dpor b y  by l b ý v a l m arn ý  a  osta tně  mi bylo 
m ilejší než zůstati opuštěn bez p o trav y  v té  ohradě.

Jakm ile jsem  vstoupil na palubu, vstoupili na loď i T u rn er 
a  jeho d ruh ; ten to  zaujal své stan o v iš tě  vpředu a T urn er vešel 
do stro jo v n y  osvětlené e lektrickým i lam pičkam i, jejichž záře  
ven nepronikala.

R obur sám  stál vzadu  u regu láto ru , aby  mohl říditi rychlost 
a sm ěr.

Co se m ne tý če , musil jsem  se spustiti do své kab iny , jejíž 
poklop se nade m nou zav ře l. T é noci, p rávě jako při odletu 
z vodopádu N iag ary , nebude mi dovoleno pozorovati vý k o n y  
E p o u v a n t y .

Neviděl jsem  sice, co se děje na lodi, ale slyšel jsem  hluk 
stro je . Ano docela jsem  i cítil, jak se vzducholoď zvolna zdvihá 
a  jak  se p ře stáv á  zem ě do týkati. P a k  se trochu zakym ácela ,
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dolení tu rb in y  z ač a ly  se velice  ry ch le  o táče ti a ve lik á  k říd la  
p rav id e ln ě  m áv a la .

T ak  opustila  E p o u v a n t a  —  p rav d ěp o d o b n ě  n a v ž d y '—  
Q re a t-E y ry  a pustila  se  v zd u ch em . V zducholoď  v zn áše la  se 
nad dvojím  pásm em  A lleghan a n esestoup í zajisté  s v y so k ý c h  
končin, dokud nepřep lu je  nad  h o rn a tý m  k ra jem  okolním .

Ale k te rý m  sm ěrem  p lu la?  V znášela  se nad širý m i ro v i­
nam i S ev e rn í K aro liny  a m ířila  k  A tlan tickém u o c eá n u ?  Či 
n ao p ak  letě la  k západu  a  pustí se p řes T ich ý  oceán  ? . . .  Ne­
plula na  jih ku p obřeží zálivu  M e x ick é h o ?  . . . Ja k  poznám , až 
bude  den, nad  k te rý m  m o řem  letí, budu-li na  v šech  s tra n ác h  v i- 
děti pouze nebe a  v o d u ?  . .  .

U plynulo několik  hodin, zdálo  se  m i, že m íje ly  velice  
zv o lna . N ehleděl jsem  zap o m en cu ti na ně a sp á ti. M nožstv í m y ­
šlenek v ě tš inou  n eso u v islý ch  z rod ilo  se  v  m é h lav ě . P řic h áz e lo  
mi, že m ě unáše jí něčím  nem ožným  a  v e  sk u tečn o sti unáše l m ě 
ve v zduchu  letící n e tv o r!  . .  . Kam  až  dopluje za  té to  nekonečně  
dlouho trv a jíc í noci, pojede-li tak  ry ch le  jako d o su d ?  . . . V zpo­
m ínal jsem  na n ep rav d ěp o d o b n o u  pouť A l b a t r o s a ,  o níž 
ú s ta v  W eldonův  u v eřejn il z p ráv u  dle v zpom ínek  U ncla  P ru -  
d en ta  a P h ila  E v an sé . Co učinil R o b u r D o b y v a te l te h d y  se svou 
vzducholod í, to m ohl učiniti i nyn i a to  za okolností sn azších , 
je t pánem  zem ě, m oře  i v zd u šn éh o  p ro sto ru  ! . . .

K onečně p rv é  p a p rsk y .d e n n í  z az á ř ily  v  m é k ab ině . B ude 
mi dovoleno vy jiti z ní a zau jm outi opět m ísto  na  pa lubě  jako 
na hladině jez e ra  E rijsk é h o ?

N adzdv ih l jsem  poklop : o tev ře l se.
V ystoupil jsem  do piil tě la  ven.
Kol E p o u v  a n t y  na obzoru  sam é  m o ře . L e tě la  nad  o ce ­

ánem  ve v ý ši asi m ezi tisícem  a  d v a n ác ti s ty  s top .
R o b u ra , jenž by l z am ěs tn án  v e  s tro jo v n ě , jsem  n esp a třil.
U korm id la  by l T u rn e r , druh  jeho v p řed u .
Jakm ile  jsem  by l na palubě, v iděl jsem , což jsem  po čas 

noční c es ty  od v o d opádů  n iag a rsk ý c h  ke Q re a t-E y ry  v id ě ti n e ­
m ohl, k te ra k  ta  ve liká  k říd la  p ra co v a la , m áv a jíce  po levé  a 
p ra v é  s tra n ě  lodi, a k te ra k  se  so u časn ě  tu rb in y  v e  v zd u ch u  pod 
b o k y  vzducholod i o táč e ly .

Z postav en í s lunce, jež  stá lo  několik  stupňů  nad  o b zo rem , 
seznal jsem , že  plujem e k jihu . P ro s tíra l  se tud íž  pod nám i, ne­
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zm ěnila-li E p o u v a n t a  sm ěr od té  doby, co se  vznesla  nad 
h radbam i kotliny , záliv  M exický.

Veliké nam odralé  m rak y , k te ré  na západní stran ě  v y stu p o ­
v a ly , v ěštily , že bude p a rn ý  den. T y to  p říznaky  b rzk é  bouře 
neušly  R oburov i, k d y ž  o osm é hodině vystoupil na palubu a 
v y stříd a l T u rn éra . M ožná, že si vzpom něl na tu sm ršť, ve  k te ré  
b y  byl A l b a t r o s  m álem  zahynul, a n a  s tra šn ý  onen cyclon,*) 
z něhož vy še l jen záz rak em  v  končinách při jižní točně.

P ra v d a , co b y  by la  nem ohla v  podobném  případě v y ko- 
nati ten k rá te  vzducholoď , to  b y  ten to  stro j vykonal. Spustil b y  
se s v y so k ý ch  kra jů , v  nichž b y  zápasily  živ ly  a sestoupil by  
na  hladinu m ořskou a k d yby  se  m oře rozpoutalo velice zuřivě, 
našel by  klid v tichých hlubinách.

O sta tn ě  dle jis tých  znám ek, by lf asi znalcem  povětrnosti, 
soudil R obur, že bouře  toho dne nevypukne. Letěl tudíž dále 
a když  odpoledne opět plaval po m oři, nebylo to ze strachu  
z p o větrnosti. Je f  E p o u v a n t a  m ořský  pták , freg a tk a  nebo 
m ořská  v laš to v k a , jež si m ůže odpočinouti na v lnách, s tím  
rozdílem  v šak , že únava  n ik te rak  se netkne jejího kovového 
ústro jí, k te ré  uvádí , v  pohyb neúnavná elektřina.

Daleko široko nebylo  ničeho v iděti. Ani p lach ty  ani dým u 
nějakého vů b ec  nebylo  pozorovati na nejzazším  konci obzoru. 
Nikdo nem ohl tudíž shlédnouti, že b y  plula nějaká vzducholoď .

O dpoledne nestalo  se nic zvláštn ího . E p o u v a n t a  plula 
jen p rostředn í rychlostí. Ja k ý  měl kapitán úm ysl, uhodnouti 
bych  nedovedl. K dyby se držel stále  tím  sm ěrem , dostal by  
se k něk terém u  ostrovu  z V elkých Antill a pak dále v  zálivu 
ku břehu  V enezuely  anebo C olum bie. Ale m ožná, že se n a s tá ­
vajíc í noci pustí opět vzduchem  přes úžinu G uatem alskou a N ica­
raguu , ab y  se dosta l na os.tro X v  T ichém  oceánu.

Když n asta l v eče r, zapadlo  slunce na obzoru rudém  jako 
k rev . M oře kolem  E p o u v a n t y  se lihotalo, zdálo se, jako 
b y  nadzdvihovala  oblak jisker. B ylo očekávati, jak říkají ná­
m ořníci „psí počasí“ .

To tak é  m yslil asi R obur. N ezůstal jsem na palubě, musil 
jsem  se  v rá titi  do své  kab iny , jejíž poklop se nade mnou zav ře l.

Za m alou chvilku potom  zpozoroval jsem dle hluku, jejž 
bylo  v  lodi sly še ti, že se loď pohružuje. A vskutku po pěti mi-

*) C y c l o n ,  v ířivá  b o u ře  na obraln ících .
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n u táeh  jela k lidně v  h loubce několika  m etrů  pod h ladinou 
m ořskou .

J s a  vé lice  zm ožen  jednak  ú n av o u  a  jednak  s tá lý m  u v a ž o ­
v án ím  upadl jsem  v  h luboký  sp ánek  —  ten to k rá te  přirozenV 
jenž nébyl způsoben ně jak ý m  lékem  usp áv ac ím .

K dyž jsem  se  p robudil, —  jak  d louho jsem  spa l, říci n e ­
m ohu —  E p o u v a n t a  na p o v rch  m o řsk ý  ješ tě  n ev y sto u p ila .

Ale b rz y  se  ta k  s ta lo . S v ě tlo  denní proniklo  o k é n k y , ale 
z á ro v eň  by lo  p o zo ro v a ti, že se  loď ko lísá  a k y m ác í, že jest 
dosti silná bouře .

Sm ěl jsem  zase  zaujm outi sv é  m ísto  u poklopu, a  první 
můj pohled  p latil o b zoru .

O d sev e ro z á p ad u  v y s tu p o v a la  b o u ře , těž k é  m ra k y , v  nichž 
se  k ř ižo v a ly  b lesk y . B ylo  již s ly še t h řm íti, rach o t o d ráže l se 
ozvěnou .

B y l jsem  p ře k v ap e n  —  ano  v ice  než p ře k v ap e n  —  ulekl 
jsem  se , jak  ry ch le  bo u ře  v y s tu p o v a la  k zen itu . Loď b y  m ěla 
so tv a  čas s trh n o u ti plach/ty, a b y  n e n ab ra la  v o d y , ta k  p ru d ce  a 
ry ch le  se bouře  hnala .

Po jednou  rozpou ta l se v ítr  ta k  n eslý ch an é  zu řiv ě , jako  
k d y b y  by l p ro raz il h rá z  pa r. V okam žiku  vzdulo  se  m o ře  do 
s tra šn é  v ý še . V zb o u řen é  v ln y  h n a ly  se  po celé sv é  dé lce  jed n a  
za  d ruhou  a p ře le tě ly  p řes E p o u v a n t u .  K djďrych se  by l 
p ev n ě  n edrže l p řed n í z v ý še n é  čás ti lodi, b y ly  b y  m ě sm e tly  
s lodi. Jed iná  v ě c  b y la  m ožná , p rom ěniti s tro j v  loď pod vodou 
plující. V hloubce desíti sto p  pod h ladinou b y l b y  b ezp ečen  a 
m ěl klid. V zd o ro v a ti déle ro zb o u řen ém u , ro zzu řen ém u  m oři, 
znam enalo  b y  zničiti se  . . .

R o b u r stál na  pa lubě , a  já  čekal ro zk az , že m ám  v ejiti do 
sv é  k a b in y . R o zk azu  mi nedal. T ak é  n e b y ly  v y k o n á n y  žád n é  
p ř íp ra v y  k ponoření.

Z rak em  planoucím  v ice  než k d y  jindy  a  úplně ch lad n o ­
k re v n ě  vů č i té  b ouři, z íra l k ap itán  v p ře d , jako  b y  bouři ne­
v ě řil, v ěd ělf, že  se  jí nem usí b á ti. B ylo  již třeb a , a b 5  ̂ se E p o u- 
v a n t a  pohroužila  v  m inu tě , a  R o b u r, jak  se  zdálo , k v ý k o n u  
tom u se  nerozhodl.

S tá l neustá le  h rd ě  v zp řím en  jako č lověk , jenž v e  sv é  n e ­
z k ro tn é  p ý še  m á o so b ě  za  to , že p ředčí nad  v e šk e ro  lid stvo . 
K dyž jsem  jej tak  v  tom  p o stav en í v iděl, p ta l jsem  se  s ú žasem
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sam a  seb e , není-li ten člověk  fan tastick o u  b y to s tí, jež unikla 
ze sv ě ta  n ad p řiro zen éh o  . .  .

T u v y p u stil z ú s t následující, v  tom  hukotu  bouře  a ra ­
chotu  hrom u sly šite ln á  slo v a :

„ J á  jsem  R o b u r . .  . R o b u r . . .  P án  S v ě ta !“
U činil posunek , jem už T u rn e r a jeho druh porozum ěli. B yl 

to ro zk az , a ti nešťastn íc i, pom aten í jako  jejich  k ap itán , bez  
v áh án í jej vykonali.

V zducholoď , ro zp iav ši sv á  ve lik á  k říd la  v zn es la  se  jako 
se v zep ia la  nad  v o d o p á d y  N ia g ary . T eh d y  R o b u r unikl v írům  
v o d o p ád u , ten to k rá te  v šak  zanesl jej nerozum  v e  v ír  bouře .

V zducholoď  pro jížděla  tisíci b le sk y  a za  rach o tu  hrom u 
by la  n eb esa  jeden p lam en. L íta la  těm i oslepujícím i záb lesk y  a 
by la  v  nebezpečí, že ji b lesk  zasáhne .

R obur se ve svém  chování n ik te rak  nezm ěnil. U ržel k o r­
m idlo v  jedné ruce  a páku reg u lá to ru  v e  d ruhé , k říd la  m áv a la , 
že se m ohla  rozb iti. Hnal s tro j tam , kde by la  bouře  nejvě tší, 
tam , kd e  se  e lek třin a  z jednoho m rak u  do d ruhého  vy b íje la  nej­
p rudčeji. B ylo  b y  b ý v a lo  po třeb í v rhnou ti se na toho pom a­
ten ce  a  zab rán iti mu, a b y  n eu vrh l vzducholoď  do té to  ohnivé 
p e c e ! . . . .  B ylo  by  b ý v a lo  po třeb í donutiti jej, a b y  sestoupil 
a  ab y  h ledal pod vodou  z ác h ran y , jež n eby la  již m ožná  ani na 
pov rch u  m ořském  ani ve  v y so k ý ch  končinách  a tm o sfé ri­
ck ý ch ! . . .  T am  b y  byl mohl zcela  b ezpečně  cek a ii, až se  ten 
s tra šn ý  záp as  živlů ukončí! . . .

V še v e  m ně v ře lo ! A no, byl to h o to v ý  nerozum , ale jak  ne- 
zaťknouti toho z ločince, jejž v las t m oje v y h lás ila  za psance a 
jenž oh ro žo v al celý  sv ě t s tra šn ý m  sv ý m  v y n á lezem , jak  ne- 
chy titi jej za  lím ec a n ev y d a ti sp rav ed ln o sti!  . . . B yl jsem  
v rchn ím  policejním  inspek to rem  S tro ck em  nebo n e b y l ? . . .  
A zap om ínaje , kde jsem , sam o jed in ý  proti třem  nad  v zb o u ře ­
ným  oceán em , skočil jsem  nazad  a v rh n u v  se  na R obura  zvolal 
jsem  h lasem , jenž v y n ik l v  hukotu  bouře .

„ Jm én e m  zákona  v ás 
P o jednou  se E p o u v an ta  o třá s la  jako zasažen a  p rudkou  ranou 

e lek trick o u . V šecka  se zach v ěla  jako se chvěje  tělo lidské, 
pustí-li se  do něho e le k tric k ý  proud . S tro j z asažen  b y v  up ro ­
s tře d , na v še c k y  s tra n y  se rozle tě l.

Do E p o u v a n t y  uhodil h rom , k říd la  její se polám ala, 
tu rb in y  se rozb ily , a ona spad la  s v ý še  v ice  než tis íc  stop  do 
hlubin zálivu  ! . . .
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Kdy ž  jsem  se  v z p a m a to v a l z b e zv ě d o m í, n ev ím  ani kolik  
hod in  t rv a v š íh o , s tá la  ko lem  v  k ab in ě , v  níž m ě  uložili, 

sk u p in a  n á m o řn ík ů , k te ř í  m ě  v zk řís ili .
U h la v  b y l d ů sto jn ík , jen ž  se  m n e  d o ta z o v a l, já  p ak  n a b y v  

sm y slů  m ohl jsem  k jeh o  o tá z k á m  o d p o v íd a ti.
P o v ě d ě l jsem  v š e ,  ano  . .  . v š e  a  p o slu ch ač i m oji se  a s i do ­

m n ív a li, že  m ají co čin iti s n e šťa s tn ík e m , jem u ž  se  ž iv o te m  n e ­
v rá ti l  se  ro zu m .

B y l jsem  n a  p a rn ík u  O t t a w ě ,  k te r ý  plul v  záliv u  M e x i­
ck ém  a  konal c e s tu  do N o v éh o  O rlean su .* ) K d y ž  p rc h a l p ře d  
b o u ří, u v idělo  m ě  m u žs tv o  z a v ě še n é h o  na tro s c e  a  v z a lo  m ě  

-na loď.
B y l jsem  z a c h rá n ě n , a le  R o b u r  D o b y v a te l a jeh o  d ru h o v é  

sk o n č ili v e  v o d á c h  z á liv u  sv ů j d o b ro d ru ž n ý  ž iv o t . N a v ž d y  
z m ize l P á n  S v ě ta ,  z a sa ž e n  b y v  b le sk em , jem u ž  se  o d v áž il v z d o -  
ro v a ti  v  š iré  p ro s to ře  v z d u c h o v é , a  s ním  zn ičen o  té ž  ta je m s tv í  
jeh o  n e o b y če jn é h o  s tro je !

*) N o v ý  O r l e a n s ,  n e jd ů le ž i tě jš í  m ě s to  j iž n íc h  s tá tů  S p o je n ý c h  o b c i  s e v ,-  
a m e r  v e  s tá tě  L o u is ia n a , 2 8 7 .1 0 4  o b .
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P o  pěti dnech p řijížděla  O t t a w a  ku b řehům  iouisian- 
sk ý m  a dne 10. srp n a  ráno  zak o tv ila  v  p řístavu .

R ozloučiv  se  s d ůsto jn íky  parn íku , v sed l jsem  do v laku , 
k te rý  odjížděl do W ash in g to n u , ro d iště  m ého, o něm ž jsem  by l 
p ře sv ěd čen , že  ho již neuvidím .

N ejp rve  o d eb ral jsem  se na  policejní řed ite ls tv í, chtělť jsem  
n e jd řív e  n a v štív iti  pana  W ard a .

K dyž se  d v é ře  k an ce lá ře  o tev ře ly , byl p ře d s tav e n ý  můj 
p řek v ap en , užasl a  z a ra d o v a l se. D om nívalf se  a  to  vším  p rá ­
vem  dle z p rá v y  m ý ch  společníků, že  jsem  zahynu l ve  vlnách 
jez e ra  E rijského .

P o v ěd ě l jsem  m u, co se  událo od té  doby , co jsem  zm izel, 
k te ra k  n ás na  jez e ře  p ro n ásled o v a ly  to rp ed o b o rn é  lodi, k te ra k  
E p o u v a n t a  nad v o d o p ád y  n iag arsk ý m i v z lé tla , k te ra k  jsem  
p o býval v  o h rad ě  Q re a t-E y ry  a  jak á  pohrom a nás stih la  za 
b o u ře  na hladině zálivu  M exického. Z věděl, že s tro j, jejž dů­
m y sln ý  R obur zhotovil, mohl jezditi vzduchem  jako  po zem i a 
po m oři.

A nezasloužil si v sk u tk u  m ajitel tak ového  p řís tro je  jm éna 
,,P á n  S v ě ta “ , jež si s trů jce  jeho d a l?  . . .  Z ajisté , ale též  jest 
jis to , že bezp ečn o st v e ře jn á  b y  jím  by la  b ý v a la  n av žd y  o h ro ­
žena , nebylof b y  b ý v a lo  m ožno b rán iti se  mu. Ale pý ch a, k te rá  
u toho záz račn éh o  č lověka  s tá le  se stup ň o v a la , z av ed la  jej, 
že se  pustil v  p ro sto ru  vzdušném  v  boj s n e js trašně jším  ze 
živlů a  z áz rak em  se sta lo , že jsem  z té  pohrom y v y še l bez  
ú razu .

P a n  W a rd  stěží m ém u v y p ra v o v án í věřil.
„A le h lavn í věcí je s t, d ra h ý  S tro c k u ,“  p rav il m i, „ ž e  jste  

se  v r á t i l . . .  V edle toho  pověstného  R o bura  js te  v y  hrdinou 
dne! . . .  D oufám , že  p ro to  dom ýšlivostí h lav y  n e z tra tí te  jako 
ten  b láh o v ý  v y n á lezce  . . . “

„N ikoli, pane W a rd e ,“  odpověděl jsem . „A le u zn áv á te , že 
n ik d y  č lověk , toužící v še  p rozkoum ati a  zv ěd av o st svou ukojiti, 
to lik  n e p ro d ě la l. . . “

„Z a jis té , S tro ck u  . . .  O bjevil js te  ta jem stv í Q re a t-E y ry  a 
že  E p o u v a n t a  m ěnila p o d o b u ! . . .  Jenže  nešťastnou náho­
dou ta jem stv í to h o  P á n a  S v ě ta  zaniklo s n ím ! . . . “

T éhož  v e č e ra  je š tě  p řines ly  nov iny  Spojených  stá tů  z p ráv y  
o m ém  d o b ro d ru žs tv í, o jehož p rav d iv o sti nem ohlo b ý ti po­
ch y bnosti, a  by l jsem , jak  prav il pan W ard , hrd inou dne.
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Je d n y  z novin  těch  p sa ly :
„ In sp ek to r S tro c k  d o k áza l, že am e ric k é  policii náleží p rv é  

m ís to . K dežto  jinde se  p racu je  s v ě tš ím  nebo  m enším  ú sp ě ­
chem  na zem i a  na  m oři, policie a m e ric k á  jala  se  p ro n ásled o v a ti 
z loč ince  v  h lub inách  jezern ích  a  m o řsk ý c h  a i v e  v zd u šn ém  
p ro s to ru .“

Jed n a l jsem , jak  jsem  v y p rá v ě l, a  nekonal asi n ic jiného , 
než co koncem  toho to  sto le tí bude  úkolem  m ý ch  p říš tích  
kollegů.

Č ten á ř sn ad n o  si p ře d s ta v í, jak  m ě u v íta la  s ta rá  m oje  ho ­
sp o d y n ě , k d y ž  jsem  se  v rá til  do sv é h o  b y tu  na L o n g -s tre e tu . 
K dyž jsem  se  z jevil —  jak  m ožno p rá v em  říci —  m yslil jsem , 
že  tu  hodnou ženu  ran í m rtv ic e !  . .  . K dyž m ě pak  v y s le ch la , 
děk o v ala  s u p lak an ý m a  očim a P ro z ře te ln o s ti , ž e  m ě  v y sv o b o ­
dila z tolika nebezp eč í.

, ,2 e  js te  nem ěla  p rav d u , m ilá G ra d o v á , a  p r o č ? “
„K d y ž  jsem  tv rd ila , ž e  G re a t-E y ry  jes t ú tu lk em  ď á b la ? “
„N ikoli, ten  R o b u r n eb y l ď á b e l . .
„N em ěla  jsem  te d y  p ra v d u , p ane  S t r o c k u ? “
„M ohl jím  te d y  do b ře  b ý t i ! “  o d v ě tila  s ta ře n k a  G ra d o v á .

K O I N G O
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